














POJATA.

W kilkanascie lat po ,wielkiej rewolucyi fran-
cuskiej," w dniu 18 kwietnia 1802 r., ujrzat Paryz
zrana na rogach ulic duze plakaty, oglaszajace za-
warcie konkordatu z Rzymem, a w kilka godzin po-
tem byt §wiadkiem oryginalnego, jak na owe czasy,
widowiska.

Oto wymaszerowato z koszar wojsko i1 utwo-
rzyto grozny szpaler od Tuilleryow az do katedry
Notre-Dame.  Ulicg ta posuwaly si¢ wolno ekwipaze
dawnej monarchii, a w jednym z nich spoczywal
mtody wojownik z orlg glowag rzymskiego patry-
cyusza.

Bity dziala na watach miasta, radowaly si¢
dzwony na wiezach kosciolow, grobowa cisza unosila
si¢ nad tlumami.

To pierwszy konsul, Napoleon Bonoparte, ob-
chodzit ,$wigto pojednania rewolucyi z niebem," jak
drwili jego przeciwnicy, udawatl si¢ z calym swoim
dworem do katedry, by zlozy¢ publicznie hotd religii
1 przeszto$ci, ktora... miata ustapi¢ na zawsze kulto-
wi rozumu. Arcybiskup Paryza wital stynnego wo-
dza na progu kosciota woda $wigcong, jak niegdys,
jak za czaséw ,,zabobonow i przesadow."



Kiedy si¢ Bonaparte po odbyciu nabozenstwa
zwrocil do generala Delmasa z zapytaniem, co sadzi
0 owej uroczystosci?—odpowiedzial posiwiaty w boju
zolierz: Jest wszystko, jak bylo, braknie tylko milio-
na ludzi, ktérzy pozwolili si¢ zabi¢ za to, co wy,
panie konsulu, napowro6t dzwigacie.

Zmartwychpowstala zndéw w cze$ci ta prze-
szlo§¢, o ktorej mniemano, ze przemingta bezpo-
wrotnie.-

Nie w samej tylko Francyi odbyl si¢ ten prze-
wrot  Okrazyl on cala Europg cywilizowang, zakli-
najac wszystkie ,upiory pogrzebanej przesztosci."
1 Niemcy maja epoke ,romantyczng," ktora byla
reakcya przeciw samowtadztwu rozumu encyklopedy-
stow 1 oswieconych. ,,Srebrzystym blaskiem ksiezy-
ca opromieniona, czarodziejska nocy, wtadczyni zmy-
stow, bajko cudowna, powstan zndw w szacie swej
dawnej krolewskosci!"—wotat Tieck.

Po orgii rozumu odurzano si¢ z przyjemnoscia
wspomnieniami zamierzchlej przesziosci owych cza-
sow, w ktorych rycerstwo szto na Wschod, by bro-
ni¢ grobu Chrystusowego przeciw obeldze niewier-
nych. Wys$miane przez wiek XVIII czasy mialy dla
reakcyi, wracajacej cze$¢ uczuciu, tem wigcej powa-
bu, ze stroitly je barwne draperye rycerstwa i owie-
waty piesni trubadurow. Ten caly zaczarowany
swiat ztocistych zbroi, pidropuszow, awantur, legend,
poboznych modtow i gwattownych wybuchow, podo-
bat si¢ zdaleka estetykom, ktorzy stawiali na miejsce
rozumu poezye¢ i piekno.

Z pytow Dbibliotek i muzedéw wydobyto wieki
srednie. W dramatach i powiesciach ozyli waleczni
rycerze, wierzace zakonnice, ascetyczni mnisi na tle
zamkow, turniei i klasztorow.

W chwili, kiedy reakcya wydobywata ze skar-
bnicy przesztosci stare zbroje i przylbice, legendy
1 zwyczaje $redniowieczne, dojrzewal w Szkocyi nie-
pospolity talent pisarski, ktéry mial stworzy¢" nowy



rodzaj belletrystyki. Byl nim Walter Scott, najstyn-
niejszy powiesciopisarz historyczny XIX stulecia.

Potragcenie struny, ktora w danej chwili najgto-
$niej dzwieczy, bywa tajemnicg natychmiastowego
a szerokiego powodzenia. Walter Scot zrozumiat
upodobania swojego czasu 1 dlatego zdobyl sobie
prawie bez walki uznanie powszechne.

Z niestychang chciwoscia polykata Europa ro-
manse historyczne Walter Scotta. Takie powodzenie
pobudzito oczywiscie do wspotzawodnictwa licznych
nasladowcoéw. W Niemczech zaciggnal si¢ pod sztan-
dar Walter Scotta gtownie Willibald Alexis, w Danii
Pawel Molier i Ingemann, we Wloszech Manzoni,
a we Francyi znalazl bajarz szkocki takich ucznidw,
jak Wiktor Hugo i starszy Dumas.

I $wiezy prad, ktory wytrysngl wsérod gor
szkockich, dotart w krotkim czasie i do nas. Je$li
gdzie, umiano nad Wista oceni¢ wtasciwie doniostos§é
reakcyi, ktora wprowadzala do literatury pierwiastek
swojski.

Walter Scott, ktéry pobudzit do nasladownictwa
niepospolicie utalentowan3'ch autoréw réznych naro-
dowosci, natchnat u nas w pierwszej chwili bardzo
'niemego ucznia. Ks. Krajewskiego ,Leszek Biaty,
ksigze polski" jest rodzajem , Telemaka" Fenelona.

Wilasciwg powies¢  historyczna zapowiedzial
u nas Julian Ursyn Niemcewicz, autor, przyswaja-
jacy sobie chetnie kazda forme, byle tylko byt prze-
konany, ze stuzy z pozytkiem sprawie publiczne;.

Kt6z nie czytat ,Jana z Teczyna" (1825 r.)
i nie zazdro$cit urodziwemu Toporczykowi jego ro-
mansu z pickng krolewna szwedzka?

Ale ani Niemcewicz, ani Skarbek (,,Ruszczyc,"
Tarto"), ani Franciszek Wezyk (,,Wladystaw Lokie-

tek," ,,Zygmunt z Szamotut") nie dorownali znako-
mitemu mistrzowi szkockiemu. Dzieta tego dokonat
dopiero  FeliJcs Aleksander  Gcysstowt  Bernatowicz,

autor poszukiwanej jeszcze dzi§ ,,Pojaty.”



Feliks Bernatowicz (ur. w r. 1786, um. w r.
1836) nie byl samoukiem. Urodziwszy si¢ w Ko-
wnie z matki' Wiktoryi z Baranowiczéw 1 ojca Jako-
ba, rotmistrza wojewddztwa trockiego, przygotowy-
wat sie bardzo starannie do zawodu literackiego.
Rozpoczawszy nauki w Wilnie, konczyl je w gimna-
zyum Krzemienieckiem, gdzie poznal gruntownie lite-
ratury: polska, tacinska 1 francuska. Jako' sekretarz
prywatny ksigcia Czartoryskiego, ocierat si¢ w Sie-
niawie 1 Putawach o ludzi znakomitych, znanych czy
z zastugi obywatelskiej, czy z niepospolitej inteligen-
cyi, 1 odbywal liczne podréze po kraju i za granice,
ksztaicac w ten najwygpdniejszy sposoéb smak este-
tyczny 1 gromadzac wielkie bogactwo osobistych do-
$wiadczen 1 spostrzezen. Zanim si¢ wzigt do pracy
autorskiej, znal doktadnie Litwe, Podole, Pinszczyzne,
byt w Dreznie, Monachium i Wiedniu, wtadal dobrze
kilku obcemi je¢zykami.

Dziatalno$¢ swoja zaczal od przektadow, nastg-
pnie przeszedl do oryginalnych komedyj proza (,,Ko-
czyk Pomaranczowy" w jednym akcie, ,Bezzeniec
w klopotach" w trzech aktach), w koncu zwrdécit sig
do rodzaju, odpowiadajacego najlepiej wtasciwosci je-
go talentu. Sprobowawszy skrzydel epickich w ,Nie-
rozsadnych Slubach" (1820 r.), zadziwil potem nie
samych tylko czytelnikow polskich stynna ,Pojata,
corka Lezdejki" (1826 r.), dzieto to bowiem przetozo-
no wkrotce na jezyki: rosyjski, niemiecki, francuski
1 angielski.

Chociaz Bernatowicz nie modgt nic wiedzie¢
o ,uczonej technice artystycznej" Flauberta i Zoli,
mimo to_ zabral si¢ do roboty z ta systematycznoscia,
jaka pdzniej realisci francuscy zalecali. Nietylko
przetrawil istniejacy materyal historyczny, lecz zwie-
dzil pieszo wszystkie miejscowosci, w ktorych sie
czynno$¢ powiesci rozgrywala (Kowno, Krewo, Kier-
nowo, Troki i t. d.), badal podania ludu i narodowe
zabytki.
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Z tak sumiennie nagromadzonego materyatu,
wykwitlo dzietlo nieposledniej wartosci.

»Pojate, corke Lezdejki albo Litwinow w XIV
wieku" (pelny tytul) poprzedzit Bernatowicz tresci-
wym pogladem na zwyczaje i obyczaje Litwy. By-
loby niewatpliwie lepiej, gdyby byt ten wstep wcie-
lit do bajki, rozkladajac go na kilka cze$ci, zastoso-
wane w miejscach wlasciwych. Tak jednak czynit
Walter Scott, a ,mistrz z Abbatsfordu" byl nadw-
czas powaga, ktorej bledow nie $miano prostowac.

Bernatowicz przedstawil w ramach ,Pojaty"
uni¢ Litwy.

Czego nie dokonat miecz Krzyzakow, to spra-
wita milo§¢. Ona to (mitos¢ Jagietly do Jadwigi) na-
wrdcita upartych pogan i zwigzata dlonie dwoch wro-
gich sobie sasiadow.

Ze autor »Pojaty" znal si¢ na sztuce ,zaintere-
sowania," najlepszym tego dowodem, iz losy Trojda-
na, Heleny i Dowojny zajmuja jeszcze dzi§. Przerzu-
camy obecnie ,Jana z Tenczyna" Niemcewicza, pra-
gnac si¢ zapoznaé z tre§cig i wartoscig pomnika lite-
rackiego pewnej epoki, ale ,Pojata" budzi dotad na-
sza ciekawo$¢ nie jako gtos$ny niegdy$ zabytek czasow
minionych, lecz jako powie§¢ wogdle.

Wybornie znal si¢ Bernatowicz na tem, co na-
zywamy dzi§ ,robotg." Czasami nawet przesadzit,
posw”cajac prawdopodobienstwo dla wywotania ja-
skrawego efektu, lub wyprezenia struny uwagi az
do niemozliwosci. Lubi on stawia¢ swoich bohate-
roOw w polozeniu bez wyjscia, aby ich potem nagle
ocalié.

Jest to sztuczka techniczna, zastosowana z po-
wodzeniem przez Walter Scotta. Postuguja si¢ nig
wszyscy powiescio 1 dramatopisarze.

»Pojata" Bernatowicza wyré6znia si¢ bardzo ko-
rzystnie z pomiedzy mndstwa powiesci historycznych,
jakie literatura polska zawdzigcza wplywowi Walter
Scotta. Doskonale pon”~$§lana 1 zbudowana, prze-
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wyzsza ona 1 pod wzgledem jezykowym swoje ro-
wiesnice. Wprawdzie nie staral si¢ autor o odtwo-
rzenie archaizmow jezykowych, poprawke t¢ bowiem
wprowadzili do powiesci historycznej dopiero pdzniejsi
mistrzowie, lecz umiat dostroi¢ dykcye do powagi
przedmiotu.

Ptodnym Bernatowicz nie byt. Po ,Pojacie"
wydat jeszcze tylko ,Nalgecza" (1828 r.) i dwie krot-
kie, bardzo tadne powiastki (,,Powodz" 1 ,Reginka
z Sieciechowa" 1834 r.), ktore wydrukowat w ,,Dzien-
niku powszechnym."

Powiesci historycznej p. t. ,,Madonna albo Nie-
my zakochany," ktéra zaczal, nie dokonczyt, ostatnie
bowiem lata jego zycia zamroczyla ci¢zka choroba
moézgowa.

Feliks Bernatowicz, nie$miertelny twoérca ,,Poja-
ty", umart w sile wieku, w pigédziesiatym roku zy-
cia, w Lomzy, gdzie jego zwtoki dotad spoczywaja.
Na mogit¢ postawiono mu skromny kamien z napi-
sem: ,,Tu lezy autor Pojaty."

(Eeoder JesHe-Choinski-



ROZDZIAL 1.

S EN

Ztad bystra rzeka od miasta przecina,
I z szumem pod most zapieniony biezy;
Owdzie wielkiego dzieto Gedymina,
Dotyka nieba twierdzami i wiezy,
Indziej to pola, to $liczna rownina,
To si¢ las bujny galgziami jezy.
Prawdziwie, aby dom ten byt wesoty,
Trzy si¢ najmilsze zebraty zywioty.
Narus ewicz.
Wiek juz dochodzit od tej pory pa”.¢tnej, gdy
dzielny Gedymin, ksigz¢ litewski, zmordowny raz po-
lowaniem, z dworem i paniami nad Wiliag noc naj-
pickniejsza przepedzat, w tej samej kniei, w ktorej
mu przed chwila udalo si¢ ubi¢ ogromnej wielkosci
tura. Nie bylo to wprawdzie nadzwyczajng rzecza
szczesliwemi w tej porze pochlubi¢ si¢ lowy: lasy
przepetnione zwierzem i1 polowanie, jedyna rozrywka
panow, wszelkiej ku temu dostarczaty tatwosci. Ale

tur Gedymina nie byl prostym turem. *) Znany z pig-

') Nie mozna jeszcze powiedzie¢ z pewnoscig, ze staro-
zytny tur jest to samo, co dzisiejszy zubr. Cokolwiekbadz, mu-
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knosci swych rogow, oddawna byt celem czat i po-
scigow towieckich; lecz cigglemi niebezpieczenstw}'
wprawiony do ostrozno$ci, z dziwng szybkos$cig prze-
noszac si¢ z jednej puszczy do drugiej, oszukiwat
czujno$¢ najbieglejszych towcow 1 bezuzytecznemi
czynil wszystkie ich zasadzki. Widzac nakoniec, ze
jego picknos¢ zagubna uzbroita nan catg prawie Litwe,
jakby szukal $mierci z r¢ki najgodniejszej, wpadl na
oszczep Gedymina i legl u ndg jego bez zycia.
Uradowany ksigze tak szczesliwem polem, na
miejscu zaraz kazal wspanialg uczte wyprawi¢. Byta
jesienna pora. — Zawieszone od jednych galezi do
drugich  kosztowne zapony, wustane zwierzecemi
skorami murawy, mnostwo roztozonych ognisk, psy,
sokoty, towcowie, kucharze i réznego rodzaju my-
sliwcza druzyna, osobliwszy na dzikiej puszczy wysta-
wialy obraz. Ozywialy go obfitos¢ trunkow, wesotosc
dworzan, a nadewszystko dobra mys$l panska.
Rozmowy po wigkszej czg¢Sci miaty za cel sprawy
dnia tego. Kto wigcej ubil zwierzyny, komu t¢zsze
dawat obroty tur S$cigany, ktory psow rodzaj lepiej
si¢ zastuzyl; przytem rozliczne uwagi i zarty byly
osnowa wzajemnych powierzen i czg¢sto przesadnych
dodatkow, jak to zwykle miedzy mysliwymi si¢ zda-
rza. Wnosi¢ nalezy, ze i sen po dziennych trudach

stal niniejszy by¢ osobliwszym w swoim rodzaju, gdyz, jak dzieje
podaja, rogi jego kazal Gedymin w zloto oprawi¢ i zamiast pu-
hara w czasie bankietow uzywal; tak zas wysoko ten zabytek
byt w domu ksigzgcym ceniony, ze wnuk jego, ksigze¢ Witold,
godnym go darem osadzit cesarza Zygmunta i ofiarowal mu go
w upominku, gdy si¢ na zjezdzie monarchéw w Shlucku znajdowat.
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i wypréznionych  puharach powtarza¢ je musiat
w dziwacznej wystawie. Nazajutrz u $niadania Gedy-
min, peten troskliwej mys$li, marzenia swoje opowia-
dat przed dworem, obiecujac znaczng nagrod¢ temu,
ktoryby trafnie ich znaczenie wylozyt; sny bowiem,
w owym wieku uwazane za przestrogi bogow, byly
wyrocznia najwazniejszych spraw ludzkich. Snilo sig
za$ ksieciu, ze widzial wilka okrytego zbroja zelazna,
a w gardle jego styszat glosy stu wilkdw ogromnie
wyjacych. Tak dziwne marzenie w glebokie zadumie-
nie pograzyty dwor caly. Sadzili si¢ panowie na rézne
wyktady. Jedni, przepowiadajac kleski powietrza, radzili
wczesne przedsigbranie $rodkow, drudzy wrozyli po-
mys$lno$¢ nastepnych towow, inni glosili wojne; zgota
kazdy cieszac lub przerazajac, zdanie swoje objawial.
Lecz gdy zaden z dworzan nie byt w stanie zaspokoi¢
pana, zabrat glos medry Lezdejko, wieszcz i arcyka-
ptan litewski, zapewniajac ksiecia, ze sen jego odkry-
wa wole bogéw: zeby na tem miejscu, gdzie pod
grotem jego polegt zwierz srogi, potezne stan¢to mia-
sto, ktorego stawa i zamozno$¢ rozchodzi¢ si¢ bedzie
po calym s$wiecie; wilk bowiem w zelazie nie co
innego — mowit — znaczy, tylko grod warowny, a gto-
sy w nim wyjace, mnogos¢ jego mieszkancow. —
Podobat si¢ Gedyminowi takowy wyktad snu jego;
zaklaskal z radosci w rece, udarowal wieszcza i nie-
zwlocznie wydat rozkazy zaktadania miasta.Natych-
miast tysigce siekier, toskot podnoszac po puszczy,
ruszyly zdziwionego zwierza z odwiecznych jego sie-

1) Ztad pono przystowie: ,Prawié¢ jak o wilku zelaznym."
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dlisk; padaty z trzaskiem stuletnie deby 1 jodly; dzien
jasny zajal nocy mieszkanie, a knieja, zgonem tura
pamigtna, przyjela zakresy warownego zaktadu. Taki
jest poczatek Wilna, ktéorego wzrost 1 wypadki prze-
waznie naleze¢ bgda do osnowy niniejszej historyi.
Przyzna¢ nalezy, ze Lezdejko nie mogl dac zba-
wienniejszej rady ksieciu, 1 slusznie w nazwisku po-
tomkow swoich, ksiazat Radziwitléw, stawnych po
wszystkie wieki w narodzie, zachowal chwale zato-
zyciela litewskiej stolicy. Posada tez miejsca laczyta
w sobie wszystkie dogodnosci, jakich tylko do wznie-
sienia grodu przezorny szuka zakladacz. Zdaje si¢
nawet, ze Lezdejko, oddawna J$wiadomy potozenia
miejsca, wczesnie je przeznaczyl na zaklad warowny
1 tylko sposobnej upatrywat chwili, Zeby uwage pana
mogt S$ciggna¢ na jego korzysci. Byta to pobrzezna
spadzisto$¢, z gor przyleglych schodzaca ku Wilii.
Pigkna, zielona rownina, przeciagajac si¢ wzdluz kretej
rzeki, w pewnem zawsze oddaleniu trzymata te gory,
ktore okryte roznego rodzaju drzewami, pigknej roz-
maito$ci wystawiaty obraz. Strumien Wilenka, wyni-
kajacy z ich tona, roztaczal swe wody po zielonej
dolinie i1 oddzielajac ostatnig 1 najwigksza z gor, ktora,
jakby straznica, jaka panowaé zdawata si¢ catej oko-
licy, wpadat u jej podndéza do Wilii. Przyrodzenie,
wznoszagc w zbiegu dwoch rzek ten ogrom ziemi,
przeznacza¢ go zdawalo si¢ koniecznie na zaktad
obronny. Na jej to wierzchotku legt tur Gedymina.
Ale juz nie dopiero znanem bylo to uroczysko. Smu-
tne pogrzebne obrzadki glosnem je zdawna po catlej
Litwie czynity. — Jeszcze ksigze¢ Swietordég, przed
pot wiekiem polubiwszy to miejsce, poswiecil je na
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zgliszcza') zeszlych ksigzat i wodzéw i sam si¢ tam
pierwszy pogrzeba¢ kazal. Gdzie dzi§ pigkna dolina
w okrag gory zamkowej, zroszona wodami Wilenki,
stuzy za miejsce przechadzki, tam przed szesciu wie-
kami palono na stosach ciala mezow zastluzonych oj-
czyznie 1 popioly ich w drogich naczyniach na przy-
legltych gorach grzebano. Smutne to ustronie naprzéd
Krsyicej-doliny, potem  Swigtoroza, wzigto nazwisko.
Ciagnal sie po nad Wilia szereg ostrych kurhanow?),
ktore pokrywaty drogie ksigzat szczatki; z najwyzszej
gory panowal nad niemi wykuty z kamienia boég
Krystnos, opiekun umartych, a mata w poblizu jaski-
nia mie$cita w sobie kaptany i1 ofiarniki, ktorzy wy-
konywali ciatopalne obrzadki 1 strzegli uszanowania
pogrzebanych popiotow.

Tak wigc na gorze Turza odtad zwanej, gdzie
dzi§ ostatki starego zamku daja si¢ widzie¢, powstala
naprzod obronna walami twierdza, ktéra, wznoszac
swe baszty nad okoliczne lasy, uwiadamiata ludy
litewskie o tym nowym ich pana zakladzie. Troki
w tej porze byly =zaszczycone panujacego ksiecia
mieszkaniem. Odlegle o cztery mile od Wilna, ludne
1 zamozne, utatwiatly pospiech nowej budowy i do-
starczaty rzemieslnika. Kiedy juz gorna twierdza byta
na ukonczeniu, Gedymin kazat zalozy¢ pomniejszy
drewniany zamek na dole, tam prawie, gdzie dzi$
wznosza si¢ mury zbrojowni. W kraju 1 wieku, w kto-
rym wiejskie osady tak byly rzadkie, jak dzi§ sa

) Zgliszcza, tak sie zwaly miejsca, na ktorych ciata

palono.
) Kurhany, wysokie mogit}', na pamiatke rycerzy sypane.
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miasta, zaklad nowego grodu musiat by¢ podziwem
rozproszonych po lasach mieszkancow. Kazdy biegt
widzie¢ powstajace na rozkaz bogdédw miasto, kazdy
si¢ przj'ktadal do wzniesienia murow 1 siedlit si¢
w Wilnie tem chetniej, ze ogloszone mieszkancom
swobody, uwalniaty ich od wielu ci¢zarow, ktore
w innych osadach znosi¢ musieli. Tak wytrzebiona
z laséw przestrzen wkrotce okrywacé sie zaczegla ro-
znego ksztaltu domami, ktore, lubo w poczatkach nie-
poczesne, przeciez juz jakakolwiek temu zakladowi
posta¢ miasta nadawaty. Dopiero, gdy Gedymin coraz
bardziej podobajac sobie w Wilnie, na ciaggte mury jego
zamieszkal, zaczeto si¢ miasto w ozdobniejsze stroié
budynki, ktore stuzba ksigcia, urzedniki i kupcy ku
swojej stawiali wygodzie. Odtad nie byto dnia, zZeby
si¢ ludno$¢ jego nie powickszala. Tym sposobem
w przeciggu lat kilkunastu stolica Litwy z Trok prze-
niesiong zostata do Wilna.

Obyczaje Litwindw w tej porze jeszcze nie by-
ty pewnie na tym stopniu poloru, na jakim je posta-
wito chrze$cianstwa zaprowadzenie; nie miaty juz je-
dnak dzikosci poczatkowych swych wiekow. Skra-
pianie gajow Swietych krwig jencéw, uzywanb ich do
pociggu cigzaréw, krepowanie winowajcow do drzew
na puszczy, przeznaczonych na pastwe drapieznego
zwierza, te 1 tym podobne dziko$ci naleza do wcze-
$niejszych czasow. Gedymin, potezny samowtadca ob-
szernego panstwa, znany juz byl Europie nietylko
jako stawny wojownik, lecz jako 1 niepospolity poli-
tyk. Juz dawno znajomo$¢ zelaza w zarzucenie pu-
dla pancerze z kopyt konskich sktadane, a rohatyny,
kosciag lub ostrym uzbrojone kamieniem, ustapily miej-
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sca wtoczniom, opatrzonym hartownem zelazem. Miecz
byl pospolitym or¢zem, nawet bron ognista nie byla
juz cudem. Ludy litewskie, po wigkszej czesci roz-
proszone po lasach, w budach kora lub darnem po-
krytych, nie mogly mie¢ zapewne, jak tylko stabe wy-
obrazenie o pozytkach spotecznos$ci, lecz ksigzgta na
zamkach i supany') w swych dworach petne przepy-
chu 1 wytworno$ci prowadzili zycie. Nawy morza
Batltyckiego wzamian bursztynu 1 skor zwierzgcych,
dostarczaly im wszystkiego, co tylko rg¢kodzieta ucy-
wilizowanych narodow zaleconem czynilty; gdy z dru-
giej strony brzegi morza Czarnego, blizkie Ukrainy,
Podola 1 Wotynia, do Litwy wtedy nalezacych, za
midd 1 futra opatrywaty ich najdrozszym wschodnich
narodow wydatkiem. Tak wigc nie bylo rzecza nad-
zwyczajng dom miernego pana widzie¢ ozdobny w
bogate sprzet}', kosztowne obicia i zamozny we wszel-
ki dostatek, kiedy le$ny mieszkaniec, skorg niedZzwie-
dzia lub turza okryty, mato z pozoru roéznit si¢ od
tych zwierzat, wsrod ktéorych mieszkajac, z ich poto-
wu wszystkich swych potrzeb ciagnal opatrzenie.

Religia litewska, bioraca poczatek z potrzeb i do-
legliwos$ci cztowieka, z jego stosunkow i sklonnosci,
mnostwem go bogdéw darzyta. Swietosé ich trojakie-
go byta stopnia. Jedni na gorach lub nad wodami,
na pniach 1 slupach wzniesieni, cze$¢ odbierali pu-
bliczng; drudzy byli plodem wyobrazenia, inni nakoniec
fomowi, byli szczegbélnych rodzin 1 wlosci opiekun?-

") Supani, tak si¢ nazywali mozniejsi panowie,
r ibliotekn. — T. 26. 2
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mi. *) Charakter ludu, dotad jeszcze dochowujacy swe
cechy, ktore go roznily od innych narodow, odzna-
czal si¢ szczegdlniej pokorng uleglosScig starszym, zy-
wem uczuciem pigknosci natury, szczerg poboznos$cia,
miloscig blizniego i nieograniczonem przywigzaniem do
ziemi rodzinnej. Dotad jeszcze wiesniak litewski ze
szczerg unizonoscigczes¢ oddaje swoim starszym i prze-
lozonym; kazde jego z domu oddalenie si¢ teskne w
nim rodzi uczucia, pobozno$¢ jego jest gorliwa i rzad-
sze sg tam przyktady zlych obyczajow 1 niemoral-
nosci. Poczatkowe dzieje tego narodu wszedzie po-
strzedz nam daja, ze wodz jego, prowadzac swa rze-
sz¢, tub na towach znajdujac si¢, uderzony nagle pig-
kno$ciag miejsca, obieral je na swoj przybytek, ozdabiat
zamkiem 1 wszystkie tozyl starania na jego upicknie-
nie. Dawni przed Swigtorogiem ksigzeta przy schytku
lat objezdzali swe kraje, szukajac potozenia najrozko-
seniejszego, gdzieby wieczny sobie obrali spoczynek.
Uroczyska gruzami zamkow 1 $wiagtyn sterczace, go-
ry, na ktorych ciatopalne sktadano ofiary, zwykle si¢
picknym w okrag wesela widokiem 1 zawsze je s3-
siednie jezioro lub rzeka ozywia. Swicte gaje, oddy-
chajace rozkosza, czyste zdroje, w rzedzie bogéw mie-
szczone, i kazdej porze roku wlasciwe $Swieta i uroczy-
stosci, sg jawnym dowodem, ze dusze dawnych Li-
twinow na wdzigki porodzenia obojetnemi nie byty.
Rzezka wesoto§¢ towarzyszyta ich zajeciom 1 pracom
i tak im byla wrodzona, ze chwata nawet bogow tan-
cami i $§piewem obchodzong byla. W poranek doro-

') Obszernie o tem Naruszewicz w Mitologii Stowianskiej.
Ulst. Nar. Pol. T. 1, cz. IL
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cznej uroczystosci, pod drzewami poswieconych gajow
lub na fakach $wigtami wodami zroszonych, lud w
gromady zebrany pod naczelnictwem wajdeloty, to jest
kaptana okregu, biesiadujac i S$piewajac, niebu skta-
dat ofiary.

Ale, jesli chwata bogdéw na wesolosci zasadzang
byta, zal po stracie przyjacidél i krewnych tak gltebo-
ko przenikal, ze pamigtka zmarlego nie oddzielala si¢
od wszelkich zycia zatrudnien. Wyobraznia ich, zy-
wo uderzona strata bolesng, podawala si¢ rozli-
cznym zludzeniom w przekonaniu, ze bogowie nie mo-
g3 by¢ tak nielitosciwi, aby =zabierajac czlowieka =z
tona przyjaciot i krewnych, nie dozwalali mu w pe-
wnych czasach powraca¢ na ziemi¢. Poznawali takze,
ze zycie jego $rod bogdéw, na rozkosznych gorach i
dolinach, nieskonczenie trwatem by¢ musi; lecz to
wyobrazenie wiecznosci nie inny kazdemu stan prze-
znaczalo, jak tylko ten, w jakim go na ziemi umie-
scili bogowie. Dlatego tez chowano ze zmarlymi
wszystko, w czem ci za zycia upodobanie mieli, aze-
by im tam nie zbywalo na niczem. Ore¢z, ulubione
sprzgt}', pienigdze, pokarmy, napoje, a nawet mile oso-
by, kochanki i studzy, z mozniejszymi wstgpowac mu-
sieli do grobu. Zony i corki zmartych, po trzykroé
na roli upadajac na ich mogity, obejmowalyje rgka-
mi, a wywotujac z grobow ich cienia, skarzyly si¢ na
nedz¢ i sieroctwo swoje. Na ucztach i igrzyskach
zmarli pierwsze miejsce mieli. Zostawiano dla nich
prézne nakrycia u stotlow, stawiano ulubione potrawy,
napoje, zapraszano do zaj¢cia miejsca i cze$¢ im czy-
niono, jak gdyby w rzeczy samej przytomnymi byli,
a po skonczonym bankiecie wypraszano napowrédt do
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grobow. «Taclyscifi, pilyscie, dussycekt kochane, a te-
ras precz! precel wyganiajac z katow wiennikiem, mial
zwyczaj mowi¢ gospodarz domu. To szczesliwe uwo-
dzenie si¢, wsparte wiary przepisami, wielkie na umy-
stach musiato czyni¢ wrazenie. Ztad powstaly po-
strachy dzieci i niewiast, widma i upiory, a co w po-
czatkach przy prostocie i niewiadomosci mile dogadza-
to sercu, to z czasem przy dociekaniu i nieufnosci
zmienilo si¢ w odraze i trwoge.

W czasie, do ktorego si¢ niniejsza historya od-
nosi, panowal Litwie Jagielto, wnuk Gedymina, $wie-
7o po zmarlym swym ojcu, ksigzgciu Olgierdzie, wy-
niesiony na stolice. Miat on. wszystkie sktonno$ci wro-
dzone Litwinom, a wychowanie, cho¢ panskie, i prze-
znaczenie do tronu, malo go roéznilo od pospolitego
krajowca. Zywy, ile tylko mtodzieniec w kwiecie wie-
ku zywym by¢ moze, Jagietto nie byl nieczutym na
uciechy. Zamek wilenski cze¢sto brzmial wrzawa we-
solosci; lecz skoro ksigz¢ ustyszat dzwigk traby wo-
jennej, chetnie opuszczal zabawy, biegl na niebezpie-
czenstwa i rownie wesoly znosit obozowe trudy, jak
przed chwilg szczes$liwy wuzywal wczaséw pokoju.
7 pacholgcia do or¢za wprawiony na wyprawach oj-
ca Olgierda przeciw Tatarom, Rusinom, Krzyzakom
i Lachom, $wiadek tylu jego tryumfow boj potrze-
bnym czut dla siebie zywiotem; mato on wiedzial, ze
sg na $wiecie narody i kraje, ktorych bacznos$¢ jest na
jego czyny zwrocong. Blask chwaly niewiele mial
dla niego powabu, rownie jak powdd wojny sprawie-
dli , albo niestuszny, malo go obchodzit. Jesli zwy-
ciczat, znajdowatl nagrod¢ w upokorzeniu ludow i po-
zytkach z tupoéw; jesli przeciwnej doznat kolei, uleglt
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losowi 1 umiat si¢ do niego stosowaé. Widziat dobrze,
ze przywigzanie moznych jest jego tarczg nrjpotez-
niejsza, dlatego tez o to si¢ staral najbardziej, zZeby
supani rzady jego blogostawili. Surowy w karaniu
wystepnych, hojny w nagradzaniu zaslug, przyst¢pny
ludowi a rubaszny z wojennym czlowiekiem, Jagiet-
to umial miarkowaé¢ wtadzg¢ S$cista sprawiedliwo$cia,
ktora mu powszechna mito§¢ jednata. Przywiazanie
narodu do pana powigkszato si¢ przez szczere wiary
ojczystej jego zamitowanie, ktéore bedac mu we wszy-
stkich czynno$ciach prawidiem, tak go dalece zabo-
bonnym czynilo, ze czesto w oczach $wiatlejszej cze-
$ci narodu $miesznym si¢ nawet stawal.

Rozlegle kraje litewskie podzielone byty na ksigz-
twa 1 ziemie, ktorych wladcy, trzymajac je prawem
lenniczem, nietylko panujacemu tytut wielkiego ksia-
zecia Litwy, pana i opiekuna swego przyznawali, lecz
na znak podlegtosci, roczny mu w hotdzie optlacajac
haracz, na kazde jego zawolanie wystepowali zbrojno
ze swym ludem i uderzali pod jego znakami na nie-
przyjaciela Litwy. Lennicy ci b}di to po wigkszej
czgsci bracia rodzeni Jagietly lub krewni, licznego ro-
du Gedymina potomki. Z rzeszy tej hotdownikow,
najzywsze ciagle dowody przyjazni i checi dawal mu
Kiejstut, ksigz¢ zmudzki, stryj jego rodzony. Jagiel-
to tez umiat by¢ mu wdzigecznym, bo nie mogl zapo-
mnie¢, zejemu szczegdlnie byl winien wyniesienie swo-
je. Kiedy bowiem po $mierci Olgierda') synowie je-

") Olgierd, pierwszym zwiazkiem pojal w malzenstwo
Julianneg, ksigzniczke witebska 1 wzial z nig ksigztwo tego imie-
nia. Szedciu z nig miatl syndw, to jest Wlodzimierza na Kijowie.
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go z pierwszego matzenstwa, zaczgli rosci¢ prawo do
rzadzenia Litwg, a lud, stabo si¢ opierajac dla zbytniej
mtodosci Jagietlty, wiecej okazywat checi dla Kiejstu-
ta, meza dzielnego rada i or¢zem; on, nie chcac ko-
rzysta¢ z nieprzyjaznej dla synowca chwili, rozpedzit
buntownicze zgraje, ukazal mlodzienca ludowi i po-
dawszy mu miecz i czapke ksigzeca, posadzit na tar-
czy Gedymina, a podniostszy do goéry, zawolal do
zdziwionego narodu: Oto jest pan Litwy, naznaczony
od Olgierda i bogdéw, i ze nie na wczesno$¢ lat jego,
lecz na zacnos¢ krwi, ktéora go ozywia, nardod baczy¢
powinien'). Czyn ten szlachetny nietylko wzmagat
szacunek Jagietly dla stryja, lecz byt oraz, zakltadem
czulej jego przyjazni z Witoldem, synem Kiejstuta,
ksieciem na Grodnie, ktorego przeciez mito$¢ nie za-
wsze uwzajemnial pan Litwy. Tym sposobem mtody
ksiaze przyszediszy do rzadow, wzrastajac w lata
i dzielnos¢, nietylko wewngtrz pomys$lnosé¢ kraju za-
pewnial, lecz i zewnatrz staral si¢ potege jego roz-
szerzac.

Ale usilowania jego nie zawsze pozadany sku-
tek wydawaly.—Kraje litewskie otoczone byly bardzo

od ktorego poszli ksigzgta Shluccy, Zdzistawa na Podolu, Lingwir.a
na Mscistawiu, Wigunta na Trubczewsku, Konstantyna na Czer-
nichowie Siewicrskim i Czartorysku, od ktorego ksiazgta Czarto-
ryscy, i Fiedora Sanguszke, od ktorego ksigzgta Kowclscy i Ko-
denscy rod swoj prowadzg. Z powtdrnego malzenstwa z Marya,
ksigzniczkg twerska, mial Olgierd takze sze$ciu syndéw, to jest
Jagiette, ktorego nastgpca po sobie naznaczyl, Skiergiette, Swiedry-
gietle, Korybuta, Dymitra i Wigunta. Podlug Stryjkowskiego.

) Dziaio si¢ to w Kiernowie, dawnej stolicy, tam bowiem
zwykle podnoszono ksigzat na pakujgcych.
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niebezpiecznymi sasiady, ktérych zawzieto$¢ na bledy
poganskie nieskonczenie pobudzala do napascii wojen.
Chrzescianstwo greckiego obrzadku od wschodu, rzym-
skie wyznanie z potudnia, ciggle i coraz bardziej na-
stawaly na zaprowadzenie wiary $wietej w Litwie.
Bronit si¢ jak moégl wierny swym bogom Jagietto, gro-
mit 1 czgsto zwyci¢zatl chrzescianskie narody; nie ta-
two jednak zdotat na tyle ksieztw podzielone kraje
zachowa¢ od wptywu religii, ktora tak jawne 1 wiel-
kie przynosita z sobg korzysci. Wprawdzie lud pro-
sty, niezdolny podnies¢ si¢ do wyzszych wyobrazen,
slepo trzymat si¢ praw przodkow i tem gorliwiej $wig-
cit ustawy prawowiernego Litwina, im widoczniej spo-
strzegal czynione na wiar¢ zamachy; ale ksigzeta i pa-
nowie zupeilnie w tej mierze przeciwne objawiali zda-
nia. Juz wigksza czes¢ synow Olgierda, osobliwie
z pierwszego matzenstwa, majaca dzielnice swoje na
Wotyniu, Ukrainie 1 podinocnej Litwie, przyjeta byta
wiar¢ greckiego obrzadku i ludy sobie podleglte do
dzielenia mnieman swych wiodta. Mtodsi jego syno-
wie z powtornych zwiagzkoéw, bracia rodzeni Jagietty,
moze rownie zyczliwg dla chrzes$cjanstwa patali che-
ciag, lecz po wickszej czgSci niezabezpieczeni w losie,
z reki brata wygladajacy spetnienia jego, lub majacy
swe zamki i wlosci pod bokiem stolicy, nie $mieli od
woli brata i pana oddziela¢ zdania swojego. Z tego
rozdwojenia umystow wynika¢ nusiaty w rodzenstwie
liczne zatargi i spory i watpi¢ nie mozna, ze WSZzyst-
kich wojen domowych, napadow i zaborow, ktorych
obraz owczesne Litwy wystawiaja dzieje, po wigkszej
czgSci byly przyczyng podzielone we wzgledzie rei*
gijnym mniemania syndéw Olgierda.
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Tymczasem osiadli w Wilnie kupcy i rzcrhiesl-
nicy chrze$cianie, bez przeszkody swoj obrzadek spra-
wujac, nie zaniedbywali przykladem 1 namowa zachg-
ca¢ ludu do uznania wiary prawdziwej. Pomagal im
w tych usilowaniach zakon Ojcow Franciszkanow,
swiezo sprowadzony do Wilna przez Gastolda Litwi-
na, wielkorzadce podolskiego, ktéry poznawszy w sa-
siedztwie pigknej urody i1 rzadkich przymiotéw chrze-
scianke, corke Buczackiego, herbu Habdank, pana pol-
skiego, nietylko dla jej poS$lubienia wiar¢ $wieta przy-
jat, lecz za jej namowa wspomniany zakon sprowa-
dzit z Polski, klasztor mu zbudowal i gruntami na-
dat'). Gedymin, ojciec Olgierda, musiat takze sprzy-
ja¢ chrzes$cianstwu, kiedy obie swe corki wydat za
chrze$cianskich pandow?®). Jego poprzednicy i na-

"' Gdy Olgierd z -wojskiem byl u miasta Moskwy, a Ga-
stold oddalit si¢ do Tykocina, Wilnianie, korzystajac z ich nie-
przytomnos$ci, zburzyli kosciot i klasztor polozony wtenczas tam,
gdzie niedawno miat miejsce patac, Biskupim zwany. Siedmiu za-
konnikow $ci¢li na rynku, a siedmiu szukajacych w goérach Anto-
kolskich schronienia dognawszy, powbijali na krzyze i na Wili¢
puscili. Olgierd, wréciwszy z wyprawy, pigciuset mieszczan, win-
nych tej zbrodni, kazal $cigé na rynku i wydat ogloszenie, po-
zwalajace w swych krajach wolnego chrzescianom mieszkania.
Wtenczas Gastold nowy poczet Franciszkanéw sprowadzit z Pol-
ski 1 osadzit ich w miejscu, gdzie dotad klasztor ich stoi. Jest
tam na cmentarzu kapliczka, w ktorej sa zlozone SS. Mgczenni-
koéw ciata.

") Jedna byta za Bolestawem ksigciem Mazowieckim; dru-
ga Aldona, na chrzcie Anng nazwana, po rozejSciu si¢ malzen-
stwa Kazimierza Wielkiego, krdéla polskiego, z pierwsza jego na-
rzeczong Jutta, czyli Judyta, corka Jana kréla czeskiego, staraniem
ojca Lokietka wydang byla za niego. Anna byla niewiasta po-
bozng i mitosierng, lecz dla grubych obyczajow niemita krdolowi,
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stgpcy czesto albo przyjmowali wiare $wieta, lub do
jej przyjecia che¢ okazywali. Prawda, Ze to najcze-
sciej czynili w celu zniewolenia sobie Papiezow, lub
chrzescianskich mocarzéw, dla zjednania ich opieki
przeciw os$ciennym narodom, ktére ich or¢zem S$ciska-
ty, 1 skoro dokazali swego, zndéw do dawnych blg-
dow wracali; niemniej jednak $wiatlo wiary prawdzi-
wej, zewszad wciskajacej si¢ do Litwy, wazylo sie
meznie z bledami poganstwa 1 w widokach, chociaz
odlegtych, postrzega¢ dozwalalo stanowcza epoke zmia-
ny moralnej tego narodu.

Ale co prawdziwa poboznos¢ 1 mitos¢ szczeScia
blizniego droga tagodnos$ci osiggnaé si¢ starata, to
przemoc, dumna opiekg chrzescianskiej stolicy, zu-
chwala or¢zem, a odrazajaca rozpusta, wniwecz obra-
cala. Najblizszym 1 najszerzej dotykajagcym granic
litewskich sgsiadem byt z jednej strony Zakon Krzy-
zacki, w przeciaggu dwoch wiekow niespetna wzrosty
w potege na Prusach; z drugiej, od brzegow morza
Battyckiego, Zakon Rycerzow Mieczowych, wcze$niej
nieco w tej czeSci Litwy osiadly. Obom nieostrozna
goscinno$¢, po niepomyslnej ich na Ziemi Swietej wy-
prawie, przytutek dajac, sobie 1 sgsiadom zagubnych
wrogow tworzyta. Obu jeden poczatek, jeden duch
wyniosto$ci pod postawa zakonnej pokory ozywial.
Rycerze Mieczowi, tak pozZniej nazwani od czerwo-
nego miecza, przy ktérym w zbroi msz¢ odprawo-
wali, z poczatku pielgrzymi niemieccy do Ziemi Swig-

zostawiwszy mu dwie corki, Elzbiete i Jadwige, krotko z mezem
zyjac, umarta \v Krakowie $miercia gwaltowng. Narusz. Hist.
Nar. Pols. T. VL
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tej, pozniej tam szpitalni chrzescian studzy, przez mi-
tosierne uczynki zastuzywszy sobie na wzglgedy Pa-
pieza Klemensa III, ktory ich reguta zakonna Sw.
Augustyna utwierdzil i tytulem braci szpitalnych do-
mu Maryi Panny- w Jeruzalem zaszczycil, naprzod
w liczbie kilku pod opieka kupcow lubeckich przybyli
do brzegéow zmudzkich; tam skromng skleciwszy ka-
pliczke, w niewinnosci, ubostwie 1 postuszenstwie
witadzy krajowej, przyktadne prowadzili zycie. Po-
dobata sie Zmudzinom ta spokojna i w wynalazki
pierwszej potrzeby zamozna druzyna. Lagodne jej
postepowanie i dobry przyktad szczesliwe dla wiary
chrzescianskiej wydawac zaczely skutki, lecz gdy za
wigkszym braci zakonnej naplywem ubogie schronie-
nia na zamki warowne zamienia¢, a wiar¢ §wigta
z mieczem w rgku ogtosi¢ si¢ osmielili, gdy z we-
drowcow stali si¢ nagle panami tej =ziemi, co ich
przygarneta, postrzegli sie Zmudzini na zdradzie
i usitowali lud niewdzigczny poskromi¢, ale juz bylo
zap6zno, bo wzrosty nagle w potgge i bogactwa Za-
kon, pan brzegdéw morza, ktore mu nieprzebranych
dostarczato positkoéw, wycéwiczony dobrze w sztuce
wojowania, tatwo ciemne ludy zwyci¢zal, a posuwa-
jac si¢ coraz w giab kraju, wkrotce zapragnal najpig-
kniejszej czesci Litwy, ktora dotad jest znang pod
nazwiskiem Inflant.

Tymczasem szczg¢$liwa gwiazda poboznych ry-
cerzy z innej im strony gotowala nowe i Swietniejsze
jeszcze korzys$ci. Konrad, ksigz¢ mazowiecki, trapio-
ny ustawnie napadami pogan pruskich, z ktorymi
graniczyl, gdy im nie byl w stanie podotaé, dowie
dziawszy sie, ze po wygnaniu z Ziemi Swietej Krzy-
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zakow, lud ten waleczny, bez losu i przytutku bez-
czynne prowadzi zycie, za wdaniem si¢ cesarza Fry-
deryka sprowadzil go do Polski i nadal ziemi¢ Chet-
minska 1 Dobrzynska 2z zamkami, zapewniajac mu
dzierzaw'e¢ tych posiadtosci, zaczem poskromi nieprzy-
jaciela, ktérego oraz wszelka zdobycza miat si¢ wier-
nie z nadawcg swym dzielic. Z poczatku Krzyzacy,
zado$¢ czynigc zobowiazaniu si¢, nie dobywali or¢za,
jak tylko na Prusakéw, ktéorych nawrociwszy do
wiary lub wytepiwszy do szczetu, gdy poczuli si¢
w sitach, nietylko nie dzielili si¢ zdobycza z Kon-
radem, lecz groznie stawigc czoto jemu i jego nastep-
com, strasznym wokoto stali si¢ narodem. Nadto,
zlaczeni niezwlocznie z mieczowymi rycerzami jedno-
scig dazenia, mistrza Krzyzakéw pruskich naczelnym
panem obu zakonow stanowigc, srogie klgski Polsce
1 Litwie zadawaé poczeli. Zwyczajng przyczyna
ich wtargnieh do Litwy bylo nawracanie pogan do
chrzescianstwa. Ich kuntorowie, to jest wojsk wo-
dze, wpadajac do nieszczesnej ziemi, palac wsie, bio-
rac tupy 1 mordujac bezbronnych mieszkancow,
chcieli w nich wpaja¢ zamilowanie swej wiary. Pa-
dali tysigcami Litwini, bronigc swych bogow, a jesh
chrzest przyjmowali, czynili to dla podejscia swych
nieprzyjaciol, z ktéorych niekiedy okropny zemsty
przyktad stawiali. Ale or¢z Krzyzakow, juz wtenczas
dobrze obeznanych z bronig ognista, zawsze prawie
brat gore i tyle nawet dokazal, ze Litwa przez Ilat
kilka pod przemoca Zakonu zostajac, haniebnym ha-
raczem oplaca¢ si¢ musiata. Krzyzacy nietylko woj-
ng starali si¢ pokona¢ Litwinow; polityka ich rownie
czynna, jak or¢z pogromczy, umiala sia¢ niezgody
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w rodzie Gedymina i mozeby przyszto do zupeilnego
ujarzmienia Litwy, gdyby bohaterowie wieku nie
wstrzymywali zgubnych zapeddéw Zakonu. Kiedy bo-
wiem or¢z tokietka cios mu straszny pod Polowcami
zadal; pozZniej, nieco Kiejstut, najdzielniejszy wieku
swego wojownik, z drugiej cigglte wplyw jego do
Litwy odwracal i wstepnym nieraz bojem tak go
umiat poskromié, ze odtad Krzyzacy, wigcej szanujgc
prawa sasiedztwa, poki tylko zyl Kiejstut, pozostali
w granicach panstw swoich.

Ztad tatwo wnie$¢ mozna, ze gdyby nie szko-
dliwy wptyw Krzyzakow na Litwe,'kraj ten wiekiem
przynajmniej wczesniej poznatby $wiatlo wiary pra-
wdziwej, ale bezprawia Zakonu, niszczac w zawiaz-
kach szczeSliwe poczatki, pomatu nienawistng Litwi-
nom czynily t¢ wiarg, w ktorej imieniu tyle klesk
znosili. Tymczasem zamki i1 grody krzyzackie bytly
ciggle stanowiskiem, na ktorem wszystkich narodow
rycerze zapaleni chwatg chrzescianskiego zoinierza,
hasto zebrania si¢ sobie dawali. Najwigcej tam za-
wsze spostrzegano gromadzacych si¢ Niemcow. Ka-
zdy dom znakomity miat sobie za chlube, kiedy jego
imienia mlodzieniec bialym si¢ plaszczem okrywat
1 krzyz czarny nosit na boku., W rzeczy samej,
gdyby ustawy tego Zakonu tak S$cisle byty dochowy-
wane, jak szczeSliwie go wzmogly w zloto 1 potege,
nie byloby pigkniejszego zawodu nad mieszczenie si¢
w tych legionach poboznych, ktore z tak malych po-
czatkow nagle wielkim stawszy si¢ narodem, wodza
swego mistrza w rzedzie monarchow liczyly. Ale
sluby zakonne, czystos¢, uboéstwo 1 postuszenstwo,
zgwatcone samem jego powodzeniem, odbierajac mu



29

chwale obrofcow grobu Zbawiciela, bezuzytecznosci
wszystkich wypraw do Ziemi Swietej byly przyczyna,
a nowy dajac kierunek jego widokom 1 zadzom, na
upadku sgsiedzkich narodow dalszy los Zakonu zda-
watly si¢ zakladacd.

Znajdowali si¢ w tej porze innego jeszcze ro-
dzaju rycerze, ktéorych tatwo mozna bylo poznaé po
spuszczonej ciagle na twarz przylbicy, lub, gdy ja
podniesli, po smg¢tnem obliczu. Nadto, godto ich tar-
czy, czgsto jedno stowo dobitne, jeden znak wiele
mowiacy, dawaty poznaé, czem byli i za czem si¢
ubiegali. Byli to zwolennicy wdzigkdéw, ofiary zawsze
prawie nieszczesliwej milosci. Ple¢ pigkna, przywia-
zujac najwyzsza cen¢ do walecznosci, dawata poped
ich uniesieniom. Roéznica stanu 1 rodu nie przeszka-
dzala im do S$cigania chwaty, godnej zwroci¢ na sie-
bie uwage krolewny lub ksiezniczki, ktora za przed-
miot po$wigcenia si¢ swego obrali; bo czes¢ czysta
1 uwielbienie, nie znajace obcych widokéw, nie mogty,
jak tylko blasku dodawac¢ pigknosci. Dosy¢ byto by¢é
dobrze urodzonym i nieskazone wieS¢ zycie, zeby
by¢ godnym tego zawodu; rycerz tez, w wolnosci tyl-
ko wielbienia catg znajdujac szczesliwos¢, zyt wszystek
na innym §wiecie, ktory mu stworzyto jedno jego
pani spojrzenie: nie dbal o jej przeznaczenie i o to
si¢ tylko staral, aby nic jej niegodnego nie czynil,
albo raczej, zeby to tylko czynil, co jej oklask zy-
ska¢ lub stawg jej cndét 1 wdzigkow rozgtosi¢ moglo.
Czgsto na turniejach pigkng reka dana przepaska, lub
inna waleczno$ci nagroda, wieczne na rycerza wigzy
wktadata. Czasem wujrzana pigknos¢ w kosciele, na
balu lub w drodze przypadkiem spotkana, ze swobo-
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dnego mlodzienca czyniac niewolnika, na cale zycie
zostawata przytomnym jego oczu obrazem, z ktéorym
przebiegajac nieznane ziemie, blakajac si¢ po zamor-
skich krajach 1 dzikich pustyniach, nie miat innego to-
warzysza nad wiernego konia, ani innej pociechy nad
poslubione na tarczy godlo 1 orgz, ktorym zashuzy¢
si¢ pragnatl.

I w Wilnie niekiedy, osobliwie w czasie go-
nitw, mozna bylo ujrze¢ podobnego rycerza, a cza-
sem i kilku wstepujacych w szranki. Ale Jagietto,
mato zdolny wchodzi¢ w stan ich serca i powotanie,
niewiele zwykle dawal na nich bacznos$ci, to im za
zte majac najbardziej, iz nie uznawali zadnej zwierz-
chnosci.

ROZDZIAL 11

SWIATYNTIA.

Nie dam krwawej ofiary,

Bo oo msjfl, drogie dary

U Bogini dobrotliwej

Czyni¢, i $wiatu zyczliwej;

Ale dam kadzidto wonne,

Ktore nam kraje postronne

Posytaja, dam i $liczne

Ziota w swych birwach rozliczne
Jan Kochanowski.

Z tego, co si¢ nadmienito o wpltywie Krzyzakow
na Litwe, tatwo wnie$¢ mozna, ze Jagielto, przycho-
dzac na S$wiat, przyniosl z soba nienawis¢ dla tego
Zakonu 1 jego religii. Ale nietylko bezprawia Krzy-
zakoéw gniezdzity w nim odraz¢ do chrze$cianstwa;
wszystkie prawie poludniowe narody: Polacy, Czechy,
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Wegry 1 ksiazeta rzeszy niemieckiej, pobudzeni przez
Zakon, najezdzajac Litweg, pustoszac ja mieczem
i ogniem, w ciagtej wzgledem siebie nieufnosci trzy-
mali. A lubo dzielnoscig Olgierda i Kiejstuta odpar-
ci, lub wprowadzeni w zasadzki w opuszczonym kra-
ju, glodem i morem niszczeni, wtasng znajdowali kle-
ske, gdy tymczasem or¢z litewski na Polsce i zie-
miach krzyzackich krzywd swoich wetowal, niemniej
jednak chrzes$cianina nazwisko coraz ohydniejszem
stawalo si¢ na Litwie. Wzrosty w tych uczuciach Ja-
gietto, otoczony sasiadami, ktorych wyzszo$¢ S$wiatta
nie zaniedbywata bra¢ czgstych z niego korzysci,
przejatl si¢ wczesnie tym duchem podejrzliwosci i nie-
wiary, ktore w pdzniejszem nawet zjciu nie prze-
stawalty w nim si¢ odzywaé. Jak tylko objat rzady
panstwa, warujac si¢ napasci sgsiadow, wszystkie swe
starania obrécil do postawienia w jak najobronniejszym
stanie stolicy. Zamiary jego pozadane wydaty skut-
ki. Natlok cisnacych si¢ zewszad mieszkancow do
Wilna nagle pomnoz}'l grodu potege. Ponikly oko-
liczne lasy, warowne mury zaj¢ly ich miejsce i cale
pobrzeze weselszem si¢ stalo. Wkrotce proste lepian-
ki, domy napredce sklecone, ustgpowaé zaczety szy-
kujacym si¢ kamienicom, w ulice i rynki. Tam bo-
gacz, co szukal wzgledow i1 sposobnosci zastuzenia
si¢ panu, obok jego gmachu, przystojne dla siebie
wznosit mieszkanie; kupiec, zwabiony handlowym rzek
zbiegiem, sklad swym towarem naznaczal; rzemie$lnik
warsztat zakladal; tam biedak szukatl schronienia. Sto-
wem, kazdy przy boku mlodego pana znajdujac zy-
ski lub widoki, osiadal w Wilnie. Szybko si¢ miasto
rozszerzatlo i wznositlo w ludno$¢ i obrong.
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Z pycha pogladal Jagietto na wzrost stolicy,
godnej mieszkania mocarzéow Litwy, a widzac w niej
speiniajgce si¢ wyroki bogoéw, ktorzy przez usta Le-
zdejki dali poznaé¢ jego dziadowi przyszita jej wzie-
to§¢, niczego nie szczedzil do jej uswietnienia 1 jak
najhojniej wspieral osiadajacych w Wilnie mieszkan-
cow. Ale nietylko nadzieja swobdd 1 szczegscie ogla-
dania panskiego oblicza S$ciggata ich w mury stolicy,
szacowniejszy zachet wiodt tam zewszad narod, a tym
byta sposobnos$¢ =zadoS$¢uczynienia religijnym obo-
wigzkom w catej ich $wietosci. Juz niedopiero lud
dobry patrzac na niebo gwiazdami okryte, na cudo-
wne por zmiany i1 caty S$wiata porzadek, powziagl
wyobrazenie o najwyzszej Istnosci i z tlumu swych
bogoéw, z ktorymi zyl i obcowal, wynosit ja w nie-
bieskie przybytki. Auxtejas  Wissagitis, Auxtejas
wszechmocny, byt tej czci celem. Tron jego otacza-
ly pulki Algisow duchow posrednich migdzy niedo-
leznoscia cztowieka a jego potega; ale znalezé te do-
broczynne duchy, da¢ im poznaé potrzeby swoje i zy-
ska¢ przychylnos$é¢, jakze czlowiek poziomy niepoko-
nane spotykal w tem przeszkody! Mieszkancy za-
mierzchtych laséw, kiedy im ogien zniszczyl zagrode,
prozno btagalne wznosili modly do bostwa Trelitas,
strzezyciela pozaréw, prozno' stawiagc pod cieniem
drzew w sadach chleb, ser i piwo, spodziewali si¢
zwabi¢ z gory Algisa dla otrzymania jego zaslon}'.
Stoty ich, przez cala noc nietknig¢te, zdaly si¢ uwiada-
miaé, ze nie pod drzewami, lecz na godniejszem mir’

') On-zirniej o tem Naruszewicz w Mitologii Stowianskie .
Hist. Nar. PoL Tom. I, cz. I
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scu ofiara bogom ma by¢ sktadana. Jesh im z\\z
drapiezny trzod¢ przeploszyl, naprézno na pniach
wonne ziota palili Walginie, opiekunce obory: zwierz
szkod czyni¢ nie przestawatl i znowu osadzono, ze
brak czci nalezytej jest tych klesk przyczyna. Jesli
im grad zboze wytozyl lub powddz taki zalaia, uda-
wali si¢ do Ziemnika, boga lubigcego blogostawic
prace rolnicze; lecz, gdy rok nast¢gpny nie byt szcze-
sliwszym, powszechniej na ozigblo$¢ utyskiwaé za-
czeto. Bogowie obcy majg na ziemi naszej schro-
nienie, $wiatynia chrze$cian wznosi si¢ w grodzie
Gedymina, a bogowie Litwy sg bez przytutku i po-
niewieraja si¢ pod nedznemi strzechy! Takie bylo
powszechne szemranie, glos ten coraz stawal sig
$mielszym; stowem, ze wszech stron wotano: $wigty-
tynie! $wiagtyni¢ bogom wystawic!

Ustyszat te utyski Jagietto, a gorliwym bedac
0 pomnozenie chwaty bogoéw, niezwlocznie w przyle-
glym gaju, na gorze, gdzie dzi§ rozkoszne Antokola
przechadzki, godny wzniost przybytek i w nim ka-
zdego bostwa wizerunek umiescit; dotad bowiem roz-
proszeni bogowie po domach znaczniejszych miesz-
kancow, lub na gorach 1 porzeczach, na slupach
wzniesieni, skromne poddasza, roztozyste deby 1 lipy
mieli za schronienie. Na wie$¢ wystawione] Swigty-
ni lud nowym naptywem osiadat okoliczne strony
I peten radosci, w kazdy wieczor i ranek =zdat si¢
spostrzega¢ w promieniach slonca rozweselone oblicze
ulubionej swej bogini Auski'), pocieszycielki ludow.

") Auska, bogini promieni wschodzacego i zachodzacego stofica.
Biblioteka. — T. 20. 3



Ona to, kiedy tecza niebieskie sklepienia laczyla z zie-
mig, schodzila ze swym dworem po tej przeslicznej
drodze odwiedza¢ swe ludy, azeby w ich sercach
wznieca¢ rados$¢ 1 nadziej¢. Na ten widok uroczy,
pacholgta sypigc kwiaty na ziemig, kedy stapi¢ mia-
ta, dziewice w okrag tancujac, wesotemi piesni wita-
ty jej blogostawione przybycie; me¢zowie 1 starcy diu-
giemi traby posytali daleko na puszcze 1 gaje wiesé
szczg$cia, ktore spotykato ich okolicg; lud opuszczat
prace 1 z odleglych miejsc biegl wita¢ bogini¢. Scho-
rzaty wrozyl sobie zdrowie, zasmucony pocieche,
rolnik blogostawienstwo swej niwie, a czuta dziewica
meza w kochanku. Ale pobyt bogini na jednem
miejscu nie mogl by¢ dlugim: wnet z nikngcg droga
powietrzng wzniosta si¢ w niebiosa, azeby inna od-
wiedzita kraing, bo kazdy kat Litwy mial prawo do
jej opieki.

Lud, nieograniczony w zadaniach, z zazdro$cia
pogladat na szczesliwe lasy Romowa '), w przyleglych
Prusach lezace, $rod ktorych tlal pierworodny pro-
mien dobroczynnego bostwa, Znicz®) zwany. Byl to

") Romowe, czyli Romwe w Prusach, miejsce §wietego De-
bu, ktory, gdy =zostal przez chrze$cian zniszczony, poganie do-
stawszy siekiery, ktora byt Scigty, Czcili ja dlugo w miejsce drze-
wa. Ztad Romowe, Heiligenbeil, to jest $wietej siekierki, przy-
jeto nazwanie. Obszerniej o tem Naruszewicz w Mitologii Sto-
wianskiej. Hist. Nar. Pol. T. I, cz. Il

') Réznie go dziejopisowic mianuja. Raz go Swiczem od
$wicenia, drugi raz Zniczem, ze z niczego powstaje to znowu
Zinczem nazywaja. Dziwi¢ sie trzeba, ze kiedy w starozj'tnosci
ogien Swiety z takg czcig utrzymywany, rownie jak w indyach,
za bostwo byl czczony, t¢z sarng $wigto$¢ do niego, owszem
wicgksza jeszcze, przywigzywaly ludy pruskie i litewskie.
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Swiety ogien z nieba, niegdy$ przez Auske podany,
nad ktérego caloscig 1 utrzymaniem czuwal najwyzszy
kaptan, z liczng stug 1 ofiarnikow druzyng. Podl:i’
Znicz Zzyje, poly naszej doli i mocy, bylo powsze-
chne ludu przystowie. Z najodleglejszych miejsc Li-
tw}" czyniono do niego pobozne pielgrzymia 1 iskre
swietg z uszanowaniem wnoszono do domow, pie-
legnujac ja, jako zadatek wszego dobra 1 szczescia.
Wilno nie bylo posledniem w oddawaniu bdstwu
czci winnej. Z zalozeniem miast tlal w niem ogien
swiety; ale to byl promiea pochodny, bo Znicz pier-
worodny, wiekami stary, na Prusach pod dozorem
arcykaptana Krywekrywejte zwanego, gorzal w calej
swojej jasnos$ci. Maz ten, pierwszy stroz Znicza,
przyjaciel panujacych, réwny im dostojenstwem,
a wyzszy $wietoscig urzedu, nieograniczonej w naro-
dzie uzywatl powagi *), 1 byt godzien dla cnét swoich te;j
czci 1 uszanowania. Wiele on wycierpiat, ciggle prze-
sladowany od Krzyzakoéw, ktorzy w tej czeSci Prus
wiar¢ chrzescianska zaprowadzi¢ usilowali; wytrwa-
ty, uchodzac w glgbie puszcz niedostepnych, mimo
sit starganych 1 ostabionego wzroku, dochowywat
bostwo w calosci. Jagietto, dowiedziawszy si¢ o jego
losie, rownie z pobudek poboznosci, jak zados¢
czynigc zyczeniom narodu, wysial do Krywekrywejty
poselstwo, zapraszajac go na mieszkanie do Wilna.
Mitg byta ta odezwa starcowi, widziat w niej nowy
dowdd potegi bogdéw; niezwlocznie zatem z cala ofiar-
nikéw druzyng pospieszyl do Wilna 1w przygotowa-

"y Kire Kircjto, albo Krywekrywejte, jak powszechniej
adarza si¢ czyta, znaczylo najblizszy nasz pan.



36

nej boéstwo umiescit Swiagtyni. Byl to czworogran bez
pokrycia, niezmiernie wysoki, przechodzacy okazato-
$cig wszystkie miasta budowy. Swicto§¢ jego mieé
go chciata najblizszym przybytkow ksiazecych '), mie-
szkania kaptandéw 1 ofiarnikéw stykaty si¢ z tym
gmachem, a wieza od nich wzniesiona przeznaczong
byta na ukazywanie si¢ ludowi Krywekrywejty, kto-
ry w dnie uroczyste z pysznego jej ganku btogosta-
wit prace, przepowiadat przysztos¢, wudzielal rad lub
napomnienia dawat. Przed drzwiami $wiagtyni w pe-
wnem oddaleniu stat kuty =z krzemienia posag
Perkuna, boga piorunow i trwogi. Twarz jego, roz-
zarzona ztoScia, oczy btyskajace, glowa w plomie-
niach i pocisk w reku ognisty, gotowym go zawsze
stawily kara¢ kazdego, kto tylko wstepowal bezbo-
znie w poswiecone obecno$cig Znicza mieszkanie.
Sprowadzenie ogniow $wietych do Wilna do-
konato miasta $wietnosci. Lud nie mogt si¢ nacie-
szy¢ posiadaniem w swych murach tego zarodu
szczedcia 1 winszowat sobie, ze Krywekrywejte cho-
dzi po jego =ziemi. Starzec ten byl synem arcy-
kaptana, zalozyciela Wilna. Ta okoliczno$¢, a mia-
nowicie cudowne jego ojca od bogéw zestanie %), nie-

") Swigtynia ta miata miejsce tam, gdzie dzi§ stoi kosciot
katedralny, ktéry, jak niektorzy twierdza, na jej jest fundamentach
wzniesiony, niemniej jak wieza, dotad w blizkosci stojgca, ma by¢é
w cze$ci ta sama, w ktorej poganscy kaptani wyroki bogow gto-
sili. Kto o tych budowach dokltadniejsza chce mie¢ wiadomosé,
niech czyta opis starozytnej Polski przez Swieckiego. Ed. 2-ga,
t. I, kar. 227 — 230 w nocie. '

") Osobliwsze sa poczatki Lezdejki. Witenes, wielki ksig-
z¢ litewski, ojciec Gedymina, znalazt go niemowlgciem na polo-
waniu w orletn gniezdzie, inni twierdzg, ze w bogatej kotysce, za-
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zmiernie go drogim i mitym Litwie czynita. Ojciec
jego, peten cndét, religijnej nauki i poboznosci, czgsto
jednem stowem wigcej podotat, niz panujacy ksigze
cata swa witadza. Uwazany za powiernika bogow,
wszystko, co chcial, moéglt wmowi¢. On blogosta-
wil panujacych zamiary i od nierozwaznych odwo-
dzit. On tagodzit kar srogos$¢, ulaskawial wyroki,
a majac odkryta przed soba wole bogéw i losy
narodu, byl ludu i ksigzat wyrocznig. On z hupow
wajennych cze$s¢ pierwsza odbieral, a postancy jego
i stugi, opatrzeni taska Krywekrywejty, cho¢by w naj-
odleglejsze szli strony, gdzie tylko chwata Znicza
siggata, wszedzie kosztem mieszkancow podejmowa-
nymi byii. On i na drugim $wiecie mial swoje pra-
wa; przed nim stawata dusza kazdego litwina, nim
si¢ na droge wiecznosci udata, a on, wiadomy do-
brych jej i ztych postepkow, -podtug zastlugi bogom
ja zalecat. Godny potomek takiego me¢za Lezdejko,
swiadek i uczestnik panowania Jagietly, powszechne-
go w narodzie uzywal szacunku. Przybywszy do
Wilna, zastal jeszcze z dawnych wiekow trwajace
niektére w obrzadkach srogosci, jako to: poswigcenie
na ogien najznakomitszego z wieznidow wojennych,

wieszone] mig¢dzy drzewami, i tkniety losem jego, mnivmajac, ze
go zla matka lub zawistni opiekunowie na $mieré¢ skazali, wziat
go do siebie i kazal jak syna swego hodowaé Miato si¢ to stac
o mile od Wilna, nad Wilig, w tem miejscu prawie, gdzie patac
Werki stoi. Placz niemowlgcia zawiodt tam Witenesa, ztad to
mielce AVerki nazwano.  Werkt bowiem po litewsku znaczy tzy
roni¢c. Gdy z latami Lezdejko okazywal wielkg bystrosé rozumu,
ksigz¢ kazal go wuczy¢é gwiazdziarskiej umiejetnosci i religijnych
nauk, poczem zostal naczelnikiem wiary, to jest Krywekrywejta.
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palenie stlug na pogrzebie pandéw 1 tym podobne.
Wszystko to, mimo oporu ludow, potrafit znioj¢, a na
miejscu zabdjczych ofiar postanowil z zidl, owocow
i wosku godniejsze bogéw daniny. Tak wazne przy-
shugi i znakomite prawa, przywigzane do imienia
Krywekrywejty, nietylko czciag 1 bojaznig otaczaly
jego osobg, ale to wrazenie rozciggaty na caty rod jego,
tak dalece, ze sami nawet chrzescianie jemu i krewnym
jego winny hold sktadali. Ale Lezdejko nie szukat
proznych oklaskow, szczesliwy, ze choé przy schytku
lat bdéstwo w bezpieczne uniost schronienie, zanie-
chal wrzawy stolicy 1 na ustroniu spokojnie dni pg¢-
dzil, a zachowujac przy sobie najwyzsza wladz¢ na-
czelnika wiary, zastepce na miejsce w Wilnie nazna-
czyl, sam za$§ z corkag i lubag czeladkg osiadt w Kier-
nowie, o pig¢ mil od Wilna, 1 kilka tylko razy do
roku w uroczyste $wieta odwiedzat stolicg.

Nie zyt tam jednak w przykrem odludnieniu, bo
cho¢ Kierndéw, stare nad Wilia zamczysko, lezace
srod zwalisk opuszczonej stolicy, précz pieknych do-
kota widokéw, nie dostarczal innych przyjemnosci,
umial w nim jednak Lezdejko znalez¢ wszystko, co
go tylko uszczes$liwi¢ moglo. A naprzéd miat koto
siecbie pewnag liczb¢ kaptanow, ktéorzy wiekiem mu
rowni, a po wigkszej czgSci przygdd jego spottowa-
rzysze, tysigczne znajdowali sposoby zajecia go mile,
juz to wspominaniem wypadkow smutnej przeszlosci,
ktorg przebyli szczesliwie, juz rokowaniem pomysl-
niejszych powodzen, ktéore im przyrzeka¢ zdawato si¢
juz taskawsze niebo. Nie mogt by¢ dla naczelnika
wiary milszy przedmiot =zastanawiania si¢, jak reli-
gia, ktora, jesii z jednej strony srogi cios odniosta,
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z drugiej nabierata tggosci, nowego blasku i znacze-
nia. Przychylne dla niej rzady Jagietly, jego staranie
postawienia swych bogéw na stopniu wyzszosci, bez-
pieczniej od wszelkich chrze$cianstwa zabiegéw, 1 to
uszanowanie, jakiem si¢ czul dla nich przejety 1 lud
swo0j przejmowac usitowal, najpomys$lniejsze wydajac
skutki, nic juz prawje do zyczenia nie zostawialy.
Tak przekonany Lezdejko, ciaggle odbierajac dowody
przywigzania Litwindéw, ktérzy blogostawienstwa jego
i w Kernowie szukali, uzywat w skromnem mie-
szkaniu tej cichej rozkoszy pokoju, ktora cnotliwego
czlowieka jest najmilszym udziatem.

Ale najdrozszem szczg$cia mu zaktadem byta
corka jego, Pojata, obraz cnoét i wdzigkow ukochane;j
matzonki, ktora krotko dni jego uszczesliwiajac, zni-
kta w kwiecie miodosci. Pojat ja byl Lezdejko zo-
stawszy Krywekrywejta, bo ustawy religii, obowia-
zujac str6zow ognia $wigtego do wyrzeczenia si¢
wszelkich zwigzkoéw $wiatowych, zaledwie najpier-
wszego. kaptana, gdy dostgpowatl tego zaszczytu, przy-
puszczaty do S$lubowania niewiesScie. Zwigzek z tak
wysoka osoba tak byl ceniony, Zze najznakomitsze
ksigzniczki, corki panujacych, za szczegolng bogoéw
uwazaly taske, kiedy je spotkal zaszczyt dzielenia
losu Krywekrywejty; owszem, zadna przeciwna skton-
no$¢, zadna wyzsza wola, nie uwalnialy dziewicy cd
oddania mu r¢ki, jesli jego wybor padt na nig. Le-
zdejko, nie szukajac chwaty, lecz szcze$cia, mingl
byl glosne rodem i bogactwy panie, i pojat corke da-
wnego przyjaciela, ktorej pobozno$¢, wdzigki i1 pra-
wdziwe przywigzanie byly calym posagiem; btogo-
stawili bogowie cho¢ krotkie z nig jego pozycie. Kig-
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ski na Prusach, tutactwo i przesladowanie wczesnym
ja zgonem zebraly; zeszla, pograzywszy w nieutulo-
nym zalu matzonka, lecz zostawita mu corke, ktorej
wzrost w cnoty i wdzigki co dzien smutek jego w po-
ciech¢ =zamienial. Kilkunastoletni nakoniec przecigg
czasu zatart w sercu jego', zgodnem zawsze z wola
togow, Slady strapienia, oddajac miejsce stodkim na-
dziejom, ktérych zasada bylo wuszczgsliwienie kocha-
nej jego Pojaty.

Nie opuszczat Lezdejko nigdy dni uroczystych,
zeby nie byl przytomnym w stolicy, owszem, udajac
si¢ tam, zawsze prawie corke z sobg =zabieral. Czy
na wiosn¢, gdy przy zasiewach sktadano ofiary bo-
gom Prysparciowi i Pilwitowi *), proszac o dobry
w kraju urodzaj; czy latem obchodzono wesote §wig-
ta Kupato *), w jesieni przy zarzynku *), nie mniej jak
w dni smutne, pamigci przyjaciot 1 krewnych S$wie-
cone *), zawsze Lezdejko do Wilna przybywat. Wten-
czas, wieczorem, przed uroczysto$cig lud pobozny, pa-
nowie 1 ksigzeta, wychodzac na spotkanie czcigodne-
go starca, przy dzwigku trab, przybycie jego gtosza-
cych, w krzesle ksigzgcem do $wiatyni go wnosili,
a milodziez plci obojej biegnac przed nim wesoto, kwie-
ciem droge stata. Zaczawszy od zamku, we wszy-
stkich domach panowata rado$¢, bo pan bogdéw naj-
blizszy lud swoj odwiedzal. Nazajutrz dopiero i przez
dni nastepne, gdy starzec $rod kaptanow ztozyl na
ottarzu palne ofiary, a mury $wiatyni zadrzaly pie-
niem dzigkczynienia, Jagietto, otoczony rodzenstwem

) Naruszewicz obszerniej o tem w Mitologii Stowianskiej
Hist. Pol. T. i. Cz. II.
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i dworem, odbieral pierwszy z rak jego ogien po-
Swigcony 1 iskr¢ Znicza wnosit z uszanowaniem na
zamek. Po nim przystgpowali do oltarza, podiug
zacno$ci 1 stopnia, urzednicy ksi¢ztwa, panowie i stu-
dzy; nakoniec kazdy gospodarz, kazdy wtasciciel do-
mu lub kata jakiegokolwiek, zblizal si¢ do Krywe-
krywejty po S$wigty zywiol 1 strzegl go starannie
przynajmniej do nastgpnej uroczystosci.

ROZDZIAL 1L

MLODY OFIARN.S.

A gdy Zzo on mlodzieniec tak sobie rozmyslat,
Ktory w tych dziwnych sprawach wiole w gltowie skres$lat,
Coby tez n soba czyni¢ w tej $Swieckiej btednosci,
A jakoby swoj stan wie$¢ prawie w poczciwosci;
Chodzac po brzegu morskim, cztowieka starego
Potkal, ktorego nie znal za wieku swojego:
Nadobna siwag brod¢ az do pasa majac,
Glogiem si¢ ostruganym pigknie podpiorajao

Rej.

W jednym z takich obchoddéw, po rannych ofia-
rach, gdy kaplani w mieszkaniach swoich uzywali
wczasu, a $wigtynia Znicza byla juz prozna, wszedl
do niej nieznajomy starzec, prowadzac za re¢k¢ pie-
knej urody mtodzienca, ktorego posta¢ szlachetna,
krok S$miaty 1 sklad twarzy przyjemny, wigcej obie-
cywaé si¢ zdawaly, niz jego odziez wiesniacza obja-
wiala. Wtlosy jasne, w lekkich pokrgtach z ramion
mu si¢ toczyly, a wzrok, ktorego bystros¢ smutne

tagodzilo wejrzenie, malowal dusze¢ czula 1 namietna.
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Przewodnik jego, wiekiem schylony, lecz czerstwy
1 zywy jeszcze, z oblicza 1 odziezy zdal si¢ by¢
prostym cztowiekiem. Byl to zwawy 1 krepy staru-
szek, ktorego postawa, chociaz niewielka, okazywata
jednak, iz, jak to mowia, nie dalby sobie przewodzi¢.
Nie mial wprawdzie nic takiego w twarzy, coby
wzniecato nieufno$¢, owszem, zdal si¢ dobrej by¢ du-
szy; lecz mate czarne oczy, ktéoremi z pod brwi za-
puszczonych dowcipnie pozierat, broda gesta, siwa, na-
przdéd wystepujaca, a nadewszystko krok pewny i bez-
pieczne czynienie, dawaly w nim pozna¢ niepospoli-
tego bywalca; zszarzane za$ chodaki, wytarty ptaszcz
1 kij spory, ktorym si¢ podpierat, Swiadczyly, ze
z dalekiej strony przychodzil. Obaj, wszediszy do
$wiatyni, rzucili naprzéod wzrokiem po $cianach, okry-
tych roznego rodzajiPbostwami, z ktorych jedne staly
na podstawach i slupach, inne $wietsze, ztotem i sre-
brem $wiecace, wygladaty goéra ze swoich kryjowek
1 pieczar. Widok ten przeniknat przechodniow usza-
nowaniem. Zblizyli si¢ zwolna do oltarza stojacego
posrodku, na ktorym tlal ogien, oddali pokton Zni-
czowi 1, potozywszy na stopniach mlode kozle w da-
ni, czekali w milczeniu na zapytanie.- Ofiarnik, czy-
nigcy przy ottarzu stluzbeg, siedziat w blizkosci, trzy-
majac w rgku widly zelazne do poprawiania oégnia,
1 drzemal spokojnie ze zwieszona na piersi glowa.
Byt to czlowiek w pewnym juz wieku; otyto$¢ jego
niezmierna dawata poznaé, ze progu S$wigtego dawno
juz nie przestapil, a twarz nabrzmiata od ognia,
Swiadczyta ciaggle na Swigty ptomien patrzenie. Nikt
si¢ w S$wiatyni nie krzatal, cicho$¢ w, niej panowata
glteboka, czasem tylko parsk iskry lub mocne $pia-
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cego chrapnigcie przerwalo milczenie. Dwaj niezna-
jomi czesto pogladali po sobie, nie wiedzac, czy ma-
ja ofiarnika przebudzié, czyli tez czekaé, az sam si¢
do nich odezwie. Ukazat si¢ nakoniec wychodzacy
z glebi $wiatyni odzwierny, zblizyl si¢ do nieznajo-
mych 1 pytal, czego zadaja? Starzec odpowiedziat
z pokora, ze chcialby mie¢ szczescie kilka stow po-
wiedzie¢ Krywekrywejcie. Na ich glos obudzony
ofiarnik, przecierajac oczy, poczal mrucze¢ na natrg-
tno$¢ ludzi, domagajacych si¢ zawsze mowienia z na-
czelnikiem wiary.

— Jam go jeszcze w zyciu nie widziat — od-
powiedziat starzec. — Dwa dni drogi podjatem, zebym
twarz jego Swieta ogladal, bogowie mi $wiadkami, ze
niczego nie zadam, postuszny tylko ich rozporzadze-
niu, przychodz¢ ztozy¢ ofiare, ktorej pewnie odrzu-
ci¢ nie zechca, a jeSliby odrzucili, niech bedzie §wig-
tg ich wola; wrdéce do domu, jakem tu przyszedi,
lecz widzie¢ si¢ musz¢ z Krywekrywejta koniecznie.

— Tak jest, zapewne, widzie¢ si¢ musze¢ ko-
niecznie — powtarzal leniwym glosem ofiarnik — to
wasza mowa zwyczajna, a ja powiadam, Ze nic z te-
go. Krywekrywejte dzi§ juz do Swiatyni nie przyj-
dzie, trzeba bylo wsta¢ raniej. Teraz jest na zamku
u ksi¢znej matki, naproznobyscie na niego czekali.

— Latwo wam tak moéwi¢ — odpowiedziat sta-
rzec — ale mnie biednemu, com chate 1 gospodar-
stwo opuscil, zebym w S$wiete jego re¢ce zlozyl ofia-
re, nielatwo z niczem wraca¢ do domu.

— A jakaz to jest tak wielka wasza ofiara,
dla ktorej przyjecia koniecznie trzeba Krywekry-
wejty? — pytal ofiarnik.
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— Zobaczycie — odpowiedzial starzec — ale
kiedy to by¢ nie moze, zebym go zaraz ogladal, kie-
dyz mogtbym nadejs$¢?

— Dziwny z ciebie cztowiek, moj bracie. Kry-
wekrywejte jutro do Kiernowa wraca 1 moze dopie-
ro za pot roku tu bedzie. Czy myslisz, ze lada ko-
mu z nim mowi¢ tak tatwe, jak tobie ze mna? Jezeli
wasze ofiary sa tak wielkiej wagi, mozecie je przed
zastgpca zltozy¢. Wierzcie mi, bogowie patrza na te-
go, co daje, nie na tego, co odbiera. P6jdz, bracie, do
Jerbuta — rzekt do odzwiernego — i powiedz mu, zZe
dwaj nieznajomi przyszli z ofiarami.

Odzwierny, zabrawszy kozle, odszedt w gtab
gmachu. Widaé¢ bylo wyraznie, ze to rozporzadze-
nie w niesmak poszlo starcowi; poznal, w jak zla wy-
brat si¢ pore, i ze przerwanie snu ofiarnika byto przy-
czyna tak nieprzyjaznego przyjecia. Spojrzat na to-
warzysza i zdal si¢ go pyta¢ oczyma, ale spokojny
wzrok mtodzienca nie dawat zadnego znaku odpo-
wiedzi. Procz tego, zgodzi¢ si¢ trzeba bylo z miej-
scowym rzeczy porzadkiem. Tymczasem ofiarnik, po-
prawiwszy na oltarzu ogien, znéw sktonne do snu
zamykat powieki, gdy zniecierpliwiony starzec w te
si¢ odezwat slowa:

— Stuzba wasza, modj ojcze, musi by¢ trudna.
Lud was, prawda, szanuje, bo tez zawsze w twarz
bogow patrzycie, ale siedzie¢ tak ciggle na jednem
miejscu, parzy¢ si¢ przy ogniu, niebardzo musi by¢
wygodnie. Myslg, ze wam nieraz dokucza pragnie-
nie? O! wiem i ja dobrze, co to upal i niewygoda'
Czlowiek niemalo zwiedzil juz $wiata 1 wcze$nie si¢
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ostrozno$ci nauczyt. Wiec ' w t¢ droge puszczajac
si¢, cho¢ to tylko mil kilkanascie, wzialem z sobg za-
pasik kowienskiego lipcu, bo trzeba wiedzie¢, ze ja
z tamtych stron jestem. Zwyczajnie, na ile sta¢ ko-
go. Jednakze, chociaz si¢ w drodze nie zatowato,
zostata mi jeszcze wigksza potowa barytki: jesli mo-
ze bj*¢ godnem S$wietych u-st waszych, to prosze.

Dobywszy z pod ptaszcza spora barytke, nalat
w czarke i pit do ofiarnika. Na widok zlotoptynnej
cieczy rozweselita si¢ twarz jego. Zaniechal spania,
zaczal przyznawaé, ze upal jest rzeczg niezno$ng, po-
chwalat przezorno$¢ podroéznych i w tagodniejszg wdat
si¢ rozmowg.

— C0z robi¢—mowit—trzeba si¢ czasem i przy-
piec, byle ogien rownym gorzal ptomieniem, bo to
nasza powinnos$¢. Trudnaé to shuzba, prawda; i gdy-
by nie sen, modlitwa i pami¢¢ poboznych, cztowiek
przed czasem musiatby gingc.

Starzec przez ten czas nie spuszczal z oka mlo-
dzienca, jak gdyby chcial si¢ dowiedzie¢, jakie te
uwagi uczynig na nim wrazenie. A gdy wypil tru-
nek, podat pelng czarke ofiarnikowi, ktory ja przy-
jat z uradowaniem, a zlawszy nieco na oftarz, mru-
czal stowa modlitwy i re‘zte wypit ze smakiem. Po
odbytej powtornej kolei, gdy ofiarnik wzbranial sie pic
wigcej, prosit go starzec, aby reszte lipcu na po-
krzepienie sit przy stuzbie Znicza chcial zachowac.
Mity byl duchownemu ten poboznosci datek, nie dal
si¢ dlugo prosi¢ i odbierajac baryltke z wdzigcznoscia,
zapewnial nieznajomego, ze jakiekolwiek przynosi za-
dania, bogowie pewnie go wystuchaja.
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— Jestescie tedy od starych Kunoséw?'). Jam
to zaraz poznal, bo Iud tam zawsze bywal dobry
i bogobojny. Ale tez w szcz¢sliwe] mieszkacie krai-
nie! Znam ja dobrze wasze strony. Powiedzciez mi,
jakie macie zadania? Moze wam trzeba ognia? to si¢
i bez Krywekrywejty obejdzie. Moze dom nowy za-
ktadacie? nicchze was taskawa Ausplenia?) wspomo-
ze, niech zdrowem drzewem opatrzy, a bogowie Ker-
picz i Sylnicz®) niechaj mchoéw suchych dostarczg,
bo nalezy najwiecej pamie¢taé, ze czlowiek na zime,
nie na lato buduje. Moze si¢ bydetko nie wiedzie,
moéwcie $mialo, ja wam da¢ kaze zidt z gaju Perkuna.

— Domek moéj i gospodarstwo, chociaz ubogie,
w dobrym sg stanie — odpowiedzial starzec.

— To dobrze, to dobrze; zna¢, ze was bogowie
maja w swej $wigtej opiece. Ale moze przeciw zlym
sgsiadom szukacie pomocy, bo to cztowiek szcze$li-
wy zawsze ma zazdro$nikow, co pragng jego zguby.
Niechze ich dobry Ligiczus®) zmieni w przyjaciol,
niechaj wam Prysparczus’) przyczyni majatku, nie-
chaj wam na wszystkiem blogostawia bogowie.

)  Kowno, w dawnych wiekach zwane bylo Kunosy, od
imienia Kunosa, ksiecia litewskiego, zalozyciela miasta, ktory
w nietn mial swoja stolicg.

A Ausplenia, bogini we¢gielna, Angularis przez Lasickiego
nazwana.

) Kerpicz, bdég le$ny, majacy pod swym rzgdem mchy
na bagnach; Syhdoz, bozek mchéw, pomocnik Kerpicza.

Y)  Ligiczus, utrzymujacy ludzi w lidze, to jest w zgodzie,
i majgcy wladze jednania pordznionych umystow,

") Prysparcis, bog przysparzajacy dobr i majatkow. O tych
bogach i czci ich obszerniej Naruszewicz w Mitologii Stowian-
fckiej. 11list. Nar. Pols. T. I, cz. II
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— Moj ojcze, dzigki zyczliwosci waszej; z taski
bogow wszystko mi idzie dobrze i dlatego, zem zu-
petnie szczesliwy, przychodzg zlozy¢ dzigki i na znak
wdzigcznos$ci najdrozsza, na jaka mnie staje, zlozy¢
niebu ofiare.

— Zapewne — odpowiedziat ofiarnik — nie trzeba
si¢ w szczegSciu zapomina¢. To wige dlatego chce-
cie si¢ widzie¢ z Krywekrywejta? Nic stuszniejszego.
Szkoda, zeScie tego wczesniej nie powiedzieli. Ale
nic si¢ zlego nie stalo; poczekacie do zachodu, przyj-
dzie on tu na wieczorne modlitwy, to si¢ z nim roz-
moéwicie do woli.

Mtodzieniec przez caly ten czas dawal znaki
najzywszej niecierpliwosci. Oczy jego ciagle byly
zwrocone na drzwi, przez ktore mial wejs¢ zastepca.
Czasem tylko z politowaniem pojrzat na ofiarnika i ci-
chem westchnieniem zdat si¢ litowa¢ jego gadaniny.
Tymczasem Lezdejko, dowiedziawszy si¢, ze dwaj nie-
znajomi usilnie zadali z nim moéwi¢, zblizal si¢ do
$wiatyni, otoczony licznym pocztem stug i ofiarnikow.
Najstarsi z kaptanow niesli go w krzesle, okrytem
zlotolita materya. Zatrzymawszy si¢ starzec na zwy-
ktem miejscu, naprzod zaprowadzony zostal przed ol-
tarz, zeby cze$¢ winng oddatl Zniczowi. Mtodzieniec,
podziwieniem zdjety, patrzyl na niego z daleka. Wtos
biaty, posta¢ wysoka, biala szata okryta, blade obli-
cze, wzrok przygaszony i wyraz dobroci na twarzy
wyryty, niepojete w jego sercu rodzily uczucia. Po
krotkiej modlitwie Krywekrywejte zadal, aby przycho-
dnie byli przed niego stawieni.

— Witajcie, przyjaciele! — rzekt do nich uprzej-
mie—niech bedzie taska bogéow z wami! Jesli was
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nie poznaje, nic biczcie mi za zte. Juz od lat kilku
oczy moje coraz g>rzcj mi $luzg i ledwo pozwalaja
dojrze¢, co mi¢ najblizej otacza. Snac¢ taka wola bo-
gow, ale niemniej serce moje zawsze dla ludu wier-
nego otwarte. Powiedzciez mi, jakie sa wasze za-
dania?

— Ojcze $wiattosci!  Pierwszy strézu Znicza —
rzekt starzec, nizki mu poklon oddajac — racz nie
gardzi¢ mojg ofiarg. — Od najpierwszej mtodosci syn
moj, ktorego tu przywodze, okazywal w sobie gorg-
ca che¢é¢ poswiegcenia si¢ ustudze bogow; lata wzma-
galy w nim coraz bardziej t¢ zadzg¢. Wszystko, co
dziecinstwo bawi, co wiek mtodzienczy porywa, byto
mu obce lub nienawistne. Stroni¢ od ludzi, twarde
wies¢ zycie, dzien 1 noc trawi¢ na czuwaniu przy
Zniczu, te jego byly jedyne zabawy. Dwadziescia
tat konczy 1 coraz bardziej nastawa, zebym go sta-
wil przed wami, proszac o przyjecie w liczbe stug
Znicza. Bejowie wiedzg, jak wielkg czyni¢ ofiare.
Nie mam innego dziecigcia; lecz i to chgtnie im po-
swieceg, jesli taka wola ich $wigta. Przyjmcie go za-
tem, niechaj im stuzy, lub gdy go nie uznacie go-
dnym $wiatyni, wrdécie mi mocg S$wigtosci waszej,
zebym go usposobit do $wiata.

— Moj przyjacielu, 'bogowie wiedza najlepiej,
ile dla nich kto czyni—odpowiedzial Lezdejko.—Ale
powiedzcie mi naprzod, zkad jestescie i jak si¢ zowie-
cie? Mowa wasza nie jest mowg stron naszych.

— Mieszkam mil pigtnascie od Wilna, niedale-
ko Kowna, w okolicach puszczy Zielonej. Nazywam
si¢ Wszebor, mam wltoke gruntu i sto wilok lasu,
ktére mi nadatl przestawnej pamigci ksigze Olgierd
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w nagrode lat, spedzonych przy nim z or¢zem. —
Czlowiek prawie cale zycie strawiwszy na cudzej zie-
mi, w obozach, nie dziw, ze troch¢ jezyka nadtamal.
Juz tez to 1 p6zno wiekowi mojemu. MySlatem, ze
moj syn Trojdan pojdzie w $lady ojcowskie i ten ka-
wat ziemi zagospodaruje porzadnie; ale, jak widze,
inaczej o nim radzg bogowie. Co6z robi¢, trudno, ze-
by si¢ im czlowiek przeciwil.

— Niechaj szanowang begdzie ich wola! — odpo-
wiedzial Lezdejko.—Oni najlepiej umieja godne sobie
dobiera¢ ofiary; biada temu, kto ich glosu nie styszy.
A ty, mlodziencze, czy nic nie masz do zarzucenia
ojcu twojemu?

Trojdan, przenikniony uszanowaniem, bez wa-
hania si¢ jednak odpowiedzial, ze Krywekrywejte, $wia-
domy mys$li ludzkich, zna pewno najlepiej szczero$é
powotlania j-ego i nie potrzebuje pyta¢, ile ojca jego
ofiara szczesliwym go moze uczynid.

— Dobrze — przerwat Lezdejko — idziesz za po-
ruszeniem serca, ktore podiug twego wyobrazenia naj-
wyzszg ci¢ szczg$liwoscig obdarzy¢ moze; nie prze-
cze, ze si¢ nie mylisz, ale gdybym uznal, zZe S$wigt-
szg jest powinno$cig zostaé przy ojcu, niz wchodzié¢
w obowigzki oftarza, i gdybym odrzucit twoje zada-
nie?—Wspomnij tylko, jeste§ jedynakiem...

— Gdyby Znicz nie przyjal mojej ofiary—rzekt
ze $mialg ufno$cig mlodzieniec — poszedtbym szukaé
przychylniejszego bostwa. Alboz to tyle tylko $wia-
ta, co Litwy? Kto wie, moze, wzgardzony, udatbj-m
si¢ do tych, ktérych jeczace dzwony glosza chwate
pana mig¢dzy Rusiny i Lachy. A gdybym 1 tam nie

bibliotek*. — T. 86. i
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by? zrozumiany, mozebym obrocil, kedy dwurozny
ksiezyc jest znakiem domow modlitwy 1 tambym
wsérod murow zakonnych rownie spokojne 1 czyste
widdt zycie. Gdybym za$§ jeszcze nie zostal przyje-
ty, szukatlbym glebokiej na puszczy jaskini 1 zawsze
znalaztbym sposobno$¢ odlaczenia si¢ od Swiata.

— Ten mi si¢ chtopiec podoba, lubi¢ jego $mia-
to§¢ — rzekt zcicha jeden z kaplandéw.— Ona jest do-
wodem prawdziwego natchnienia.

— Ale c6z cig moglo tak na $wiat oburzy¢? —
zapytat Lezdejko.—W twoim wieku on same pongty
nastrgcza. Moze si¢ unosisz zemsta nierozsadna? Mo-
ze ci¢ czulo$¢ nieszczesliwa zranila? Przyznaj sig,
jesli tak jest, wracaj do domu; nie wno$§ w mieszka-
nia pokoju udrgczen $wiata; wracaj, moj mity, ja ka-
z¢ zlozy¢ bogom ofiary na pocieszenie twoje.

Na wspomnienie udrgczen $wiata twarz Troj-
dana okryt lekki rumieniec, a oczy zwrdcily si¢ ku
ziemi.

— Nie znam zadnych wudrgczen — rzekl po
chwili—ogien serca mego jest ogniem nieba.

— Dobrze, m6j mity—odpowiedzial Lezdejko.—
Bogowie si¢ ciesza z twego postanowienia. Alboz
nie dos$¢ jeszcze nieprzyjaciele wiary naszej sa poteg-
zni, zeby$ chciat ich liczbe pomnazaé¢? Nie rozpa-
czaj zatem, nie przyjdzie do tego, zeby$§ miat szukac
poganskich zgromadzen, znajdziesz godne ciebie miej-
sce posrod shug Znicza 1 zczasem moze zostaniesz
ich ozdoba 1 chlubg.—Ale mi powiedz, saz ci dobrze
znane powinno$ci nasze? wydotajaz twe sily shluzbie,
ktora na cale zycie zaciggasz? Trudny to jest za-
wod, moj mily! Bedziesz musial przez oznaczony
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czas pelni¢ obowiagzki stréza i kazdemu podlegaé, nim
wyjdziesz na ofiarnika. Wtenczas dopiero staraniu
twemu oddane begdzie czuwanie nad $wigtym ptomieniem,
ktorego bedziesz pilnowat, nietylko, strzezcie bogo-
wie, zeby nie zgast, lecz zeby zawsze réwnag gorzal
jasnoscig. Wielki to jest obowigzek, modj mily, i wiel-
kie za niedbalo$¢ kary za soba pociaga.

«— Nie trwoz si¢ o catos¢ bdstwa, modj ojcze—
odpowiedzial mtodzieniec. — Przyjdzie czas, kiedy stu-
szno$¢ mi oddasz, a teraz, skracajac chwile oczeki-
wania, racz mnie juz przyja¢é w poczet slug bozych.

Lezdejko, usciskawszy Trojdana, dal rozkaz
obleczenia go w szate poczatkujacego. Natychmiast
uradowani ofiarnicy otoczyli go kotem i w glab mie-
szkan swych wiodac, opowiadali mu przyjemnosci
zycia swojego. Lzy radosci ukazaly si¢ w oczach
mtodzienca, cata jego posta¢ zdata si¢ nowem zy-
ciem oddycha¢. Patrzyt z bolescia ojciec na syna
1 wzrokiem smutku wyrzucat mu niesprawiedliwos¢,
wyrzadzong przywigzaniu jego; ale Trojdan, szcze-
sciem swem tylko zajety, znikal mu z oczu bez zgry-
zoty i zalu. Po odejsciu mlodzienca Lezdejko, zo-
stawszy z kilku kaplanami, cieszyl Wszebora, zape-
wniajac, ze syn jego drugiego znajdzie w nim ojca
i stara¢ si¢ bedzie, aby nietylko w poczatkach, ile
by¢ moze, poblazano przywyknieniom jego, lecz gdy-
by w przeciggu podirocza okazal ch¢é¢ powrotu do do-
mu, bez zadnej trudnosci odeslany mu bedzie.

— Ciesz sig, szczesliwy ojcze! — mowit do nie-
go — jesli twdj syn okaze si¢ wytrzymalym, poswie-
ceniem swojem do bogéw cie zblizy. Zadna przeci-
wno$¢ na dom twodj nie padnie, ksigz¢ ci¢ bedzie po-
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wazal, sgsiad szanowal, bo plemieniu twemu powie-
rzona straz Znicza. O moj mily! w dzisiejszych oko-
licznosciach kto si¢ poswieca ustudze bogow, dwa-
kro¢ blogostawienstwo ich sobie zapewnia, bo, jak
wam wiadomo by¢ musi, srodzy przeciw nim zewszad
nieprzyjaciele powstaja, chwieja si¢ w wierze umy-
sty, a Wilno coraz wigcej obfituje w chrzescian.

— Jezeli méj syn ma bogdéw zosta¢ podpora,
niechze si¢ z nim stanie wola ich §wigta — odpowie-
dzial Wszebor.

— Ja przeciez mys$le, za pozwoleniem S$wiatto-
$ci waszej — odezwat si¢ jeden z kaptanow — zeSmy
juz stangli na tym stopniu pewnosci, na ktorym nam
wigcej ni Krzyzakow, ni Lachow leka¢ si¢ nie trze-
ba. Wilno dobrze obwarowane: ci za$ kilkudziesiat,
co si¢ wnecili do miasta, nie . o to starajg si¢, zeby
wiare chrzescianskg szerzy¢, lecz zeby odbyt mieli
na towary 1 roboty swoje. Przyzna¢ nalezy, ze to
lud przemys$lny; ma tez za swoje, bo go nasi dra
dobrze. A ze $wigca niedziele swoje 1 na modty
chodzg do mnichéw, niemniej przeto jasno gore nasz
ptomien; zreszta, kiedy taka wola Jagielty, zeby ich
cierpie¢, trudno jej si¢ sprzeciwic.

Nie kilkudziesigciu, lecz kilkuset chrzescian znaj-
duje si¢ w stolicy, a w kraju bez liku—rzekt inny. —
Jagietto zna ich dobrze i1 pewnieby dawno z Litwy
ich wykurzyt, ale maja dobre plecy za soba w pan-
skich braciach, co si¢ pochrzcili. Teraz, poki Jagietto
na wojnie, %I-ledza cicho, ale niechno wroci, trafia
zndw do niego i moze jeszcze za pomocd opiekunow
swoich §wieze sobie wyrobig swobody.

Zapewne — odezwal si¢ inny — znéw mu
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zmusza¢ wiatry i wody, zeby obracaly zarna, jak
role uprawiaé¢, jak hodowaé trzody, to jeszcze moze
wyzej glowy podniosg i wigcej swych kolegow na-
prowadza do Litwy.

— A nie moznaby tez wiedzie¢, kiedy spodzie-
wany Jagietlo z wyprawy? — zapytal Wszebor.

— Trudno z pewnoscig powiedzie¢ — odpowie-
dziat Lezdejko — zaleze¢ to bedzie od pomys$lnosci
or¢za, a ze si¢ dotad niezle mu wiedzie, spodziewac
si¢ trzeba, ze go powitamy wkrotce.

~— Sprawcie to, bogowie — odezwal si¢ inny.—
Czuje chata, kiedy gospodarza w domu niema! Juz
tez to dobre bedzie poét roku, jak si¢ z wojskiem wy-
prawil. Pamigtam, dzien byl jasny, kiedy przebiegt-
szy zebrane roty przed zamkiem, okoto wiezy zsiadt
z konia 1 u drzwi $wiatyni z rak waszej $Swiatlosci
brat blogostawienstwo na droge. Kazdy patal checig
uderzenia na nieprzyjaciela, ale mato kto wiedziat,
kedy wodzowie obréca. Skoro Jagieto na potudnie
skierowal, na Lachy! na Lachy! zawotaty glosy rar
dosne. Musial juz dotad wziag¢ pigknego tupu; do-
kuczyli oni tez Litwie niemato. Ksigze nie mogt wy-
bra¢ lepszej pory; teiaz, kiedy krol ich, Ludwik, sie-
dzi cicho na Wegrach, a Polaki kléca si¢ albo
hulaja, niech nasi troche¢ za nich pogospodaruja.

— Byleby si¢ ciagle mieli na baczno$ci — rzekt
inny— a nie czekali, az si¢ wezma do dziatl i strzelby.
— Podtug ostatnich doniesien—rzekt Lezdejko—
nasi ciggle byli zwycig¢zcami 1 gnali ich wszedzie
przed soba. Jagietto ogniem i mieczem przeszedt san-
domierskg Ziemig i ciggnat prosto do Krakowa. Ksia-
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z¢ Skiergietto z odwodowa silg byl w ziemi Lubelskie;.

— Jagietto Sandomierskg przeszedt ogniem i1 mie-
czem?—powtorzyt zadziwiony Wszebor. — Zwawo sie
uwinagt. Czy tylko to prawda?

— Czy tylko to prawda!—powtorzyl jeden z ka-
planow.—1 czemuzby Jagielto nie mogl by¢ w Sando-
mierskiej ziemi? alboz to kraina zakleta? Kiwasz glo-
w3, jak gdyby$ Lachow zalowal. Nie warciz sg, zeby
ich miecz litewski przykrocit?

— Nic pewniejszego — odpowiedza! Wszebor.—
Mnie o to tylko idzie, Ze mam krewnych na pogra-
niczu, a wiadomo, ze wojna rownie swoich, jak cu-
dzych nie szczedzi.

Poniewaz to byta chwila zachodu stonca, Le-
zdejko, pozegnawszy Wszebora, kazal si¢ prowadzié
na wieze¢, azeby ukazaniem si¢ swojem ucieszy¢ po-
bozny nardd, ktory si¢ zebral na dziedzincu $wiatyni
dla oddania czci zachodzacej bogini promieni. Nim
si¢ starzec oddalit, Wszebor prosil, aby mu pozwo-
lono raz jeszcze widzie¢ si¢ z synem 1 daé blogosta-
wienstwo ojcowskie. Chetnie na to przystat Lezdej-
ko, owszem zapewnil Wszebora, ze ile tylko razy ze-
chce go odwiedzi¢, zawsze mie¢ bedzie wolny przy-
stegp. Po wyjsciu Lezdejki S$wiagtynia nanowo pro-
zng zostata, a ofiarnik stuzbg¢ czynigcy, podilug zwy-
czaju, do snu si¢ zabieral. Wszebor, zlozywszy na
krzyz rece, pograzony w mysSlach, stal w oddaleniu,
czekajac na ukazanie si¢ Trojdana. Umyst jego naj-
zywsza niespokojno$¢ objawial; czasem tylko krok
zrobit bez celu, lub spojrzal na otwarte sklepienia,
przez ktore spokojnie dym ognia §wigtego wychodzit.
Po chwili ukazat si¢ mlodzieniec, ubrany w czarna
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kim rzemieniem; zupelnie inng miatl posta¢ 1 gdy si¢
odezwal, zaledwie wtenczas zostal poznany.

— Ciebiez to widzg? — rzekl starzec z bole-
§cig — pomnij, ach pomnij, co czynisz!

I wziawszy go pod rgke, prowadzit w kat naj-
odleglejszy. Tam obejrzawszy si¢ obaj dokota, jak
gdyby si¢ lIgkali by¢ podstuchani, gdy zadnego nie
widzieli niebezpieczenstwa, zaczeli swobodniej rozma-
wiac.

— Tak jest — rzekl Trojdan — stato si¢. Juz
krok pierwszy zrobiony, moja dusza spokojniej ter?z
oddycha. Spodziewam si¢, ze zamiary moje niebo
pobtogostawi, bo sa czyste 1 niezachwiane. A ty,
moj ojcze, wracaj spokojnie do domu, wracaj, jak
gdyby$§ o niczem nie wiedzial; ukrywaj twe kroki
1 nie przychodz, az o wiadomym czasie. A nade-
wszystko nie zapomnij skarbu mojego.

— Milodziencze — rzekt z grozbag starzec — raz
ci jeszcze powiadam, zastanow si¢, co czynisz. Uro-
jenia twoje zadnej nie.moga odnie$S¢ korzysci. Naj-
pickniejsze opuszczasz nadzieje, zawieszasz zycie na
wtosku, dom okrywasz zaloba. Stuchaj, okolicznosci
si¢ zmieniaja, Jagielto z wojskiem jest juz u Krakowa.

— By¢ moze — rzekl spokojnie Trojdan — ja
si¢ jednak nie cofng. Czyz dopiero teraz poznajes',
na com si¢ odwazyt, kiedyS mnie prowadzit w te
mury? Wracaj do domu, mnie zostaw na mojej
drodze.

— O nieba! na coézem ci¢ sluchal? Spojrzyj
tylko na te okopciale $ciany, na t¢ spoleczno$¢ okro-
pna, na t¢ dziko$¢ obyczajow i1 zycia, wspomnij t¢
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rozkoszng kraing, ktorags tak niewdzigcznie opuscil-
Pagorki winem 1 gaikami zielone, niebo czyste, ucie-
chy dworu i tzy czulej dla ciebie dziewicy. Pomysl,
jak wychowany w szczg¢$ciu i wygodach, zy¢ tu po-
trafisz. Kazde tu twoje slowo moze by¢ twym nie-
przyjacielem. Nigdy sobie nie bede¢ mogl darowac,
zem ci¢ tu zawiddl

— Nie trwoz sig, wiesz, kto jest moim aniotem.

— Co za przywidzenie! Zebyz ten aniol wie-
dzial przynajmniej, ile czynisz dla niego. Czyz nie
do$¢ jeszcze wycierpiales? kiedyz ci¢ te marzenia
opuszcza? c6z ja w domu powiem?

— Powiedz, zem si¢ zaciggnat do wojska, lub
tez, zem wsiadl w Gdansku na okret. Wreszcie po-
wiedz, co ci si¢ podoba, byles nie mowil, zem si¢ tu
dostat. Pamie¢taj nadewszystko na hasto nasze.

— Ale co nam hasto o kilkaset mil pomoze?
Kiedy ci¢ na stos prowadzi¢ beda, zeby$ sto haset
wykrzyknal, ja ci pewnie w pomoc nie przyjd¢. Tu
nie hasto, ale nogi trzeba mie¢ w pogotowiu. Nie
wiesz, Jagietlo mieczem 1 ogniem przeszedt Sando-
mierskg ziemig.

— Nie tak tatwo, jak powiadano. Cézkolwiek
badz, nic moich ukladéw nig zmieni.

— Chlopcze—rzekt starzec z gniewem — zebym
ci¢ tak nie kochal, zobaczylby$, jakbym ci tatwo
z glowy wszystkie te szaty wypedzil. Stuchaj, masz
jeszcze pot roku czasu. Spodziewam sig¢, ze predzej
ci jeszcze przyjdzie rozum do glowy. Szcze¢scie ma
rogi, bieda ma nogi. Bo wreszcie, gdyby$ byl naj-
pilniejszy, najostrozniejszy 1 najnabozniejszy, gdyby
cie¢ nawet Krywekrywejta zrobiono, pomysl tylko, na
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co si¢ to wszystko przyda? Jedno zapomnienie si¢,
jedna najmniejsza okoliczno$¢ moze ci¢ zgubi¢ na
wieki 1

— Wigcbym zgingt 1 nic wigcej. Ale si¢ nie
lekaj, ja zy¢ bede, zy¢, zebym si¢ cieszyl prac mo-
ich owocem. Badz zdrow, pamig¢taj o dniu, w kto-
rym mamy si¢ zobaczy¢, a nadewszystko pamig¢taj,
zebym skarb moj drogi w catosci z rgk twoich odebrat.

— No, no,'skarb ci¢ ten moze prgdzej na tam-
ten $wiat wyprawi. Drze caly, kiedy pomysle, ze on
si¢ dotad w mym domu znajduje.

Wilasnie w tej chwili dat si¢ stysze¢ na dzie-
dzincach $wigtyni $piew ludu pobozny, ktory nagle
zatrzast jej S$cianami. Na glos jego przebudzil si¢
ofiarnik 1 krzatajac si¢ okoto oltarza, poprawial ogien
przygasty.

— Styszysz te dzikie wotania? — mowil prze-
jety Wszebor. — Nie moge ich stysze¢ bez najgleb-
szego wzruszenia; zegnam ci¢, jak gdybym si¢ juz
nigdy nie mial z tobag widzie¢. Zmiluj si¢, przynaj-
mniej postepuj ostroznie, mow mato, a nadewszystko
ucieczka, skoro tylko niebezpieczenstwo spostrzezesz.

— Dobrze—rzekt czule mlodzieniec, podat star-
cowi reke, $cisngt dton jego serdecznie i juz zniknat
w cieniach filarow.

Wszebor zostal przez chwile samotny. Zal, gniew
i litos¢ duszg jego miotaty. Widzac nakoniec, Zze mu
juz nic w tem miejscu czyni¢ nie zostaje, zblizyl si¢
do ottarza, oddat pokton Zniczowi, pozegnat ofiarnika
i opierajac si¢ na kiju, wyszedt ze $wiatyni.

Tymczasem Trojdan zaczgt si¢ zajmowaé obo-
wigzkami nowego stanu. Umieszczono go naprzéod



58

w orszaku poczatkowej mtodziezy i oddano pod do-
zor Jerbuta, rzadcy S$wiatyni i zastepcy Krywekry-
wejty. Byl to czlowiek surowy, zrzedny i nieubta-
gany. Posta¢ jego wychudta, policzki zapadte i wzrok
ponury, dostateczne byly z pierwszego wejrzenia dac
wyobrazenie o cierpko$ci jego umystu, ktorg zawsze
gorliwoscia obowigzkow okrywat. Jego zarty ruba-
szne mialy co$§ zwierzecego, a wesoto§¢, podniecona
trunkiem, zuchwatlym go tylko w udrgczeniach czy-
nita. Nietylko drzata przed nim mlodziez $wiatyni,
ale 1 starzy kaptani i1 ofiarnicy strzegli si¢ na gniew
jego zastuzy¢; bo najmniejszg kara¢ niepilno$§¢ mial
sobie za rozkosz najmilsza. Szcze$ciem, ze kaszel
suchy, ktory wieczne w jego piersiach zdal si¢ zakta-
da¢ mieszkanie, jak grzechotka weg¢za ostrzegajaca,
zdaleka zawsze zblizenie si¢ jego objawial. Wtenczas
kazdy mial si¢ na bacznos$ci, a jednak rzadko przy-
gany uniknal. Poznat go Trojdan, staral si¢ poste-
powanie swoje tak starannie do jego umyshu stoso-
waé, zeby mu nie dal najmniejszej napomnienia
przyczyny; nie mogl jednak naprawi¢ nieprzyjaznej
checi, ktorg, nieszcze$ciem dla niego, z pierwszego
wejrzenia powziglt ku niemu Jerbut. Nieublagany
zwierzchnik naprzéd znajdo\yal, zZe nowicyusz nie
do$¢ jest obeznany z prawidtami religii, ze powotanie
jego S$wiatowa tragci marno$cig i ze nie tyle jest po-
korny, ile w swym stanie by¢ powinien. Ztad go
spotykaty czeste napomnienia, przygany, nawet cigz-
kie pokuty. Niezrazony Trojdan temi przeciwnos$cia-
mi, umial je znosi¢ z meztwem i ulegloscia. A chod
pierwiastki jego stuzby, mimo obiefcanych wzgledow
i pobtazania, pod tak surowym zarzadem nie mogly
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by¢ tylko dos$wiadczeniem pracy 1 najpodlejszych
uslug, wszystkiemu staral si¢ cierpliwie podotaé, ta
si¢ cieszac nadzieja, ze czas szczg¢$liwsza kiedy$ dla
niego kolej sprowadzi. Pod jego dozorem S$wigtynia
starannie zawsze byla zamieciona, on do niej naj-
pierwszy przybywal 1 ostatni wychodzil, drwa po-
swigcone z jego wydzialu najlepiej byly sktadane,
wosk, bursztyn i wonne ziota, najczystsze z jego wy-
chodzity reki: stowem, niczego nie opuszczal, co tylko
moglo $ciagnaé pochwate zwierzchnika; nic mu jednak
nie shuzylo do zwrdcenia jego przychylnosci.

Tak przykladne postgpowanie, jesli uchodzito
baczno$ci Jerbuta, nie moglo by¢ obojetnem dla ka-
planow, ofiarnikow, a nadewszystko dla tej poczatku-
jacej mtodziezy, ktéora zamknigta w murach, dziela-
cych ja z reszta ludzi, tatwo lIgnie do najpierwszego
przychodnia, ktéry przynosi z soba powietrze S$wiata.
Pomagata Trojdanowi do pozyskania umystow nie-
tylko jego pilno$¢ i obyczajéw tagodnos¢, lecz pigkna
osoby postawa, ktorej skromne utozenie 1 glos przy-
jemny przykuwaly do niego tych wszystkich, z kto-
rymi zy¢ 1 obcowaé byl przeznaczony. Ale te ko-
rzysci, chociaz tak drogie, w stanie jego smutnych do-
swiadczen nie mogly- mu nagrodzi¢ uprzedzonego
zwierzchnika nietaski, ktorej skutki czul z tem wigksza
bolescia, ze si¢ trapil, aby niezyczliwe jego doniesie-
nia nie zniszczyly w przekonaniu l.ezdejki dobrego
0 nim mniemania, na ktore szczegéOlniej staral sig
zashuzy¢.
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ROZDZIAL 1V.
EYCE*"Z SLOMIANY.

Twarza podobna t rowna z postawy,

Sercem tez catlem wydawala mgza;

Igte, wrzeciono, niewie$cie zabawy

Gardzac, twardego imata org¢za.

Czg¢sto mys$liwa na zmudzkim rumaku,

W szorstkim ze skoéry niedzwiedziej kirysie,
Spiawszy na czole biale s«pony rysie,
Posrod strzetczego hasata orszaku.

Juz si¢ czytelnik w poprzedzajacym rozdziale
dowiedziat, ze Jagietto z wojskiem znajdowatl si¢ na
wyprawie przeciw Polakem. Wszystka prawie milo-
dziez litewska, ksigzeta bracia jego i1 co tylko bylo
ludu zdatnego do boju, poszto z nim dzieli¢ trudy
1 zyski wojenne. Starzy tylko rycerze pozostali na
zamkach pod dowodztwem Wojdyty, powiernika i ulu-
bienca ksigcia, ktory str-az grodow i rzad Litwy miat
sobie oddane. Nie byly to liczne, ani mocne osady,
dlatego tez karnos$cig i porzadkiem staral si¢ straznik
nagrodzi¢ niedostatek sity. A. lubo zadne niebezpie-
czenstwo nie zdato si¢ grozi-¢ w tej porze stolicy
(Krzyzacy bowiem, mocnem zwigzani przymierzem,
nie wazyli si¢ zrywac¢ zwiazkow przyjazni; poinocne
hordy w siedliskach swoich pilnie byly strzezone przez
starszych synow Olgierda; nadewszystko, Kiejstut ksia-
z¢ zmudzki, pogrom nieprzyjaciét i tarcza Litwy, zu-
pelnej spokojnosci krajowi pozwalat uzywac), niemniej
jednak Wojdyto w jak najs$cislejszym stanie obrony
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trzymat zamki wilenskie. Narozne twierdz straznice
ciggiem si¢ dzieh i1 noc Odzywaly hastem, strzelnice
baszt nabitemi opatrzone dziatami, mosty bram zwie-
dzione, zywnoS$ci dostatek, stowem, wszelka z kazdej
strony okazyvvata si¢ gotowos$¢, lubo znikad nie da-
walo si¢ postrzega¢ niebezpieczenstwo.

Nie mozna byto atoli bra¢ za zle -tej ostrozno-
sci Wojdyle. Znat on dobrze powinno$¢ straznika,
a nadewszystko wiedziat sposéb wojowania w tej po-
rze, w ktorej wszystkie korzy$ci wojenne, zwycieztwa
i podboje, po wickszej czgsSci zalezaly od zrecznego
podejs$cia 1 oszukania bacznosci nieprzyjaciela. — Ale
nie sam tylko szczgk broni po przestrzeni opuszczo-
nych gmachow gtos swoj rozwodzil; stodszy i milszy
daleko uderzyt niekiedy stluch twardego wojaka. Ja-
gietlo miat matke, ksiezng¢ Olgierdowa, szanownag pa-
nig, ktéora po S$mierci me¢za, dziedziczne swe ziemie
zdawszy na dzieci, w Wilnie z corka przy starszym
synie mieszkanie obrala. Nie zaniedbywal Jagieto
niczcgo, czem tylko mogl pobyt ukochanej matce
w swym dornu jak najprzyjemniejszym ucz}'ni¢. Zaj-
mowata ksi¢zna cz¢$¢ wyzszg dolnego zamku, zkad
widok na Wilig, miasto 1 gaje §wigte za rzeka, milem
jej mieszkanie weselit wejrzeniem. A chociaz rdd jej
znakomity (byla albowiem 2z domu ksigzat Twer-
skich) 1 mnogie po me¢zu dostatki, szczegolniejsza
Swietnoscia dwor jej otacza¢ byly powinny, nic tam
jednak nie. spostrzegano, coby miernego pana prze-
chodzito mozno$¢. Ksi¢zna znacznie w wieku pode-
szta, malo dbajac o powierzchowng wystawe — pokdj,
wczas 1 ciepto nadewszystko lubita. Modly i pobo-
zne z kaplanami rozmowy najmilsza jej byty zabawag.
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Dluga, obszerng szkarlatna czamara, zawicie na glo-
wie ptocienne, spadajace na ramiona, czapka sobola
i buty futrzane, caly jej stroj sktadaty. Rzadko w nim
kiedy zachodzity odmiany; czasem tylko -w uroczyste
swieta lub pod zjazd gosci, but zlotem haftowany
1 pas perski staranniejsze oznaczal ubranie.
Najtkliwszym jej czulosci celem byta jej corka
Aksena "), ktérej los przyszly calg jej troskliwos$¢ zaj-
mowal, 1 tem ja niespokojniejsza czynit, ze Aksena
nie we wszystkiem odpowiadata staraniu ematki. Wy-
chowana z dziecinstwa posréd swych braci, dzielac
ich mezkie rozrywki, nabrata wcze$nie przeciwnych
plci swojej natogow, ktoére w niej nastepne lata, mi-
mo matki zabiegdw, w przyrodzong zamieniaty skton-
nos$¢. Wszystko w niej oddychalo mgztwem i1 wale-
cznoscig. Nosi¢ hartowny pancerz, dosiada¢ dzikiego
bieguna, goni¢ z oszczepem, w plaw rzeki przebywac,
wyzywa¢ w pojedynek najdzielniejsze meze 1 mied
za nic wszelkie niebezpieczenstwa, te jej byly najmil-
sze zabawy. — Natura nawet ja tworzac, zdata si¢
usprawiedliwia¢ tak dziwne sktonnosci; bo cho¢ jej
nie zbywalo na gladkiem licu i slodkiem spojrzeniu,
posta¢ jej wysoka i mocna, glos donos$ny i zrgcznosé
do broni, w pigknym rysztunku, dzielnego z niej wy-
stawialy rycerza. Latwo si¢ domyslaé, jak srodze
takie uroiobania trapity dusz¢ matki, ktorej stodycz
charakteru 1 korna pobozno$§¢ w mezczyznie nawet
nie zawsze pochwalaty rycerskie zapedy. Czeste go-
nitwy na zamkach, na ktore zjezdzala si¢ mtodziez
najznakomitsza Litwy, zywiagc w Aksenie jej sklon-

") Prawdziwe jej imi¢ Marya.



no$¢, nastreczaty sposobnosci popisywania si¢ z org-
zem. Wtenczas okryta zbroja, ze spuszczong na twarz
przylbica, dumna i1 niepoznana, wystgpowata na dziel-
nym rumaku, wyzywajac najwaleczniejszych rycerzy,
zwyciezala, a dawszy si¢ poznaé, ze zwyci¢zonych
wesole zarty czynita. Jezeli jej matka smucita si¢ tak
niewczesnemi tryumfy, Jagieto, ktorego bawita siostry
waleczno$¢, nie przestawat jej zagrzewacé w rycerskim
zawodzie, dajac jej nieraz nazwisko prawdziwej Ge-
dymina wnuczki. Nie mozna mniemaé, zeby wprawa
1 sita tych, ktorych wyzywatla, przewagi niekiedy nad
nig nie miaty, ani trzeba rozumieé, izby grzeczno$¢
rycerska ciagle ja ochrania¢ chciala; sadzi¢ raczej
wypada, ze jesli jej udawalo si¢ zwyciezaé, bojazn
obrazenia ksi¢znej, a nadewszystko niepodobania si¢
Jagielle, czgsto jej oszczedzily przykrego razu i byly
przyczyna, iz zawsze wychodzita z wygrana.

Czeste walecznosci dowody, pochlebne dworu
oklaski 1 Jagietly wesote pochwaty, w pych¢ unoszac
dziewicg, zupelnie ja obojetna czynily na zwiazek, ma-
jacy jej los przyszly zapewni¢. Wielu z ksiazat i pa-
now o jej odzywato si¢ reke, ale nikt nie mogt do-
tkng¢ zimnego serca. Matka, nie widzac sposobu
uleczenia corki ze slabosci, ktora zaczela by¢ jedyna
duszy jej zadza, namawiala 1 prosita rycerzy, zeby
jej wcale w boju nie oszczedzali, spodziewajac si¢
stusznie, ze raz upokorzona mito§¢ wtlasna, ustapi
miejsca godniejszym uczuciom 1 czuto$¢ jej zwroci do
lepszego celu. Wtasnie przed odjazdem Jagietlty do
Polski zgromadzona w Wilnie, mtodziez, majac czy-
ni¢ popis z or¢zem, nastreczala do tego pozadang
sposobno$¢. Ksiezna Olgierdowa, wiedzac dobrze, ze
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Aksena nie opusci tej chwili, izby si¢ nie okazata
zbrojnie w szrankach rycerskich, uzyla tej okoliczno-
sci do wystawienia naprzeciw niej trzech dzielnych
rycerzy, ktorzy mieli zawstydzi¢ jej meztwo. Znajdo-
wat si¢ miedzy nimi ksigz¢ Daniel, siostrzeniec Kiej-
stuta, pan znakomity, ktory oddawna starat si¢ podo-
ba¢ Aksenie. Zaledwie traby znak daty popisu, ksie-
zniczka na dzielnym koniu wstapita w szranki naj-
pierwsza, wyzywajac kazdego, ktoby sobie spotkac si¢
z nig zyczyt. BOj byt zaciety: dwaj, jeden po dru-
gim rycerze, mimo najszczerszych chegci i usitowania,
pokonani przez me¢zng dziewice, ustapi¢ z placu mu-
sieli. Przj"szla kolej na ksigcia Daniela: nieszczesliwy
mtodzieniec, czuty na stawe rycerska, lecz czulszy daleko
o catos¢ i taske ksiezniczki, czynit, co mogt, zeby wyjs¢
z walki szczesliwie i strzegt si¢ naciera¢, a starat si¢ zre-
cznie jej razow uchodzi¢; lecz nagle, chybiwszy okiem,
pokonany, pomnozyt liczb¢ smutnych poprzednikéw.

Juz dumna potréjnem zwycieztwem ksi¢zniczka
rados¢ swa glosnym objawiata $miechem, gdy ujrzata
wystepujacego z tlumu naprzeciwko siebie rycerza,
ktorego osobliwszy rynsztunek wszystkich przejat po-
dziwianiem. Nie zdawal si¢ on wcale mie¢ na sobie
zelaza, chociaz byl jak- najdoskonalej podiug rycer-
skich przepisow uzbrojony. Pancerz jego w tuske
karpiowg byl misternie zlozony z biatych platkéow
stomianych, w sposobie, jak dzisiejsze damy no-
szg kapelusze; pawie piora gdzieniegdzie go stroity.
Wszystkie jego czesci, blachownicanaramniki?),

1) lilachoicnica, cz¢$¢ zbroi piersi okrywajaca.
“)  JSurumraki, pokrycie ramion.
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karwasze'), byly jak najdoktadniej zrobione. Heim
z przylbica ) na twarz spuszczona, odpowiadal gar-
niturowi, a wedzidlo 1 napier$nik konia, réwnie jak
or¢z i kopia, réozami byly okryte. Nieznajomy rycerz,
zblizywszy si¢ do Akseny, oddal jej uklon orgzem
i zdjawszy z r¢ki rekawiczke btawatna, rzucil jej
z uszanowaniem pod nogi. Na tak dziwne zjawisko
powstal w zgromadzeniu rozruch wesoly. Jedni z ra-
dosci w rece klaskali, drudzy wotaniem objawiali
uciechg, ale Akseng inne miotaty czucia. Wesotos¢
jej nagle zmienita si¢ w zacigte milczenie; wzrok si¢
gniewem zapalil. Wiedziata dobrze, ze dziwaczne uzbro-
jenie rycerza jest znakiem wzgardy i wyszydzenia jej
meztwa; wiedziata wczesnie, ze stomiany pancerz pe-
knie natychmiast pod jej zelazem, i1 ukarataby zu-
chwato$¢ natychmiast, gdyby niepewna nie byta, czyli
si¢ nie zhanbi, przyjmujac takiego dziwolaga wyzwa-
nie. Zarty nakoniec i przymdéwki przytomnych, ni-
szczagc w niej obawe, sktonily na stron¢ potrzeb}" spo-
tkania sie. Kazala tedy swemu koniuszemu podniesc
rekawiczke 1 z calym gniewu zapgdem uderzyta wio-
czniag w rycerza; ale niewzruszony w swej posadzie
przeciwnik, zrecznie kordem raz odwrociwszy, zostat
po chwili nacierajacym i wkrotce dal poznac, ze jej
woale oszczgdza¢ nie mysli. Lataly na powietrzu pod
ciosami or¢zOw obite rozy liscie, pawie piora i obu-
dzaly pocieszne okrzyki, ktore jeszcze bardziej gniew
ksigzniczki wzmagaty. Za powtdérnem z obu stron

*)  Karwasze, czg$§¢ zbroi okrywajaca rgce.
) Przytbica spuszczona, to samo, co u Francuzow Yisiere.
Biblioteka. — T. 20- §
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natarciem, Aksena chwia¢ si¢ zaczg¢ta na koniu. Po-
strzeglszy to ksigzeta, jej bracia, przerwac boj chcieli,
przyznajac nieznajomemu zwycieztwo; ale urazona
dziewica, nie mogac tej zniewagi przenies¢, wyzwala
rycerza na miecze. I tu nie lepiej jej si¢ powiodto.
Dzielny maz, wkrotce z rak jej wytraciwszy orez,
mieczem ja przytloczyt do ziemi i gdyby chciat, zy-
ciaby ja byl jednym razem pozbawil. Wtenczas po-
znala ksiezniczka, jak slaba byta jej sita, a tzy nie-
zwlocznie najlepiej tego dowiodly. Przelgkniona ma-
fia przybiegta na ratunek, proszac zwyciezcy o litos¢;
ale zuchwaty, nie wprzéd przyrzekat odja¢ miecz od
piersi, az pokonana przysiggnie, ze wiecej do walki
rycerzow wyzywac nie bedzie. Musiala si¢ poddaé
Aksena okrutnej potrzebie. — Gniew, wstyd i zal na-
przemian dusze jej dreczyly; ale nieznajomy zapas$nik
nie chciat jej dtuzej doswiadczaé, podniost ksiezniczke,
uchylit przylbicy, a dajac si¢ pozna¢, w mjtkliwszych
wyrazach prosit przebaczenia. Jakze wielkie byto
wszystkich zdziwienie, gdy w szczesSliwym rycerzu
poznano Wojdylge. Innemu zapewne nie uszediby zart
podobny, ale Wojdyto ufny byt w tasce Pana. Ja-
koz nie zawiddl si¢ w swem rozumieniu. Jagielto nie
mogt si¢ nacieszy¢, ze nauczycielem ksi¢zniczki byt
jego kochany shluga; ale ksigzna Oigierdowa, chociaz
rada z upokorzenia corki, niebardzo smakowala w tym
pojedynku i tem go gorzej znajdowata, ze wykonaw-
ca jego byl czlowiekiem, ktorego réd i1 imi¢ nie-
wiele mu dawaly prawa do mierzenia si¢ z Kksig-
zniczka, a mniej jeszcze do czynienia sobie z niej
zartow, Wojdylo bowiem byl prostym z poczatku
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stuzalcem*) 1 tylko przez dowcip i okazato$¢ postaci przy-
szedl do znaczenia na dworze. Ale Jagietto, biorac jego
strong, za wyborny koncept oglaszatl jego wynalazek
i pochwalajac zrgcznos¢ w dokonaniu, przytozyl si¢
znacznie do umniejszenia ksi¢zny urazy.

Od tej pory upokorzona Aksena nie chciata wig-
cej stysze¢ ani o zbroi, ani o gonitwie. Zdarzenie to
tak wielkim ja smutkiem przejeto, ze cala jej zywosc
i wesolo$¢ w posgpne zmienita ji¢ milczenie. Unikata
ludzi, a nadewszystko Wojdytly, ciagle zamykatla sig¢
w swojej komnacie i w niej najwigksza czg¢$¢ dnia
samotnie spedzata. Postrzegt Wojdyto, jak wielkim
kosztem zwycigztwo swoje okupil, i1 I¢kajac si¢ gor-
szych jeszcze skutkow, wszystkich uzywat sposobow,
zeby mogl gniew jej przeblaga¢. Nie chciata ksie-
zniczka dlugo karmié¢ zawzigtosci w swej duszy i gdy
juz zle naprawionem by¢ nie moglo, wspanialo$¢ jej
chetnie darowata mu wing; przeto jednak nie zostata
ani weselsza, ani szczes$liwszg, owszem, zdawalo sie,
ze kazdy dzien cierpienia jej zwigkszat. Uzyl tej po-
ry ksigze Daniel do odezwania si¢ o jej r¢gke na nowo,
spodziewajac si¢, ze przy zmianie sktonno$ci zmieni-
ta moze i wzglgdem. niego swdj sposdob myslenia; ale
Aksena z jawniejsza go jeszcze, niz wprzod, zbyla
oboje¢tnoscia, t¢ dajac przyczyne, ze gdy nie raczy!
zaraz na placu pomsci¢ si¢ jej zniewagi na zwyciezcy,
nie moze si¢ spodziewac, aby z nim chciata los swoj
potaczy¢.

'Y  Wychowany z dziecigcia, mial by¢ naprzod szafarzem
nadwornym Olgierda, pdzniej marszatkiem, sekretarzem, nakoniec
najblizszym boku ksi¢cia doradcg i powiernikiem, — Stryjkowski.
Kromer j inni,
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Wkrotce Jagielto—jak si¢ wyzej rzeklo—oddaw-
szy rzady panstwa Wojdyle, wyciagnal z wojskiem
do Polski. Nieprzytomno$¢ jego 1 braci, z ktéorymi
najwigcksza czes¢ dworu opuscita Wilno, zamknigcie
zamkow 1 nagla po wrzawie glucho$¢, jeszcze bar-
dziej powigkszyly smutek Akseny. Ksig¢zna, starajac
si¢ corke rozerwaé, czesto ja wywozita w rozkoszne
miasta okolice; ale te przejazdzki, juz to dla niedo-
statku sgsiadow, juz dla bojazni nieprzyjaciot i zboj-
cow, nie mogly by¢ czeste, ani rozliczne. W kazdy
ranek pogodny, kiedy orszak kaplandéw Znicza gto-
sem tragb z gankow $§wiatyni wital powstajace slonce,
ksigzna z corka, przytomne tej uroczj-stosci, glos
swoj taczyly ze $piewem ludu. We czwartki, jako
w dzieh bogom poswigcony, jezdzily do $wiatyni na
Antokole, a pod wieczor odwiedzaly oltarz Znicza.
Niekiedy w pigkny dzien wybraly si¢ do Trok, do
starego ksigcia Kiejstuta, z ktorym ksig¢zna zwykle
przedluzala rozmowy o sprawach i dzietach ukocha-
nego meza swego, Olgierda. Czasem tez zboczyly do
gaju S$wigtego, rozmawialy z dozorca, ogladaty mie-
szkajagce w cieniu drzew bozyszcza 1 same dawatly
pokarm poswigconym >vezom. Ale najmilszg byla dro-
ga do Kiernowa, dokad niekiedy na lekkim si¢ Wilig
puszczaly baciku. Tam w. domu Lezdejki znajdo-
waty wszystko, co go$cinno$¢ i mys$l swobodna naj-
milszego dla serca mie¢ moze; tam w poboznej z ka-
planem rozmowie nikty watpliwos$ci, nadzieje zmienia-
ly si¢ w pewno$¢, tam jadac, wiedzialty wcze$nie, iz
co tylko religia mogla mie¢ w sobie budujacego,
ustysza pewnie z ust godnego starca. Jazda do Kierno-
wa najbardziej przyjemna byta Aksenie, bo chociaz



69

sliczne tego miejsca potozenie mato moglo zajac jej
umyst stroskany, byla jednak pewng, ze si¢ zobaczy
z corka Lezdejki, Pojata, swoja najulubienszg przyja-
ciotka. W rzeczy samej, w tym stanie dolegliwosci
uprzejma przyjazn, wsparta na wzajemnym szacunku
i zaufaniu, mogta nieocenionem dla niej bj*¢ dobrem.
Ksiezniczka znalazta je w Pojacie; ta, chociaz o kilka
lat mtodsza od Akseny, wychowana jednak staran-
nie w zamilowaniu cnét, skromna, tagodna, czula,
sama tylko mogta luba przynies¢ jej pocieche. Raz,
tknigta mocniej jej smutkiem, ktéorego zatrwazajace
znaki twarz jej okazywata, o$mielita si¢ przetozy¢
btaho$¢ przyczyn jej udreczenia.

— Luba Akseno!—mowita do niej—twdj smutek
trapi mi¢ tem dziwniej, ze jego przyczyny raczej twoj
smiech i zarty wzbudzacby powinny. Jes§li ci¢ twoje
wtasne zdrowie i moja nie obchodzi spokojnosé, spoj-
rzyj na matke¢ 1 patrz, ile ona cierpi dla ciebie. Po-
wiedz mi, moja Akseno, coby$§ mowila o rycerzu, kto-
ryby rozpaczat dlatego, ze siadlszy do kadzieli, wrze-
cionem mniej szczesliwie obraca? Wierz mi, to jest
wlasnie twodj przypadek. Cztowiek nie wszystko po-
winien podlug $wiata i jego sadow uwazaé, i nie-
kiedy nalezy mu dzigkowa¢ bogom za przygode, przez
jaka budza go w jego zapomnieniu si¢. Wreszcie,
wierz mi, poki bedziesz si¢ smuci¢, poty ludzie do
twojej przegranej wage przywiazywac beda; skoro
$Smia¢ si¢ z niej zaczniesz, wszystko zginie z pamig-
ci; bo wreszcie to jest rzecz przyrodzona, iZ kobieta
stabsza od me¢zczyzny by¢ musi. Owszem, dzigkowac-
by$s powinna, iz ci¢ bez szkody ztego boju wywiedli.

— Bez szkody!—szekla smutnie ksi¢zniczka—nikt



70

mej rany nie widzi, przeciez niemniej ona glgboka.
Jezeli mi¢ rozumiesz, nie bg¢dziesz pewnie dziwié si¢
mym udrgczeniom,

— Ksiezniczko!—zawotata, rumienigc sig, Pojata.

— Stalo si¢, luba Pojato! on wie juz, ze jest
kochany.

— Akseno!— rzekla przerazona Pojata—czeg6z
si¢ po mnie spodziewasz, czyniagc mi to powierzenie?
Jakaz ci mogtabym da¢ radg?

— Nie chce ni rady, ni uzalenia — odpowie
ksiezniczka—wszystkie twoje uwagi bylyby niewcze-
sne; chce cie tylko uwiadomi¢, com postanowita i co
niezawodnie wykonam. Wiadomo ci dobrze, ze Woj-
dylo, wychowany w domu ojca mego, kochany od
niego, wzrdst posrod nas i w domowem pozyciu byt
od nas uwazany prawie za brata. Nie chce ukrywac,
ze jego dowcip, grzeczno$¢ i te mate przystugi, kto-
remi mnie staral si¢ zobowigza¢, mitym go uczynily
z dziecinstwa. Wtenczas to, pgdzac za zwierzem lub
gonigc na ostrze, wpoit w dusz¢ moja to upodobanie
rycerskich zabaw, ktore odtad zostalo luba moja
sktonnoscig. Ale czas nast¢pny, mieszczac nas w gra-
nicach przeznaczenia naszego, potozyl miedzy nami
przedzial i1 zniszczyt t¢ stodka poufato$¢ brata i sio-
stry, ktora nas niegdy$ taczyta. Matka moja nade-
wszystko, postrzegajac zapewne sktonne nasze checi,
nie zyczyta sobie, zeby sie¢ Wojdyto dluzej w mojej
spotecznosci znajdowat. Powinno$¢ poddania si¢ jej
woli i stracona nadzieja porozumien naszych, obojg-
tng mnie czynigc na zabiegi tych wszystkich, ktoérzy
si¢ o moja reke starali, jeszcze bardziej mdj umyst
zwrdcita do rycerskich zabaw. Wiesz, jak malo mig
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kosztowalo zwycieza¢ najdzielniejsze meze. Kiedy po-
pis wojskowy ogtoszony zostal na zamku, nie wiem,
co te dzika mysl podato mu, izby me¢ztwa mego do-
swiadczyl. Chociaz nie znalam rycerza, ktory mnie
pokonal, §r6d zalu 1 wstydu, miatam juz pewny sza-
cunek dla niego; lecz kiedy dat mi si¢ pozna¢, kiedy
podnoszac mi¢ z ziemi, przebaczenia prosit, jakze pod
udanym gniewem stodka rado$¢ ozywiata moja dusze!
Wszyscy mniemali, iz zawstydzone meztwo 1 niena-
wis¢ staty si¢ mego cierpienia przyczyna. Ach! zebys
wiedziata, jakich on wuzywal sposobow, ile kar wy-
trzymaé przyrzekal, zeby mnie przebtaga¢! Umialam
zagniewang udawaé¢ 1 o to go najbardziej winitam,
ze dziwacznem uzbrojeniem swojem chcial meztwo
moje wyszydzi¢. Przysiegal mi, ze caly ten nieszcze-
sny rynsztunek byl dzielem Jagielty 1 Ze go nic
w zyciu tyle nie kosztowato, jak dogodzenie w tem
woli ksiazecej. Do noég mych rzucajac si¢ przysiggal,
ze zycie sobie odbierze, je$li mu taski mojej nie
wroceg; wspomnial przesztych czasow szczg$liwose,
uczynil wyznanie, 1 $r6d pomieszania mego 1 trwogi
odebral slowo wzajemnosci...

— Cobze$ uczynila! wszak matka twoja ma cig-
gle na widoku ksigcia Daniela?

— Ksigz¢ Daniel dawno juz moja odebral odpo-
wiedz.

— Akseno! nic nie mam przeciw Wojdyle, ale
jestze to maz dla corki Olgierda? Co6z twoi bracia po-
wiedza? a nadewszystko, jak do twoich zamiarow
matke skloni¢ potrafisz? Ona tak ci¢ kocha!

— Rzu¢ te wuprzedzenia, Pojato. Dlugoz bedzie
niewolniczo podlegta pte¢ nasza mezczyznom? Patrz
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na inne narody, wszedzie kobiety praw swoich uzy-
wajg. Litewska tylko dziewica, zamykana w gl¢bi do-
mu, jak ofiara bogom przeznaczona na ottarz, wten-
czas dopiero ukazuje si¢ $wiatu, kiedy ja wprowa-
dzaja dla oddania temu, ktory ja raczyt wybraé na
zon¢. Pierwsza ten zwyczaj okrutny obale, dajac
przyktad, ze ten bgdzie mym mezem, na ktérego
padnie modj] wybor. Przyznaje, ze Wojdyto nie jest
rowny mi rodem, ale nie mniej ma serce cnotli-
we. Ach! ten rod, to sg zlote wigzy. Gdyby zyt Ol-
gierd, mozeby naszych stanOw rdéznica nie byla tak
wielka! Wreszcie lata moje juz mi daja prawo wila-
sng rozporzadzenia wola. Jagietto lubi Wojdyte, Skier-
gieltlo mu sprzyja.

— Stan si¢ wota bogow—rzekla Pojata.—Ja ci
jednak radzg¢, wstrzymaj si¢ z objawieniem twoich
zamiarOw; matka twoja, kto wie, jakby drogo optacita
te wiadomos¢. Jagieto ma wiele mocy nad jej umy-
stem, jego naprzod trzebaby zyskac¢ przychylnos$é.

Aksena wuznata wazno$¢ tej uwagi 1 przyrzekla
przyjacidice i8¢ za jej radg. A tak w murach, w kto-
rych bozek milo$ci zadnej nie zdawat si¢ mie¢ wta-
dzy, dwa serca w jego ciezkich wigzach srodze cier-
pialy. Aksena, czekajac z utgsknieniem powrotu Ja-
gietly, jak najstaranniej ukrywala porozumienia swoje
z Wojdyta, ktorych si¢ ksiezna wcale nie domys$lata;
owszem, widzac uspokojony jej umysl, zamitowanie
zabaw pici swojej 1 niepomne urazy obejscie si¢ ze
zwyciezca, dzigkowata bogom za uleczenie corki i za-
czela Wojdyle by¢ wdzieczng jego tak skutecznej na-
uki. W tym stanie byly rzeczy na dworze ksi¢zny,
kiedy nagle ukazaly si¢ w Wilnie zwyci¢zkie wojska
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przedniej strazy Jagietly. Dzwigk trab, szczek orgzow
1 tysigczne gtosy w jednej chwili ciche wprzod mia-
sto zmienity znéw w gréd ludny i huczny. Zadza
ujrzenia jak najpredzej miejsc i osoéb kochanych, na-
tlok pospolstwa 1 liczne szeregi zolnierstwa, nie daty
zwycigzcom wejs¢ do miasta w porzadku. Kazdy
z mieszkancow stolicy miat kogo$ na wyprawie, kto-
rego powodzenie bylo celem jego troskliwosci. Tu
niewiasta z dzieckiem na r¢ku przebiega hufce, patrzy
w twarz kazda, wota po imieniu malzonka, znajduje
1 szyi si¢ jego uczepia. Tam si¢ Sciska z przyjacie-
lem przyjaciel, opowiada przj“gody, dobywa z sakiew
bogatego sprzetu, ktory zhupit na Lachu, lub trzesie
mu pod uszy pelnym zlota trzosem. Gdzieindziej nie-
$miata dziewica stoi opodal, patrzac, jak wojsko prze-
cigga. Oczy jej pilnie szukaja mitego, u$Smiech nako-
niec wesoly 1 poskok lekki do domu zna¢ daja, ze go
w zdrowiu ujrzata. Tam zndéw pod murem, placzac,
starzec siwy, obraca w rgku szyszak syna skrwawio-
ny, a towarzysz, ktéory mu przywidzt te smutng pa-
miatke, opowiada ojcu szczegdly Smierci syna wale-
cznej. W innej stronie na. dlugim sznurze prowadzi
z konia dumny zwyci¢zca szereg skrepowanych jen-
coOw i wesolo $piewajac, wjezdza z nim w brame
zamkowga. Glowy ich zwieszone, nogi bez obuwia
1 reszty bogate] niegdy$ odziezy, smutny zmienne]
fortuny wystawiajag widok! Nie mozna w nich po-
zna¢ ni godnosci, ni stanu; zly los ich wszystkich po-
rownal. Wreszcie wozy, pelne tupéw lub rannych ry-
cerzy, rozchodza si¢ w rozne strony miasta, a okrzy-
ki radosci zmieniajg si¢ pomatu w gwar ludu wesoty.

Kilka dni trwaty te wojsk zwycigzkich prze-
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chody. — Jedni wracali w lasy i osady, do siedlisk
swoich, drudzy, zajmowali zamki i grody. Nareszcie
ukazat si¢ Jagietto. Dzien byt pigkny, ksigz¢ jechat
konno $réd braci i najznakomitszych wodzow, ktorzy
poczet jego sktadali. Gora nasz pan! gorg Jagieto!
zabrzmialo jednoglo$nie miasto, i dlugo w réznych
jego stronach ten okrzyk dawal si¢ sltysze¢. Zgroma-
dzeni w stolicy panowie rzedem stan¢li u bramy
zamkowej i czotem bijac przed ksieciem, poklon mu
oddawali. Ksiezna Olgierdowa, przybrana w $§wiate-
czne szaty, w towarzystwie pan litewskich, btogosta-
wita przybyciu syna. Jagielto, zsiadlszy z konia, przy-
witat matke 1 oddawal cze$¢ Perkunowi, dzigkujac
mu za pomys$lno$¢ oreza; stuchal potem Wojdyty,
ktory mu w krotkosci zdawal sprawe z rzadow,
i odbierat hotd od wtadz rdéznych miast i grodow.
Wreszcie strudzony nagtym do Litwj® odwrotem, za-
bierat si¢ ksigze¢ do zamku na wypocznienie; wprzod
jednak nim si¢ do swoich pokojoéw oddalil, pamigtny
ustaw wojennych, kazal w calem wojsku otrabic¢
dzien, na ktory zebrane przez zwyci¢zcoOw hupy skta-
dane beda do wspdlnego podziatu.

ROZDZIAL V.
WYNIOSEA BRANKA.

Niebieskie oczy serce mu zranity,

1 swa srr>go$"ia pokoju zbawiiy!
Wzdychat, kon jego myslom si¢ stosowat,
Z zwieszong glowa smutnie postgpowat.

Gdy dzien naznaczony do dzialu lupoéw nasta-
pit, Jagielto z bracia wszedl na plac Perkuna, gdzie
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tez wodzowie i rot naczelnicy, majacy pod swym do-
zorem wojenne korzysci, wczesnie zgromadzeni, cze-
kali na przybycie pana. Ksi¢zna Olgierdowa z corka
1 wyzszem niewiesciem poglowiem, ciekawa widzie¢
rzadkie zazwyczaj na Polsce zdobycze, zaj¢ta miej-
sce w blizkosci synow. 1 Jerbut z calym orszakiem,
juz to przez winne ksigciu uszanowanie, juz dla ode-
brania czg$ci wojennego pozytku naleznej naczelni-
kowi wiary, znajdowat si¢ tamze. Wkrotce, na znak
dany przez traby, zaczeto znosi¢ rdéznego rodzaju
plony. Wory pelne szat i futer kosztownych, na-
czynia srebrne i ztote, kufry, szkatulki, siodta, konie,
or¢ze i drogie sprzety kobiece, wszystko to zgroma-
dzono na kupe. Byly tam szacowne dzieta przemy-
shu i sztuki, ktéorych ani ceny, ani uzycia nie znano.
Jagietto, siedzacy na stopniach Perkuna, spoinie z wo-
dzami kazda rzecz szacowal i caly zbior potem na
trzy rowne rozdzielat czesci, to jest miedzy kaptanow,
wojsko 1 skarb ksigzecy. Gdy si¢ to dziato, rycerze
nizszego stopnia, jedni przypatrujac si¢ zdobyczom,
otaczali sad dzielczy,- drudzy z przyjaciolmi po go-
spodach szukali wczasu i1 rozweselenia. Miedzy in-
nymi widziano na uboczu, ze spuszczonym na oczy
szyszakiem, w ponurej postaci opartego o konia, pig-
knego wzrostu rycerza, a przy nim siedzaca na wo-
zie tadownym niewiaste. Byt to maz w kwiecie wie-
ku, niezmiernie zwi¢ztego sktadu. Plecy jego barczy-
ste, S$cisnicte hartownag zbroja, ukazywaly w czesci
kark gruby, opalony od stonca. Na lewem ramieniu,
zarzucona niedbale, wisiala niedzwiedzia skora, wolne
mu zostawiajac prawej r¢ki uzycie, ktorej dion szero-
ka spoczywala na temblaku rzemiennym, a gesty za-
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rost rudych wloséw, jak gdyby gruba kora odziewat
posiekane jego policzki. Niewiasta, siedzaca na wo-
zie, miata spuszczong na twarz zastong. Kroj sukni
objawial w niej Polke. Znac¢ bylo ze smutnej posta-
wy, ze byla brankg rycerza, a bogaty haft sukni
swiadczyl, ze wzieta bjda z domu znakomitego. Prze-
chodzacy wojacy z ciekawoscia na nig spogladajac,
chcieli nieraz dotkna¢ si¢ zastony dla widzenia twarzy;
lecz wzrok gromiacy rycerza, ktéorym z pod szyszaka
rzucal, rozbrajal ich $§miatos¢ i zblizenia nie dopuszczal.

— Stuchajno, bracie! — rzekl jeden — wszyscy
oddaja zdobycze do dzialu, czemuz nie niesiecie tej
skrzyni, na ktoérej siedzi wasza branka milczaca. Czy
chcecie zatai¢?

Na te slowa spojrzal z pogarda rycerz na wo-
jaka 1 nic nie odpowiedziawszy, obrocil si¢ do branki.

— Ho! nie darujecie przypadajacej czesci, braé
bedziecie jak drudzy, a nie chcecie przytozy¢ waszego.
Zapewne to bylby tatwy sposob, tylko, ze si¢ nie uda.

— Przeciez wiemy — rzekt inny — jak pickny
tup macie. Nie trzeba nam mowié, coscie odwazyli
na zdobycie jego, ale to wszystko nic nie pomoze, co
si¢ nalezy, to oddac; i zebyscie sto razy byli dzielniejsi,
nie zdolacie tej skrzyni przeciw nam broni¢; radze¢
wiec lepiej dobrowolnie ja oddac.

Na wszystkie przymowki rycerz nic nie odpo-
wiadal, ani zdatl si¢ nawet ich styszeé¢, a oczy jego
ciggle byly zwrécone na branke.

— Bracie — rzekl jeden ze $mielszych — on
chce pewnie, zeby mu trudu oszczgdzi¢. Czyz nie
widzicie, ze ranny jest w rami¢? Hej! pomodzcie mi
tylko, bedzie ona nasza.—I $ciggnal reke po skrzynig.



77

— Wara! — krzyknal wtedy rycerz, przenoszac
reke z temblaka na or¢z. — Wara! je$li nie chcesz,
zeby twoj leb byl pod mojemi nogami. Nie zadam
zdzbla z ogdlnej zdobyczy, lecz biada temu, kto po
moja siggnie!

Cofnat si¢ wojak od wozu, mierzac nieufnem
okiem rycerza. Towarzysze jego Ww S$miech rzecz
obracajac, pytali rycerza, co ma takiego w skrzyni,
ze ja tak broni; ale on i na to nic nie odpowiadajac,
zdal si¢ pilnowac tylko skinien swej branki,

Tymczasem sad dzielczy odbywal si¢ z pospie-
chem i starannos$cia,, jakich tylko wymagat tak liczny
i bogaty zbiér plonu. Jagielto, zatrudniony podziatem
hupoéw, ktore ciagle zewszad noszono, odzywal sie
nickiedy do matki, ttumaczac jej przeznaczenie nie-
ktoérych przedmiotow, odpowiadal na pytania Litwi-
nek, zajetych rozmaitoscig strojow niewiast polskich,
lub tez sam, zajety picknos$cig oreza, ktory mu wpadt
w rece, pytat rycerzy, przez kogo i na kim byt
wziety.

— Bogowie — mowit — dali nam pigkny po-
zytek, a mato krwi od nas zadali. Prawda, w od-
wrocie troche¢ nas uskubnety Lachy, ale gdzie drwa
rabig, tam muszg lecie¢ trzaski. Znaé, ze Polska
dtugo gosci nie miata, bo si¢ spanosz}'ta niezle. Juz
to z nimi trzeba zawsze predko a niespodzianie. Nie-
prawdaz, bracie Skiergietto?

— Zapewne — odpowiedzial Skiergietto — zdo-
bycz jest godnag trudu waszego. Ale powiedzcie nam,
panie, co zrobimy z ta zgraja wi¢zniow, ktorychesmy
z soba przywiedli? Czy bedziemy i tych prozniakow
¢hlebem naszym rozpychaé?
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— Nie troszcz si¢, bracie Skiergietto. Kogo
stalo na migso, stanie i na krupy — odpowiedziat
ksigz¢. — Beda nam pomaga¢ odbudowywaé zamki,
ktore niegdy$ ich ojcowie popsuli. Nie dam ja im
proznowac, niech si¢ tylko rozgoszcz¢ cokolwiek.

— Dawny zw3'czaj, przeswietny ksigz¢ — ode-
zwal si¢ Jerbut — poswigcal najznakomitsze wigznie
bogom na ogien.

— Ba! aleSmy w ich popiotach nie znajdowali
zlota — odpowiedziat ksigzg.—Na ogien mamy lasy,
wig¢znie niech beda zatrzjanani do przyjazdu Lachow
z okupem. Sa tez 1 u nich nasi rycerze, radbym,
izby mi wroceni zostali. Ale, ale, dawno nie widz¢
mego dzielnego Dowojny. Czyli zostawszy w od-
wodzie, nie dostat si¢ czasem w rece Polakow; bo
to on do ostatniej kropli radby wszystko z nieprzy-
jaciela wycisnal.

— Nie wzigto go licho — rzekt jeden z ryce-
rzow — ale pojmawszy w plon jakas Laszke, nie
moze .si¢ od niej oderwaé, a co gorsza, nie chce tu-
poéw odda¢ do dziatu.

Ksiagze kazal natychmiast zawotaé rycerza.

-— Dowojna, do Pana! rozlegaty si¢ glosy po ca-
lem przestworzu. Uslyszat je rycerz, kazal woznicy
obréci¢ ze sktadem przed posag Perkuna 1 stanat
smialo przed ksigciem.

— C6z to? — rzekl groznie Jagieo — ty$ mi
si¢ widze spolaczyl? Czemu to dotad z tupami nie
stajesz? Czy myslisz, ze teb twoj na karku pewniej-
szy dlatego, ze$S meznie czynil pod Zawichostem,
Zuchwatly, to byta twoja powinnos¢, Wiem dobrze,
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ze$ na przodzie najbogatsze dwory najezdzal 1 naj-
pickniejsze Polki bral w jasyr; wiem, ze$§ najpierw-
szy z twym hufcem wszedt w Sandomierskiem na
Swigtg gore Polakow N, zapewnes$ tam nie petzat na
kleczkach; umiate§ mnichom ggbe otworzy¢; byty tam
bogactwa niezmierne; znam ci¢, masz wiatr przedni,
pokaz wigc, jake$§ si¢ sprawil? Zreszta juz ci¢ uwal-
nia nasza taska od podziatu zyjacych tupow, jakkol-
wiek szacowane by¢ moga,*rob z niemi, co ci si¢
podoba; ale zloto, srebro, znasz prawo, musisz do
najmniejszej szczatki wszystko tu ztozy¢.

— Dobrze, ksigz¢ — odpowiedziat Dowojna —
bierz konie, rynsztunki i pelne drogich kamieni szka-
tut}', wszystko to twoje, niczego nie zataj¢. Dwa-
dzieScia wozOw mojego plonu najpierwsze weszly na
zamek, drugie tyle jeszcze w drodze; czyn z tem
wszystkiem, co ci si¢ podoba, ale zostaw mi t¢
skrzyni¢ jedna.

— Cozsietakiego wniej znajduje?—zapytal ksiaze.

— Bostwa chrzes$cianskie—odpowiedziat rycerz.

— Bostwa chrze$cianskie? — ponowit zdziwio-
ny ksigze. — Dowojna, ty$ oszalat!

— Bluznisz—'rzekt do Dowojny Jerbut. — Bostwa
chrze$cianskie, réwnie jak inne tupy, naleza do dziatu.

— Cicho!—przerwat groznie Jagietto, a odwraca-
jac sie¢ do Dowojny, rzekl: — Czemuz chcesz, zebym
ci te bostwa zostawil?

— .Musz¢ je odwiez¢ do Polski — odpowiedziat
rycerz.

"y Gora Swietokrzyzka, na ktorej klasztor 00. Benely
ktynoéw, przez Chrobiejo zalozony.
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— Wart jeste$, zebym kazat jezyk ci wyrwac;
ale wprzéd musisz wyzna¢, co ci jest powodem do
tak wystepnych zamiaréw.

Wszyscy rycerze skupili si¢ okoto Dowojny.
Ksiezna Olgierdowa, Aksena i cale zgromadzenie, ci-
snac si¢ do niego, ciekawe bylo dowiedzie¢ si¢, ja-
ka da przyczyn¢ tak dziwnego zadania.

— Tak jest, wez mi zycie — rzekt smutno ry-
cerz — nic ci juz po mojej dzielnosci, przepadta ona
na wieki. Ale postuchaj wprzod, i wy koledzy
z mojej przygody bierzcie ostroznosci przyktad. Kie-
dj'm, niszczac Sandomierza wlosci, wdart sie na
Swietokrzyzka gore i napelniwszy te skrzynie zdo-
bycza koscielng, spieszylem za wojskiem napowrot,
zty duch mnie skusil, zem za plonem zboczyl do
picknego dworu, ktory niedaleko stat drogi. Nie za-
statem juz tam nikogo, procz starego pana z corka,
czekajacych spokojnie $mierci. Szlachcic siwy sie-
dzial nieporuszony, corka blada, kleczac u noég jego,
krzyz w rgku trzymata. — Gdzie masz twe zloto
i skarby?—zawotlatem, przyktadajac miecz do piersi.
Starzec zalgkniony nie mogl nic odpowiedzie¢, lecz
corka jego:—Dobry rycerzu!—rzekta tagodnie—dom
nasz, skrzynie i1 szaiy otwarte, bierz, co ci si¢ podo-
ba, nic nie ukrywamy, wez mi i zycie; lecz prze-

bacz ojcu mojemu. — Jak stonce 16d kruszy, tak jej
wzrok odrazu zniszczyl meztwo moje. — Wez twe
zbiory napowrot — odpowiedzialem — lecz corka

twoja jest mojg brankg.—.Stuchaj mnie, rycerzu—mo-
wit drzacy starzec — c6z ci przyjdzie z biednej dzie-
wczyny? do pracy si¢ nie zda, zamrze ci w drodze.
Skarby, ktore tu widzisz, jeszcze sa niczem W po-
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rownaniu do tych, ktorych ci moge dostarczy¢. Wierz
mi — pienigdz jest lepszy niz gtadka dziewczyna.
Od stop do gltowy zlotem ci¢ okryj¢; zostaw mi tyl-
ko te starosci pocieche. Jam rzekl: Pierwej ci wszy-
stkie zdobycze i t¢ szable oddam ostatnig, niz wy-
drze¢ sobie pozwole twa corke. Ona mojg branka
i musi ze mng jecha¢ do Litwy. Kazatem tedy to-
warzyszowi zlozy¢ zabrane w domu jego tupy i wzigw-
szy na kon brankg, puscitem si¢ z nig jak wiatr
ku Litwie.

— Co za szalenstwo! co za strata nienagrodzo-
na — moéwili miedzy soba rycerze. — Za jedna sma-
gla poganke nie przyjmowac tak wielkich skarbow,
i to nawet zwracaé, co juz mial w garsci! wszakze
w jego bylo mocy i Laszk¢ i skarby =zatrzymac.
Ksigze! on wart, zeby$ go przynajmniej na rok do
turmy osadzit.

— Gonity mnie narzekania starca — mowit da-
lej Dowojna — ja zdobycz moja unoszac, pedzilem
za wojskiem. Juz nie lecie¢ naprzod z or¢zem, lecz
si¢ schroni¢ 1 zy¢ zapomnianym, bylo mojem zy-
czeniem! Wioski obrocone w popiotl, ciata lezace po
drodze, caly kraj zmieniony w pustyni¢, zdal sig
mnie pyta¢ z szyderstwem: gdzie si¢ moja dzielnos¢
podziata! Pedzilem z towarzyszami, o tem myslac
jedynie, zebym z moja zdobycza stanal jak najpre-
dzej w Litwie. Ale bogowie skarali zaslepienie mo-
je. Hufiec Polakéw zastgpit mi droge u Wisty; prze-
bitem si¢ z orgzem w r¢ku, lecz ranny zostatem.
Rana mi dojmowaé¢ zaczeglta. Przymuszony przesigs$c
si¢ na woz, na ktorym zlozone byly rzeczy koscielne,
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dla ulzenia cig¢zaru chcialem sprzety miedzy towa-
rzyszow podzieli¢; ale branka moja, padlszy na kola-
na, zaklinala ze tzami, zebym si¢ nie tykal $wietosci
1 na miejscu, jak byly, zostawit. Stato si¢ podlug
jej woli. Rana moja tymczasem coraz w gorszym
byla stanie.—Dowojna! — rzekta poczciwa dziewczy-
na — ty cierpisz, Bog ci¢ karze za krzywdy nasze!
Moze stracisz rgke, ktoras zniewazyl kosciot Jego
swiety, ktorg ojca z corka rozdzielite§. Ale Bog nasz
kaze nam nieprzyjaciotom przebaczac¢ i ratowac ich w nie-
szczesciu.  Postuchaj mnie: zatrzymaj na czas pewien
twag podréz, znam si¢ na ran leczeniu 1 spodziewam
si¢ wkrotce wroci¢ ci¢ do zdrowia; przeciwnie, jesli
dtuzej zaniedbasz opatrzenia rgki 1 nie uzyjesz wcza-
su, rana moze zosta¢ $miertelng, a wtenczas prozne-
mi bylyby wszelkie starania. — Ustuchatem 1 wypra-
wiwszy towarzyszoOw naprzod, w najpierwszej litew-
skiej zatrzymalem si¢ wiosce. Zaczely si¢ spra-
wdza¢ jej przepowiedzenia, gorgczka i ostabienie ra-
zem mnie uderzyly; moja branka dzien 1 noc mnie
pilnowata; ona moje pragnienie gasita, opatrywala
rang, przyprawiala pokarm 1 wkrotce wrocitem do
zdrowia. Ksigzg! rycerze! kiedym bez pamigci lezat
opuszczony od towarzyszow, przyznajcie, nie byloz
w jej mocy odebra¢ mi zycie? mogla mnie wreszcie
zostawi¢ losowi 1 z Bogami wro6ci¢ do ojca; ale cno-
tliwa nie odstgpila mnie w przykrym razie, owszem,
wszystko czynita, aby mnie zachowaé. Zawdzigcza-
jac tedy jej starania, przyrzeklem powrdci¢ ja ojcu
1 datem slowo, Ze jej $wigtoSci na miejsce odesle; Za-
datem tylko, izby mi towarzyszyla do Wilna, gdziebym
pokrzepiwszy zdrowie mogtja sam odwiez¢ do Polski.
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Smiaé si¢ z tej mow} zaczelo rycerstwo i r6-
zne Dowojnie czyni¢ przymowki. Jedni utrzymywali,
ze mu si¢ w chorobie rozum pomieszal; drudzy, ze
go branka wurzekta. Zgietk si¢ powigkszal, kazdy
chcial widzie¢ dziewice, ktora tak nagle potrafita
zmieni¢ przyrodzenie dzikiego rycerza. Pospolstwo
szemrato, lecz wyzszego stopnia osoby, ksigezna OI-
gierdowa z synami 1 inni panowie, dziwigc si¢ jej
dobroci, ktorej tak wspaniale uzyla na ratunek nie-
przyjaciela, uczuli dla niej przychylno$¢ 1 jak naj-
predzej zyczyli ja poznaé. Jagietto pragnat réwnie
ja ujrzec; zblizywszy si¢ zatem do wozu, kazat jej
podnies¢ zastone. Chociaz tak korzystnie zalecily ja
nam slowa Dowojny, nie trzeba jednak mniemac,
zeby samg tylko poboznoscig tchneta. Helena, to
byto imi¢ branki, powstawszy, z wdzigkiem uchylita
zastony 1 ukazata najpigkniejsze oblicze. Oczy duze
biekitne, z czuto$cia w niebo wzniesione, wtlos czarny,
'lesty, szyja przeSliczna, krzyz zloty na piersiach, po-
sta¢ wysoka, pelna wdzigcznej powagi, wszystkich
uderzyty.

— Stawa twej urodzie, przecudna Laszko! —
zawotal zdziwiony Jagielo. — Wiedzie si¢ dobrze
twej krasie, dzielnego§ nam rycerza zbawila; przeba-
czam ci jednak, ale pokaz nam twe Bogi, zebym si¢
przekonat.

— Stawa tobie 1 twemu ludowi — jesli umiesz

stabo§¢ niewiast szanowaé! — odpowiedziata stodkim
glosem dziewica, wiodgc wzrok swoj spokojny po
-Kupionych tlumach. — Chcesz pozna¢ chrzescianskie

swietosci? dobrze; lecz wiedz wprzod, ze w nich jest
jednych zbawienie, drugich zguba.
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I podnidstszy wieko, ukazata naczynia koscielne,
zlotem 1 drogiemi kamieniami btyszczace *). Jagietto
w boju odwazny, lecz z przyrodzenia nieufny i za
bobonny, lekajac si¢ czaré6w, w mniemaniu, ze to s3
bostwa szkodliwe, cofnagt si¢ z niedowierzaniem, spoj-
rzat na Helen¢ i prosil, aby skrzyni¢ zamkneta. Ro-
zne z tego powodu powstaly szemrania. Wojacy
wzrokiem pozerali bogactwa, Jerbut radzil skrzynie
ogniem otoczy¢, dowodzac, ze zte duchy uleca, a zto-
to zlotem zostanie; inni utrzymywali, ze naprzod te
psotnice Laszke uwiezi¢ nalezy. Ale Jagietto wprzod
chcial wiedzie¢, co Helena uczyni¢ poradzi.

— Ma tu by¢ w Wilnie — rzekta dziewica —
wprowadzony niegdy$ z Polski przez przodké6w mo-
ich zakon poboznych ojcéw naszych, ksi¢zy Franci-
szkanow. Jesli§ tak dobry, ksiazg, dozwol, zeby te
swietosci u nich tymczasem byly ztozone.

— I owszem — odpowiedziat ksigze.—Nic mieé
nie chcemy do czynienia z Bogami waszemi. —
I krzyknal na sluzbg: — Zawota¢ mi zaraz tych
czarnych mnichow i powiedzie¢ im: jesli mi natych-

'Y Dowojna,’ znakomity rycerz litewski, znajdujac si¢ na
wyprawie przeciw Polakom, uwiézt pigckng i bogata Polke, herbu
Habdank, ktéra byta Bogu poslubita czystos¢. Przywiozt z soba
takze bogate lupy, wzigte w kosciele 00. Benedyktynéw na Swie-
tokrzyzkiej goérze. Miala si¢ migdzy niemi znajdowac sztuka drze-
wa Krzyza $wigtego. Ktokolwiek z niewiernych dotkngl si¢ tego
sktadu, padal tragcony na ziemi¢. Przerazony Jagietto nie wiedzial,
co czyni¢; pobozna branka radzita z winng czciag odwiez¢ go na
miejsce. Wystany z nim Dowojna, korzystat z tej sposobnosci,
proszac Habdanka o r¢ke corki: otrzymat jg i chrzest przyjawszy,
wrocit z zong do Litwy. Stryjkowski i inni.
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miast nie zabiorg tej skrzyni i nie schowajg dobrze,
kaze ich, jak za mego ojca Olgierda, na krzyz powbijaé
1 pusci¢ z woda.

Pobiegl niezwlocznie do klasztoru postaniec z roz-
kazem pana. Nizki wtenczas kosciotek ojcéw Fran-
ciszkano6w na piaskach, zakryty przed okiem przesla-
dowcow swoich gestemi sosnami, opodal od miasta,
nad obszerng sadzawka mial swe potozenie. Dzwo-
nek ich maty, ledwo w klasztorze styszany, nie razit
uszu Litwina, a krzyzyk, ledwo dojrzany na dachu,
mato réznit Dom Bozy od pospolitego mieszkania.
Rzadko pobozni ojcowie wychodzili na $wiat, bo zy-
jac $réd nieprzyjaznego sobie narodu, zadnych z nim
zwiazkow nie mieli, nie odprawiali odpustéw, ani glo-
sili kazan, bo Wilno w tej porze ledwo kilkudziesigciu
i to ukrytych, chrzescian liczylo. Sami za$ przy po-
stach 1 umartwieniach niewiele potrzebujac, zyli z po-
lowu ryb, uprawy ogrodu i cichej jalmuzny, ktérg ich
zasilali niekiedy chrze$ciancy mieszkancy. Struchleli
zakonnicy na widok postanca, z uszanowaniem przy-
jeli zalecenia ksigzece 1 ubrawszy si¢ w szaty kosSciel-
ne, niezwlocznie stangli na placu Perkuna. Ukazanie
si¢ ich rzewng radoscia przejeto Heleng. Widziata w
nich rodakow, widziata jawny dowdd opieki Bozej nad
wiarg, ktora, mimo prze§ladowania, $rod dzikiego ist-
nieje narodu. Zywa jej wyobraznia przeniosta ja w ten
dzien nieszczgsny, kiedy na tem samem miejscu regka
mordercza odbigrata zycie ich poprzednikom i gd}' oni
dla wiary $wictej z ochota przyjmowali meczenska
korong! Ale Jagietto wecale innem okiem patrzyt na za-
konnikéw, a widzac w nich dwoch tylko niedot¢znych
starcow;
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— Co6z to—krzyknat z gniewem—te dwa dzia-
dy skurczone maja unie$¢ skrzynie¢, petng bostw zto-
tych? Kazalem, zeby caly klasztor tu stanal.

— Najmilosciwszy panie!—rzekt jeden z zakon-
nikow—-cate nasze zgromadzenie z trzech si¢ tylko
sktada; mamy jednak ufnos¢ w Bogu, ze jakkolwiek
nieliczni, potrafimy wypetni¢ panskie rozkazy.

— Shuchajcie—rzekl ksigze¢ — jezeli mi tej sztu-
czki chrze$cianskiej zaraz nie wezmiecie 1 nie schowa-
cie, i jezeli z niej najmniejsza dla Litwina wyniknie
przygoda, kaze tozysko wasze stoma otoczy¢ i z dy-
mem was puszcze.

Na tak zagrzewajace wezwanie, dwaj starcowie
wszystko przyrzekli uczyni¢ i skrzynig¢, chociaz tak fa-
downa, z dziwng latwoscia wzigwszy na barki, obro-
cili z nig do klasztoru. Tymczasem Helena, przypa-
trujac si¢ sprzecznosci dwodch ubogich 1 skromnych
chrze$cianskich kaplanow, obok tltumu ofiarnikow po-
ganskich, ze wstretem pogladata na ich dzikie twarze
i surowg postawe. Nagle jej oczy tzami zachodzg
i jak gdyby co$ okropnego ujrzala, miesza si¢, bled-
nieje i bez zmyslow upada. Dowojna, ksigzna 01-
gierdowa 1 caly orszak przytomnych z nig niewiast
rzuca si¢ na jej ratunek, podnoszg ja, trzezwig 1 o przy-
czyn¢ stabosci pytaja.

— Nic to — wznoszac w niebo pelne lez oczy
rzekta po chwili — to przywidzenie tylko. — I znow
wiodac okiem po zgromadzeniu kaptanow, zadata od-
dali¢ si¢. Nikt nie mogt dociec przyczyny tak nagte-
go wzruszenia; sama w istocie nie wiedziata, co si¢
z nig stalo, 1 czy ma wierzy¢-swym oczom; coraz
jednak bardziej trwozac si¢, niczego tak nie pragneta,
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jak najpredzej ujrze¢ si¢ w klasztorze. Ksi¢zna, wi-
dzac ja ostabiong i blada, chciala ja wzigé¢ na zamek
1 Jagietto byt tego zdania, ale Helena nie przestawala
powtarza¢ swej prosby.

— Co6z to?—rzekl obrazony Jagielto—czy wam
milsza mnichow, niz moja goscinno$¢? Schowajcie te
dasy do Polski. Moja matka bierze was w swoje sta-
ranie; tak-ze na nie chcecie zastuzy¢? Jednaz branka
bedzie gardzi¢ taska ksigcia 1 pana Litwy?

Helena, chociaz przerazona widziadlem, ktore
mogto bylo kazdej innej dziewicy odja¢ cala moc du-
szy, na takie odezwanie si¢ Jagietly, niepomna, ze
jest niewolnica, o tem tylko mys$lata, ze jest pig-
kng 1 ze kazdy, co ja widzi, nie rozkazywaé, lecz
wielbi¢ ja 1 woli jej ulega¢ powinien. Stowo ,branka"
zywym rumiencem twarz jej okrylo. Znala ona do-
brze moc swoj3: taczyta do rzadkiej pigknosci ten nie-
pospolity rys twarzy, ten glos wymowny i wzrok prze-
nikajacy, ktore wyzszo§¢ oz. * czajac, podziwem przej-
muja patrzacych. Dziwi¢ tez 1 zachwycaé¢ bylo jej
73dza jedyna. Napojona od najpierwszej mtodosci sto-
wami ksigg Swietych, bogobojna, $miata, o religi¢ zar-
liwa, a nadewszystko pigkna, umiata tych korzys$ci
uzywaé na ujarzmienie najt¢zszych umystow; jej my-
sli zdaty si¢ by¢ natchnieniem, stowa proroctwem; ta-
two wiec podbita serce Dowojny i, rowng $miatoscia
stawila si¢ Jagielle.

— Nic tobie do lez moich — rzekta wyniosle. —
Jezeli mnie uwazasz jako niewolnicg, nie bed¢ si¢ opie-
ra¢ twej mocy! kaz wlozy¢ wigzy na rgce, wiedz do
zamku twego, pojde bez oporu i $mia¢ si¢ bedg i1 z cie-
nie 1 z twojej dzikosci; lecz jesli we mnie widzisz nie-



88

szczesliwa niewiastg, ktorej chcesz dac¢ schronienie,
jesli masz dusze czulg i litoSciwg, nie ten jest sposob
ofiarowania przystugi. A jakkolwiek wielka bytaby
twoja wspaniatos¢, corka Habdanka pewnieby jej nie
przyjeta z rak najezdnika, ktory krwig jej braci oblat
ich ziemig¢, zniewazyl kos$cioly 1 pobrat im corki
1 zony.

Tak $miate stawienie si¢ dziewicy i wzrok jej du-
mny, zamiast oburzenia, zdziwity Jagietle. Przerazenie
jej, ktore przypisywal walce Bogow chrzescianskich z bo-
stwami Litwy, jeszcze go bardziej ostroznym 1 niedo-
wierzajagcym czynito. Nigdy tak odwaznej 1 mownej nie
widzial niewiasty. Przywykly w kraju swoim uwazac
ple¢ te, podlegta mezczyznom, stabg i trwozliwa, patrzyt
na Heleng, jako na wyzszg istote, wsparta silg nadprzy-
rodzona, a nie chcgc doswiadczac jej mocy, zostawit jej
wolno$¢ udania si¢, gdzieby sobie zyczyta. Ale ksig-
zna Olgierdowa inaczej myslala. Znajac niebezpieczen-
stwa, ktor}'chby mtoda i pigkna chrzes$cianka nielatwo
uj$¢ mogla w miescie, napelnionem roéznego rodzaju zot-
nierstwem, tembardziej, ze jest obwiniong o urzeknienic
rycerza, nie przestawata ciagle wzywac jej na zamek.
Lagodny jej sposdb namowy i grzeczne o$§wiadczenia
Akseny sktonity rtakoniec Polke do przyjecia zaprosin.
Weszta tedy na zamek pod opieka ksig¢znej 1 znalazla
w nim wygodne mieszkanie, ustuge i wszystko, czem ja
tylko panska hojno$¢ obdarzy¢ mogta. Wkrotce ksigzeta,
bracia Jagielly, rycerze 1 mlodziez dworska, neceni jej
wdzigkami, pomatu zbliza¢ si¢ do niej zaczeli; lecz po-
mni smutnego losu Dowojny i o dzielno§¢ swa dbali,
zdaleka tylko wzrok swoj uroda jej karmili. Postrzegata
te nieufno$§¢ Helena, ale razona smutngm widziadtem,
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ktéore mocne na niej zrobilo wrazenie, wigcej mogla mo-
dli¢ si¢ 1 ptakaé, niz mysle¢ o zabawie 1 zwycigztwie
swych wdzigkow.

ROZDZIAL VL
JM1EBEZPIECZENTST WO.

Tych oto ludzi zabawa gromadzi,
Dtogo im widzg, wszyscy sobie radzi;
Ja tylko od nich uciekam,
Ja tylko jedna narzekam.

Knlainln.

Wprowadzona Helena do zamku, 1 juz od dni
kilkunastu na nim zostajac, przyjemnie czas spedzala
w towarzystwie ksi¢znej 1 jej corki, Akseny. Dowoj-
na niezmiernie si¢ smucil, widzac jej ciggla dla siebie
ozigbtos¢; przystep byl do niej trudniejszy, zdawato
mu si¢ nawet, iz od tej pory stracil t¢ troch¢ nadziei
pozyskania jej serca, ktorg si¢ od niejakiego czasu
pocieszal. Zakochany lgka si¢ zawsze o przedmiot
swojej mitosci, tembardziej wtenczas, gdy nieprzyja-
zne okoliczno$ci, unoszac go w $Swiat wyzszy, mniej
mu zostawiajg sposobow podobania si¢, a wigcej po-
wodow obawy. Uwazal on nie bez podejrzenia, z jak
mocnem naleganiem wzywat ja Jagieo na zamek:
znal jego przemoc, zalotno$¢ 1 stusznie si¢ obawial,
zeby nie zapragnal posia$¢ jej serca. Tymczasem He-
lena, oswajajac si¢ z nowym swym stanem, starata
si¢ zasluzy¢ na wzgledy ksigzgce, a jakkolwiek Do-
wojna byl dla niej uleglym 1 na jej rozkaz skwapli-
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wym, nie mozna watpi¢, zeby nie wolata zaleze¢ ra-
czej od mocarza Litwy, niz by¢ pod witadza jednego
z jego rycerzy. Znajomos¢ §wiata, wdzigcznosé, a mo-
ze 1 milos¢ wilasna, tatwo z jej pamieci usunetly ura-
zg, ktora ja dotkneta z poczatku niebaczno$¢ Jagielly.
Ksigzg tez ze swej strony umial pomyltki naprawiaé
i coraz nowe w Polce odkrywajac przymioty i wdzig-
ki, zyczliwych checi dawatl jej dowody. Nie podobat}-
si¢ troskliwej matce o szczescie syna te jego dla cu-
dzoziemki zabiegi; zatowata, ze ja wzigla do siebie
1 pragnac jej pozby¢ si¢ czempredzej, pod roéznemi
pozorami nalegata na odestanie jej do Polski. Ale Ja-
giello nie chcial woli matki zrozumie¢ i to tylko czy-
nit, co moglo uprzyjemni¢ pobyt w Wilnie Heleny.
Wkroke powiekszyto spotecznos¢ zamkowa
przybycie z corka Lezdejki, ktory dowiedziawszy sig
0 powrocie ksigcia z wyprawy, zjechal go powitac
1 ztozy¢ mu winne uszanowanie. —Widok naczelnika
wiary poganskiej przykro uderzyt Heleng¢. Nie mogta
bez zgorszenia patrzeé, jak wszyscy cisngli si¢ do te-
go nieprzyjaciela Krzyza, zeby mu zlozy¢ hotd glgbo-
ki; jak jego powaga byta wspaniatg i uderzajacg, a na-
dewszystko, jak wielka dla niej Jagietto okazywal ule-
gtos¢. Co wigksza, postrzegala jawnie, ze przytomnosc
starca ciggle ksiecia w pewnem od niej oddaleniu
trzymata. Nie podobala si¢ Polce tak rozciaglta Kry-
wekrywejty wladza, starata si¢ ja przemodz $mialo-
$cig postepowania, i wszystko czynita, co tylko mogta,
aby da¢ mu poznac, ze jego powaga najmniejszego
nie ma u niej znaczenia. Ale daleko nieznosniejsza
zaczeta by¢ dla niej obecno$¢ Pojaty, ktorej skromne
utozenie i stodycz duszy, w calej si¢ okazujace po-
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staci, tak wdzigcznie odbijaly od dumnej uroda Hele-
ny. Pojata nie byla moze tak pigkna z pierwszego
wejrzenia jak Polka, nie umiata rownie Kkorzystnie
wzywaé w pomoc urodzie sztuki, ani tak zrecznie
§cigga¢ bacznos$ci patrzacych; ale jej wdzigki daleko
mocniej byly w stanie zajaé czula dusze. Lagodne
ciemnych oczu wejrzenie, glos tkliwy, posta¢ anielska,
usta tysigce pongt ronigce, ten sptyw gladki udatnej
szyi, ktory hozy ksztalt dawat calej jej urodzie, czy-
nily z niej tak doskonata istote, ze gdyby przyszto
z tych dwoch pigknosci bra¢ wzory, kazdy czuly ar-
tysta pewnieby w wyborze przedmiotu dal Litwince
nad Polka pierwszenstwo. Postrzegta t¢ wyzszos$¢ nad
sobg Helena. By¢ od niej pigkniejszg, zadnej jeszcze
bezkarnie nie uszlo dziewicy. Tembardziej razi¢ ja
zaczeta ta pieknos¢, gdy postrzegla czynione jej hot-
dy, jako corce Krywekrywejty, a nadewszystko czule
dla niej starania Jagietly, ktorych Pojata nie zdata si¢
nawet umie¢ ocenia¢. W rzeczy samej niewinna wy-
chowanka Kiernowa, przyzwyczajona do grzecznych
okoto siebie staran, przyjmowata =zabiegi ksiazat ja
otaczajacych ze skromnos$cia zwyczajna, nie biorgc
tego za zadng sobie zastuge, ani domyslajac sie, iz
z tego powodu jest celem uwagi cudzoziemki. Cho-
ciaz widziata krzyz na piersiach Heleny, przeciez jak
o kazdego, tak i o jej starata si¢ zyczliwo$¢ i szuka-
ta sposobnosci zblizenia si¢ do niej; ale dumna La-
szka, unikajac jej, o tem tylko myslata, jakby mogta
serce ksigzece od nienawistnej sobie odciggnac pig-
knosci. Wiedziata ona dobrze, ze umyst posepny jest
najzgubniejszym dla wdzigkow; czynigc wiec gwalt
sobie, podwoita wesoto$¢; bo wesotos¢ w pigknej oso-
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bie, jak pociggnigty polor po kruszcowej robocie, bla-
sku 1 wydatnosci dodaje. Zabiegi jej proznemi nie
byty. Biekitne ozywione oczy wkrotce gasi¢ zaczety
skromne spojrzenia Pojaty. Koto Heleny coraz si¢
zwigkszato, zblizyl si¢ nakoniec 1 Jagietto, zaczat sie
nig czule zajmowaé¢ 1 mozeby Polka zupelnie zwy-
cieztwo odniosta, gdyby ksigz¢ nie byl przymuszony
wystrzega¢ si¢ matki, ktora do towarzystwa przybyta.

Ale te powodzenia nie nasycity proznosci Hele-
ny. — Podobaja si¢ zwykle mtodej pigknosci holdy ja-
wnie skladane, oklaski balowe, glosne westchnienia
1 ta slawa, ktorej urok nieograniczone rozcigga wigzy
na wszystko; zdaje sie, ze zachwycaé jest jej szcze-
sciem jedynem; czesto przeciez dolega sercu ukrywa-
na rana, przed ktérag sa niczem wszystkie te powo-
dzenia. Nikng one wraz z brzmieniem dzwigkow bie-
siadnych, zostawiajac w duszy czczo$¢ przykrg, kto-
rej mys$l teskliwa nie wie, jak zapeli¢. W tym si¢
stanie znajdowala Helena, a Wilno coraz jej bardziej
nienawistnem si¢ stawato, i1 tego tylko pragneta, zeby
wrocona na tono ojca, mogta wolno skarzy¢ sie i pla-
ka¢. Raz, gdy odebrata nawiedziny Jagietly, uzyla tej
sposobnosci do przetozenia mu swego zyczenia. Ksig-
z¢ w zywych wyrazach staral si¢ ja przekonaé, ze
odjazd jej niezmiernie bylby mu przykry.

— Zostan juz, zostan z nami na zawsze, prze-
sliczna Laszko — mowit do niej. — Zdejm z piersi te
krzyze, wtedy bez bojazni bed¢ do ciebie nalezat. Ty
bedziesz przymierzem zgody mojej z Polska.

— Niewdzigczna bylabym—odpowiedziata strwo-
zona dziewica — gdybym nie czula task twoich, ksig-
z¢; ale jakkolwiek wielkie one by¢ moga, ni¢ zdolaja
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mnie nigdy uszcze¢$liwi¢ zupetnie, bo §rdéd nich zawsze
mi zbywa¢ bedzie na mojej ojczyznie. A potem obe-
cno$¢ tu moja az nadto jest przykra twej matce.

— Jezeli moja matka patrzy dotad mniej dobrze
na ciebie, potrafimy temu zaradzi¢. Dam ci dworzec
lub zamek jaki, w ktorym bedziesz panig i na nikogo
nie bedziesz uwazac¢. Czego mozesz wigcej zadac?

— To by¢ nie moze — rzekla Helena. — Racz
tez pamieta¢ ksigzg, iz Dowojna ma pewne prawo
nademng.

— Co? Dowojna? Mylisz si¢; nikt nie ma pra-
wa do tego, co mi si¢ podoba. Inng mu wynajde
zong; a jeSli nasza swadzba pogardzi, rychlo ten leb,
co si¢ zakrecit dla ciebie, kaze mu zdja¢ z karku.

— Ale ja mam ojca, ojczyzng, przyjaciol, do
ktérych nalez¢ 1 ktorych mi nic nagrodzi¢ nie zdota.

— Wiegc poslemy po nich — odpowiedziat ksig-
z¢. — Nie troszcz si¢, Heleno, ja ci tu wszystko kaze
sprowadzi¢, co tylko masz w Polsce mitego.

— To by¢ nie moze Zadnym sposobem. Moj
ojciec ma w swym kraju zwigzki, znaczenie, majatki,
ktorych nie opusci nigdy.

— Albo to moja Litwa nie warta Polski? —
rzekt obrazony ksigz¢. — Dam mu dwa razy tyle zie-
mi, zrobi¢ go moim rajcg. Wreszcie — dodal po
chwili — moze si¢ potrafimy obejs¢ bez niego.

Przelgkniona Helena dopiero poznala, do czego
przywies¢ ja moze nieszczegsna podobania si¢ zadza.
Wiedziala dobrze, ze si¢ znajduje w mocy czlowieka,
przed ktorym drzg miliony ludzi, 1 Ze gromi¢ go $mia-
toscig lub migkczy¢ tzami na nicby si¢ nie zdato;
ufna jednak w moc Najwyzszego 1 przeswiadczona,
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ze si¢ nic bez Jego woli nie dzieje, zaczegla przekta-
da¢ nieprzyzwoito$¢ tego zyczenia. A gdy Jagietlo
nieustajagcy w o$wiadczeniach, coraz bardziej na jej
zostanie nalegal 1 juz jej przypominal, Ze jest jego
branka, Helena, szczesliwym uderzona pomystem, w te
si¢ do niego ozwata stowa:

— Ksigze! serce twoje umie by¢ tkliwem, lecz
porzu¢ zadanie niegodnej ciebie ofiary. — Tak kocha¢
powiniene$, zeby z twej mitosci przyszio szczescie dla
Litwy, a dla ciebie chwata. Patrz, oto okoliczne na-
rody maja na twe czyny oko zwrdcone, mocarze ba-
cza, jakim zwiazkiem potege swa wzniesiesz; ksi¢zne
hoduja corki w mitej nadziei, iz moze ci si¢ ktora
podoba, a tybys nad nie ne¢dzng przenosil branke?
Nareszcie — przydata, zastanawiajac si¢ i z nie$miato-
$cig — dowiedz si¢ ksigzg¢, ze milym mi jestes; lecz ja
niestety! nie chc¢ ci¢ uwodzié, ja nie jestem tem, czem
si¢ by¢ zdaje.

— A czen wigce] b}'¢ mozesz, jak krasng dzie-
wicg? — odpowie z niedowierzaniem ksigze. — Ale ro-
zumiem, moze jeste$ zame¢zng?

— Nie dla mnie stodkie imi¢ Zzony — odpowie-
dziata smutno Helena. — Moja milodo$¢ i wdzigki sa
pozyczone. Jestem pigkna, zebyrfi si¢ pobobala; jestem
mtoda, zebym byla tkliwa; lecz takie jest smutne moje
przeznaczenie, ze gdybym jednem tylko westchnieniem
odptacita twa mitos¢, razem z tobg przepadtabym na
wieki.

— Kto6z wigc jestes? — zapytat zdziwiony ksigzg.

— Jestem wro6zka.

— Wrdézka! — odwracajac si¢, powtorzyt prze-
lekniony Jagielto. — Nie darmo mieszkatas koto Ly-
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sej ') gory. Poznatem to z pierwszego prawic spojrze-
nia. Ale badz spokojna.

— Nie Igkaj si¢ mnie, ksigze, jestem w czarach;
serce moje jednak niemniej wdzigcznem by¢ umie.
Pokaz mi dton twoja, powiem, jaka ci¢ pigkno$s¢ ma
uszczesliwic.

Lubo Jagietto stracil zupelnie ochot¢ wdawania
si¢ z Heleng, nie moglt wszakze przenie$¢ na sobie,
zeby nie dowiedzie¢ si¢. jakie mu niebo w postano-
wieniu losy gotuje. Zabobonny, ciekawy, a nade-
wszystko pewny nadzwyczajnych zdolno$ci wrdzki,
ukazal jej dlon niezwlocznie, z ktorej ona takie wro-
zyla wyroki:

— Jesdli chcesz swe szcze$cie na wszystkie dni
zycia rozciagnaé, szukaj zony réwnej ci stanem. Znaj-
dziesz ja; lecz szanuj w cudzej stronie niewinno$c!

— Gdziez jej mam szukac¢? — zapytat ksiazg.

— Znajdziesz ja tatwo, jesli si¢ lepiej dasz po-
zna¢ sgsiadom; znajdziesz jg jak réze petng $rod kwie-
cia, a ona do ciebie tylko zechce naleze¢; lecz sza-
nuj w cudzej stronie niewinnos¢!

— Nie Igkaj si¢ niczego, lecz powiedz mi, gdzie
kwitnie ta r6za?

— Daleko dla krolow 1 ksigzat, co jej blizko
mieszkaja — lecz blizko dla ciebie, cho¢ moze daleki
jej jestes. Masz kraje szerokie, masz imi¢ glosne,
jeste§ miody, mezny, udatny, bedziesz przyjety; lecz
szanuj w cudzej stronie niewinnosc¢!

") Gora Swietokrzyzka w poganskich wiekach Lysa si¢ na-
zywata. Powszechnem jest mniemaniem w pospolstwie, ze na

niej czarownice W oznaczonym czasie zbierajac si¢, rady swoje
skladaty.
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— Bede¢ ja szanowal, bede ja moja opieka okry-
wal; lecz c6z to ma do przeznaczenia mego?

— Nam wolno podoba¢ si¢, wam nas ochra-
nia¢ nalezy. Kto kobiety szanuje, ochrania, najpig-
kniejszej serce pozyska. Posytaj, dowiaduj si¢, pytaj,
pewnie ja znajdziesz uradowanag twojemi swaty; lecz
szanuj w cudzej stronie niewinno$¢!

Jagieto, mimo dzikoSci obyczajow, mial umyst
szlachetny 1 sktonny do pigknych czyndéw; trzeba tyl-
ko bylo umie¢ wysledzi¢ drogi, przez ktore mogh by¢
do spelienia ich doprowadzony. Przejeta go Swigtem
uszanowaniem wro6zba Heleny 1 tak wielkie na nim
uczynita wrazenie, ze odtad ziszczeniem jej tylko za-
jety, wszystkie swe mysli zwrécit do przeznaczenia
SWego.

— Tak jest — rzekl po chwili — przestrogi two-
je nigdy nie wyjda z mojej pamigci. Przypomniata$
mi, com ja sobie winien. A je$li tak doskonala pig-
kno$¢ ma mnie uszczg$liwi¢, czemze tobie stowa twe
oplace?

— Szanuj w cudzej stronie niewinnos$¢, odeslij
ja tym, ktorzy za nig placza, to jej najlepsza bedzie
zaplata, a ona ci z gwiazd ojczystych pewniejszych
znakdéw dostarczy, i dobroczynno$¢ twoja rozgtosi po
swiecie!

Uradowany Jagielto zapewnial Heleneg, ze odtad
nietylko przeciwi¢ si¢ nie chce jej powrotowi do
Polski, lecz, ze za jej przyczyng wraca wolnos¢ wszyst-
kim niewiastom, w plon wzietym, i kazda przyzwoi-
cie kaze opatrzy¢ na drogg. Milg bardzo byta ta wia-
domos$¢ Helenie, dzigkowala ksigciu za jego wspania-
tos¢ i prosita, aby ja raczyl zisci¢ niezwlocznie. Sta-
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to si¢ podlug jej zyczen; rozkazy dane otworzyty
brankom wig¢zienia, z ktérych wychodzac, uradowane
wracaly ku swej ojczyznie, blogostawigc i wstawieniu
si¢ Heleny i dobroci zwycigzcy. Tymczasem szczgsli-
wa wréozka, widzac, ze odtad i ksiaz¢ jej unika 1 ksie-
zna na jej wyjazd nastaje, zatrzymawszy si¢ dni kil-
ka, pozegnala swych dobroczyncow i zabrala si¢ w po-
droz; lecz nim opuscita Wilno, wstapita do klasztoru
dla wziecia z sobg skladu $wietego. Ucieszyta ja nie-
zmiernie staranno$§¢ Dowojny, ktory nietylko ciagle
straz trzymat przy drzwiach klasztoru, lecz i sam,
swietos¢ miejsca szanujac, nie powazyl si¢ przestapic
progu. — Helena naprzod weszta do kosciota i padiszy
przed ottarzem, dzigkowata Opatrznosci za wybawie-
nie z tak wielkich niebezpieczenstw. Wprowadzona do
mieszkan zakonnych, dopiero wolniej oddycha¢ za-
czeta. Dwaj sedziwi starcowie i trzeci mtody braci-
szek przyjeli ja z ta szczera radoScia, jaka nieszczg-
sliwych na bezludnej wyspie wygnancow przejmuje
widok przybywajacego rodaka; zadawali jej liczne py-
tania o stanie zakonu swego w Polsce 1 nowego pa-
na wyborze, gdyz wlasnie przed tym czasem cokol-
wiek Ludwik krol polski 1 wegierski w Budzynie zy¢
przestat. Helena, ile by¢ moze, starala si¢ ciekawosé
ich zaspokoi¢; przestrzegata, zeby nie rozgtaszali $mier-
ci krolewskiej, boby to moglo Litwinow do nowego
napadu os$mieli¢; lecz 1 sama, ciagglym niepokojem dre-
czona, chciala wiedzie¢, ile znajduje si¢ chrzescian
w Wilnie i czy majg jakie zwiagzki z ofiarnikami
swiatyni. Przetozony z zalem jej wyznal, Ze mato mu
sa znani poganscy kaptani, ze i owszem wystrzegaja
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si¢, ile by¢ moze, wdawania si¢ z nimi, przekonali
si¢ bowiem, ze najstodsze obejscie si¢, najniewinniej-
sze slowa, na wzgard¢ tylko i przesladowanie nara-
zaja ich zakon.

Westchneta ciezko na t¢ wiadomos$¢ Helena,
chciala mowi¢, caty zal swoj] wylaé, jecz slowa jej
nikty na ustach. — Juz wypuszczone na wolno$¢ nie-
wiasty, spieszac do rodzin, kilku dniami wyprzedzity
wyjazd Heleny; zostaly tylko podeszte lub stabe, kto-
re nie mogac si¢ wybra¢ tak predko, schodzi¢ sie za-
czely do klasztoru, juz to, zeby Bogu podzigkowac
za oswobodzeme swoje, juz, zeby Helenie za przyto-
zenie si¢ do niego wdzigcznos$¢ oswiadczy¢. Przyjmo-
wata dziewica z dobrociag wyrazy ich uczu¢, a za-
zdroszczagc im powrotu do domoéw, ktorego zadna
mys$l wsteczna nie cofala, radzita, zeby w podrozy, ile
by¢ moze, trzymaly si¢ gromady. Sama tez niezwlo-
cznie pozegnawszy dobrych zakonnikow”, zabrata sktad
swiety 1 pod zaslong Dowojny puscita si¢ w droge

ROZDZIAL VIL
CHYTRY DORADCA,

Tak pajak, co snut z siebie rozpostartszy sieci,
Czuwa wsrod pasm rozwitych, rychto w me kto wloci,
U$miech jego nieprawy zmyka si¢ po twarzy,
W oczach skra zajadto$ci blyszczy si¢ i zarzy:
SpusBeza je na blask tnoty, a zjadle pokorny,
Sili bl« swaj niecnocie ksztatt nada¢ poiorny.

Krasicki.

W kilka dni po wyjezdzie Heleny ksi¢ezna 01-
gierdowa, znajdujac si¢ posréd ukochanych swvch
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dzieci, cieszac si¢ pomySlnym skutkiem wyprawy Ja-
gielty 1 pigknemi tupy, ktore jej przywidzt, tak sig
raz do niego odezwata:

— Mo synu, powiedz mi, czemu dotad tak
marnie lata swe trawisz? Zty przyktad dajesz, Jagiel-
lo. Twoi bracia, cho¢ mtodsi, pobrali Zony i s3
z niemi szczg¢$liwi, ty tylko jeden nie wiem na co
jeszcze czekasz. Widziatlam, jake$ si¢ zajmowal pig-
kng Laszka, wiem jak milo na Pojate¢ pogladasz;
ale c6z, kiedy si¢ tylko zawsze zalecasz. Wojujesz
narody, bierzesz w plon dziewic tysigce, mnozysz
twoje skarby, a o skarb najdrozszy, o poczciwag Zong,
dotad si¢ nie starasz. Czy mys$lisz, ze same ksi¢zni-
czki ciebie szuka¢ powinny? To niedobrze, modj sy-
nu! ojciec twdj na to ci¢ na stolicy posadzil, zebys
na niej takze syna swego kiedy$ umiescit.

— Czyscie si¢ juz rozgadali, matko? — zapytat
Jagietto.— Nudno wam, ze synowa glowy nie suszy?
Kiedy wam tak pilno ja poznaé, powiedzciez, gdzie
mam jej szukac.

— Albo to juz niema na $wiecie godnej c-iebie
dziewicy? Jesli chcesz, zeby twoja zona byla naj-
pickniejsza, zgromadz corki zacniejszych poddanych,
bedziesz mial w czem wybraé *).

— Nie chc¢ niewolnicy za zon¢ — odpowie-

"y Bylo zwyczajem w potnocnych narodach, ze panujacy
ksigze, majac si¢ zeni¢, przez wyznaczone csoby spraszat do
dworu swego najpigkniejsze corki pierwszych panéw kraju. Ja-
daty u jednego stolu. Ta, ktorej rozum i wdzigki, bez wzgledu
na majatek, podobala sie¢ ksieciu, odbierala od niego w czasie
obiadu pierscien i chustke, na znak, ze ma zosta¢ jego malzonka:
poczem niezwlocznie inne, hojnie obdarowane odsytano do domoéw,
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dziat ksigze — nasza zona powinna rowng nam by¢
wolg 1 stanem.

— Wigc poslij swaty do ksigzat. Na Nowo-
grodzie sg krasne ksigzniczki.

— To nie dla nas zona. Co mnie po nowo-
grodzkiej ksiezniczce, z ktorg sto mil wezme pustyni.
Litwa ziemi ma dosy¢, ale nie do$¢ ma ludzi.

— Patrzcie, czego mu si¢ zachcialo. Moj ko-
chany! twdj ojciec nie byt tak wymys$lny, dwa razy
si¢ ozenit i pigkne panstwo dzieciom zostawil; kiedys$
wigc tak dumny, poslij do Kijowa swaty, tam boga-
te ksiezniczki na srebrnych tawach siadaja.

— Bogactwa kijowskie nie wieleby do moich
skarbow przydaty; nie na Kijowie moja bogdanka.
Dajcie pokoj, matko, wy nie wiecie, jaka nam zona
przystoi. Mozna si¢ zawsze ozeni¢, ale nie zawsze
mozna sobie powiedzie¢: dobrzem si¢ ozenit.

— Jagietto! — rzekla matka — tobie te Lachy
glowe zawrdécily; juz ja widzg, ze w wielu rzeczach
chcesz radzi¢ po polsku; ja ci powiadam: zen sig.

— A ja wam powiadam: myslcie lepiej o tem,
zebyscie Aksen¢ wydali; o mnie si¢ nie troszczcie.

— Dajze mi pokdj, bracie — odezwata si¢ Akse-
na. — Jesli ty wiesz, jaka ci zona przystoi, mnie
takze moj wybodr nie jest niewiadomy.

— Dzieci! — rzekta ksi¢zna, odchodzac — nie-
chaj was blogostawia bogowie; ale, jak widzg, zty
was duch opetal. Pamietajcie, zebysScie nie zatowali
straconego czasu. Codzien pigkne stonce powstaje
i codzien pickne zachodzi; ale nie codzien cztowiek
ten sam, co wczora.

Odpowiedz Akseny zostata gleboko w mysli
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brata utkwiona. Kochal on jg bardzo i zyczyl po-
stanowi¢ najlepiej; zostawszy tedy z nig sam na sam,
staral si¢ wybadac¢, czyli w rzeczy samej, zaniechaw-
szy wojowania rycerzy, zrobila migdzy nimi wybor
matzonka. Aksena zrazu chciata si¢ ukrywaé, lecz
gdy Jagielto coraz mocniej nalegal, tzy ja wydawac
zaczegly.  Poznat ksigze, iz sktonno$¢ siostry musza
utrudnia¢ jakie$S przeszkody; wzruszony jej stanem,
wszelka jej pomoc przyrzekat, proszac tylko, aby mu
chciala objawi¢ skrytosci swoje. Ale Aksena, ciagle
dochowujac milczenie, gdy si¢ wreszcie brata pozbyc
nie mogta, odwotlata si¢ do Wojdyty, zapewniajac, ze
on go o wszystkiem uwiadomi najlepiej 1, szczgScie
swe zdajac na taske ksiecia, zostawila go w niewia-
domosci.

Juz czytelnik mogt wyzej uwazaé, ze nasi ko-
chankowie wielka poktadali ufno$¢ w pomocy Skier-
gietty. I nie mylili si¢ w swoich nadziejach. Skier-
gietto miat stabo$¢ dla siostry, znat jej sklonnosci
i sprzyjat Wojdyle nietylko dlatego, ze si¢ z nim
wychowal, lecz ze ten byl mu niekiedy pomocny
w wyjednaniu task i wzgledow u pana swego, Jagiet-
ly. Skiergieto bowiem w oczekiwaniu udzielnego pan-
stwa, za ktérem wzdychatl, na niewielkiej wlosci miat
ograniczone dochody; najcz¢sciej mieszkal w Wilnie
na chlebie brata i zawsze czego$ z jego reki wygla-
dat. Tak przykre potozenie czgsto go stawiato w po-
trzebie szukania pomocy Wojdyty, ktoéry, jako bie-
gty dworak, umial go sobie zobowigzywaé 1 tem
chetniej mu stuzyl, iz wiedziat, ze Skiergietto mial ze
swej strony takze pewien rodzaj przewagi nad umy-
stem brata i powolnoscig swoja tak umial miarkowaé
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porywczo$§¢ mocarza Litwy, ze ten w najtrudniej-
szych sprawach, z razu nieugiety, w koficu zawsze
ustepowat 1 sktaniat si¢ na stron¢ brata.

Tymczasem Jagietto, ciekawy poznaé cztowieka,
ktorego Aksena przeniosta nad ksiecia Daniela, jak
tylko wrocit do siebie, postat po Wojdyle i pytat go,
jako rzadce domu, kto by¢ moze ten, co si¢ ksi¢znicz-
ce zaleca. Ufny w tasce panskiej powiernik, a bar-
dziej jeszcze w pomocy Skiergietty, nie zmieszat si¢
bynajmniej, owszem, znajdujac t¢ por¢ najsposobniej-
szg do otworzenia drogi zamiarom swoim, z niedba-
losciag wesotego trefnisia, ktérej czesto w najwazniej-
szych z panem rozmowach uzywal, odpowiedziat bez
trwogi.

— Ja nim jestem,

— Tyl—wpatrujac si¢ w niego, zapytal ksigzg.—
Ty w twojej zbroi stomianej? — I parsknat ze §miechu.

— Zapewne! alboz moja stomiana nie tak si¢
dobrze sprawita, jak twoje, ksigze, zelazne na Polsce?
Ale to, co powiem, jeszcze ci¢ bardziej zadziwi: oto
czekamy tylko na wasze, ksiazg¢, potwierdzenie.

— Wojdyto! porzu¢ te zarty — rzekt surowo
Jagietto. — Twoja $mialo$¢ moze ci¢ zawie$¢ do tur-
my. Pytam si¢, kto si¢ stara o reke mej siostry?

— Zamknij, zamknij mnie, panie, do turmy —
odpowiedziat zuchwaly sluga. — Wtedy si¢ przeko-
nasz, czy to, co powiedziatem, jest prawda.

Uniesiony gniewem Jagielto, porwal si¢ nagle;
oczy si¢ jego zaiskrzyly ztoscia, rzucit sie jak lew
na pastwe 1 cisngwszy zuchwalca o ziemig¢, na straz
zawolal. W oka mgnieniu wpadta straz zbrojna, py-
tajac o rozkaz, ale juz pierwszy poped ominal. Woj-
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dylo tez znajac pana umysl, powstat z ziemi i spokoj-
nie w kat si¢ usungl. Jagietlo trzast si¢ jeszcze od
ztosci; wtlasnie w tej porze na rozruch strazy nad-
szedt Skiergietto, a widzac postawg Wojdyty, domy-
slit sie, ze juz do rozprawy przyszto, i radzil mu, ze-
by zszedt z oczu na chwile. Tymczasem ksigze po-
czat przed bratem powstawaé na zuchwalo$¢ stugi
1 juz si¢ nanowo gniewem zapalal, ale Skiergietto,
$mierzac zaped jego, uczynit uwage, ze stawa ksie-
zniczki 1 pokdj) domu wymagaja, aby t¢ okolicznos$é
cichem przetozeniem umorzy¢. Uznat stusznosc tej
rady Jagietto 1 kazawszy si¢ strazy oddali¢, szeroko
rozwodzil si¢ nad zuchwalo$cia cztowieka, ktorego
dobro¢ jego popsuta. Shuchat tych zalow Skiergielto
1 po chwili wtracit zrecznie stowko, dajac do zrozu-
mienia, ze ksigz¢ sam poniekad, ubrawszy Wojdyle
w stomiang zbroje, przylozyl si¢ do jego os$mielenia.

Caly dzien ksiaze¢ byt zlego umystu i gniewat
si¢ na zbroje, gonitwy, swojg wyprawe, ksiezniczke
1 wszystkich. Skiergielto strzegl pilnie, zeby z sio-
strg na osobnosci do rozmowy nie przyszto; znat bo-
wiem brata porywczo$¢ i wiedzial, ze przy pierwszem
spotkaniu si¢ nie mniej jak z Wojdyla nie zdota sie¢
miarkowaé. Wiedziat tez, ile Aksena w przedsiewzig-
ciach jest stalg i na wszystko odwazng; Igkat si¢ za-
tem nietylko zepsucia sprawy na zawsze, lecz jak
najgorszych ztad pordéznien w rodzenstwie. Zreczne
jego zabiegi potrafity oddali¢ t¢ burze. Nazajutrz
spokojniejszy Jagielo zwrdcit z bratem rozmoweg¢ na
zapedy milosne. Rozprawiano w tym przedmiocie dlu-
go 1 obszernie, a co wczora straszng byto zbrodnig,
dzi$ nazwane zostato plocho$cig i niezastanowieniem
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Ksigzg, zawsze ganigc niero6wnos$¢ zwiazkoéw, ubole-
wal zarazem nad staboscig ludzka i juz nie na Wojdy-
g, lecz na mito$¢ gniewat sig, ktora mu zabrata tak
pozytecznego czlowieka. W rzeczy samej, nieprzy-
tomno$¢ ukochanego stugi coraz mu stawala si¢ nie-
znosniejsza.  Skiergielto wiedzial dobrze, ze si¢ diu-
go bez niego obej$s¢ nie zdota; lecz postanowit, ile
by¢ moze cierpliwosci brata doswiadczy¢é. Zrazu te-
dy mocno obwiniat Wojdyte i na siostr¢ powstawal;
lecz wkrotce rzecz tak dobrze obrécit, ze Jagielto, bio-
rac stron¢ przeciwnika swego, sam zostal jego obron-
cg. Pierwsze uniesienia gniewu Ww sercu tego pana
zawsze ustepowaly dobrotliw3'm uczuciom, tak dale-
ce, ze czgsto ten, ktory doznal skutkow jego nie-
taski, po chwili zostal nagrodzonym sowicie 1 juz
tem samem mial u niego pewny rodzaj zaslugi.
Jagielto mial szczegdlniejsza stabos¢ dla Wojdytly i nie
mogt sobie darowaé, ze si¢ z nim tak surowo ob-
szedl; sprawa tedy kochankéw widocznie byta na do-
brej drodze. Ksigze si¢ juz mato przeciwit zycze-
niom siostry; szto mu tylko o to, Ze Aksena, majac
braci i stryjow, ktorym on, jako opiekun, z jej po-
stanowienia winien zda¢ sprawe, moze ich obrazié¢
na siebie, tembardziej, ze byl przekonany, iz ci,
mniej baczac na rzetelne jej uszczesSliwienie, przy
tem tylko sta¢ beda, zeby podlug stanu wydang zo-
stata. Ale Skiergieto 1 na ten zarzut umial odpo-
wiedzie¢, zwracajac uwage brata na ciagla ich obo-
jetnos¢, tak dalece, ze ledwo z imienia sg znani ksig-
zniczce 1 ze los jej, jak dotad, wcale ich nie obcho-
dzil; dodat wreszcie, iz bedac wielkim ksigciem litew]
skim, mniej dba¢ o ich zdanie powinien 1 ze, gdy
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wybor meza z wtlasnej woli jest Akseny, ona tylko
sama, jako pelnoletnia, obowigzang im be¢dzie tluma-
czy¢ sig.

Zostawata juz tedy ostatnia tylko, lecz najtru-
dniejsza przeszkoda, to jest otrzymanie pozwolenia
matki, ktéra o zaszczyty rodu swego troskliwa, a Woj-
dyle niechetna, jak si¢ zdawalo, nigdy jego zwiazku
z ksi¢zniczka potwierdzi¢ nie zechce. Wiedzial o tem
dobrze Jagietlo 1 niepomy$lne z tego powodu czynit
bratu uwagi; ale Skiergieto na ich zbicie wspomniat
ojca Olgierda, przywodzac, jak on dobrze zyczyt Woj-
dyle i tak dalece byl jego szczesciem zajety, ze gdy-
by zyl jeszcze, pewnoby mu nie odmowit corki, cho-
ciazby ta mniej mu byta przychylng *); wnidst tedy,
ze pamig¢ Olgierda musi koniecznie zobowigzaé ksig-
zn¢ do odpowiedzenia jego zyczeniom, tembardziej,
kiedy w ich spetnieniu ksi¢zniczka swe szczescie znaj-
duje. Wspomnienie Olgierda, ktérego Jagietto kochat
z przyktadng mitoscia synowska, przywiodlo mu na
pamie¢¢ zalecenia ojcowskie przy $mierci dane, zeby
go zawsze jak brata uwazal. Ta $wigta dla niego
powinno$¢ dokonata szczg$cia Wojdyty. Kazal go
ksigze zawotaé, podat mu na zgode r¢ke, przepraszat
1 dobra pocieszat nadzieja. Umial uczony dworak
io okoliczno$ci utozy¢ postawe; lzy ronit wdzigczno-
sci 1 w dzigkach si¢ przesadzal.

Kiedy Jagietto raz do czego che¢tnag mysl sklo"

Powszechnie zgadzaja si¢ dziejopisowie, ze Woydyto
bardzo byt mitym Olgierdowi, niemniej jak Jagielle. Sadzi¢ ztad
wypada, ze musial w wysokim stopniu posiada¢ dar podobania
Sig, albo, co pewniejsza, musial by¢ synem nieprawym znakomi-
tej jakiej osoby
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nil, chciat, zeby to zaraz skutek swoj brato; nie pu-
szczajac zatem w odwloke uszczesliwienia kochankow,
poszedt natychmiast do matki 1 tym glosem stanow-
czym, ktory oznaczal nieodzownos$¢ woli, uwiado-
mil ja, iz postanowit Aksene wyda¢ za Woydyte.
Jak mocno ta wiadomos¢ przerazila ksigzneg, latwo
sobie wystawi¢. Nieszczesliwa matka na odwrocenie
tak podlego zwiagzku, przywodzita gniew bogow,
zgorszenie ludzi 1 obraze Daniela, przestrzegajac, ze
skrzywdzony ksigze przeniesieniem nad siebie stuzal-
ca, moze swej zems$cie poswieci¢ nietylko Wojdyle,
lecz 1 Akseng, stowem, wszystko czynita, aby zerwad
ten uklad; ale nieublagany Jagietto, zalecajac matce,
zeby raczej o wyprawie corki myslala, zamknal roz-
mowe¢ tym smutnym wyrazem: taka wola nasza i tak
by¢ musi. Ksigzna dobrze znata syna, ze co raz uto-
zy, to juz zmieni¢ trudno; ze zwykla wiec ulegtoscia,
poddajac si¢ jego rozrzadzeniu, przestata zadac niepo-
dobnych rzeczy; poja¢ tylko nie mogla, przez jakie
sposoby tak dalece potrafil go sobie zniewoli¢ Woj-
dyto, nadewszystko za$ bolata nad nieufnoscig corki, nis
mogta bowiem zgodzi¢ si¢ z tg mysla, zeby jej po-
stanowienie przedsigwzigte bylo mimo jej woli. Tym-
czasem Jagietto dla zachowania obrzadkéw zwyczaj-
nych, wziawszy z sobg brata, czynit u siostry obo-
wigzek druzby, proszac o taskawg dla stugi i przyja-
ciela swego odpowiedz. Postuszna rozkazom brata
1 opiekuna dziewica, cichym glosem data zezwolenie.
Po tak taskawem przyjeciu panowie druzby wrdcili
do siebie 1 pili z panem mlodym na pozadang zwigz-
kow pomys$lno$¢, ksiezniczka za§ wdziata na glowe
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zastone 1 odtad az do dnia §lubu nie wolno jej bylo
widywac¢ si¢ z narzeczonym.

Atoli Wojdylo, zamiast cieszenia si¢ tak po-
myS$lnym rzeczy obrotem, nie mogl si¢ oprze¢ dole-
gliwym myslom, ktoére go coraz widoczniej trapity.
Widziat zagniewane na siebie ksiezny oblicze, jej
smutek 1 udreczenie; czul, ze to tak pozadane mat-
zenstwo oburzy na niego caly rod Gedymina i na
niepewne losy podajego przyszlos¢; myslat wiec o tem,
jakby mogt na wszelki przypadek obwarowacé si¢ sa-
siedzka potega 1 rézne w tym celu przedsigbrat spo-
soby; chcial tez wywigzaé si¢ jak najpredzej Skier-
gielle z odebranej postugi i podlug jego widokow, do-
pomddz mu u brata. Te wszystkie okoliczno$ci bardziej
go zamyS$lonym czynity, niz na pana mlodego przy-
stato. Jagielto nie lubil widzie¢ smutnym powiernika
swego; postrzegt jego posepnos¢ i chcial wiedzie¢ jej
przyczyng.

— Wojdyto! czy ci¢ jeszcze nie do$¢ szczesliwym
zrobitem? Czas twego wesela zbliza si¢, ksiezniczka
ci¢ kocha, lud zdaje si¢ jej wybor potwierdza¢; ja wam
wlos¢ Lidzka ustapie w dzierzawe, jakiegoz jeszcze
licha chodzisz jak spetany? Wiesz, ze tych kwasow
nie cierpig.

— Panie! taski twoje s3 niezmierne 1 nieoce-
nione — rzekl, wznoszac oczy i1 schylajac gltowe ukta-
dny stuga — kt6z kiedy tyle dla poddanca swego uczy
nit!  Troskliwo$¢ twego serca ledwie nie przewyzsza
samych zaszczytow, ktore dla mnie gotujesz. Niech
bogowie odptaca ci najpigkniejszg 1 najbogatszg w Swie-
cie ksiezniczka; ale czyz moge by¢ zupelnie szczesli-
wy, kiedy ty mnie bogacisz, przeznaczasz mi ziemi?
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1 zamki, a brat twoj rodzony, waleczny Skiergietto,
nie moze przyj$¢ nietylko do rzadéw ksieztwa, kto-
rych tak godzien, lecz nawet do posiadania czastki
ziemi najmniejsze;.

— Czy ci¢ los jego tyle obchodzi? Nie troszcz
sig, Wojdyto, bedzie on mial wkrotce swoj chleba
kawalek.

— By¢ moze, panie! Ze masz dla niego jakie
widoki, ktorych nie dostrzegam; ale to pewna, zZe
w Litwie trudno juz dla niego co znalez¢.

— A to czemu? — zapytal Jagietto.

— Dlatego, ze przewaga stryja twego Kiejstuta
1 licznej jego rodziny nie dozwola nigdy twym bra-
ciom przyj$§¢ do posiadania udzielnego kraju. Lekam
si¢ nawet, aby$ przez nich nie byt pociaggniony do
odpowiedzialno$ci za danie mi twej siostry. Daniel,
ktorego ona odrzucita, jest siostrzanem Kiejstuta, a Kiej-
stut ma doradcow, ktorzy szukaja mej zguby.

— A ja mam or¢z, ktéorym broni¢ ci¢ bede —
odpowiedzial ksigze.

— Dzigki ci, panie! zawsze jednak dobrze ten
czyni, kto nie spuszczajac si¢ na wlasne sity, u przy-
jaciol pomoc sobie zapewnia, tembardziej, gdy prze-
ciwnik czyni podobnie. Cze¢sto imi¢ stryja lub wuja
bywa zdrady ostona. Zwiazki pokrewienstwa usy-
piaja czujno$¢; tymczasem w ludziach wra namigtno-
sci. Kiedys, panie, byl na polskiej wyprawie, mia-
tem sposobno$¢ poznaé¢ ducha twoich krewnych. Usta-
wnie im si¢ marzylo, ze Polska musi zosta¢ twym
grobem. Panstwa twoje juz =zaczynaly by¢ celem
ich niezgéd. Ale ci¢ bogowie wrdcili Litwie droz-
szym 1 potezniejszym, padly czolem przed toba ple-
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mienniki niechg¢tne; lecz si¢ nie uwodz ich chytra po-
korg i pomnij, ze Kiejstut poty ci pochlebia, pdki nie
widzi sposobno$ci upokorzenia ciebie; lecz skoro nie-
che¢ ksigzat z malzenstwa mego wzmoze jego sily,
podniesie gtowe¢ i1 spadnie na ciebie piorunem.

— Klamiesz! — rzekl oburzony Jagietto. — Kiej-
stut, moj stryj kochany, co mnie wlasnemi rekami
na tej posadzit stolicy, co mnie zawsze wspieral prze-
ciw Krzyzakom 1 Lachom, mialzeby szukaé¢ mej
zguby?

— Bodajby moje stowa nieprawdg byty!—rzekt
chytry doradca. — Czasy 1 okoliczno$ci zmieniajg lue
dzi! Ja ci, panie, nie powiadam, ze Kiejstut usadzit
si¢ na twoje zycie, niech mnie strzega bogowie, ze-
bym miat sia¢ niech¢¢ w twym rodzie. Ksigz¢ zmudz-
ki pewnie ci sprzyja, jak sprzyjat. Wreszcie mniej-
sza o to, szczera, czy ukladng jest ta przyjazn, do-
sy¢ byloby, zeby tylko zgoda mogta by¢ trwalg. Ale
Kiejstut, panie, ma syna Witolda, nadzieje Zmudzi,
postrach nieprzyjaciot. Wznosi si¢ on coraz wyzej
1 ¢mi slaweg synow Olgierda. Twoja tylko potega
jest mu na przeszkodzie, a ojciec bolesnie to czuje,
7z, mu nic dotad, procz Grodna, nie byl da¢ w stanie.

— Witolda ze mna przyjazn wigcej] nas niz
krew potacza. Znam jego sposob myS$lenia. Dzielny
1 stawy chciwy, umie daleko siggnaé orezem, lecz
nie zdota zada¢ nieprawej spuscizny. Wojdylo! ty
wiesz wigcej niz chcesz powiedzie¢. — Rozkazujg ci,
moéw mi zaraz, jakie masz dowody =zlej dla mnie
woli Kiejstuta?

— Ja nic nie wiem, panie. Kiejstut by¢ moze
jeden z najzyczliwszych tobie; nie pojmuje¢ tylko, dla-
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czego o cztery mile mieszkajac, dotad nie przybyt ze
zlozeniem winnego hotdu pogromcy Lachow.

— Moze jeszcze da si¢ widzie¢ — rzekt ksigze,
udajac spokojnosé. — Alboz to juz tak dawno, jak
wrocitem z Polski?

— Ksiezyc juz dwa razy odmtodnial od twego
powrotu.

— Zapewne, to troche z jego strony niedbale.
Mobgt na ten raz zapomnie¢, ze jest moim stryjem.
Ale ty znasz jego zdrowie, by¢ moze, ze w tej chwili
Zwyczajng swoja niemocg zlozony.

— Prawda, ksigze czegsto w swym wieku zapa-
da; nic nie mam przeciw jego stabosci, ale z nim
nie choruja jego synowie i jego dworzanie, mogt byt
z nich przysta¢ ktorego. O panie! bodajbym si¢ my-
lit, ale nie choroba go od twych progéw oddala, lecz
zazdro$¢ 1 nienawi$¢ piekielna! Jakze bowiem mogt-
by patrze¢ wesotem okiem na ten kraj szczgSliwy,
w ktorym panujesz, na te wsie ludne i uprawne pola,
ktores z lasow 1 bagnisk wydobyl? jak mogltby znies¢
gltos wesoly poddanych, blogostawiacy wszedzie twe
imi¢? a nadewszystko, jakby mogt znies¢ widok tego
picknego Wilna, ktore stodkim t\yym rzadem zwabia
tysigce przybyszéw 1 wyludnia mu Troki, pyszne
niedawno imieniem stolicy? Ach! panie, czyz nie dos$¢
jeste$ potezny, madry i taskawy, zeby ci¢ ten prze-
biegly starzec nienawidzit?

— Moze mi¢ nienawidzie¢, lecz biada mu, jesli
pozada mej witasnosci!

— A jabym ci, panie, radzit wej$¢ wczesnie
z moznym jakim sasiadem, naprzyklad z Krzyzakami,
w uktad wzajemnej pomocy. Szkodzi¢ to ci nie mo-
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ze, a cho¢ jeste$ niezwyciezony, dobrze na przypa-
dek z tylu mie¢ zastong, tembardziej, ze Czolner, ich
mistrz, czeka tylko na sposobno$¢, zeby.cie mogh so-
bie zobowigzac.

— Nie, Wojdyto, zle radzisz.—Kiejstut jest mo-
im stryjem, bogowieby mnie skarali, gdybym pod-
ni6st rgke na niego. On mi nic ztego dotad nie uczy-
nit.  Poglos sojuszow moich z Krzyzakami dalby mu
stuszny powdd zaczepki. ZmudZ jego gotowa zawsze
do boju, a nimby z Prus dla mnie nadciagnal posi-
tek, sambym musial cigzar wojny ponosic.

— Ale ktéz to moéwi, panie, o sojuszach lub
zmowach na stryja? Strzezcie bogowie, zeby$ mial na
niego powstawac. Alboz to Kiejstut tylko moze by¢
woim nieprzyjacielem? Cata poéilnoc ma ci¢ na oku.
Ja tylko przedtozy¢ chciatem, iz na przypadek, gdy-

wrog jaki mial uderzy¢ na Wilno, nie szkodzito-
by mie¢ wtedy do obrony Krzyzakow.

— To co innego — odpowiedziat ksigz¢ — ka-
zdemu wolno mysle¢ o swem niebezpieczenstwie.

— Wiec tajny z nimi uklad nie moze tylko by¢
dowodem ostrozno$ci naszej.

— Czemuze$§ mi tego nie powiedziat odrazu?
Zapewne nie nalezy nigdy gardzi¢ sgsiedzka przyja-
Znig.

Tak mowit tatwowierny ksigzg¢ i zdajac na Woj-
dyle cata t¢ sprawe, zalecit wygotowac listy do mi-
strza, a pod pozorem zaprosin na gody, zrgczne-
go z niemi wyprawic¢ postanca.
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ROZDZIAL VIII.

Zaproszenie rja. grody.

W twarzy jego spokojnos$d, ktéra cztowiok miewa.

Co si¢ znikad przykro$oi zadnej nie spodziewa,

Czesto bron swa oglada, co w potrzebaoh wielu,

Chwalebnie jej doswiadczal na nieprzyjacielu.

Z pociecha razy po niej rachujac wspomina,

Co ponidst, co go ktora kosztuje godzina.

Znaé, ze w jakimci$§ dlug'm by¢ musiat niewczasio,

Z bladej twarzy rumieniec staby dobywa sig,

I chociaz mu siwizna glowe¢ obsypata,

Mtodo$¢ z ciata catego ustapi¢ nie chciata.
Karpinski.

Juz po trzykro¢ z wiezy $§wietej ogloszono we-
sele na zamku ksigzgcym. Rozbiegli si¢ gonce w ro-
zne strony, zapraszajac ksigzat i panéw na uroczy-
stos¢ godowa; 1 do Kiejstuta w tym celu wyprawieni
zostali dwaj znakomici dworzanie. Wprowadzeni na
zamek trocki, nie zaraz mogli mie¢ przystgp do pa-
na; wigc zatrzymawszy si¢ w izbie radnej, czekali az
odzwierny znajdzie sposobno$¢ opowiedzenia ich ksig-
ciu. Kiejstut w tej chwili znajdowat si¢ w sypialnej
swojej komnacie. Sciany tej obszernej i1 wysokiej
izby najezone byly rogami zubréw i jeleni, na kto-
rych zawieszona podrgczna bron ksigcia, zbroje, mie-
cze 1 tuki, pigkny przedstawialy widok, chociaz okna
okragle w goérze nie najlepszego dostarczaty $wiatla.
Sedziwy starzec, siedzacy w krzesle, mial na sobie
dtuga czamare z tosiowej skory haftowana zlotem,

nogi po kolana obwinigte skora niedzwiedzig i czap
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ke sobolg z wierzchem szkartatnym na glowie. Znad
byto z twarzy, iz z cigzkiej powstawal choroby.
Wzrost jego zdat si¢ by¢ mierny. Na zoranem wie-
kiem i przygodami obliczu jeszcze si¢ pigtno dawnej
dzielnosci w pozostatych =zarysach i zywem oku da-
wato postrzegac; dzisiaj juz to oblicze sama tylko za-
legata dobro¢, a wlos biaty, dobywajacy si¢ z pod
czapki, broda takaz i barki skurczone, jeszcze szano-
wniejszg czynily staro$¢ bohatyra. Jurgo, dawny to-
warzysz or¢za i poufalec ksiecia, w krotkim rozpie-
tym kaftanie, peten wojackiej postawy, stal blizko
krzesta, trzymajac na palcu ulubionego panskiego so-
kota, ktoremu ksigzg jes¢ dawat. Wida¢ bylo z roz-
weselonej twarzy Kiejstuta, ze go szczesliwym czy-
nit dobry ptaka apetyt. Opodal, na tawie pod oknem
siedzial pokojowiec ksigcia i trzymajac w reku bar-
don, czasem nim si¢ smutno odezwal, czekajac, az
mu pan zaspiewaé¢ co kaze. Byl to mlodzieniec naj-
wigcej tat dwadzieScia majacy. Postaé jego szczupta,
twarz z picknego sktadu i plci, bardziej do niewie-
sciej podobna, wlos jasny, a nadewszystko tkliwe
spojrzenie, niezmiernie go zajmujacym czynily.

— Czemu ty, Stawenko, od niejakiego czasu—
odezwal si¢ ksigzg, zwracajac pomalu twarz do po-
kojowca — same mi tylko smutne grasz piesni? Ja
lubie wesotos¢, ty tesknisz na Trokach; moéw mi,
chtopcze, moze ci zdrowie migdzy temi wodami nie
stuzy? Kaz¢ cig na czas jaki migdzy ludzi wypra-
wi¢, zeby$ si¢ rozerwal cokolwiek.

— Panie! mnie przy tobie najlepiej — odpowie-
dzial mlodzieniec.

Biblioteka, — T. 2G 8
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— Bardzo wierzg, ze si¢ chlopiec nudzi — rzekt
Jurga. — Przed kilku jeszcze laty na kazdej z wyse-
pek tego jeziora wigcej bylo ludzi, niz teraz w ca-
tym tym grodzie, tak ich pomalu wywabilo to Wil-
no przeklgte- Niezadtugo drzewa na ulicach ro$¢ beda.

— Tem lepiej — odpowiedzial ksiaz¢. — Lubig
kiedy czlowiek tam garnie si¢, gdzie znajduje ko
rzy$¢; znam jednak jedno opuszczone zamczysko —
moéwil usmiechajagc si¢ — w ktoremby rad Stawenko
przebywal. Nieprawdaz, chtopcze, Kiernéw ztad nieda-
leko?"

— Kiernéw niedaleko zapewne — rzekl Jur-
ga — ale coz, kiedy do Kiernowianki wysoko. Wiel-
ka to pani, niebardzo w naszych piesniach smakuje.
To rzecz osobliwsza, ze ksigz¢ musi wiedzie¢ o wszy-
stkiem.

Na te wyrazy zywym rumiencem zaplonat mto-
dzieniec. Postrzegl Kiejstut zawstydzenie jego i1 chcac
go rozerwac, tak dalej mowit:

— Nie rozpaczaj, chlopcze, jesli da si¢ co zro-
bi¢ ja ci pewnie pomoge; jesli si¢ nie da, pocieszy-
my si¢ w innej stronie; a teraz, poniewaz do tesknych
tonéw bardziej jeste$, sposobny, zaspiewajze mi, mi-
ty Stawenko, o mojej kochanej Birucie. Ona by-
ta takze pigkng i dobra, a jam dawno o niej nie styszal.

Natychmiast $§piewak uderzyt w struny i pod-
niést glos tkliwy. Spiewat najazd Krzyzakéw, mez-
two Kiejstuta, wdzigki Biruty, a pigkne oko wzno-
szgc z westchnieniem, tak wreszcie piesn swoja za-
konczyt:

Kedy nad morzem stara Potlaga,
Widzisz to grono kwitngcych corek:
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Jak w smutnych pie$niach smutnie zaciaga
Na ten wysoki piekny pagorek.

W ich wiencach skromne niezapominki,
Pigkny pagorek darniem zasutyl

Jakiez to corki? Milode Litwinki,

A ten pagorek? To grob Biruty!

Tu co rok, kiedy niebieska wode,

I wonne taki wiosna roz$mieje,

Obchodzg $wigto dziewice mlode,

Budzac pieSniami swych ojcow dzieje. ")

W czasie $piewania starzec niekiedy z glosem
si¢ swoim odezwal, lub milsza sobie kazat strofe
powtorzy¢. Gdy skonczyt mtodzieniec, wszedt do
komnaty odzwierny i opowiadal postow z Wilna
przybycie. Kazat ich zaraz ksigz¢ wprowadzi¢, po-
znal dworzan synowca i, podajac im reke do wusci-
Snienia, rzekt:

— Witajcie, moi przyjaciele! Szcze¢sliwe wam
do domu mego przybycie. Siadajcie i powiedzcie
mi, jak si¢ ma modj kochany synowiec?

Postowie przez uszanowanie usig$¢ nie chcieli.

— Ksigze Jagietto, pan nasz — rzekt naczelnik
poselstwa—zdrow z taski bogdéw, a wam, ksigzg Kiej-

*) Trzy te zwrotki sa zakonczeniem jednej z ballad P.
Witwickiego. — Kiejstut, wracajac z wojny pruskiej, upodobat so-
bie w Potadze Birutg, pann¢ bogom poswigcona, gwattem ja wziat
od ojca 1 poS$lubil. Gdy umarta, syn jej Witold zawiozt ciato
matki do Potagi i tam pogrzebat. Musiata to by¢ pani rzadkich
przymiotow, kiedy lud czcit ja po $mierci jak bdstwo 1 $Swigto
joj imienia obchodzil. Mniemaé trzeba, ze chrze$ciankg umarta,
gdyz dzieje podaja, ze dlugo mieszkal w Poladze, pilnujacy jej
grobu ohrze$cianski kaptan, ktéory z odbytu $wiec, poboznym da-
wanych, wielkie miat przychody. Jest tam dotad goéra nad mo-
rzem, Birutos zwana.
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z calym dworem na wesele swej siostry, ksi¢zniczki
Akseny.

— O.y tak? — rzekt uradowany ksigz¢. — To
tedy zjawit si¢ maz kochanej mojej synowicy? Niech-
ze bedzie chwata bogom, a szcze$cie matzonkom.
Powiedzciez mi, za kogo to ksigze wydaje ksie-
zniczke?

— Za Wojdyte, stluge i przyjaciela swego—od-
powiedziat poset.

— Jakto?—przerwal zdziwiony Jurga—za Woj-
dyte, co kuchnia zawiadowal Olgierda?

— Nie wiemy — rzekt posel — jaki on urzad
sprawowat u ojca ksiezniczki, ale to wiemy, ze ksia-
z¢ Olgierd, kochajac go jak syna, przy S$mierci zalecit
Jagielle, izby z nim zawsze obchodzil si¢ jak z bra-
tem, 1 wyzna¢ winniSmy, ze Wojdylo nigdy nie prze-
stat by¢ godnym tak zaszczytnych wzgledow.

— Wiemy o tem—rzekt ksigze—ale jakiz byt
powod do uczynienia takiego wyboru?

— Zdaje sig¢, ze wzajemne ku sobie checi i kil-
koletnig stalo$ciag utwierdzona milos¢ — odpowiedzial
poset.

— Wigc zna¢—rzekt starzec—ze takie byty roz-
rzadzenia nieba, ktorym si¢ trudno przeciwi¢. Znam
ja synowca i bratowe¢ moja i wiem, ze nic ptocho
nie czynia; kiedy wigc juz wybrali malzonka ksie-
Zniczce, nie czas gani¢, lecz ch¢é przychyli¢ 1 wszy-
stko w tem dobre znajdowaé nalezy. Powiedzcie za-
tem mojej kochanej synowicy, ze jej blogostawie
i stara¢ si¢ bede by¢ na jej weselu; ale powiedzcie
oraz, w jakim mnie stanie zdrowia widzicie, aby na
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przypadek niemoznos$ci zjechania nie poczytano nie-
bytnosci mojej za nieche¢ albo lekcewazenie. Skar-
z¢ si¢ wam, moi mili, ze juz od miesieca bol ndég nie
pozwala mi ruszy¢ si¢ z miejsca, i dlatego nie od-
wiedzitem dotad Jagielty po jego z Polski powrocie,
a jest mu, slysze, czego winszowaé i o czem naga-
da¢ si¢; wiec to wszystko do ozdrowienia odkladam,
a teraz prosz¢, zebyScie ze mna zdrowie panstwa
mtodych wypili.

Kazat tedy przynie$¢ starego wina; pil do po-
stow, nie szczedzac présb i nalegania, zeby jak naj-
czeSciej ponawiali kolej; wypytywal si¢ o okoliczno-
sci wyprawy Jagietly 1 zartowat z megztwa Akse-
ny, cieszac sig¢, ze nakoniec znalazl si¢ £yccrz, ktory
ja zwojowat.

— Co do mnie—odezwal si¢ Jurga—ja im tak-
ze wszelkich pomys$lno$ci zycze, ale nie widzg, zeby
z tego zwiazku wyniknal dla Jagietly pozytek.

— Mo¢j kochany — rzekt Kiejstut — nie nalezy
zawsze witasnych tylko patrze¢ korzysci, ani o szcze-
sciu drugich sadzi¢ podtug zadz swoich. Alboz to za
nic mozna rachowaé sposobno$¢  uszczesliwienia
dwojga ludzi dla siebie zyjacych? Daj pokdj, Jurgo,
ty tylko umiesz dobrze o wojnie rozprawiac.

Tak mowit Kiejstut, a wigc. ze postowie do od-
jazdu si¢ maja, prosit ich, zeby przenocowac chcieli,
ale oni o$wiadczajac, ze maja zalecony pospiech
w powrocie, niezwlocznie ksigcia zegnali. Kazal te-
dy Kiejstut przynies¢ ze swej szatni dwie pary sukien
bogatych i obdarowawszy postow, zegnal ich i pona-
wial zyczliwe checi catej Jagielly rodzinie. Po ich
oddaleniu si¢ Jurga z zadziwieniem zaczat unosi¢ si¢



nad dobrocig pana, ze tyle jeszcze jest na synowca
taskawym, ktory wzbijajac si¢ nagle w potege, ledwo
mu cieh zostawil wladzy nad Zmudzig. Dobry Kiej-
stut §miat si¢ z Jurgi przymowek.

— MJj przyjacielu — mowit do niego — daj mi
ndég mych wladzg, zebym bez obcej pomocy mogt
przejs¢ z jednej izby do drugiej, a ja ci zostawiam
podbicie wszystkich krajow $wiata.

— Dobrze — rzekt Jurga—Ilecz zwaz, panie, jak
si¢ w kazdym kroku objawia niezyczliwo$¢ twego
synowca. Wybierajac si¢ na polska wyprawe, nie
oddat ci rzadu nad Litwa 1 wigce] swemu szafarzowi
zaufal, niz tobie stryjowi. Wspomnij tez, ze odrzu
cit checi twego siostrzana Daniela, odmowit mu r¢ki
Akseny, a teraz, jakby na wzgarde, przeznacza ja je-
dnemu ze stug, ktory niedawno miod u stotu Olgierda
nalewal.

— Tem lepiej — rzekt Kiejstut — dobrze jest
wszystko umie¢, a nie wszystko robi¢, a ty z cala
twoja waleczno$cig, w przypadku nie umialbys we-
reszczaki') zgotowaé. Ze mi rzadéw Litwy nie po-
wierzyt, bardzo dobrze uczynil, bo wiedzial pewnie,
ze moje zdrowie niepotemu. Co si¢ za§ tycze nie-
przyjecia o$wiadczen mego siostrzana, jego w tem
wina, ze si¢ podoba¢ nie umial. Ale nie bardzo go to
zmartwilo, jakem uwazal; wigcej czgsto si¢ strapit,
kiedy mu si¢ zwierz wymknat z pod strzalu. Juzci
zapewne lepiej bytoby, zeby ksiezniczka inny wybor

") Wereszczalca, ulubiona z wieprzowiny potrawa Li-
twinow.
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zrobita, chociaz i Wojdyto walny chtopak, brat moj,
Olgierd, bardzo go lubil, trzeba tez przyznaé, ze si¢
udat do rady i do ore¢za. Ale to gorzej, modj Jurgo,
ja czuje, ze na weselu nie bede si¢ mogt znajdowac,
nogi moje jeszcze niewiele sa warte. Trzebaby wcze-
snie pomysle¢, kogoby na przypadek z darami tam
postac. Mysle, ze tyby$ najlepiej to sprawit.

— Bynajmniej, ksigze—odpowiedziat Jurga.—Po-
slij mnie zamki dobywaé lub sypa¢ okopy, godnym
si¢ pewnie twoich rozkazéw okazg, ale na tem we-
selu wcalebym si¢ pokaza¢ nie umial.

Nie podobato si¢ to odmowienie ksigciu, umiat
jednak pokry¢ swa niech¢é¢ 1 myslat o wyborze innej
osoby. Tymczasem wrociwszy postowie do Wilna,
chcieli zdawa¢ spraweg Jagielle z tak uprzejmego przy-
jecia na Trokach, ale podstgpny Wojdyto nie dopu-
scil im widzenia pana 1 w przeciwnym widoku wy-
stawil mu zyczliwo$¢ stryjowska. Wtlasnie w tym
czasie stanagl z powrotem wystany do mistrza goniec
1 jak najpozadansza przywidzt odpowiedz. Chciwy
zawsze niezgod ksigzat litewskich krzyzak, nietylko
przyrzekat tajny zwigzek Jagielle przeciw Kiejstutowi,
lecz nadto obiecat w pogotowiu na granicy trzymac
swe wojska na pierwszy znak boju. Ta pomySlna
wiadomo$¢ niezmiernie ucieszyla Jagiette. Staby jego
umyst, nieufno$cig ku stryjowi przejety, coraz wido-
czniejszg dla calej jego rodziny palat niechecig. Uzyt
tej chwili niegodny Wojdylo do przetozenia panu
potrzeby korzystania z czasu, radzac mu uderzy¢ na
Andrzeja Kiejstutowicza, ksigcia na Potocku, 1 pod po-
zorem uchybionej daniny, wygnaé¢ go z panstwa dla
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osadzenia na niem Skiergielty*). Trafita bezbozna
rada do serca Jagielly i tem tatwiej zapalita w nim
zadze widzenia ukochanego brata udzielnym panem,
ze Skiergietlo osobiscie tej wyprawie miat dowodzié,
dla lepszego zatem zamiaro6w ukrycia, postanowiono
w czasie godow, kiedy uwaga powszechna zwroconag
bedzie na okolicznosci weselne, nagle napa$§¢ na Po-
tock. Rycerstwo litewskie, z ktorego wielu cieszyto
si¢ nadzieja uciech godowych, odebralo niemity roz-
kaz, w pierwszym dniu biesiady by¢ w pochod goto
wem, nie wiedzac wcale, kedy ma obroci¢. Inni z za-
proszonych gosci, dowddcy hufcow 1 przyjaciele
Skiergietty, przypuszczeni do jego skrytosci, z nim
razem przyrzekali wyruszy¢; Krzyzacy mieli tylng
straz sklada¢. Wszystkie te przygotowania czynione
byly z jak najwigkszg bacznoscia, Igkano si¢ bowiem,
aby Kiejstut, ojciec skazanego na wydziedziczenie
ksiecia, tak btizki sgsiad Wilna, nie odkryl tej ligi
1 nie zniweczyl zamiarow.

Atoli mimo najstaranniejsze zabiegi, nie mozna
bylo rzeczy w utajeniu dochowaé. Przezorna Akse-
na, dla ktorej szczegk broni nie przestat by¢ mitym
odglosem, postrzegaé zaczeta rozruch w rycerstwie
1 czeste Wojdyly ze Skiergietta narady. Widziata, jak
w koszach, rohozami pokrytych, znoszono z goérnego
zamku sprzet wojenny. Widok ten wzniecit w niej
zapat walczenia; juz nie watpita, ze si¢ gotowano du
boju, chciata tylko wiedzie¢, jakie strony i ludy byly
celem wyprawy.

*}  Musiata i odmiana religii przylozy¢ si¢ do tych poro-

znien, gdyz, jak si¢ pokazuje z nazwiska, Andrzej byt juz chrze-
$cianinem, pierwej za§ zwat si¢ ksigz¢ Wojdat Narbaty.
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— Bracie Skiergietto—rzekta, S$ciskajac jego re-
ke—pigkne si¢ dla was, jak widze, pole otwiera, lu-
bi¢, ze nie zapominacie, co$cie sobie winni, mow
wiec na kogo macie uderzyc¢?

— Jak tez mozesz mys$le¢, zeby$Smy pod twe
gody czem innem, jak nie twojem szczg¢$ciem, byli zaje-
ci—odpowiedzial zmieszany Skiergietto. — Porzu¢ raz,
siostro, te mys$li wojenne, ktore plci twojej wcale nie
przystoja.

— Wiec te rynsztunki, miecze i strzaly do we-
sela mego maja naleze¢? Gdyby mi wolno byto widzie¢
sic¢ z Wojdyta, obesztabym si¢ bez powierzen twoich.

— Czy ci¢ te zbroje 1 strzaly =zastanawiaja?
Ot6z si¢ dowiedz, ze mlodziez dworska uktada na
dzien twego S$lubu gonitwe.

— Prézno mie¢ chcesz oszukaé, wiem ja, co go-
nitwa, a co boj krwawy. Gdyby to tylko zabawa
by¢ miata, nie dawanoby catego skladu ze zbrojowni,
nie $cigganoby wojska. Wreszcie na c6z te strzaty
z zelezcem, te pociski $miertelne, te rohatyny $wiezo
ostrzone?

— Czyz mozna, siostro, na najmniejszy w'idok ore-
za zaraz wojn¢ marzy¢? Mysl raczej o tancach i stro-
jach, jesli raz jeszcze nie chcesz rozgniewacé Jagielly.

— Nie chce zna¢ godow, nie chce zna¢ megza,
jesli zawsze obok niego walczy¢ nie bedg. Potrafiliscie
mi przeszkodzi¢, zebym wam na polska nie towa-
rzyszyla wyprawe, ale teraz zadna mi¢ sita w domu
nie zatrzyma.

Skiergieto widzac, ze juz zadnym sposobem
ukry¢ przed siostrg nie zdota wyprawy, starat si¢
przynajmniej w jej przekonaniu da¢ jej inny obrot



1 zapewnial, ze Jagieto, troskliwy o obmys$lenie dla
niego losu, wysyta go po godach na podbicie Podla-
sia, azeby z tej czeSci Polski moégl mu ksieztwo
utworzy¢. A ze pomys$lno§¢ tego przedsiewzigcia
najbardziej na utajeniu zalezy, prosil, zeby nikomu
o tem nie wspominata. Uradowana Aksena, ze do-
szta skrytosci, chciata jeszcze wiedzie¢, czy Wojdyto
bedzie do wyprawy nalezal, zasmucila ja odpowiedz
brata, ktéry zapewnial, ze wyrazng jest wolg Jagiel-
ty, zeby w domu pozostal. Tak widzac zniszczone
nadzieje popisania si¢ or¢zem, wigcej si¢ zajmowac
zaczeta przygotowaniem na gody. Ale opuSciwszy
na chwile rzeczy litewskie, idzmy za Heleng, do Pol-

ski powracajaca.

ROZDZIAL IX.

Rycerz postuszny.

Andzar') za pasem, Pemeszka *) zlocona,
Przy boku wszystka turkusy sadzona;
Amelia */ mu wisi az na brzuchu.

Na zlotym w ziarnka prochowe inncuchu,
Kon Sekiel wszystek w brod ufarbowany,
Na ktéorym Czotdar*) ziotem haftowany,
Siodto Kumelskie w jaszczur, zlote rzedy,
Ztotem kon odzian, zlotem brzaka wszedy

Kochowskl.

Dowojna, odprowadzajac Helen¢ do Polski, czut
dobrze, ze to byl jedyny czas, ktoéry mu jeszcze zo-

) Andzar, ndéz wielki w pochwach.

*)  Deme.izka, szabla turecka z Damascenu.
*)  Amelia, rodzaj tadownicy.

*)  Czoldar, czaprak bogaty.
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stawat do pozyskania jej serca; wszystkich zatem
uzywat sposobow, zeby mogt sobie jej przychylnosé
zapewni¢. Wyprzedzal stugi na jej zawotanie, wy-
najdywat w drodze najlepsze gospody, strzegl pilnie
sktadu S$wietego 1 zawsze na koniu kolo pojazdu,
staral si¢ jej mys$li zgadywac; jednakze, chociaz tak
si¢ zashugiwal, sam nie wiedzial, w jakich u niej byt
taskach. Helena bardzo bylta rada, Ze ma na swe
ustugi zbrojnego rycerza; zabezpieczato to ja od na-
pasci w drodze i pochlebiato mitosci wilasnej. Umia-
ta go tez trzymaé¢ na wodzy, a darzac niekiedy czul-
szem spojrzeniem, w takiej przeciez zachowywata
niepewnos$ci, ze biedny wojak sto razy na dzien
1 najwickszej podawal si¢ radoSci i ostatniej rozpa-
czy. Ten stan niewoli niezmiernie drgczyl nieprzy-
zwyczajonego do wiezow milosnych litwina. Wie-
dziat procz tego, ze wkrotce ma stangé przed ojcem
swej pani, moznym polakiem, ktoérego spustoszyl wto-
$ci, popalit dwory, a nadewszystko, ktéremu gwaltem
wydart jedyne dzieci¢, ze bedzie musiat zdaé si¢ na
jego taske¢ i1 oczekiwaé¢ spokojnie wyroku; nie trwo-
zylo go jednak tak niebezpieczne spotkanie, bo czul,
ze mu nie zostaje, jak tylko z rak ojca otrzymacd
Heleng¢ napowrdt, albo $miercig walecznych niezno$ne
bez niej zakonczy¢ zycie. Jechal tedy obok pigknej
sandomierzanki przygotowany na wszystko, 1 tem si¢
najbardziej utrapial, Ze zamiast radosci, ktérgby na-
pelnia¢ jej serce powinien widok ziemi ojczystej, po-
strzegal w niej przeciwnie smutek i1 zamys$lenie.
Wjechali w granice Polski w tej wtasnie porze,

kiedy co chwila spodziewano si¢ w Krakowie przy-
bycia z Wegier powotanej do berta Jadwigi. Kraj



caly z tego powodu byt w poruszeniu i dziwny prze-
pychu i wesotosci, obok nedzy i spustoszenia, wysta-
wial obraz. Wsie i miasta, $wiezym Litwinow na-
padem w popidl obrocone, sterczaty kominami nagie-
mi zdateka, koscioty po wiekszej czesci opustoszate.
Zamki tylko gdzieniegdzie w warownym zdaly sig
by¢ stanie, lecz i na ich basztach i walach okazy-
waty si¢ znaki najezdniczej reki. Dowojna nie mogt
bez zawstydzenia patrze¢ na te spustoszenia, pozna-
wal miejsca, ktére z or¢zem przebywal, widzial
szkody, ktore wilasng rgka poczynil, i kazda raza na
popasie albo noclegu, kiedy =zabraklo gospody Ilub
zywnosci, musial z tego powodu srogie Heleny wy-
trzymywac¢ wyrzuty. Tymczasem drogi, n.ipelnione
ludem spieszacym do szczesnej stolicy, ktora miata
nakoniec ujrze¢ w swych murach dlugo oczekiwana
krolowe, wesotym gwarem ozywialy podr6z. Bogate
poczty rycerstwa, rjty piesze i jezdne, strojne panie
w kolebkach, powazni biskupi $réd duchowienstwa,
cechy z choraggwiami, kupcy, zydzi, wiesniacy,
wszystko to Dbieglo naprzeciwko wnuczki dobrego
krola Kazimierza. Dowojna, przywykty po zarostych
kraju swego rozdrozach czgSciej spotyka¢ dzikie
zwierzeta niz ludzi, nie mogt si¢ wydziwi¢ tak ozy-
wionej krainie. Helena, skoro na polska ziemi¢ wje-
chala, zaraz na twarz spusciwszy zaslong, gleboko
sic¢ w swoim pojezdzie ukryta. Dowojna, nasladujac
panig, zeby unikng¢ jakiego nieprzyjemnego spotka-
nia, spuscil przylbicg i nie odzywajac si¢ do towa-
rzyszki, toczyt spokojnie kolo jej pojazdu, majac w od-
wodzie uzbrojonego tatara. Podréz przy tak wiel-
kiem zgromadzeniu ludzi w jedng stron¢ spieszacych,
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mimo niewygody i braku zajazdu, musiala mie¢ swoje
przyjemnos$ci. Czgsto raz z kim zjechawszy sig, wy-
padto z nim ciagna¢ mil kilka 1 kilkanascie, widzie¢
na popasach, noclegach, w pigknych namiotach, lub
pod skromnemi szatrami te same osoby, stysze¢ opo-
wiadania wypadkéw podrozy i znowu dalej z innymi
si¢ spotyka¢. Helena, chociaz wszedzie, gdzie tylko
zatrzymac¢ si¢ przyszto, jak najstaranniej unikata po-
dréznych, nic mogtft jednak ujs$¢ ich bacznos$ci, ani si¢
tez gniewata na zbytek ciekawosci. Sliczna jej po-
sta¢, mata przy wysiadaniu ukazana no6zka, budzily
nieraz oko mlodziezy, a twarzy zakrycie jeszcze je
bardziej ostrzylo. Kazdy mniemal, ze i ta pani dazy
takze na powitanie krolowej 1 zyczyl wiedzie¢ jej
imi¢ 1 z ktorych stron jedzie, ale jej woznice, wcze-
$nie ostrzezeni, przytem niebardzo moéwne litwaki,
umieli milczeniem zbywacé zapytania.

Jezeli staranne ukrywanie si¢ Heleny powsze-
chna na siebie $ciggato uwage, daleko bardziej ude-
rzal w oczy pojazd jej dziwny ze swego ksztattu. By-
ta to moze najwspanialsza karoca z wozowni Jagielly
1 w Wilnie pewnie uchodzila za dzieto kunsztu, lecz
przy polskich ozdobnych kolebkach, zaprzegach i cu-
gach, tak si¢ wydawata szczeg6lna, ze istotnie nie
mozna jej byto widzie¢ bez najwyzszej pobudki do
$miechu. Cztery mate, grube ijednostajne kota dzwi-
gaty na pasach ogromne pudlo z gotyckim dachem,
skorg zubrza obite, ktéore o$m zmudzkich mierzynow
z wielkg praca ciagneto. Woznicy odziez rownie
z gatunku 1 kroju byta osobliwg. Nadewszystko za$
barczysty rycerz, w cigzkiej kutej zbroi, ze spuszczo-
ng przytbica, dzirytem w r¢ku, jakby do boju ciagra-
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cy, a za nim tatar, niedzwiedzig odziany skorg, naj-
bardziej zastanawialy podroznych.

Powszechnym w tej porze przedmiotem rozmo-
wy byly wdzigki 1 cnoty Jadwigi, oraz wybor ksie-
cia, ktéremu przeznaczong by¢ miata jej reka. Szcze-
sliwy ten cztowiek z najpigkniejsza ksi¢zniczka majac
dosta¢ obszerne krolestwo, musial ze swej strony zna-
komite dla kraju przynies¢ korzysci. Szukano go
w najpierwszych panujacych domach 1 zastanawiano
si¢ z najwigksza uwaga nad jego przymiotami. Ro-
zne roznych w tej mierze dawaty stysze¢ si¢ zdania.
Jedni utrzymywali stron¢ Ziemowita, ksigcia Mazo-
wieckiego, jako Piastow potomka, ktoéry z meztwa
i waleczno$ci powszechnie byt znany, drudzy Wilhel-
ma, ksigcia Rakuskiego, zamoznego w dostatki pana,
inni ksiecia na Opolu, niektorzy za$ zadnego z nich
nie znajdowali do$¢ godnym tak wielkiego szczescia.
Przystuchiwat si¢ ciekawie tym rozmowom Dowojna
i uwazal, ze ile tylko razy wspomniano Jadwige,
Helena twarz odwracajac, kryla 1zy poniewolne.
Zdziwilo go mocno to dostrzezenie, nie mogt bowiem
poja¢, jakimby si¢ dzialo sposobem, zeby ta stawna
z cn6t 1 dobroci ksiezniczka, ktorej imi¢ wzbudza ra-
dos¢ w kazdym polaku, na jednej Helenie, polce tak
gorliwej, bolesne czynita wrazenie, tembardziej, zZe
wiedzial, iz jej wcale znang nie byla. Zrazu mnie-
mat, ze to jest przywidzenie jego, lecz gdy pochwaty
Jadwigi zaczely by¢ wyrazniejszym znakiem jej udre-
czenia, nie watpil wigcej, ze ztamtad wyptywa zrddlo
jej smutku, ktorego dotad nie mogt dociec przyczyny.

— Musi to by¢ wielkie dziwo ta wasza Jadwi-
ga — rzekl raz do Heleny, jadac kolo pojazdu. —
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Kazdy o niej rozprawia, kazdy ja pod niebiosa wy-
nosi. Uszy juz bola, wszedzie jej tylko stysze¢
pochwaly.

— Gorzej, kiedy serce boli na jej wspomnie-
nie—odpowiedziala Helena.

— Czy wam, coérko Habdanka, krzywda jaka
od niej przyszta, ze si¢ na nig zalicie? Przeciez za-
stuguje na ufno$¢, powiedzcie mi proszg, co wam
dolega?

— Twoja troskliwo$¢, Dowojna, nie zgoi mej
rany—odpowiedziala smutno dziewica.

— Wigc Jadwiga jest waszych cierpien przy-
czyng? Chociazby panig byta calego Swiata, chocby
w niebo ojczyzne Lachéw zmienita, skoro twoje przez
nig tzy plyna, przysiggam na ten miecz wieczng jej
nieprzyjazn.

— Dobry Dowojna, daj pokdj — rzekta Hele-
na. — Szcze$cia, ktore mi ona wydarta, juz chocby
chciata, nie jest w stanie powrodci¢. Niebezpieczno
jest o niej rozmawiaé, a ty wigcej wiedzie¢ nie zadaj.

Przyrzekt Dowojna stosowaé si¢ do woli swej
pani 1 przestat ja bada¢, ale nie mogl nie mysleé
o tej osobliwej ksiezniczce, dla ktorej tyle cierpi jego
ulubiona. Wszystkie cnoty wielbione w Jadwidze,
jej poboznos¢, wspaniatos¢, stodycz, mitosierdzie, zda-
ty mu si¢ chytrze przybrang obludg na zwiedzenie
ludu, ktéremu jest przeznaczong panowaé, mniej za-
tem odtad dajagc baczenia na jej pochwatly, uwazat je
owszem jako przesadzone powiesci upojonego jej sla-
wa narodu 1 czg¢sto nawet z przeciwnem odezwat si¢
zdaniem. Najwigkszag za§ wzniecal w nim ciekawos¢
rodzaj niesprawiedliwosci, ktorg dotknieta zostata He-
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lena; myslal nie bez stusznych powodow, ze przy-
najmniej zabranie majatkéw lub zycia drogich jej
osob jest tych wuskarzen przyczyna, lecz gdy stracit
nadziej¢ wybadania jej myS$li, do innych udat si¢
sposobow 1 w drodze wszedzie, gdzie si¢ tylko po-
data zrecznos$¢, z wrodzona sobie otwaitoScig staral
si¢ dowiadywaé, czy sg jakie winy, ktoreby mogty
by¢ zarzucone Jadwidze? Kazdy mu w oczy patrzyt
ze zgorszeniem 1 odchodzil jak od czlowieka, ktory
szuka sam nie wie czego. Jedni mu nic nie odpo-
wiadali, drudzy dawali zyczliwe przestrogi, zeby tak
$mialych pytan nie zadawal, zywsi za§ i zuchwalsi
orezem grczili, jesliby dluzej powatpiewal, iz Jadwiga
jest najdoskonalsza ksiezniczka.

Mingwszy mury Lublina, Dowojna na swoim
mierzynie rownym zawsze obok pojazdu postepujac
krokiem, postrzegt, iz mial czesto przy sobie dziar-
skiego jezdzca, ktory si¢ ustawnie mimo niego prze-
suwat. Byt to mlodzieniec przyjemnego oblicza,
w czerwonym kubraku, stalowa kolczuga ') okryty,
z zawieszong na bok z hetmu misiorka 2) i z buzdy-
ganem °) w reku. Nie znal wcale tego znaku rycerz
litewski 1 bylby go pewnie nie zauwazyl, bo jezdziec

') Kolczuga, czyli kolcza, zbroja tak nazwana od matych
kotek zelaznych, jedno w drugie zaczepionych, z ktérych si¢ skta-
da. Miata t¢ zalete, ze byta gigtkg i 1zejsza od zwyczajnej zbroi.

Misiorkg, byt to rodzaj helmu ptaskiego, na ksztatlt
jarmotki, z ktorego spadal czepiec zelazny, z kotek takich samych
jak kolczuga, ztozony.

*)  Buzdygan, podobny do butawy hetmanskiej, z tg tylko
réznicg, ze butawa w glowni byta petng i zwykle drogiemi ka-
mieniami sadzong, buzdygan za$ na sze$¢ si¢ dzielit cze$ci i byt
tnakiem dowddzey roty.
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byt podobny do wielu innych, w tez stron¢ ciagng-
cych, lecz zwigzly pod nim karosz zwrocit jego uwa-
ge 1 ciagle ja zajmowatl. Umial tez jezdziec zazywacd
rumaka. Czgsto, poscignawszy cwalem, zatrzymat
si¢ na przodzie, czg¢sto tez zostawszy za niemi, do-
ganiat i jechat réwno z Dowojna, stowem, jesli zni-
kat na chwile, wkrotce znow byl przy nim i coraz
si¢ Smielej do pojazdu przyblizat. Z poczatku przy-
jemne byly Dowojnie te sztuki jezdnicze, bo lubit
zawsze widzie¢ dobrze <¢wiczonego konia, lecz gdy
si¢ przekonal, ze jezdzcowi takze si¢ co§ w nim po-
doba i gdy ten zaczal do podjazdu zaziera¢ i mierzy¢
okiem litwina, w niesmak mu poszla ta poufatos¢
polska i bylby go pewnie po swojemu odegnal, gdy-
by si¢ nie Igkat niespokojno$cig nabawi¢ Heleny. Je-
chali tedy z p6t mili, pogladajac zyzem na siebie; po-
lak si¢ usSmiechat, przenoszac naprzemian wzrok z po-
jazdu na przylbice litwina 1 z niej na jego matego
konika. Gdy si¢ do Betzyc zblizyli na nocleg, jezdziec
posunal naprzod, znikt migdzy domami i wigcej nie
dat si¢ juz widzie¢. Bardzo byt rad Dowojna z po-
zbycia si¢ natr¢ta, Helena takze, chociaz lubigca zaj-
mowa¢, gdy jej ciggle towarzystwo obcego zaczeto
by¢ mniej mile, cieszyla si¢, ze go juz wigcej niema
przed sobg i szczesliwie w najpierwszej wysiadla go-
spodzie. Tam zaraz ponowita przestroge Dowojnie,
zeby, ile by¢ moze, wystrzegat si¢ zbrojnych ludzi,
z ktorych kazdy pewnie jest jego nieprzyjacielem,
uwiadomita go oraz, ze jezdziec, co ich mial na oku.
musi w tej stronie roztozone mie¢ swe sity, gdyz je-
go znak oznaczal rotmistrza.

Biblioteka. — T 26. 9
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Nazajutrz ledwo odjechali ¢wier¢ moze mili,
znalazl si¢ znow na swoim karoszu czerwony jez-
dziec 1 wdzigcznie buzdyganem powitawszy Dowojng,
zaczat zwyczajne swojo sztuki koto pojazdu.

— Dzien dobry waszmo$ci — rzekt do niego
uprzejmie. — Przeéliczny mamy d’i$ ranek. Pogoda,
dzicki Bogu, ciagle stuzy, krolowa jejmos¢ w dobrym
humorze wstapi na polska ziemi¢ i nasze si¢ tez po-
czty lepiej wydadza.

— Bracie wojaku—odpowiedziat litwin— krélo
wa moze by¢ w dobrym humorze, czas moze by¢
pickny i ty pigknie siedz'sz na twoim rumaku, to tyl
ko niedobrze, ze si¢ nas zawsze trzymasz. Tam na
przodzie mozeby$ znalazt wigcej,ciekawych, ktorzyby
ci¢ radzi widzieli.

— Nie watpi¢ o tem—odpowiedziat rotmistrz—
tylko, ze nic nie mam tak pilnego, zebym sobie nie
jechal podtug mego upodobania. Waszmo$§¢ zapewne
jeste$ koniuszym tej panii do Krakowa, jak sadze, jej
stuzysz?

— By¢ moze—odpowiedzial Dowojna.

— Z ktoérychze stron Pan Bog prowadzi?

— Jedziemy z za siebie, a dazymy przed siebie.
A waszmo$¢ mogtby$ wiedzie¢, ze nie lubie, gdy mi
kto w droge wtazi.

— Cha, cha, moj panie koniuszy na chmycie—
zawotal, Smiejac si¢ jezdziec — albo tez nie wiecz, ze
droga wolna kazdemu? Nie boj si¢, gosciniec szero-
ki, zmie§cimy si¢ jeszcze, chocby$ i o sazen byt szer-
szy. Do zobaczenia!

I buzdygan skloniwszy, dat koniowi ostroge
1 naprzéd poskoczyl. Dowojna chciat za nim posie-
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gna¢, ale wspomniawszy na przestrogi Heleny, zeby
nie szukal zaczepki, pozostal na miejscu, cho¢ nie
tatwo mogl strawi¢ do mierzyna swego przymowke,
ktory, jakkolwiek maly 1 niepoczesny, mial jednak
wielkie u niego zastugi. Najbardziej go smucilo to
oswiadczenie polaka ,do zobaczenia," ktére mu zapo-
wiada¢ zdawato si¢, ze jeszcze nie tak predko si¢
z nim rozlaczy, postanowil tedy, ile by¢ moze, oka-
zywaé si¢ zimnym, je$liby do spotkania z nim przy-
szto. Niedlugo czekal na to zdarzenie. Ledwo spo-
kojnie kilka staj ujechal, wysunat si¢ z lasu jezdziec
czerwony, lecz juz nie sam, ale z towarzyszem, tak-
ze kolczg zbroja okrytym. Postgpowali truchtem
w pewnej odlegtosci od pojazdu i pozierajac z usmie-
chem na jego budowe i Dowojny rynsztunek, zda-
wali si¢ zabawne czyni¢ uwagi. Obrazony litwin nie
wiedzial, jak dluzej potrafi si¢ wstrzymac.

— Jak waszmos$¢ rozumiesz, nasz ksigze juz
u Krakowa by¢ musi?—zapytat jezdzca towarzysz.

— Miat z Czerska w dzien $wigtego Franciszka
wyjecha¢ i do mnie zaraz przysta¢ umys$lnego, lecz,
ze go dotad nie widze, zaczynam si¢ lekaé, czyli
w drodze nie doznat przeszkody.

— Juzci przecie ma kolo siebie kilkaset kopij-
nika—odpowiedziat towarzysz — potrafi da¢ sobie ra-
de. A wiesz to waszmo$¢, ze krolowa w dzien swo-
ich imienin ma stang¢ w Krakowie?

— Wiem 1 ciesz¢ si¢ mocno, bo to dobry znak
i dla Polski i dla ksigcia naszego. Dlugo$Smy juz na
nig czekali, wiele poselstw wyprawia¢ musielismy,
nim nam ja matka przysta¢ raczyta. Szkoda tylko,
ze kraj tak spustoszony zastanie. Jezeli waszmos¢
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potrzebujesz gospody—rzekt, obracajac si¢ do Dowoj-
ny—pozwo6l, zebym mu stuzyl. Ta dzicz przeklgta
litewska popsula nam ze szczetem miasta i wioski,
ale niechno sobie krola obierzemy, oddamy im dobrze
za swoje. Biedny podrozny, przy takim ludnosci na
ptywie, nietatwo teraz znajdzie kat wolny. Przeciez
to miasteczko '), co z za gory wyglada, ocalato przed
ich dzikoscig; dostali u Wisly dobrze po skérze, sam
ich Jagietlo o mato nie poptynat do Gdanska. Jest
tu kilka doméw zajezdnych, w ktéorych mozna wy-
godnie odpocza¢. Jesli wola, kaz¢ naprzod zrobié
porzadek?

— Obejdzie si¢ bez waszej postugi — odpowie-
dziat litwin.

— Ale patrzac na zmordowane konie waszmo-
sci — odezwat si¢ drugi — daliboég nie mozna sadzié,
zebyscie dalej zaciagngli na popas, a kto wie, czy
nie wypadnie tu i zanocowaé, bo tam za Wisla kilka
mil ciggiem zadnej niema gospody. Znaé¢ po szkapie
waszmosci, zescie juz pickny kawal drogi odbyli.
Nieborak niekuty, jak widze, i szkaradnie si¢ podbit.

— Gdzie za$ si¢ podbit — przerwat rotmistrz—
ochwatu biedak dostat, dwoch mil juz nie ujdzie.
Gdyby$ waszmos¢s checiat by¢ mowniejszym 1 porozu-
miat si¢ ze mng, mozebym si¢ z nim mienial na me-
go karosza, pod bardzo malym warunkiem.

Dowojna, zeby S$cigwszy, nic nie odpowiadat.
Lecz gdy do miasteczka wjechal, postrzegl, ze w rze-
czy samej wszystkie domy napelnione byly zolnier-
stwem 1 podréznymi. Trzeba bylo wstapi¢ do naj-

" Miasteczko to musiato by¢ Rachowem.



133:

pierwszej gospody. Dwaj jezdzcy takze do niej wje-
chali i zsiadiszy z koni, zlaczyli si¢ z towarzyszami
swymi, ktorzy w izbie goScinnej okropna czynili
wrzawe. Helena, strwozona ta zgraja, chciala dalej
jecha¢, ale, jak na nieszcze$cie, konie tak byly zmg-
czone, iz bez dobrego popasu niepodobna bylo ani
z miejsca ruszy¢, musiala tedy, zostawszy w pojez-
dzie, kaza¢ zada¢ obroki i z niecierpliwo$cia wygla-
data chwili, w ktorejby si¢ mogla z tego towarzystwa
wydoby¢. Styszata, ze wojacy, wspominajac cze-
sto ksiazat Wilhelma i Opolskiego, z nienajlepszemi
dla nich przydomkami, gniew swoj wywierali na wro-
tach 1 ztobach, ktoére mieczami znaczyli, przytem pi-
jac 1 $piewajac, niepohamowanej poddawali si¢ weso-
tosci; zawotawszy zatem gospodarza domu, pytata, co
to jest za rodzaj ludzi i czy mozna miedzy nimi bez-
piecznie si¢ znajdowac. Gospodarz, rad zawsze po-
dréznym, zapewnial, iz niema si¢ czego ich lgkn¢.

— Jest to—mowil—szlachta utrzymujaca strong
Ziemowita, ktora z pod rdéznych miejsc zbiera si¢
pod jego choragwie, zeby go zbrojno do Krakowa
jako kréla wprowadzi¢. Najwiecej jest miedzy nimi
mazurdéw. Pan rotmistrz Stogniew, co za waszym
pojazdem przyjechat, codzien wyjezdza na objazdke
stanowisk, on ma tych ludzi pod swoja sprawa, kto-
rzy chociaz pija, wrzeszcza i rabia, zaden jeszcze po-
drézny nie doznat od nich przykrosci.

Uspokoito cokolwiek to zapewnienie Heleng,
byta tez pewna, ze nie wdajac si¢ w ich rzeczy,
uniknie z nimi rozprawy, wiele takze obiecywata so-
bie po ludzkosci rotmistrza, ktory sie jej zdawal by¢é
cztowiekiem bardziej wesotym niz napastnym. D>
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wojna ja tylko niespokojng czynil. Ale na jej prosby
przyrzekt ostroznos¢, wszedl $miato do izby, siadl na
konicu stotu i kiedy gwar ludu zbrojnego napetniat
gospode, on, ztozywszy przylbice i orez na stole, ka
zal tatarowi poda¢ sobie podrozng zywno§¢ i mimo
milosnej troski i niebezpieczenstw, w ktorych si¢ znaj-
dowal, tak si¢ dobrze posilat, jak gdyby byl srod
swojej L.twy.

— Bracie wojaku!—rzekl przystepujac do niego
rotmistrz—blogostaw ci Boze. Tu wam, spodziewam
si¢. nie ciasno. Wiecie juz zapewne, z kim my trzy-
mamy, ale my nie wiemy, co si¢ wW waszem sercu
dzieje. Powiedzciez, jak si¢ wam zdaje, ktory z ksig-
zat dostanie z krolestwem Jadwige?

— Ten, o ktérym ja nie wiem. — Zajadajac
schab, odpowiedzial spokojnie litwin.

— Mospanie! to nie na te czasy odpowiedz—
odezwal si¢ rotmistrz. — Z tym, czy z owym, dzi$
kazdy musi wiedzie¢, z kim trzyma. Nie darmo pe-
wnie tak zbrojno od stop do gltowy do Krakowa da-
zycie. Stuchajcie, bede was mial za zdrajcg, jesli
nie zostaniecie tu z nami przy Ziemowicie. Ziemowit
pan hojny. Tymczasem dostaniecie trzos ztota i me-
go karosza. No, pomyslcie dobrze.

— Ja widze z twarzy tego jegomosci — rzekl
inny — ze nie nasz Ziemowit po glowie mu chodzi.
Zapewne uktadny Opolczyk, co nam niedawno Szlgzk
swisnagt, albo stodki Wilhelm, co z goéry dwiescie ty-
sigcy czerwonych zaliczyl w Budzynie za polska ko-
ron¢. Do stu dyablow z tym targiem, jakem .szlach-
cic, nic z tego nie bedzie, bo ze mu Ludwik przy-
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rzeki Jadwige i wziat za nia pieniadze '), to wszyst-
ko furda. My Jadwige krolowa zrobili, do nas nale-
zy me¢za jej wybierac.

— Bracia szlachta! niech tak leb moj spadnie—
rzucajac proznym kuflem o ziemi¢, zawotal inny —
jesli dopuszczg, by kto inny jak Piast nam pa-
nowat.

— Piast bedzie panowatl—olJezwatl si¢ drugi.—
Kazdy z nas chetnie ze swej wloki si¢ ztozy na za-
ptacenie Wilhelmowi tych tysigcy, byle nam wolna
zostawiono nasza Jadwige. Ja wiem najlepiej, jakie-
go meza jej trzeba. Bracia, zdrowie Ziemowita!

— Wiwat Ziemowit, krdol polskil — zawolali
wszyscy, podnoszac czapki do gory.

Przez caly ten czas Dowojna spokojnie popas
swoj czynigc, najmniejszej nie dawal baczno$ci na
przymoéwki rotmistrza 1 hatasy jego towarzyszow.
Czasem tylko, gdy si¢ ktory okoto niego otarl, jak
na przestroge rzucit okiem na kord swoj, lezacy na
stole. Zdrowie szlo koleja, kazdy wychylat midéd
za Ziemowita, rozprawiano o wzmagajacej si¢ sile jego
stronnikéw 1 hojnych darach w pienigdzach 1 ziemi,
ktore im przyrzekal.

— Dla mnie—rzekl jeden—najlepsza byloby za-
ptata, gdyby krélem zostawszy, wyciagnat na Litwe,
dla zemszczenia si¢ na tych poganach, co nasze zie-
mie 1 wloSci w popiot obrocili. Hej! nie tak mi zal

") Krol Ludwik, kiedy jeszcze w dziecinstwie byta Jadwiga,
przyrzekt ja w malzenstwo "Wilhelmowi, ksigciu Rakuskiemu.
Skutkiem tej umowy zrobiona byta tranzakcya, iz ktérabykolwiek
strona nie dotrzymata uktadu, zaptaci dwakroé¢ sto tysiecy czer-
wonych ztotych jako wynagrodzenie.



136:

spalonego domu i1 zabranej hudoby, jak mojej Hanki
kochanej, ktéra mi unie§li! Wtasnie na Swiatki mia-
lem jej Slubowaé. Biedna, dziewczyna, Boég wie, co
si¢ z nig dzi§ dzieje! Gdyby krél obrécit na Litwe,
mozebym jg jeszcze odszukat, gdybym nie znalazt,
palitbym 1 zabijal, jak oni czynili.

— Alboz to ty jeden placzesz twej narzeczo-
nej — odezwat si¢ inny — dzigkuj Bogu, Ze ci ja nie
zong porwali. Kt6z jest migdzy nami, ktoryby jakiej
straty nie poniost? Panowie radni mieli posta¢ z oku
pem, ale im nie skoro, widz¢; tymczasem nasze zony
1 dziatki jecza w petach poganskich!

— Nie rozpaczajmy, bracie! Ziemowit nas po-
m$ci — rzekt trzeci — Hej wiwat, Ziemowit nasz
méciciel!

— I powr6t mitych przyjaciol!—dodat inny.

Rozmowa ta nagle zmienitla wesolos¢ rotmistrza
w smutne dumanie. Nie wdawal si¢ on w pogrozki,
ani strat swoich wyliczat, lecz wida¢ bylo, ze wspo-
mnienie Litwinéw bolesng w nim ran¢ budzitlo. Dhu-
go siedzial na lawie milczacy, wzrokiem objawial
smutek gleboki, wreszcie, jak gdyby dolegliwe mysli
chcial wesotoscia umorzy¢, porwat sic nagle z lawy
1 zblizywszy si¢ do Dowojny, rzekl:

— Bracie! wam $i¢ nie podobalo, zem do poja-
zdu pani waszej zazieral, a nam si¢ nie podobato, ze$
nie pit zdrowia Ziemowita. Przysiggtbym, ze go nie
lubisz. Co6z robi¢, musisz tedy wypi¢ zdrowie Jadwi-
gi. Do was wigc. Hej! bracia szlachta, zdrowie
krolowe;j!

— I miloé¢ jej dla Ziemowita!—powtorzyli inni.

Rotmisuz, wychyliwszy kufel, nalat go i oddawat
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Dowojnie, lecz ten ciagle schaba swego zajadajac,
nietylko nie chcial go przyja¢, ale awet oka na rot-
mistrza nie podniost.

— Bracie! bierzze, kiedy ci daje — rzekl Sto-
gniew.

— Nie pij¢ zdrowia Jadwigi—odpowiedzial Do-
wojna.

— Zuchwaty! pij albo si¢ bij! — krzyknat obu-
rzony rotmistrz.

— Bi¢ sig, zgoda, ale pi¢ nie mysle.

— Nieobyczajny niedzwiedziu, pij lub nie pij,
to nam jedno, lecz wstan, kiedy my pijemy—podno-
szac or¢z, zawotal inny.—Nie styszysz to, ze wzno-
simy zdrowie krolowej? Wstan mi natychmiast, albo
leb twdj bedzie pod tawa.

— Wara! nie wywotuj wilka z lasu—odpowie-
dziat donos$nie litwin.—Mozesz pi¢ zdrowie, jak ci si¢
podoba, lecz wiedz, ze ja nie jem stojacy. A jesli
masz do mnie sprawe, czekaj az obiad skoncze.

— To jest cudzoziemiec jaki§! — mowili inni—
Przysigglbym, ze to jest Opolczyk, co nas szpieguje.
I ta jego ostoniona pani w swej szopie, kto wie, czy
nie jest ksieciem Opolskim, ktory si¢ chce przedrze¢
do Krakowa. Bracia! nie dajmy z siebie zartowac.

— To jest szpieg niechybnie. Dwa ztad popa-
sy ciekawie dopytywal si¢, czy nie moznaby o co
Jadwige obwini¢—rzekt inny.

— Co za$? on $mial watpliwo$¢ objawiaé, ze
Jadwiga nie jest najczystszg istota?—odezwat si¢ rot-
mistrz. — Czekajcie, zaraz go przekonam, czem jest
nasza krolowa. Hej! kto jestes? herb twoj powiedz
1 sprawiaj si¢, albo ci¢ kaze bez sadu powiesié—
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krzyknat do litwina, rzucajac mu re¢kawice zelazng
pod nogi.

— Lachy! jestem cudzoziemiec — odezwal sige,
powstajac, Dowojna — nie znam waszych herbow,
moim jest ten miecz, a imi¢ moje Dowojna *).

Jak iskra proch, tak stowo Dowojna nagle
gniew zapalitlo Polakéw. Oczy ich dzika zabtyszcza-
ty radoscia 1 przyskoczywszy hurmem do niego:

— Ha! tyze$ to Dowojna! ty$§ ten srogi litwin!
co w perzyn¢ obrocit nasze siedliska, co nasze domy
wyludnit. I teraz jeszcze $miesz chodzi¢ po tych zwali-
skach, zebys$ past oczy twem dzietem bezeenem? Wnet,
odbierzesz zaptate! — wotali, podniodstszy oreze.

— Stuchajcie!l—moéwil Dowojna, stawigc im czo-
to.—Nie wiem, kto jest wasz Piast, Opolczyk 1 Wil-
helm, lecz wiem, ze jest nieszczg$liwa polka, co si¢
zali na wasza Jadwige, 1 poki jej tzy plyna, nie po-
wiem, ze jest Jadwiga bez skazy, a kto mi to ma za
zle, niech or¢zem gniewu swego dowiedzie.

— Ze mna! ze mng naprzoéd. Stogniewie! do-
zwo6l, ja go naucze!—wotat kazdy z rycerzow.

— Czekajcie—rzekt rotmistrz. — Nas wielu, on
jeden. Jestzes ty w rzeczy samej ten okrutny litwin,
ktory krwi naszej przelal najwiecej? ktory nam wy-
dart corki i zony?

") Chociaz Dowojna miecz tylko by¢ herbem swym mie-
nit, miat jednak herb sobie wtasciwy: dom bowiem Dowojnéw
bardzo dawny w Litwie, herbu Szeliga uzy val; lecz to pewna, ze
w tej porze bardzo mato bylo doméw w Litwie, ktoreby si¢ her-
bami szczycity; sami tylko ksigzgta uzywali tych znakoéw; podzniej
dopiero krélowie polscy zaczgli Litwinom za rézne krajowi przy-
shugi, a mianowicie za waleczno$¢, nadawacé herby.
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— Jestem nim—odpowiedzial $miato Dowojna

— ZY6z ore¢z. Jeste§ mym jencem.

— Bynajmniej. Jencem nigdy nie byl Dowoj-
na; jencow nikt nie bierze w pokoju. Jesli§ mnie
w wojnie nie dostal, nie spodziewaj si¢ uwigzi¢ w po-
koju, a jesli chcesz, zebym or¢z zlozyl, wprzdéd mnie
zwyciezy¢ musisz.

— Dobrze — rzekl S.ogniew. — Lubo moégibym
uzy¢ przemocy na rozbrojenie ciebie, lubo mato za-
stugujesz, abym si¢ z toba mierzyt, chce wilasng reka
wzig¢ zemste za wszystko zte, ktore§ nam wyrzadzil.
Spraw si¢ wiec.

— Stowo — rzekt litwin. — Mam z sobg zacnag
polke, moja niegdy$ branke, ktorej bezpieczenstwo
wigcej mnie obchodzi, niz zycie. Odwoze ja ojcu.
By¢ moze, ze legne, daj mi twe stowo szlacheckie,
ze ja z winnemi wzgledami ode$lesz ojcu.

— Zadanie twoje zastuguje na powolno$é. Masz
moje stowo, nic si¢ jej ztego nie stanie.

Wtenczas litwin, wystapiwszy naprzdd, kazat
tatarowi podnies¢ rekawicg, wlozyl szyszak na glo-
we 1 zlozyl si¢ er¢zem z polakiem. Stogniew z ca-
tym gniewu zape¢dem natarl na Dowojng, lecz wkrot-
ce poznal, z kim nia do czynienia, a chociaz litwin,
cigzka zbroja okryty, mniej mial korzysci od polaka,
lekka odzianego kolczuga, zr¢cznie jednak umiatl razy
jego odpiera¢. Towarzysze rotmistrza ustawnie do-
dawali Stogniewowi serca, chociaz me¢ztwo jego nie
potrzebowato podniety, tatar takze litwina, trzymajac
tylng straz pana, niemniej stowami staral si¢ zagrze-
waé. Gospodarz domu widzac, jak rzeczy zaszly da-
leko 1 ze moze przyjs¢ do krwi rozlewu, strwozony
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p biegl go Heleny, bedacej w pojezdzie, dajac znaé
o niebezpieczenstwie, w ktorem si¢ jej rycerz znaj-
duje. Przelgkla dziewica wnet weszta do izby i1 tym
wzrokiem gornego spojrzenia, ktorym tak latwo rza-
dzi¢ umiata, starata si¢ naprzéd da¢ poznaé zgorsze-
nie swoje, oswiadczajac, jak ja to dziwi, ze ci, kto-
rzyby porzadku i bezpieczenstwa pilnowaé powinni,
sa pierwsi do zaklocenia pokoju podrdéznych. A gdy
na walczacych, ktorzy siebie tylko widzieli, male ta
r >wa wrazenie czynita, obrazona Helena, zblizywszy
si¢ do nich, rzekla:

—- Co6z to? taki to dla podréznej niewiasty
szacunek? ta to jest polska wspanialomys$lno§¢ na-
pada¢, chcie¢ zamordowaé¢ cudzoziemca, ktory sie
w rece nasze oddaje? Dowojna! ty do dzikich ludzi
nalezysz, zawstydz srogos¢ $wiattego narodu, rozka-
zuje ci, zt6z twa bron.

Natychmiast Dowojna rzucit or¢z pod nogi prze-
ciwnika i stangt przed nim gotéw Smier¢ przyjacé.
Czyn ten odwazny wydatl skutek najpozadanszy. Zdu
miony rotmistrz zrazu nie wiedzial, co mu czynié
zostaje, wreszcie spuscit orez 1 patrzyl na Heleng
z podziwieniem. Jej $mialo$¢, pigckna postawa, glos
rozkazujacy, a nadewszystko S$lepe postuszenstwo ry-
cerza, nagle zmienilty zemst¢ w uszanowanie.

— Pani! racz nam darowac, jes§liSmy jej uchy-
bi'l. Ale kogoz mam szczeg$cie widzie¢ przed soba?—
zapytaj po chwili.

— Helen¢ Habdank—odpowiedziata dziewica.

— Corke szanownego starosty.
~~ Tak jest—-powtorzyla Helena.
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— Sktadam or¢z i najpokorniej przepraszam za
wszelki niespokdj, na ktory ja moglem narazié.

Ucieszona Helena, iz tak szczesliwie wyprowa
dzita swego rycerza z niebezpieczenstwa, wracajac
do zwyklej swojej miltej postawy, ktorag tak umiata
ujmowaé, opowiedziata  Stogniewowi okolicznosci
uwiezienia swego na Litweg, jak wiele byta obo-
wigzana Dowojnie, ze jg osobiscie odprowadza do oj-
ca i ze wszystkie polki, w plon wzigte, do ojczyzny
wracajg. Milg byla rotmistrzowi ta wiadomos¢, ktory
takze w czasie napadu Litwindw poniost srogg stra-
te. Tymczasem, zeby mogl u Heleny zapewnié so-
bie dobre przed starosta $wiadectwo, wszystkich
uzywal sposobow na jej ujecie, znal bowiem dobrze
wzietos¢ Habdanka 1 oddawna szukal sposobnosci,
aby mogt glos jego pozyska¢ na stron¢ ksigcia Zie-
mowita. Towarzysze rotmistrza, widzac naczelnika
uleglo$¢, musieli do niej obejscie si¢ swoje stosowacé
1 przyjazniejszym do Dowojny =zaczgli odzywacé sig
glosem, ale wyniosty litwin me zadat ich taski i gto-
$no rotmistrzowi dat stowo, ze skoro tylko odprowa-
dzi Helen¢ na miejsce, niezwlocznie stawi¢ si¢ mu
bedzie, zeby mu dat z siebie zado$¢uczynienie i dla-
tego rekawice jego z soba zabiera.

Tymczasem Helena, pragnaca jak najpredzej
usciska¢ ojca, w dalszg zabierata si¢ podroz i wia
$nie do pojazdu miata wsiadaé¢, gdy nagle ujrzata
spieszacg do siebie gromade¢ niewiast. Byla to czegsé
wracajgcych z niewoli litewskiej Polek, ktore, po-
znawszy zdaleka pojazd Heleny, chcialy jeszcze raz
wdzigcznos$¢ jej ponowi¢ za przylozenie si¢ do ich
oswobodzenia. Jakze wielkie by¢ musialy zadziwig
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nie 1 r...o§¢, gdy jedna z nich w rotmistrzu poznata
m;d 'onka swojego. Kilka innych takze znalazty mig-
dzy towarzyszami jego swych ojcow lub krewnych,
i pickna Hanka nie zostata dlugo bez spotkania na-
rzeczonego. Stogniew, najwyzszem szczesciem prze-
jety, nie mogt dos¢ wdzigcznosci swojej wyrazi¢ He-
lenie za powrdét kochanej malzonki, i raz jeszcze
przeprasza! za wszystkie nieprzyjemnosci, ktorych byt
przyczyna, a podajac Dowojnie rgke szczerej przyja-
zni, prosit o re¢kawicy zwrdcenie. Nie zbranial sig
litwin tak uprzejmym oznakom, usciskal Stogniewa,
oddal mu rekawice i w pelnym puharze z Polakami
reszt¢ morzyt niecheci! Tyle =ziszczonych nadziei,
tyle pocieszen najtkliwszych, zapewnien najstodszych,
obijajac si¢ o uszy dziewicy, bolesny w jej sercu od-
nawialy smutek, ktorego nic w rado$§¢ zmieni¢ juz
nie miato. Odwracajac oczy od tego szczescia obra-
zu, kazata ruszy¢ woznicy, zostawiwszy Dowojng,
ktory tak bardzo pokochat swych nowych przyjaciol,
ze nie dogonit Heleny, az na noclegu, i to juz pdzno.

ROZDZIAL X.

GoS¢ smutny na uczcie.

Za jej wigc powodzenia kurzg si¢ ottarze,

Droge jej zabiegaja krole i cesarze,

Wyznaje cala ziemia, ze w monarchin rze¢dzie,

Nad nig wigkszej nie byto i nigdy nie bedzie.
Trembecki.

Wybawiona cudownie prawie z niewoli i nie-
bezpieczenstw podrézy Helena, zblizata si¢ niecierpli-
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wie ku progom ojczystym. Niedaleko tez juz byt
Bielin, miejsce mieszkania jej ojca. Mingta juz pia-
szczyste Wisty pobrzeza, a zywej zielonosci doliny,
wzgorki uwienczone mtodemi jesiony, taki, gaje, stru-
mienie, wszystko, na co spojrzata, zdawato si¢ do
niej przemawiac, ze si¢ juz §rod przyjacidl znajduje.
Ta pewnos¢ szczesliwa, a nadewszystko nadzieja
usciskania wkrotce drogiego ojca, zmienita nagle jej
smutek w najstodsze uczucia. Ukazal si¢ nakoniec
z posrod lip gestych wygladajacy, z ostrym dachem
1 baszta potezng, dom w'elki, ktorego obszerny dzie-
dziniec dlugie boczne okrazalty zabudowania. Nad
bramg marmurowg wznosit si¢ herb zelazny Hab-
danka, zdobny w rdézne rycerskie znamiona. Po-
srodku dziedzinca byta wielka altana, krata obwie-
dziona, w ktorej sktadano tarcze, choragwie 1 inny
rynsztunek. Nad drzwiami domu, w wyztoconej fra-
mudze, stala figura Matki Boskiej, naturalnej wielko-
$ci. Z prawe] strony wznosila si¢ niewielka kamien-
na kaplica, a za nig budynki dworskie; z lewej la-
znia, skarbiec 1 stajenne pokrycia. Tak za§ wszy-
stko bylo polaczone z domem, iz wyszedlsz}' na ga-
nek, mozna bylo poddaszem wszedzie dojs¢ wygodnie.

Poznal Dowojna miejsce, ktore przed potrokiem
najechal. Widzial w odleglosci te Swigta gorg, na
ktoérej niebardzo przyktadnie obszedt si¢ z mnicha-
mi, kiedy ich badal o ukryte skarby. Zal i wstyd na-
gle go przejety 1 pierwszy raz w zyciu zimny pot
uczut na czole. Postrzegla Helena jego pomieszanie
1 domyslajac si¢ przyczyny, starala si¢ go cieszy¢,
zapewniajac, 1z wdzigcznos¢ jej ojca za powrdt coOr
ki zwycigzy wszelka urazg.



Helena utozyta sobie tak si¢ dosta¢ do domu,
zebv w nim niepoznana przez ludzi, miata szczescie
11" ipierwszego ojca usciskaé, ale si¢ jej ten zamiar
nie udal. W bramie, zwyczajnie jak pod bezkrodle-
wie, statlo dwoch usarzy’) zbrojnych, ktérzy znajo-
mvch nawet nietatwo wpuszczali; dopieroz widzac
pojazd obcy 1 uzbrojonego przy nim rycerza, tem
wieksza w dozwoleniu wjechania okazali trudnos¢.
Musiata si¢ im tedy objawi¢ Helena. Na tak szcze-
sliwag wiadomos$¢ ucieszona straz z uszanowaniem
jej 1 Dowojnie brame¢ otworzyta. Byla juz spodznio-
na chwila. Stonce zachodzilo, a dzwonek kaplicy
wzywal czeladz dworska na wieczorne modlitwy. He-
lena, wysiadlszj' na uboczu, zaraz przez idacych na
modty zostala poznang. Stara klucznica, pierwsza
osoba na dworze, piastunka niegdy$ Heleny, a pro-
motorka nabozenstwa, wlasnie miala zaczaé pobozne
w kaplicy $piewanie, gdy uwiadomiona, ze panna
cudem Boskim z rak poganskich wrdécona wysiada
na dziedzincu, upuscila ksigzk¢ na ziemi¢ i napelnia-
jac glosem radosci powietrze, przypadta do niej, $ci-
skala ze lzami 1 ledwo mogac oczom swym wierzy¢,
zadawata jej rozne tak nagle pytania, ze Helena nie
miata nawet czasu na nie odpowiedzie¢. Niecierpli-
wa corka chciala niezwlocznie ojca usciskac¢; kluczni-
ca ja uwiadomita, ze to by¢ nie moze tak predko,
bo jegomos$¢ przed kilku dniami z choragwia do Kra-
kowa wyciagnat na powitanie krolowej i nie miat

") Usarze czyli Husarze, byla to ciczka jazda. Uzbro-
jony od stop do glowy usarz, uzywal wiloczni, ktora przytw.or-
. do siodla, wlekta si¢ z lewego boku konia; nadto n-.iat
rr.ec; Oiugi, koncerzem zwany. Pancerni za$, byla lekka jazda.
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predzej jak za kilkanascie dni wroci¢. — Lekajac sig
Helena, zeby w przedtuzonej jego nieprzytomnosci
Dowojna nie doznal jakiej napasci od szlachty sa-
siedzkiej, krzywd swoich pamigtnej, polecita go ko-
niuszego opigce, slugom za$ i domownikom zalecila,
aby jej przyjazd trzymali w tajemnicy; chciata bo-
wiem ojca niespodzianie uszczesliwic.  Wkrotce uwol-
niwszy si¢ od nieskonczonych wypytywan piastunki
1 wprzdd jeszcze SwigtoSci koScielne kazawszy zto-
zy¢ w kaplicy, udata si¢ na spoczynek do swoich
pokojow. Serce jej niewymownie wzruszone zostalo,
gdy wszedlszy, znalazta wszystko na swojem, jak
dawniej, miejscu.  Stuzaca jej, ktoéra ojciec zatrzymal,
uwiadomita ja, ze Habdank wszystko w takim stanie
zachowa¢ kazat, jak gdyby corka jego przytomna
byla, ze codzien jej pokd6j odwiedzal, majac niewa-
tpliwa w Bogu nadziej¢, Ze mu koniecznie wrdcong
bedzie. Pobozna Helena uklekla przed swym otta-
rzykiem, gorgce skladajac modly za ziszczona ojca
nadziej¢ 1 pierwszy raz po uplynionem poétroczu
stodkim odetchneta spoczynkiem.

Az tez nareszcie wieczora jednego ukazal sig
wjezdzajacy ze swoja choragwia usarska Habdank.—
Nie wiedzac wcale o drogim w domu swym gosciu,
wszedl znuzony starzec do swej komnaty, tem tylko
zajety, zeby si¢ mogl jak najpredzej pozby¢ ciezkiej
swej zbroi 1 szyszaka, ktore w jego wieku niewy-
godnemi juz by¢ zaczety.

— Hej! chlopcze, odepnij mi pancerz i zabierz
ten or¢z — zawotal na giermka.

Ogien na kominie zle palit si¢ umyslnie. Na

Biblioteka. — T. 26. 10
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rozkaz dany zbliza si¢ Helena 1 zaczyna odpinaé
zbroj¢ 1 naramienniki zdejmowac.

— Czego6z ci tak drzy reka? — rzekl mniej ta-
# Kinie starzec. — Marudzisz, jak gdyby$ nie swoja
rzec. robil. Naprzéd zdejm mi napiersnik, co mnie
tak gniecie. Juzem ci raz mowil, zeby$§ mi nigdy
tej demeszkowej zbroi nie dawal, ona mi Zle pasuje.

Tymczasem przy powigkszajacem si¢ S$wietle
ujrzal Habdank w giermku swym niewiast¢. Bylby
moze nie zaraz rzecz odkryl, gdyby coérka jego umia-
fa si¢ ukrywac.

— Ojcze drogi! — rzucajgc si¢ w rece starca,
zawotlata 1 lelena.

Nie bedziemy naproézno si¢ stara¢ o wyda-
nie czulej sceny, ktora nastapita z rozrzewnienia
uszczgsliwionego ojca.  Przyciskal z placzem zna-
lezione dzieci¢ do serca i rgce wznosil z wdzig-
czno$cig do nieba. — Nastgpitly tysigczne pytania,
ktorym zado$¢ czynigc Helena, nie zapomniata
uwiadomi¢ ojca, ze jest jemu wrdcong wspaniatoScig
Dowojny, ze zatujacy swych bledow rycerz sam
ja odprowadzil i spodziewa si¢ zyskaé¢ przebaczenie.
Szczesliwy starzec kazal zaraz prosi¢ do siebie Do-
wojne, przywital uprzejmie i dzigki mu czule osSwiad-
czal. Nie obiecywatl sobie rycerz litewski tak taskawego
przyjecia i poja¢ nie mogl tej wspanialo$ci, pamigtny,
iie zlego Habdankowi wyrzadzil; peten zatem skru-
chy, oddawal mu or¢z, uznajac si¢ jego niewolnikiem;
de polak tak byl szlachetny, ze krzywdy nie pamig-
tal, 1 tak szczesliwy, ze nie moglt szukaé zemsty; nie
c..ciat przyja¢ or¢za, owszem zapewnial Dowojne, zZe
; > uwaza za najmilszego w domu swym goscia.
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Ale Habdank nie wilasnem tylko sercem chciat
ogranicza¢ uszcz¢$liwienie swoje; miat przyjaciol i kre-
wnych, ktorych pragnal uczestnikami uczyni¢ swej
pomysinosci; bo taki byl obyczaj staropolskiej cnoty,
ze czy wesele czy, smutek wchodzity do domu, go-
spodarz jego kazda zmian¢ fortuny dzielit zawsze
z sgsiadami 1 przyjacidlmi; idac wigc starzec za przy-
ktadem ojcow, rozestal naokolo zaprosiny na uczte.
Zjechala si¢ na dzien oznaczony znaczna liczba pa-
now z zonami i corkami; zbior, ten bylby nierownie
liczniejszy, gdyby okoliczno$¢ koronacyi nie spozni-
ta powrotu niektéorych do domu. Kazdy byl przeko-
nany, ze Habdank wyprawia bankiet z powodu wsta-
pienia na tron Jadwigi 1 rad byl tak znakomitej oko-
licznosci, lecz gdy ujrzano gospodyni¢ uczty, pickna
Heleng, ktérag za stracong juz miano, tem zywszej
zebrana spotecznos¢ poddata si¢ radosci. Naprzod
tedy w kaplicy uroczyste zlozono ofiary za powroét
z niewoli niewiast zabranych, zdobycze koscielne ode-
stano do klasztoru Swietokrzyskiego, reszte za$ czasu
spedzono na rozmaitych zabawach, ktérym dodawaty
wdzigku zajmujace o Litwie powiesci Heleny.

Nieposlednie w tem zgromadzeniu zajmowat
miejsce rycerz litewski. Gos$cinno$¢ polska, idac za
gospodarza przyktadem, nie ublizyla mu w niczen
tych wzgledow, jakie cudzoziemiec zawsze w polskich
domach znajduje. Tak si¢ z nim kazdy obchodzit
uprzejmie, jak gdyby Dowojna najmniejszego nigdy
nie dat do niechg¢ci powodu; owszem, najpierwsi pa-
nowie, zajmujac si¢ nim taskawie, radzi mu byli
da¢ pozna¢, ze umiejg w nim szacowaé walecznosc
rycerska. Patrzytl z zadziwieniem Dowojna na takie
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uprzejmosci dowody, wielbil wspaniatomys$lnos¢ Po-
lakéw 1 nie mogt dos¢ oczu nasyci¢ powazna ich ra-
, J “rzeczng postawg. Niezmiernie mu si¢ tez
podobat bogaty i strojny ich ubidr. Krotkie kubraki,
Jyamentowe petlice i guzy, karabele i pasy drogiemi
: umieniami sadzone, zlotolite zupany, a nadewszy-
stko pigkna karmazynowa barwa, sukni szlacheckiej
zwyczajne znami¢, przy rozmaito$ci innych kolorow,
najbardziej go zajmowata. Lecz gdy panowie, chcac
go jeszcze bardziej zadziwi¢, kazali mu okazac¢ dziel-
na swe konie 1 bogate rynsztunki, gdy wujrzat zloto-
lite rzedy 1 siodla pertami sadzone, wnet w nim da-
wna odezwata si¢ sklonno$¢ i myslat w duchu, coby
to z tego za pigckng mozna zrobi¢ zdobycz, a nade-
wszystko nie mogl pojaé, jakim sposobem w czasie
napadu uszto to jego bacznoSci.

Uwazal takze, ze Habdank, ulegajac corce, wszy-
stkie swe checi do jej woli stosowal. Dowojna, przy-
zwyczajony widzie¢ w Litwie corki w glebi domoéw
zamknigte, ciche 1 ulegle, nie mogt bez zadziwienia
patrze¢ na powage Heleny 1 niezmiernie si¢ gorszyt,
widzac jak wszystko od jej rozkazow zalezy.—W rze-
czy samej dobry Habdank, jedynaczka swoja zajety,
-*od!' zawsze $lepo za jej zyczeniem 1 czesto najdzi-
kszym jej urojeniom dogadzal; to tez w niej utwo-
;ylo te wyniosto§¢ umystu, ten upodr charakteru, kto-

ju od innych dziewic odrézniat. Ztad Dowojna
. 1szcz¢ mocniej uczul potrzebe zastugiwania si¢ jej,
o stusmte mniemal, Ze skoro potrafi podobaé si¢
rce, ojciec pewnie od jej woli nie oddzieli swej checi.

Gdy tak mile czas na zabawach spedzano, a pa-

: ie juz si¢ gotowaty do tancéw, dano znaé, ze Fir-
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lej z Janowca, wojewoda sandomierski, przyjechat. Wia-
domos$¢ ta wielki w zgromadzeniu rozruch zrobita.
Najpierwsi panowie czuli si¢ do powinnosci oddania
mu hotdu winnego i przez skwapliwos¢ w jego do-
petnianiu, dawali pozna¢é, jak pan ten byl znakomita
osobg. Habdank wyszedt na dziedziniec z powita-
niem goscia 1 wkrotce wprowadzit do zgromadzenia
me¢za w pewnym juz wieku, ktory otoczony sluzba
swa dworska, pelen powagi 1 uprzejmo-§ci, witat ka-
zdego z cisngcych si¢ do siebie; skwapliwos§¢ ta je-
dnak nic w sobie nie miala, coby ozraczalo nizszo§¢
albo pochlebianie; zdawata si¢ by¢ tylko dowodem
powszechnego szacunku, ktory sobie umial starzec
ten zjedna¢. Jednakze, mimo znakéw tak jawnych
czci i uradowania, ktéoremi przybycie jego caly dom
napehnito, nie zdawal si¢ Firlej by¢ dosy¢ szczesli-
wym; wida¢ nawet bylo z ubioru jego 1 dworzan,
ze w wyborze barwy unikano wesotych koloréw.
Wkroétce przystapita Helena. Krok jej byl wigcej
niz zwyczajnie powolny. Firlej, spojrzawszy na nia
wzrokiem, w ktorym rado$§¢ ze smutkiem zdata sig
wies¢ walke, powstal ku niej, Scisngt z czuloscig
za reke, pocalowal w czolo 1 glosem, ktory prawdzi-
we oznaczal wzruszenie, winszowal ojcu odzyskania
straty, a posadziwszy Helen¢ obok siebie, zdat si¢
wszystek jej towarzystwem by¢ zajety.

Z tak nagla rzeczy wesolych na tkliwe odmia-
na upadla zupelnie nadzieja tancow, ktore mlodziez
zrazu miata sobie zapowiedziane. Nie wszyscy za-
pewne z tego powodu byli radzi przybyciu Firleja,
lecz widzac gospodarza dla niego ulegto$¢, a bardziej
jeszcze, ze Helena, przedmiot uciechy, ciagle w jego
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tylko spolecznosci szukata upodobania, musieli takze
umyst swoj zastosowa¢ do okolicznosci. W tej po-
rze szczegSliwej dla Polski nie same tylko zabawy
mogly mtodziez zajmowaé¢. Kazdy z bijacem sercem,
styszac o cnotach pigknej krélowej, rad byt o niej naj-
dtuzej rozmawia¢. Habdank $§wiezo przybyly z Kra-
kowa, gdzie w czasie koronacyi czynitl stuzbe pier-
wszego z senatoroOw, mial co powiedzie¢ o tak wa-
zne: chwili i przerywajac milczenie, tak si¢ do Firle-
ja odezwat:

— Spodziewalismy si¢ waszmos$¢ takze ogladac
w Krakowie; przyrzadzone tam byly na zamku dla
niego pokoje; zapewne wazne przyczyny zatrzymaty
go w domu? Krolowa jejmo$¢ bardzoby rada byla
przypomnie¢ go sobie.

— I ja miatem nadziej¢ — odpowiedzial woje-
woda — ze bed¢ moglt stuzby moje krolowej jejmo-
sci zaleci¢, ale z przyczyny zdrowia sta¢ si¢ musiato
inaczej. Mily sasiedzie! twoj Bielin jest mi dzis Kra-
kowem. Nie mam-ze w nim szczg¢Scia witaé twej
corki, naszej drogiej Heleny? Mozeby mnie krolowa
nie przyjeta tak mile, jak wy mnie radzi. 1 dziwié
si¢ temu nie trzeba. Mialem wprawdzie szczgScie
przed osmiu laty, odwozac syna do Wegier na dwor
w. p. krola Ludwikh, powita¢ ksiezniczke 1 kilka
razy z nig mowi¢; pochlebiam nawet sobie, zem
umial wtedy jej taske pozyskaé; ale to juz dawne
czasy; ksiezniczka wtenczas prawie byla dziecigciem,
.dabym jej dzisiaj nie poznal, a jakzeby mnie ona
przypomnie¢ mogla? Ale waszmos$¢, coscie ja Wwi-
dzieli na tronie, powiedzciez, jak si¢ jej podoba to
nasze skolatane krolestwo?
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— Zdaje si¢ — rzekl Habdank — ze dusza t ser-
cem do niego przylgneta. Najmilszem jej zajeciem
jest rozmawia¢ z panami radnymi o prawach, zwy-
czajach i jrzadzie. Z ochotg rady przyjmuje, postrze-
zenia poswigca z ufnoscig, bada i uczy si¢; slowem,
kazda chwile zdaje si¢ chcie¢ odda¢ dla narodu.

— Btlogostawione niech bg¢da stowa waszmo-
sci! — odpowiedziat Firlej. — Co do mnie, sktadajac
winny hotd wdzigkom Jadwigi, mniemam jednak, ze
lepiej dla nas bytoby, gdyby krolowa jejmos$¢ mniej
byta pigkna.

— A to znowu co za dzikie zadanie? — ode-
zwata si¢ jedna z pan, koto sktadajacych.

— Tak jest zaiste—rzekt wojewoda.—Moze jej
wdzigki sprowadza kiedy$ na tron polski najlepszego
z krolow; moze beda zakladem nowej potegi i szczg-
scia narodu; lecz nim to nastgpi, patrzmy, ile ta bie-
dna Polska juz cierpi od starajacych si¢ o nig ksig-
zat!  Ziemowit, rozgniewany na nieczuto$¢ Jadwigi,
zemst¢ swoja na Wielkopolsce wywiera, ogniem kraj
pustoszy, podbija zamki i nar6d na stronnictwa po-
dziela. Grzymalczykowie z Naleczami krwawy spor
wioda. Ksigze Opalinski, niepomny, ze juz we¢ztem
malzenskim z siostrg Ziemowita zlaczony, nie mogac
si¢ oprze¢ ujmujacym wdziekom Jadwigi, za nic ma
Izy cnotliwej zony i roszczac prawo do tronu, dobi-
ja sie orezem jej reki. Szwagier Jadwigi, margra-
bia Zygmunt, dumny ten milokos, ulozywszy sobie
panowa¢ nad Polska 1 moze do Wegier ja wecielic,
za to, zeSmy si¢ na nim poznawszy, wyprosili go
z kraju, burzy Mazowsze, najezdza dwory i ufny
w pomoc ojca cesarza Karola, jeszcze si¢ spodziewa
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przy swej zonie dziedzictwo korony polskiej utrzy-
ma¢. Ksigze Pomorski odzywa si¢ takze o reke Ja-
dwigi. A ten sam Bodzanta, naczelnik kos$ciota, kto-
ry jej wilozyl koron¢ na glowe, sadzac si¢ by¢ w pra-
wie wybierania 1 me¢za, raz Zygmunta, drugi raz Zie-
mowita pobudza. Owo zgola te nieszczesne wdzigki
okropne na kraj $ciagnety kleski i moze jeszcze dru-
ga Troje z krdlestwa uczynig.

— Ze Jadwiga jest pickng i tylu sie panom
podoba — rzekta druga z pan — to nie jest jej wina.
Wierna dla wybranego przez ojca maltzonka, ksigcia
Rakuskiego, z zalem patrzy na wszystkie nieszczgscia,
ktorych sa przyczyna dzikie urojenia ksigzat, stara-
jacych si¢ ojej rgke. Mowiagc prawde, waszmos$¢ to
sami winni jeste$cie, ze si¢ dotad nie zgadzacie na
jej malzonka. Ta to niepewno$¢ w wyborze, to
ocigganie s ; szkodliwe, jest wszystkich nieszczgs¢
przyczyng. Skladacie zjazdy, jednych odsuwacie,
drugich tudzicie nadzieja i tem samem na kraj $cig-
gacie klgski. Co za$§ do ksiedza arcybiskupa, ma
on juz dobrze za swoje swaty; bo, gdy opusciwszy
Zygmunta, przeszedl na stron¢ Ziemowita, przeciwni-
cy i°g° wszystkie mu dobra =zniszczyli. Zle jest
przyroOwnanie naszej czystej i poboznej Jadwigi do
niewiernej] mezowi swemu poganki; wiemy bowiem,
ze krolowa jejmos¢é, dowiedziawszy sie o czynionych
przez Ziemowita na Kleparzu zasadzkach porwania
jej sita w przejezdzie z Wegier do Krakowa, oburzo-
na stusznie tak wystepng $miatoscig, gltosno odezwa-
ta si¢ do arcybiskupa, ze taki czlowiek nietylko na
Jei przyjazn, lecz nawet na szacunek zastuzy¢ nie
moze.



153:

— Jednakze Ziemowit za odstgpienie roszczen
do r¢ki krolowej dostat od niej zapewnienie sumy
dziesig¢ tysigcy kop praskich groszy i w tym dlugu
wzigt w dzierzawe Kujawy — rzekl wojewoda.

— Dostat ten =zapis — odezwal si¢ inny z pa-
now — za wrocenie zamkow i grodow,'w Wielkopol-
sce pobranych, nie za$ za odstgpienie roszczen do rg-
ki krolowej; chociaz i to tatwo daloby si¢ ttdmaczyc,
poniewaz Ziemowit, jako potomek Piasta, mogl miec
niejakie prawo do tronu naszego.

— Ale bo czemuz juz nie wydaé¢ Jadwigi za
ksiecia Rakuskiego? — rzekta Helena. — Ksigzg Wil-
helm zadnych nieszczg$¢ Polsce z sobg nie przyniost;
owszem, wszystko w sobie taczy, co tylko jej pomysl-
no$¢ zapewni¢ moze.

— Ksigze Wilhelm — odezwal si¢ inny — ko-
cha Jadwige, lecz Polakow nie lubi.

— Uwazalis$cie tez waszmos§¢é—rzekt Habdank—
jak rozrzewnione miata krolowa oblicze, kiedy jej na
glowe arcybiskup wktadat korone? Przeciez po przy-
jeciu namaszczenia $§wigtego najpierwsze jej spojrze-
nie bylo na Wilhelma, ktéory daleko za innymi jej
czcielami stal pod ambona, pograzony w smutku.

— Biedny Niemczyk — odezwatl si¢ innjr — sta-
ra si¢ kazdemu zashluzy¢, a kazdy nos w gorg pod-
noszac, zda si¢ mu mowic¢: zobaczymy. To by¢ mu-
si nieznoéne. Jeden mu tylko pan podkomorzy ')
Aviemie dotrzymuje, ale jego opicka nie na wiele przy-
da¢ si¢ mu moze.

— Biedna i Jadwiga — rzekta jedna z pan —

" Gniewosz z Dalewic, podkomorzy krakowski.
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ilez to ona ma ojcéw, opiekundw, swatdw 1 czcicie-
lowi z tem wszystkiem jest pono najwickszg sierota!
Ciekawa jestem, komu si¢ wreszcie dostanie jej reka.
Mojem zdaniem, ksigze Wilhelm juz tem samem ma
prawo pierwszenstwa, ze si¢ jej podoba¢ umial; bo
trzeba 1 na to pamigtac, ze i krélowe rodza si¢ z ser-
cami, jak inne niewiasty.

— Szanowna pani — odezwal si¢ biskup przy-
tomny — mlodo$¢ wczesna naszej krolowej jeszcze
nam, dzieki Bogu, do$¢ czasu zostawia, zebySmy si¢
dobrze rozpatrzyli, kto ma nam drogi rod Piastow
powrocic.

— A tymczasem wielbiciele jej wdzigkow —
odezwat si¢ Firlej — beda Polske najezdzac i pali¢.

— My jej broni¢ bedziemy — rzekt jeden z mio-
dziezy. — Krolowa ma teraz lat szesnaScie; wiec naj-
mniej jeszcze drugie tyle lat zostaje nam czasu do
wybrania jej meza.

— Wtenczas—rzekla jedna z pan—nie byliby-
scie tak trudni w wyborze; lecz w co si¢ ten biedny
Wilhelm obroci!

— Moze tymczasem zaslugiwaé si¢ nam 1 Ja-
dwidze — rzekt inny.

— Nie — odezwal si¢ Firlej — to bytoby za dhu-
go doswiadcza¢ ich serca. Jes§li Opatrzno$¢ przezna-
cza ich sobie, daleko predzej zgodzi si¢ nardd na ich
polaczenie; je§li sa inne nieba wyroki, wkrotce da
si¢ to widzie¢. Cokolwiekbadz, ja miedzy wszystkimi
zalotnikami jeszcze nie postrzegam mojego pana.

— Ale jak tez hojnie matka corke wyprawita
do Polski -- rzeki drugi. — Przyboczne panie Jadwigi
codzien mnemi $wiecg klejnoty, cho¢ sama krolowa
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skromnie zawsze ubrana. Pigkna to rzecz, lecz oba-
wiaé si¢ trzeba, zeby zbytek szkodliwg nardd nie do-
tknat zarazj.

— Nie lekaj si¢ waszmo$¢ — odpowiedziat bi-
skup. — Krolowa jejmo$¢ temi bdgactwy dzieli si¢
z Bogiem. Swiatynie Panskie juz sie $wieca jej hoj-
nemi dary, a jej rece niewinne picknie stroja ottarze').

— Lecz co jest $mieszne — odezwata si¢ jedna
z pah — to ten wjazd huczny krzyzackiego posel-
stwa, ktore si¢ pono skoficzylo na niczem.

— Pani to nazywasz poselstwem — rzekl Fir-
lej — ja za$ ubarwionem szpiegostwem. Wiedza do-
brze Krzyzacy, ze Jadwiga dostanie dzielnego z mez-
twa malzonka, ktéry im pewnie nie omieszka do-
brze przycig¢ rogdéw; wczesnie wigc radzac o sobie,
przybyli na zwiady i1 pewny jestem, ze w wyborze
krola dziata¢ zechcg przewaznie.

— Niewielki odniesli pozytek z bytnosci swojej
w Krakowie — powiedzial Habdank. — Styszatem, ze
krolowa jejmos$¢ nietylko nie chciata przyjacé przy-
stanych sobie podarunkoéw od mistrza, lecz nawet
mieszkania im w zamku nie dozwolita.

Tak w ciagtej rozmowie rdézne zdania i wnio-
ski, wykrywajac stan okolicznosci krajowych, obja-
wiaty kazdego w szczegdlnoéci sposob myslenia. Srod
tych swobodnych powierzen, ciggle posepny umyst

")  Wiele bardzo polskich kos$ciotdw szczyci si¢ dotad da-
rami poboznej krolowej, krakowskie i poznanskie $wiatynie sa.
tego dowodem. W Czegstochowie szaty koscielne, haftowane r¢ka
Jadwigi, tak sa rzadkiej pigkno$ci, tak $wieze w kolorach i ko-
sztowne w pertach i dyamentach, ze dzi$ nic wytworniejszego
i wspanialszego zrobi¢by nie mozna-
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wojewody dawal coraz jawniej postrzega¢, ze dusza
jego jest udreczong. Przystuchiwal si¢ pilnie tym
rozmowom Dowojna, lecz razem 1 z oka nie spuszczat
Heleny, ktorej czute i poufate z Firlejem postepowa-
nie, zacz¢lo podejrzenie jego obudzaé, lubo wiek tego
pana zdat si¢ go wolnym czyni¢ od wszelkich poro-
zumien Tymczasem Firlej nagle nastepujacego wie-
czora Bielin opuscil 1 tak spieszno do domu powracal,
jak gdyby szlo mu o zycie, a gdy dnia trzeciego go-
scie rozjezdza¢ si¢ zaczgli 1 nikt juz z obcych nie po-
zostat w Bielinie, Dowojna, chcac si¢ o swym losie
dowiedzie¢, upatrzywszy porg¢, z otwarto$cig zoinier-
ska zblizyt si¢ do Habdanka 1 w te do niego ode-
zwat si¢ slowa:

— Goscinny Lachu! Dobrze mi na twoim chle-
bie; gdy do moich Grauzyszek *) na Litwe przyje-
dziesz, begde si¢ starat, zebys moglt to samo o mnie
powiedzie¢, bo cho¢ ty stawny miedzy twoimi i mnie
zna Litwa. Masz wsie 1 miasta, ja mam trzy razy
wigcej ziemi od ciebie; wreszcie, jesli wiele mozesz
u twojej krolowej, mnie takze powaza nasz pan, Ja-
gieto. Stuchaj, nie pierwsza to Litwinom brataé si¢
z Lachami, 1 my ludzie wam réwni, daj mi twg Hal-
szke, jesli mna nie pogardzasz.

Habdank, uwiddomiony wczes$nie przez corke
0 mitosci dla niej rycerza, nie okazal wielkiego najego
odezw¢ zdziwienia, a lubo nie Zyczyl sobie wchodzi¢

')  Przodek Dowojny nazywat si¢ Grauzys, czyli Grauzans
1 za znakomite przyslugi uczynione Litwie, mial sobie od jednego
z panujacych ksigzat nadane rozlegte nad Niemnem wtosci, ktore
od imienia swego Grauzyszkami nazwal.  Stryjkowski, Niesieclci
i inni-
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z nim w zadne stosunki tak predko, bo szczescie cor-
ki nad wszystko przektadal, nie chcial go przeciez
niepomyslng odpowiedzig zasmucaé, pomngc, zZe z je-
go wspaniatosci ma corke wrocong. Tak mu wigc
odpowiedziat:

— Nie watpi¢, rycerzu Dowojna, Zze moja corka
bytaby z wami szcze$liwg. Znam znakomito§¢ do-
mu waszego i osobiste w rycerskim zawodzie ustugi,
ale jeszczeSmy nie mieli czasu dobrze si¢ w sobie
rozpatrzy¢, zebySmy w tak S$ciste wchodzili zwigzki.
U nas jest zwyczajem, rycerzu Dowojna, ze naprzod
mtodzieniec powinien si¢ pannie podobaé, potem z ro-
dzicami o jej reke si¢ umawiac; jezeli tedy potraficie
jej przyjazn pozyskaé, moze 1 ja wam nie odméwie-
mojej. Atoli jest jedna wazna przeszkoda, ktora i przy
najlepszych naszych checiach bezskutecznemi uczy-
nitaby wszystkie wasze starania. Nie uznajecie Boga
naszego.

— Zapewne — odpowiedzial Dowojna — bo tez
jeszcze nikt po mnie tego nie zadal; nie bedzie to je-
dnak dla mnie rzecza tak trudng. Wszakze, kiedy
corka wasza kazata mi w calo$ci tupy koscielne do-
chowaé, do licha, sam mo¢j pan Jagietto wydrze¢ mi
ich nie zdotal.

— Postuchajcie mojej rady — rzekl Habdank.—
Na Litwe nie macie si¢ po co spieszy¢, zostancie mym
gosciem, uczcie si¢ pilnie artykulow wiary, ktéora ma
was Bogu naszemu pozyska¢, pokochajcie prawa i zwy-
czaje nasze; wtenczas, spodziewam si¢, corka moja
przeciwng chgci waszej nie bedzie, a ja nie odmowig
blogostawienstwa mojego.

Podzigkowat Dowojna za zyczliwo$¢ polaka,.



158:

rozgo$cil si¢ w domu 1 we wszystkiem postusznie
szedl za jego rada; kiedy wiec na tej probie oczekuje
ziszczenia swych nadziei, wré¢my si¢ do Litwy i zo-
baczmy, co dotad tam zaszto.

ROZDZIAL XI.
DZIWNE ZJAWIENIE.

Tak plomien jego serce gorace otacza,
Czasem bierze otuchg¢, a czasem rozpacza.
Widzi warkocz po szyi biatej rozpuszczony,
Pigkny, clio6 superfinem w koétko niespleciony
Patrzy na oczy réwne gwiazdom wyisk' zonym,
Dziwuje si¢ paluszkom z krysztatu toczonym
To wargi, to ramiona, okraglte przechwala:
Panna od niego oczy odwraca wstydliwa...
Zimorowicz.

Sposéb zycia Trojdana w mieszkaniach $wiaty-
ni w niczem si¢ prawie nie zmienil od chwili, jak
w szate jej shugi obleczony zostal. Zawsze ustuzny,
pilny 1 surowy dla siebie, ciaggle byl celem czci to-
warzyszow, a jego przykladna pobozno$¢, za wzor in-
nym stawiana, tak go rozgtosita, zZe lud w roéznych
potrzebach cisngc si¢ do gankéw Swigtych, jego tyl-
ko wzywat 1 jego odpowiedzia zadowolony odchodzit.
Ale ta mitos¢ powszechna 1 tak godne nas$ladowania
postepki nie naprawily w umysle rzadcy uprzedzonej
niechgci; owszem niemila mu by¢ zaczeta stawa milo-
dzienca, ktorego zewszad tylko styszal pochwaly. Rad
byt wprawdzie zaprowadzonej przez niego karnosci
1 nie bez pociechy uwazal, ze chory oflarn.ikow wdzig-
czniejszym odtad Spiewem witaty wschodzaca ze ston-
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cem bogini¢, lecz przewidujac, ze ta wzig¢tos¢ szybkim
go krokiem powiedzie do najpierwszych dostojefistw,
a moze mu z czasem 1 spodziewany stopien Krywe
krywejty zagarnie, z tych powodow dreczony krytym
niepokojem, lubo niekiedy wdzigczng mu si¢ twarza
usmiechngl, w gruncie jednak coraz go bardziej nie-
nawidzit. Powigkszylo t¢ nieche¢¢ chlubne przyznanie
naczelnika wiary, gdy za przybyciem swoim do
Wilna, przy zwiedzaniu §wigtyni, jawnie wobec ludu
1 kaptanéw wdzigcznos¢ Trojdanowi oswiadczyt 1 z nie-
wymowna radoscig skladat Bogom ofiary za opatrze-
nie oltarza tak pozadanym stuga.

Te pochwaty 1 dzigki mogly byly mniej ostro-
znego mlodzienca wznies¢ w pyche i1 uzuchwali¢ prze-
ciw zwierzchnikowi; ale Trojdan, zawsze cichy, skro-
mny i1 powolny, to tylko czynil, czemby mogl pozy-
ska¢ wzglad jego przychylny. Czesto go widziano,
jak walczac miedzy trwoga 1 nadzieja, szedl naprze-
ciwko nieubtaganego kaptana, niosac mu najskwapliw-
szg postuge, jak w oczach jego czytal, coby miat
czyni¢, zeby mu si¢ zasluzyl, i jak surowym wzrokiem
zgromiony, wracat smutny do swej izdebki. Tak cia-
gle niewdzigczne obejscie si¢ zaczeto go trapi¢ wido-
cznie. A chociaz zadna z ust jego nie wychodzila skar-
ga, od niejakiego czasu daly si¢ w nim postrzegad
znaki wewnetrznej zgryzoty. Zdrowie nawet Trojda-
na objawia¢ zdawalo si¢ mocne duszy cierpienia. To-
warzysze jego sadzac, ze zawis¢ Jerbuta jest tych
zmartwien przyczyng, starali si¢ go wesota mys$la ro-
zrywaé 1 wszelkie z tego powodu oddala¢ obawy; ale
Trojdan, innym wecale niepokojem dreczony, mate z
ich zyczliwosci mogt bra¢ pociechy, a chociaz zywo
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pragnal znalez¢ przyjaciela, ktoryby go umial zrozu-
mie¢ 1 czulem sercem wzigl w podziat cierpienia, po-
mngc jednak na nieszczgsng miodziezy zwierzania si¢
sktonnos¢, ktora czesto najlepiej utozone obala zamia-
ry, w bojazni, zeby si¢ wczesng otwarto$cig nie zdra-
dzil, wotal w sobie potlumia¢ zal 1 niepokoje, niz na
niepewne podawaé losu swego przysztosc.

Pomigdzy mtodzieza Swiatyni znajdowat si¢ szcze-
gblniej jeden ofiarnik, ktorego wiek, sposob myslenia
1 obyczajow tagodno$¢, Scislejsza zazyloscig nad innych
taczyty z Trojdanem. Jawnut, litujac si¢ przyjaciela
cierpief, umiat szanowac jego skrytosci, chociaz pozna-
wal, ze ich przyczyng jest srozsza nad nietask¢ zwierz-
chnika boles¢, chociaz radby go byl zrozumie¢, ze-
by go pociesza¢; nie przykrzyl mu si¢ jednak cieka-
woscig natretng 1 na tem tylko przestawal, co mu
sam Trojdan chcial powierzy¢. Nie uszla bacznosci
naszego mlodzienca tak wzgledna uprzejmos$¢; polubit
bardziej Jawnuta i w ciggiem z nim pozyciu starat
si¢ dawa¢ dowody swojej wdzigcznosci i zaufania. —
Rozmowy ich, jak zwykle w odosobnieniu od $wiata,
nie mogly by¢ ani ucieszne, ani rozmaite. Trojdan,
niedawno do zgromadzenia przybyly, zapewne mial od
towarzysza wigcej do powiedzenia, lecz skapy w sto-
wach, zdal si¢ unika¢ rozmowy o wypadkach poto-
cznych; gdy jednak przyszio mowié¢ o rzeczach wojen-
nych, a nadewszystko, kiedy opowiadat sprawy ryce-
rzow, stuzacych stawie plci pigknej, wtenczas si¢ usta
jego nagle rozwigzywaly; zapominal gdzie si¢ znajdu-
je, wymowa plyneta mu ognistym potokiem, a stowa
tworzyly najpigkniejsze obrazy tego poswigcenia sig,
tej czci czystej 1 nieograniczonej, ktora zdawata si¢ za-
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myka¢ w sobie same tylko rozkosze. Stuchal go Ja-
wnut z zadziwieniem tem wigkszem, ze mu ple¢ nie-
wieScia nie inaczej byla znana, tylko jako slaba, za-
lezaca od mezczyzn, ograniczona w zadaniach, cicha
1 zadnego prawie wplywu nie majgca na sprawy plci
drugiej. Nadewszystko za$ nie mogt pojaé, dlaczego
mtodzieniec, tyle czuly na jej pieknos¢, wolat ukryte
dni pedzi¢ w murach poboznosci, niz stuzy¢ stawie
tych istot, ktorych wdzigki i cnoty z takim kreslil za-
patem.

— Nic tego nie pojmuj¢—rzekt raz do Trojdana,.
znajdujac si¢ z nim w $wiagtyni na sluzbie—i mysle,
ze niewiasta jest albo $mieszng albo niezno$nag—kie-
dy sama od siebie zalezy. Patrz na Akseng, chociaz
to siostra ksigzgca, ani z niej me¢zczyzna, ani niewia-
sta, a to wtasnie dlatego, ze si¢ chowala w swo-
bodzie.

— Jakze—odpowiedziat Trojdan—styszatem, ze
corka Krywekrywejty naszego byta takze wychowana
swobodnie, zna $wiat i wszg¢dzie bywa z ojcem, a je-
dnak powiadajg, ze ma by¢ wzorem skromnos$ci.

— Ze Pojata, bedac pickng, jest przytem skro-
mng, to co innego. Alboz nie wiesz, ze ze' krwi bo-
gow pochodzi i1 ze nad nig Algisy czuwaja; wigc
cho¢by chciata zepsuciu uledz, nie moze, Ale na Do-
wojnie masz przyktad najlepsz}'; poki nie szczedzit tej
ptci uroczej, byt mezny i nigzwyci¢zony; jak tylko do-
zwolil rzadzi¢ sobg brance, zostal stabym i niedolg-
znym.

— Nie wierz temu, moj przyjacielu — odpowie-
dziat Trojdan. — Dzielno$¢ jego nie znikta, mitos$¢ ja.

Biblioteka. — T. 20. 11
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tylko w sprawiedliwsze szranki ujeta. Zapewne juz
odtad najezdza¢ i burzy¢ nie bedzie, lecz gdy przyj-
dzie broni¢ ojczyzny, dwakro¢ w tej potrzebie mgz-
rnejszym si¢ okaze. — Jak tez myslisz, czy ta pickna
branka dzieli jego czucia?

— Watpie, zeby czarownice byly w stanie dzie-
li¢ ludzkie czucia; chybaby to bylo co$ nadzwyczaj-
ne :0. Juzci spodziewac si¢ trzeba, ze tyle mu je-
szcze rozumu zostalo, aby za nig darmo wiatru nie
pedzit, aniby wracal do ludu, ktoremu tak si¢ dat we
znaki, gdyby przecie od niej nie mial jakiego zape-
wnienia. Ja go niezmiernie zatuj¢, bo jesli go tam
nie rozsiekaja Polacy, ona mu predzej, czy pdzniej
kark zlamie.

— To tedy za jej przyczyna wszystkie branki
odestane zostaly?—zapytat Trojdan.

— Wszystkie co do jednej i bardzo dobrze si¢
stalo. Alboz to nie sa czary, ze Jagietlo, co Polske
zwojowal, na widok jednej Laszki tak gloweg stracit,
ze wszystkie wolnoscig obdarowal? Jeszcze si¢ to ni-
gdy nie wydarzylo w Litwie. Prawdziwie, ja sam
patrzac na czered¢ tych branek, I¢kalem si¢ ich jak
\aukiow') szkodliwych i bardzom si¢ ucieszyl, gdy sie
dowiedzialem, ze ta chmura obrocila w swe strony.
Niektorzy z wojakow, nasladujac Dowojng, chcieli im
s.owarzyszy¢ napowro6t; ale ksigz¢ pod karg $mierci
zakazal, izby zaden ani kroku nie ruszyl; teraz, sty-
sze, chodza jak powarzeni, tak ich te Laszki urzekty.

") Kaukie, bostwa zmudzkie, male na stopg, z zapuszczo-
nymi brodami. Na cze$¢ im stawiano w gumnach i sadach stotly
na np>c, réznemi potrawami nakryte, azeby nie szkodzity w do-
bytku. Narusz., Hist. Pol. T. I, cz. II.
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Uwazale$ tez, jak ta branka wyniosta, spojrzawszy na
nas, nagle omdlata?

— Co tez sadzisz, co ja tak moglo przerazi¢?—

— Zwyczajnie, zle dobrego nie cierpi.

— Zapewne, zapewne — powtarzal niespokojny
Trojdan, ktérego te stow kilka w dumanie wprawity.

Porwat si¢ po' chwili 1 przechadzat si¢ zamy-
slony po proznej swiatyni, ruch dajac lekkim swym
krokom, ktérego w ciasnem mieszkaniu dlugo byt po-
zbawiony. Wtlasnie zblizata si¢ ta bloga pory prze-
miana, kiedy zima, zbywajac si¢ ostatnich $niegow, wio-
$nie panowania ustepowata, a dzien kazdy $wiat no-
wa darzyl ozdoba. Juz Antyp, bog wod i zdrojow,
pokruszyt Wilii lody. M-odcina i Ragasna, boginie la-
sow, w lubg sobie barwe¢ stroi¢ zaczynaty drzewa,
krzewy 1 taki. Wszystko, co bylo zimg zmartwiate,
nanowo odzyto. Na wygonach pasterze, na rzekach
(lisy, a w powietrzu ptaki witaly z radoscig powrodt
milej doby; sam tylko Trojdan, murami otoczony, nie
czul tej ozywczej rozkoszy. Wciskajacy sie w gore wie-
czorny powiew, ogarnial go przyjemnem swem tchnie-
niem i ze $ci$nionych piersi cigzkie dobywal we-
stchnienie. Pograzony w myslach mtodzieniec wszerz
i wzdluz przebiegat Swiatyni¢, gdy ku drzwiom zbli-
zywszy si¢, spotkat si¢ nagle w progu z jedng z dwoch
niewiast bogato przybranych, ktére w poboznej po-
stawie, ze spuszczong na twarz zastong, do $wiatyni
wchodzity 1 tak ja przelgkt, ze zmieszana, z wykrzy-
kiem si¢ cofneta.

Lubo istotnie Trojdan nie byt winien przestra-
chu nieznajomej, na jej gtos przeciez zdjeto go jako-
ves pomieszanie. Tymczasem druga z dam, przeje-
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ta uszanowaniem miejsca, z pokora zblizata si¢ do ol-
tarza. Wieniec 16z §$wiezych zdobit jej skronie.
Byta to Aksena, przychodzaca z druzka czyni¢ Zni-
czowi przeds$lubne ofiary. Stuzacy niost za nia w ko-
szu dwa biale, jak $nieg, koguty i ztozyl je na sto-
pniach ottarza, druzka za$§ zostata przez chwile na
uboczu. Rabek, przetykany ztotem, ktory twarz jej
ostanial, niewielka krzywde¢ wdziekom jej czynil, bo
cho¢ $wiezos¢ lica i stodycz spojrzenia przygaszat co-
kolwiek, nie szkodzit wcale rysom oblicza, ktore si¢
picknie za nim odznaczato. Jerbut wczesnie juz wie-
dzial, ze ksig¢zniczka o tej godzinie miata sktada¢ ofia-
rg; wkrotce wiec z orszakiem kaplanow w §wiatyni
si¢ ukazal. Tymczasem Trojdan z podziwieniem pa-
trzyt na druzke: im bardziej w nig si¢ wpatrywat,
tem ja znajomszg sobie znajdujac, coraz si¢ wigcej
czul pomieszapym; strwozony nakoniec w najwyz-
szym stopniu, zaslaniajac twarz dlonig, uchylil si¢ za
filar. Pragnat si¢ zblizy¢, zeby sprawdzi¢ domysty,
i nie miat do§¢ meztwa, aby wyjs¢ z cienia; szczg-
sciem Jerbut, moditami zajety, nie mial sposobnosci
na niego uwaza¢. — Wzrost dziewicy, skromnos$¢ uto-
zenia, cala jej uroda tak $liczna, tak przytomna jego
pamieci, mieszaly mu rozum i tem wigkszym przej-
mowaty podziwem, iz zadnym sposobem nie mogt
przypusci¢, aby znana mu osoba jakimkolwiekbadz
trafem znajdowata si¢ w miejscu, z ktéorem jej stan
1 przeznaczenie zadnego nigdy nie mogly mie¢ zwiaz-
ku; przeciez nie watpit prawie, ze ja widzi przed
soba. Czeg6zby nie dal, zeby mogl zniszczy¢ te stra-
szliwg zastong, pod ktora kryto sie pigkne jej oblicze,
zeby mogl jedno przez nia wymowione ustyszeé sio-
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wo! Ale dziewica, jak pigkny posag, nieporuszona
stojac opodal ottarza, ciche modly wznosita, a lzy,
btyszczace w jej oczach, zna¢ dawaly, ile w tej chwili
byla szczg¢sciem Akseny zajeta. Mierzyl Trojdan my-
sla jej mieszkania odleglo$¢, miarkowat z Wilnem sto-
sunki, rozne przypuszczal powody, przecieral oczy,
wpatrywat si¢ 1 zawsze ja znang sobie znajdowal;
odwazyt si¢ nakoniec postapi¢ cokolwiek i z zimniej-
szg rozwagg rozbierat jej wdzigki. Niepewno$¢ jego
tem wigcej nabieratla podobienstwa do prawdy, gdy
postrzegl, ze nieznajoma zdata si¢ zwracac¢ ciekawe
oczy za filar. Cozkolwiekbadz, wiedziat dobrze, ze
w cieniu ukryty ma nad nig korzy$¢ i bezpieczniej
od niej moze patrze¢ i uwazaé. Ubidr jg wprawdzie
nieco odmienial i wcale nie byl jej stanu i kraju, ale
ta okoliczno$¢, zastosowana moze do miejscowosci,
mato jego niszczyla niepewno$¢. Cien jej warkoczow
takze zdat sie w watpliwos¢ wprowadzac; jednakze
jeszcze ulatujaca chwytatl nadziej¢ 1 nie wierzac sam
sobie, jeszcze si<? tudzil, cho¢ nawet lubej mary, co-
raz jawniej pierwsze znikaly postrachy; gonigc =za
obtedem, jeszcze si¢ wpatrywal, jeszcze chcial oma-
mienie przedtuzy¢ i zyczyl, zeby tem byto wistocie,
co jego szczgScie 1 trwoge tworzyto.

Po skonczonej modlitwie Aksena zdj¢ta z glo-
wy wieniec, a spojrzawszy z tkliwoscig na t¢ dzi-
wactwa swego ozdobe, ztozyta ja z zalem na oltarz;
wnet Jerbut bursztynem 1 woskiem ognisko podnie-
cit.  Wzdete ptomienie, oswietlajac §wiatynie, zdawa-
ty si¢ che¢tnie przyjmowac ofiar¢ i zapowiadaé¢ pomysl-
no$¢ zwigzkow. Jasno$¢, do dnia podobna, nowe
Trojdanowi podala zastanowien powody 1 obledu
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przyczyny. Chér ukrytych w  glebi kaptanow, blo-
gostawiacych szczgscie Akseny, zatrzgst Scianami gma-
chu. Na odg.os tak pozadany, dziewice, wznidstszy
rece do gory, modlity si¢ czas jaki§ 1 wyszly spie-
szno ze $wigtyni. Widdl za nieznajomg Trojdan wzrok
niespokojny i dlugo w mys$lach pograzony, rozbierat
niestalo$¢ losu, ktory 1 na tem miejscu nie przestal
z niego czyni¢ dziwactwa swego igrzyska.

Po oddaleniu si¢ dziewic zblizyt sic do niego
Jawnut z wyrazem twarzy, ktorej wesoto§¢ przema-
gaia troskliwa o przyjaciela dbatosc¢.

— Widziale§ tedy ksigezniczke¢ — mowit — tego
rycerza w niewiescim stroju, ktéora Wojdyle nad ksig-
cia Daniela przeniosta; teraz trzeba jeszcze, zeby$ po-
znat pana miodego. Patrz, czem si¢ staje kobie-
ta zostawiona swej woli; gdzieindziej mozeby taka
swadzba nie uszta. Ale c6z to? Nie jestze§ ty sta-
by? Coéz ci si¢ stato, ze$ si¢ tak postonit ku $cianie,
kiedy ksigzniczka czynita ofiar¢g? Dotad jeszcze drzysz
caly 1 blady$ jak Pekolo Trojdaniel co ci jest?

) PikoLlo czyli Pikal, bog piekla. Byt to starzec z bro-
da siwa, twarz mial blada, nedzng, oczy w goér¢ wzniesione,
a Llo\we biala ptachta zwigzang. Bostwo, ktorego si¢ bardziej le-
iano, nizeli kochano. PIKOIO, jezeli si¢ w domu czyim okazal,
p; tynosit z soba kleski i nieszczgécia. Jezeli za powtdrnem zja-
v;«ilem si¢ nie byl ubtagany, trzecie jego ukazanie si¢ krwia
t .0 moglo by¢ odwrocone. Wtedy Wajdelot przebijat sobie
rel?e i z niej oHarowang krwia gniew boski hamowal. Znakiem
za§ bylo ukojenia si¢ bostwa, gdy w $wiatyni lub w domu pe-
wny dat si¢ stysze¢ toskot. Pig¢ mial wlasnosci Pikollo: 1) od
r-iego wszelkie zte, II) mogt je na kogo chcial zwréci¢, III) pa-
nem byl umartych, IV) jawnie si¢ pokazywal, V) dzieci lubit lg-
ka¢. — Na cze$¢ mu u nodg jego skladano czaszki czlecze, bydlece



167:

Wyjdz na $wieze powietrze, ja tymczasem przy ol-
tarzu zostang.

— Daj mi pokdj! daj mi pokd) — mowit nie-
przytomny mtlodzieniec. — Powiedz mi, kto jest ta
druzka ksiezniczki?

— Ta, ktoéra$ tak dobrze potracit? Pigknie$ si¢
jej zalecil, bedzie ci¢ dlugo pamigtac. Ale wiecej si¢
zmieszates, nizeli§ zawinil. Uspokoj sig, cho¢ jej oso-
ba jest §wigtg, skarzy¢ si¢ pewnie na ciebie nie be-
dzie.

— Jawnucie! zaklinam cig¢, porzu¢ te zarty i je-
sli ja znasz, mow, jak si¢ nazywa?

— Jak widzg, ciekawym ci¢ czyni jej imi¢, a mnie
jeszcze bardziej ciekawym czyni twoja ciekawo$¢. Za-
pewne, ze ja znam i ktdzby jej nie znal? Jest to na-
przéd znakomita osoba, o ktorej r¢ke starajg si¢ naj-
pierwsi panowie; ale dotad Zzaden z nich jeszcze nie
potrafit $ciagnaé jej na siebie uwagi, a ty zwaz tyl-
ko, tak jeste§ szczesliwy, ze chcac cig widzie¢, umy-
Slnie z ksiezniczkg przyszia do $wiatyni w dzien two-
jej shuzby.

— UmysSlnie! czy to by¢ moze? — zapytal na-
nowo strwozony mtodzieniec. — Zabijasz mi¢! Ona
mi¢ chciala widzie¢! Musze ztad natychmiast ucho-
dzi¢.

— Uchodzi¢ przed jedng dziewczyna, ktora ci
nic ztego nie jest w stanie uczyni¢? Trojdanie, ty
jeste$ w jakim$ blgdzie, ona nie moze by¢ stworze-

i konskie. Najczegsciej bostwo to pokazywac sie zwyklo w do-
mach bogatych Litwindow, napominajac ich, aby za dusze zmarte
ofiary czynili. Narusz. Hist. Pol. T. I. Cz. II.
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niem, ktorego si¢ tak lekasz. Uspokdj sie, to nie jest
zadna Laszka, to jest corka Krywekrywejty naszego.

— Corka Krywekrywejty! —jak ze snu obu-
dzony powtorzyt Trojdan. — To jest corka Lezdejki!
Jestzes pewnym, ze si¢ nie mylisz? — Ach! jakzes
mi¢ uspokoit i udreczyl razem! ale moze mnie zwo-
dzisz? Jesli to jest Pojata, dlaczegdéz mnie widziec
chciala? Ja jej wcale nie jestem znany.

— Dziwne pytanie! dlatego tez wtasnie, ze jej
znany nie jeste$, Zzyczyla ci¢ poznaé. 1 corka Kry-
wekrywejty jest kobieta, a one, mdéwia, s3 zawsze
cickawe. Alboz myslisz, ze nie wie, komu jest win-
na S$wiatynia porzadek i chwalg? Stary Lezdejko
w nig wierzy, jak w drugiego Perkuna; ona ma bar-
dzo wielkie znaczenie na dworze dla cndt i pobozno-
sci swojej; powiadajg nawet, ze Jagielto jest w niej
zakochany; ale ojciec temu ja, slysze, przeznacza,
ktory ma w czasie na jego miejsce zostaé Krywekry-
wejta.

— To jest wiec Pojata! co za zdarzenie! Pojatal—
powtarzat niespokojny Trojdan, nie mogac si¢ oswoic
z wiadomoscig tak dziwng, gdy przyjaciel jego, wi-
dzac go tak mocno wzruszonym, zostawil go same-
mu sobie i1 zatrudnial si¢ kolo ottarza obowigzkami

shuzby.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.
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ROZDZIAL XII.

W zdrowie c.

I to¢ jest, co mnie sroga przenika zatoba,
Powiedzze mi, moj ojciec, co tez mowit z toba.
Trembecki,

W kilka dni, gdy z kolei znowu Trojdan czy-
nit stuzb¢ z Jawnutem, nakrzatawszy si¢ z nim dosyc,
po dziennych trudach dozwolil mu odpoczaé, a wzigw-
szy na siebie czuwanie nad Zniczem, siadl kolo olta-
rza 1 nieznacznie wszystek si¢ w smegtne pograzyt
dumania. Noc juz byla w potowie, nikt nie odwie-
dzal $wiatyni, a Ogien gorzal spokojnym plomieniem.
Wtem $rod wuciszenia uslyszal, ze kto§ wszedl przez
drzwi i1 do oftarza zblizal si¢ ostroznie.—Kto tam?—
zawotal Trojdan. Odpowiedz —ja twoj ojciec — data
rru pozna¢ przybywajacego z domu Wszebora. Po-
skocz}'l ku niemu uradowany mtodzienjec i usciskaw-
szy serdecznie, pytal o nowiny.

— Czy jestesmy tu sami?—zapytat starzec, schy-
lony pod cigzarem obszernej paki, ktorg dzwigat poc
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ptaszczem na plecach. — Mam ci waznych rzeczy
udzielic.

— Drzemie tam w kacie modj towarzyrz, ale
cho¢by 1 styszal, nie trzeba go si¢ lekaé, to moj
przyjaciel. Mow mi naprzod, jak si¢ ma moj ojciec
kochany.

— Zyje. Ale chodZzmy lepiej na dziedziniec. Na-
wet tych $cian si¢ boj¢. Na otwartem powietrzu bez-
pieczniejsi bedziemy.

Ustuchal Trojdan powiernika swego 1 wyszedt
Z nim spiesznie ze S$wiatyni. Jawnut, do czujnosci
przywykly, nie spat tak twardo, zeby nie styszal wej-
scia Wszebora; owszem, widzial go dobrze i1 poznatl
w nim zaraz starca, ktory niedawno, jako ojciec Troj-
dana, wprowadzil go w mury $wigtyni. Ciekawy tedy
dowiedzie¢ si¢, o czem bedag moéwi¢ 1 mniej w swej
ciekawosci delikatny, postapit za nimi pomalu 1 nie-
postrzezony u drzwi stangwszy, nadstawial ucha z pil-
no$cig. Noc byta cicha, wszystko snem ztoZzone spo-
czywalo spokojnie, a ksigezyc w pelni tak jasno przy-
swiecal, ze o kilkadziesiat krokow i dalej nalezycie mozna
bylo rozpoznaé¢ przedmioty. Usiedli obaj na stopniach
Perkuna, ktory od drzwi $wiatyni stal tylko o kilka
krokéw 1 latwego dozwalat Jawnucie styszenia mo-
wigcych. Drzacy 1 niespokojny Trojdan czekal na
otwarcie ust starca, ktory z bojaznig pogladajac na
kolosalny posag, tak si¢ odezwal:

— Wyznaje, ze wolatbym si¢ schroni¢ gdzie-
indziej, niz na tych stopniach rozmawia¢, bo mi si¢
bardzo ten $wiadek kamienny ze swemi wyszczerzonemi
oczami nie podoba. Snycerz, co go wykul, nie musiat
zwiedza¢ greckiej krainy, ale za to moze w swem
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bostwie zrecznie wydrazyt kryjowke, w ktorej z do-
brym shluchem osadzony ofiarnik, zbiera materyaty do
cudéw 1 postrachow ludzi.

— Zargczam ci—odpowiedziat Trojdan—ze ten
bog tak jest do sekretu dobry, jak zaden pewnie z wa-
szych panow radnych. Procz tego, ja oddala¢ si¢
nie moge, bo dzi§ oftarza pilnuje. Ale powiadaj, coz
mi przynosisz?

— Odbierzze naprzod ten skarb twodj drogi,
o ktory tak byles troskliwy—mowit starzec, zdejmujac
z plecow swych pake, ktora si¢ by¢ dosy¢ lekka zda-
wata na swoja objetos¢.—Poki tego goscia miatem
w mym domu, chociaz byl dobrze ukryty, nie mo-
glem by¢ ani na chwile spokojny i o tem tylko my-
slalem, zebym si¢ go pozbyl czemprgdzej. Sam mi
przyznasz, ze nie bylo wcale z czem zartowac. Gdyby
si¢ twoj ojciec o nim dowiedzial, wiesz dobrze, coby
z tego wynikto: po nitce kigbka dochodza. Ale tez,
gdybym byt wiedzial, ile to licho klopotu mi w dro-
dze nabawi, zeby$ mnie zlotem obsypal, nigdybym
si¢ nie podjal dzwiga¢ go mil tyle. Patrz, nieuwazny
mtodziencze, na jak wielkie niebezpieczenstwa nara-
zal mnie plochy twoj upér! Pomysl tylko sobie, gdyby
mi w drodze naprzyktad chciat kto zajrze¢ w to pu-
dto, coby si¢ to mogto sta¢ ze mng? W tem odurze-
niu narodu najlichszy tulacz pewnieby mnie na pier-
wszej galezi powiesit 1 jeszczeby si¢ chlubit z dzieta
swojego. Drze caly, kiedy wspomne, w jakich bylem
obrotach.

— O! dzigki ci, dzigki, drogi przj“jacielu! — od-
bierajac pake, mowit peten radosci mtodzieniec.—Two-
ja przystuga nigdy nie wyjdzie z mojej pamigci.



— Niepredko ona wyjdzie i z mojej — biorac
si¢ za plecy, odpowiedziat starzec. — Prawdziwie, juz
nieraz chcialem w pierwszej ja rzece zatopi¢, tak mi
sic data we znaki. Poczekaj, moze jeszcze kiedys
bedziesz zatowal, zem nie uczynit tego.

— Nigdy! nigdy, kochany Wszeborze! Ale, czyz
godzi si¢ z taka lekkoscia moéwi¢ o tem, co twoj
przyjaciel tak wysoko ceni? Jestes okrutny i umniej-
szasz mojej radosci z przybycia twojego. Teraz mi
powiedz, kiedy$ wyszedt z domu?

— Juz wigcej miesigca.— Zapewne si¢ dziwisz,
zem tak dlugo byl w drodze. Do licha! wszak to
bedzie sto mil opetanych, a ja musialem kolowac.
Wyszedtem z Kazimierza, jak na nieszczescie, pod te
por¢ wilasnie, kiedy wszystkie goscince napetnione
byly rojami podroznych. Kazdy z ciekawoscia na
moja pake pozieral, ja drzalem, mijajac kogokolwiek;
musiatem tedy, zaniechawszy szlaku, manowcami
si¢ przedziera¢ 1 szedlem noca najwigcej. Ale to go-
rzej, ze tu przychodze przystany od ojca twego.

-— Czy by¢ moze? — rzekl struchlaly milodzie-
niec. — M¢j ojciec wie, gdzie si¢ znajduje? Ktdéz mu
tej wiadomosci udzielil?

— Zaraz ci mowitem, iz niepodobna, zeby dtu-
go mogto to by¢ ukryte. Kto ci te przystuge uczynit,
nie moglem si¢ dowiedzie¢. Kiedys$ ty, peten zatosci,
dom ojca opuscit, on zawsze przekonany, ze$§ si¢ do
wojska zaciagnal, nie przestawal dopytywac si¢ o cie-
bie, ale go nikt nie moégt zaspokoi¢. Juz nieszczgsliwy
starzec myslat, ze$ polegt bronigc ojczyzny, gdy dnia
jednego, wroéciwszy z drogi, wezwal mnie na zamek,
1 z rozpaczag uwiadamiajac, ze ci¢ widziano mig¢dzy
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ofiarnikami $wiatyni w Wilnie, kazal mi niezwlocznie
tu si¢ przebraé, i nie inaczej wracac, jak tylko razem.

— Z jakiejze to drogi wtenczas powracal?

— Tego z pewnoscig powiedzie¢ nie mogeg. —
Tu Wszebor zaczal mowié¢ tak cicho, ze go Jawnut
zadnym sposobem nie mogl dostyszec.

— To rzecz jasna—rzekl przerazony Trojdan.—
Tam si¢ o wszystkiem dowiedzial. Co za traf nieszczg-
sny! Nie wiesz-ze sposobu, jakby mozna t¢ wiesc
odwotac?

— Nie widze¢ zadnego. — Trudno wyrazié¢, jak
wielkg zaloscig ta wiadomo$¢ serce jego przejeta.
Gdybys$ zy¢ przestal, $mier¢ twoja mozeby go nie
tyle strapita. Radze ci, wracaj do domu, jesli nie chcesz
s':raci¢ ojca 1 majatku. Kazal powiedzie¢, ze juz skton-
nosci twojej przymusza¢ nie bedzie; lecz, jesli nie
wrocisz, wydziedziczy ci¢ niechybnie. Wiesz, Ze oni
wszystko czyni¢ gotowi, zeby serce ojcowskie wieczna
ku tobie przeja¢ nienawiscig; moze i1 dokaza, ze wy-
taczywszy ci¢ z prawa, postanowi ktorego z twoich
nieprzyjaciol panem fortuny, ktéra si¢ tobie nalezy!
Zdrowie jego jest w najgorszym stanie; $mier¢, nagle
przyspieszona zmartwieniem, moze wszelkie twoje
przecig¢ nadzieje. 1 c6z ci wtenczas po tej” chwale,
po tych oklaskach, jesli zostaniesz bez sposobu do
z-cia? Mtlodziencze! zlituj si¢ nad sobg, wracaj, wracaj
natychmiast.

— Ach! Wszeborze, mniejsza o majatek, niech
nim podtug upodobania rozrzadza ojciec, byleby dla
mnie nie cierpial, bylebym ja dni jego nie skracal!
Co za stan okrutny!—Stuchaj! kocham ojca nad zZy-
cie, lecz z poét drogi jakze mam powracac?
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— Dlugoz wreszcie bedzie tego wygnania?
Zwaz tylko w jak okropng wplatates mie¢ postuge!
Zdradzam ojca swojego, dobrego pana, ktéremum
wszystko winien; ciebie na najniebezpieczniejsza na-
razam przysztos¢. Jesli ci¢ wtlasny los nie obchodzi,
zlituyj si¢ nademng przynajmniej. On mi nie kazat
wraca¢ bez ciebie, on jesli si¢ dowie, Zzem ja ci¢ tu
zawiodl, zems$cie mnie swojej poswieci.

— Nie Igkaj sie.—O tem si¢ tak tatwo dowie-
dzie¢ nie moze, a chocby si¢ 1 dowiedzial, tak jest
dobry, ze nie zechce by¢ msciwym. Shuchaj: Meztwo
i nadzieja." Los sprzyja¢ zaczyna moim zamiarom.—
Mtodziez, poswigcona ustudze Znicza, po wickszej
czgsci jednym juz ze mng tchnie duchem. Lud mnie
czci, powierza si¢, a wszystko najglebsza niewiado-
mos¢ kryje.— Dalej moéwit tak przyciszonym glosem,
ze Jawnut, mimo najwig¢kszego nat¢zenia uwagi, mogt
stysze¢ tylko prozny stow odgtlos.

— Taka rzecza—odezwat si¢ starzec—nie prze-
czg¢, ze ci ojciec odda z czasem sprawiedliwos¢; lecz
jak go teraz zaspokoic?

— Powiedzie¢, ze pogltos o mnie nie mial za-
dnego prawdy pozoru, byloby to wprowadzaé¢ go
w podejrzenie i cien owszem zmowy nasuwac. Po-
wiedzie¢ znowu, ze$ o mnie nigdzie nie styszal, by-
loby to cios mu zadac¢ ostatni. Ale tak, powiedz, ze$
byt w Swiatyni, ze$§ poznat wszystkie stugi Znicza
1 migdzy nimi znalazte§ jednego Litwina, ktéry na
pierwsze wejrzenie tak jest do mnie podobny, Ze si¢
tatwo mozna omyli¢. Ja wiem, moj przyjacielu, jak
daleko podobienstwo umie uwodzi¢. Zreszta, dla zosta-
wienia mu nadziei, mozesz utrzymywacé, ze wiesé
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chodzi, jakobym byt w liczbie jencow wojennych;
lecz, ze$ nie mogl dowiedzie¢ si¢, w ktorym z zam-
kow jestem osadzony.

— Bardzo dobrze—odpowiedziat Wszebor—jest
to niezty sposéb; lecz czemuzbym nie mial prawdy
powiedzie¢, kiedy tak szczgsliwie idg twoje starania?

— Tego, moj przyjacielu, strzez si¢ najbardziej!
zgubitby$ mnie i ojca mego niechybnie. On, co mnie
ma jednego i tak mocno kocha, jak tylkoby si¢ dowie-
dzial, ze si¢ tu znajduj¢ i powroci¢ si¢ wzbraniam,
chcac mi¢ wydoby¢ najpredzej, zglositby si¢ do Ja-
gielty. Wiadomos$¢ ta, skoroby tylko doszta Jerbuta,
juzbym wigcej nie wyszedt z tych muréw, a dobry
moj ojciec porywczo$¢ swojg pewnieby zyciem przy-
ptacit.

— Stuszna uwaga.—Wigc tedy mam go tylko
utrzymywaé w nadziei? Ale si¢ boj¢, zeby mi znowu
kto z boku nie popsul szykow.

— Nadzieja i mestwo! méj Wszeborze. Teraz
mi powiedz, co mi¢ najbardziej i drgczy i najstodsza
napawa rozkoszg. — Potem zaczgt tak cicho i razem
tak predko moéwi¢, iz go zadnym sposobem zrozu-
mie¢ nie mozna bylo. Pytania jego nagle nast¢gpowa-
ty jedne po drugich, ze zaledwie zostawialy starcowi
czas odpowiedzi, a glos, chociaz stlumiony, dawat
poznaé, ze byl ciagiem bolejacej 1 zywej razem roz-
prawy. Nie mowil, lecz zdal si¢ uskarza¢ Czasem
wpadat w zapat 1 za czoto si¢ chwytajac, ukazywal
przy S$wietle ksi¢zyca oczy tzami blyszczace; czasem
tez uradowany jak cztowiek, ktérego czystos¢ zamia-
row, jemu tylko znana, blizki mu $réd przeciwnosci
tryumf gotuje, wotal z chlubg zwycigzcy, wiodac



reka po szerokiej przestrzeni. Starzec, nie spuszczajac
go z oka, stuchal przejety podziwem 1 uszanowaniem.
Pogigdat i Jawnut z za drzwi $wigtyni, rOwnem pra-
wie przeniknicny uczuciem; lecz mimo najwickszej
uwagi, mogt dostysze¢ tylko niektore slowa, ktore
niekiedy wydat glos podniesiony Trojdana. — Czes¢
czysta moja nagroda.—Musza stuszno§¢ mi oddaé. —
Nie chce petza¢, jak drudzy. — Godzina moze warta
by¢ wiekow. — Czyz to tylko rycerz, co godlo pani
swej nosi?—Te tylko byly wyrazy bez zwigzku, ktore
mogt ciekawy ofiarnik uchwycié.

— Uspokoj sie, mlodziencze! — mowit starzec
fagodnie. Patrz! ja si¢ leka¢ zaczynam, zeby ten bog
two] kamienny nie miat uszu ludzkich; co za$ do
ludzi, nie masz si¢ czego ich leka¢. Wiesz, iz $Swiet-
nos¢ jej rodu tak jg trzyma wysoko, ze cien naj-
mniejszy potwarzy nie moze jej dosiegnac. — Zreszta
swiat w tej dobie jest wazniejszemi rzeczami zajety.
— Ty$ byt daleko, kiedy niebo, ktadac koniec nie-
szczeSciom Polski, zeslalo w Jadwidze pocieszycielke
tej ziemi. Zapomnieli Polacy ztych rzadoéw niewie-
scich, zaniechali niezgody 1 radoscia tylko przejeci,
biegli na powitanie tego aniota pokoju. Zostawmy ich
w tem upojeniu. Ale tez nie uwierzysz, jak ich zaraz
sobie uja¢ umiala krolowa, 1 z jakim rozsadkiem
szesnastoletnia dziewica rzadzi poteznem krolestwem.
Jej wdzigki, dobro¢ i poboznos¢ ‘tatwemi czynig
wszystkie dla niej ofiary. Kazdy Polak jest w niej
zakochany 1 w wyborze jej me¢za tyle gorliwosci
przyktada, jak gdybj'" szlo o jego wlasne uszczeli-
wienie.

Z niewymownem upodobaniem zdal si¢ tych
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pochwal stucha¢ mtodzieniec, 1 znowu w tak cicha
ze starcem wdat si¢ rozmowe, ze z niej Jawnut nic
nie mogt osiagnaé, procz nazwisk ludzi wcale nie-
znajomych; uwazat jednak, ze mowa ich coraz mniej
zywa si¢ stawata, a cala baczno$¢ Trojdana zdala
si¢ by¢ zwrocong na pake, ktora w rgku trzymat.

— Wiec tedy — odezwal si¢ glosniej — na-
dzieje ksiecia Wilhelma niezawodnie spelnione zosta-
na. Bedzie krolem 1 mezem Jadwigi?

— Takbym rozumiat — odpowiedzial Wsze-
bor. — Co do mnie, wyznaj¢ szczerze, ze wolatbym
zeby nim byl Wilhelm, anizeli kto inny.—Wiesz, ze
krol Ludwik, kiedy dzie¢mi jeszcze byli, zargczyt ich
sobie. Atoli, gdy na tron Jadwiga wezwang zostala,
matka jej, krolowa Elzbieta, ukladem 2z petlnomocni-
kami polskimi w Koszycach obowigzala corke do
wzigcia tego za meza, ktorego Polacy swym krolem
obiora, to jest, ze nie ten osiagnie jej reke, ktory be-
dzie jej milym, lecz ktory najzdatniejszym okaze si¢
do rzadzenia narodem.

— Ot6éz to ten zawsze najzdatniejszy bywa
najgorszym krolem. Ta okoliczno§¢ musiala bar-
dzo =znizy¢ nadzieje biednego Wilhelma! Wieluz-
by to ksigzat mozna przenies¢ nad niego! Lecz kie-
dy go krolowa nad wszystkich przenosi, czemuzby
narod miat by¢ tak niewdzigcznym, zeby si¢ upiera!
jej uszczesliwieniu?

Przyznawal starzec stuszno$¢ uwagom Trojda-
na, a gdy juz dzien zdawat si¢ by¢ blizkim, a §wit
szary rozpg¢dzit ciemnos$ci nocy, oswiadczyl, ze juz
oddali¢ si¢ musi. Nie przeciwit si¢ tej potrzebie
mtodzieniec, bo pragnat takze, poki pora stuzyta, drogi



swoj skarb zanies¢ do izdebki, prosit go tylko, izby,
nim Wilno opusci, wstapit do klasztoru ksiezy Fran-
ciszkanéw 1 jesli tam o nim chodzg zle wiesci, sta-
we jego naprawil, a nadewszystko, zeby na przypa-
dek zostawil im hasto. Smial si¢ z tej ostroznosci
starzec, ze jednak potrzebowal dla wypocznienia od-
wiedzi¢ goscinny zakon, przyrzekt, iz wszystko po-
dtug jego woli uczyni.

— Bog wie, kiedy si¢ z sobg zobaczymy! — mo-
wil zasmucony Trojdan—ale ci¢ jeszcze nie zegnam,
odnios¢ tylko i za chwile znoéw jestem z toba.

Jawnut, widzac zblizajacy si¢ koniec powierzen,
z ktorych tak maty ciekawo$¢ jego odniosta pozy-
tek, opuscit miejsce podstuchu i do oltarza si¢ udat,
zeby ogien podnieci¢. Siadlszy potem, rozwazat gle-
boko to wszystko, co widziat i styszat. Wnioski jego
nie mogly go zaprowadzi¢ daleko; lecz stusznie te
wywiodl prawdy, ze Trojdan nie jest Litwinem, ze
mito$¢ jest cierpien jego przyczyng, ze ona go
wprowadzita w mury $wigtyni i ze ma zamiar co$
w nich znakomitego wykonaé. Najwicksza za§ w nim
wzniecato ciekawo$¢, co moze w sobie zamykaé ta
cudowna paka. Po dlugich namystach wniost nie
bez stusznej przyczyny, ze pewnie by¢ musi sktadem
rycerskiego rynsztunku i znamion poswigconych swej
pani, lecz lekko$¢ paki, niestosowna z tem domnie-
maniem, w nowa go wprowadzata niepewnos¢. Tak
rozmyslajac, zaczat pomatu wusypia¢, gdy postrzegt
przesuwajacego si¢ w cieniu filarow Trojdang, ktory
zrecznie swoj skarb unoszac, wpadt do drzwi pro-
wadzacych na korytarze i niedostrzezony zmierzat do
swej izdebki.



Krotka byta chwila niebytnosci Trojdana, ujrzat
go Wszebor niezwlocznie z powrotem 1 §roéd prze-
strog, ktére mu dawal, najbardziej zalecat ostroznosc¢.
Mtodzieniec nawzajem pamigci jego oddawal uspo-
kojenie ojca. Mozeby do wschodu stonca przecia-
gneli rozmowe, gdyby Trojdan nagle nie ustyszat
poruszenia w $wiatyni. Wkrotce obil si¢ o jego uszy
glos kaszlagcego Jerbuta. Na ten znak straszliwy, jak
piorunem razony, S$cisngl Wszebora, poskoczyl do
drzwi i w cieniu stangwszy, staral si¢ naprzéd prze-
kona¢, ile Jerbut wiadomym by¢ moze jego przewi-
nienia. Jakiz widok ujrzat okropny! okrutny zwierz-
chnik, karzac nieczujnos¢ Jawnuta, rozkazywal mu
wlozy¢ w zar reke. Wypraszal si¢ ze lzami mio-
dzieniec, obiecujac poprawe, ale zadne prosby, zadne
przyrzeczenia nie mogly zmigkczy¢ surowosci kaptana.
Trojdan wiedzial dobrze, ze za oddalenie si¢ podo-
bna, jesli nie gorsza czeka go kara, niepomny je-
dnak niebezpieczenstwa 1 obrong tylko przyjaciela
zajety, postapit $miato do oltarza 1 pelen odwagi,
wstawial si¢ za nieszczeSliwym, przebaczenia wzy-
wajac.

— Ojcze szanowny! blagam ci¢, prosz¢ — mo-
wit z poruszeniem — miej litos¢ nad ludzka staboscig.
Jawnut nie mogt si¢ oprze¢ omdleniu, ktére go snem

na chwile zmorzyto. Ja wigcej winny jestem, zem
si¢ oddalit.

— I t3'$ tu, przyktadny mlodziencze? — rzekt
Jerbut z piekielnym usmiechem. — Zkadze to wra-
casz, powiadaj?

— Zaduch i1 goraco zmusily mnie do opuszcze-
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nia oltarza na chwilg; nic si¢ przeto zlego nie stato,
Znicz réwng gore jasnoscia.

— Oto6z to jest ta pobozna gorliwosé, to po-
swigcenie si¢ bez granic, ktore lud w tobie pod nie-
biosa wynosi. Radbym, zeby ci si¢ teraz Lezdejko
przypatrzyt. Wierze, niegodny, ze$ oslabl; czyz mo-
ze bowiem przytomno$¢ takiego leniwca milg by¢
bostwu? O! gdziez si¢ te czasy podzialy, w ktorych
str6z Znicza oczu nawet od oltarza nie $miat ode-
rwac¢! teraz trzeba ich na tancuch przykowywaé, ze-
by czas swoj wysiedzieli. Ten $pi, ten rzuca $wia-
tyni¢! bezbozni! stos, stos zapalony was czeka!

— M0oj ojcze! — rzekt Trojdan — czlowiek nie
jest jak te widly z zelaza; przyrodzenie slabym go
stworzylo; gorzej byloby, gdyby, nie ratujac siebie,
padl na tych stopniach bez Zycia, wtenczasby moze
Znicz mniej jasnym gorzal plomieniem.

— Milcz, niegodny! — krzyknat chrapliwie Jer-
but. — Na ten raz jeszcze przebacze; ale niech kiedy
dostrzege najmniejsza niedbalo$¢, zaptacicie mi za
wszystkie czasy. A teraz (dodal po chwili) stuchaj.
Pojutrze dzien $§lubu siostry ksigzgcej. Bedziesz mi
postugiwat pod re¢ka. Szaty, pochodnie, kadzidto,
wszystko, zeby bylo w porzadku, rozumiesz?

Trojdan skinieniem gtowy dat znak postuszen-
stwa i cieszyl- si¢ w duchu, ze surowy zwierzchnik
tak mato wiedzial o tem, co si¢ stalo. Po odejsciu
rzadcy przyskoczyt do niego Jawnut i w najczul-
szych wyrazach okazywal mu wdzigczno$¢ za oszcze-
dzenie meczarni. Umiat Trojdan uzy¢ tej okoliczno-
sci do objawienia przyjacielowi prawdziwego stanu
swojego; owszem, niezwlocznie zebrawszy kilku ofiar-
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nikow, ktorym si¢ juz dobrze data we znaki dziko$§¢
Jerbuta, ztozyl z nimi rad¢ 1 odkryt im cel swego
do $wiatyni przybycia.

ROZDZIAL XIII.

Gody mna =zamku.

Jako §$réd lata w parnym pszczoly znoju,

Niz si¢ zgotuja do brzmiacego roju,

Jedno po drugich bystrych pidrelc lotem,

Wycieczke¢ czynia to wciaz, to za§ wrotem;

Tale wszystkich, racze w zyznym dworze nogi,

To gesto depcza, to mijaja progi.

Jedni do kuchni zargbione woty,

Ci niosa sarny i jelenia w poty,

Tym kuropatwy, temu cigzy w dloni

Drop', temu zdobycz po chartéw pogoni;

Drudzy, rzezane w kojcu utoozone,

I gesi niosa tam niepoliczone,
Mlaskowskl.

Przygotowania godowe, ktéremi na obu zam-
kach stuzba ksiecia byta zajeta, dawaly poznaé¢ mie-
szkancom Wilna, jak $wietne Jagiello gotuje swej
siostrze wesele. Sprowadzone z Krélewca zagrani-
czne przyprawy, wloskie marcepany 1 drogie napoje,
mnostwo ryb 1 zwierzyny, zapowiadaé¢ zdawaly sig
najznakomitszych pandéw przybycie; atoli w dniach
ostatnich zjazd gosci wcale nie odpowiedziat tak wy-
stawnym zachodom. Zbior wprawdzie byl liczny,
lecz nie spostrzegano w nim zadnego ze stryjecznych
braci 1 mozniejszych krewrfych Jagielty. Dalecy tyl-

Biblioteka. — T. 27. 2
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ko powinowaci, ktéorych los zalezat od taski ksiaze-
cej lub przyjazni Wojdyly, w skromnych pocztach
zjezdzali si¢ na zamek, lub nie do$¢ $miali, stawali
w mies$cie gospoda. Ksiezna Olgierdowa, w ostatni
przedslubny wieczor patrzac na tak nieSwietng druzy-
ng, z zatoscig przyciskata corke do serca, t¢ do niej
smutng czynigc przemowe¢: — O ty! moje z najmil-
szych najmilsze dziecko, nie takich ja sobie obiecy-
watam na iwem weselu czestowaé gosci! Nie beda
bogate ksiezniczki rozplata¢ we tzach twoich warko-
czy, nie beda razni ksigzgta w tancu dobijac si¢ twej
rgki, ani ci¢ najwaleczniejszy z rycerzy odda w r¢-
ce matzonka! Niesmialy Wojdyto przez jeden dzien
tylko, na igrzysku, zwany bedzie ksiazeciem, a ty
dla niego na zawsze zbedziesz czapki ksigzecej
Ani ci¢ juz ujrza wigcej me oczy w szubie szkarta-
tnej! Coz czyni¢, moja mila, kiedy taka wola jest
bogéw i rada ludzi! Obys prz3'najmniej w tym zwiaz-
ku znalazta nieptonny szczg¢s$cia zadatek! Juz sie
swiat dla ciebie odmienia, odstepuja krewni, przyja
ciele mniej cenig; ja jedna zawsze ta sama dla cie-
bie zostang, a im bardziej od innych bedziesz opu-
szczong, tem serdeczniejszg mie¢ bedziesz milos§é
twej matki. A kiedy juz ci¢ ani obroni¢, ani wy-
prosi¢ nie mogeg, idz spedzi¢ ten wieczOr ostatni mig-
dzy towarzyszkami. Dzi$§ jeszcze do nich nalezysz,
dzi§ mozesz $§miaé si¢ i cieszy¢, jutro $réd mezatek
zasiedziesz, a pojutrze juz bedziesz daleko, odemnie.
Aksena ze lzami $ciskala nogi ksieznej, a za-

Y Dzi$ jeszcze w niektorych okolicach litewskich pa-
rntody w dzien $lubu nazywany jest od wszystkich ksigzeciem.
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do$é czyniac przedslubnym obrzadkom, uda'a si¢ na
wieczor do przyleglej izby, gdzie same tylko mialy
prawo znajdowacé si¢ dziewice. Byl juz tam czeka-
jacy na nig orszak corek najznakomitszych panow.
Stangwszy z pokora u drzwi, prosita towarzyszek,
aby ja biedng 1 S$cigang przyja¢ raczyly do siebie
i daly schronienie przed przemocg swatow, ktorych
nastat na nig Wojdyto *). Rzucaly si¢ na jej obrong
dziewice 1 zyciem jpPa wlasnem broni¢ przyrzekaly.
Wieczor zszedt na tancach 1 S$piewach; o pdinocy
w najwigkszej skrytosci bozek tajnych wdzigkow od-
bieral ofiary i Godu ?) $miejace si¢ uczczone zostato.
Nazajutrz, zaledwo slonce ztoci¢ zaczglo szczjty zam-
kowe, dal si¢ stysze¢ przed drzwiami dziewic dzwigk
muzyki godowej, przeplatany wesotem swatow $pie-
waniem:

— Obudz sig, obudz pigkna ksi¢zniczko! opusé
swe toze samotne, a poddaj si¢ nam! Zawiedzieni
ci¢ do twego mitego, postradasz dlugie warkocze, ale
dostaniesz mtodzienca hozego, ktory ci¢ przeniost nad
wszystkie $wiata dziewice. Do nas, do nas, prze-
$liczna Akseno!

— On ci¢ wyprosil u bogéw i drogo krewnym
zaplaci¢ przyrzeka. Oto i Perkunatate’) swa corke

") Chociaz zwiazki matzefiskie poprzedzone bywaly ukta-
dami rodzicow lub opiekunéw i cho¢ je wzajemna kojarzyta skton-
nos¢, zawsze jednak w przystgpienia do zawarcia $lubu taki za-
chowywano obrzadek, ze panna mtoda unikala narzeczonego, a on
ja gwattem porywat.

) Godu, bostwo weselne.

"y Stara Perkunatate byla matka najpierwszego z bogdéw
Perkuna, stonce bylto jej corka i dlatego tak pigknie $wiecilo, ze
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re chana w nocnej wybieliwszy tazni, przystrojong
w Z< te promienie, z niebieskiego dworu na twoje
posyta wesele, bogowie raduja si¢, narod si¢ cieszy.
Do rns. do nas, przesliczna Akseno!

— A wy, dziewice, darmo ja kryjecie, cho¢-
byscie pod ziemi¢ schowaly, my ja wynajdziem; prze-
bierzcie ja raczej w godowe szaty, wldzcie na glo-
wy wience ruciane, chodzcie wraz nami cieszy¢ sig,
bo czas jej przyszedl wesela. Do nas, do nas, prze-
sliczna Akseno!

I mocny halas zrobiwszy, z trzaskiem drzwi
otworzyli. Aksena, chociaz moze 1 potrafilaby si¢
oprze¢ ich natarczywos$ci, z pobozng prawie uleglo-
$cig poddajac si¢ przeznaczeniu, mato si¢ wzbraniata,
lubo ja dziewice szczerze bronity. Trzeba bylo na-
koniec mozniejszej sile ustgpi¢. Dwaj pierwsi druzbo-
wie chwycili ja 1 wzigwszy pod rece, Spiewajac i brze-
czac, z tryumfem do Wojdyly wiedli. Rzucil si¢ za
nimi tlum rozpaczajacych dziewic 1 jeki zatoSci mie-
szal z radosnemi okrzyki. Pan mtody, ubrany w pur-
purowe szaty, z pekiem kwiatow u piersi, na dziel-
nym rumaku, w postawie dumnego zwycig¢zcy, cze-
kat na dziedzincu mieszkania swego, otoczony kre-
wnymi 1 przyjacidtmi,, ktorzy pogladali na niego z ra-
dos$cig 1 uszanowaniem. Stawiona przed nim Akse-
na nizki mu poklon oddata, on ja grzecznie przywi-
tal 1 poleciwszy staraniu krewnych, jechat z druzba-
mi do jej matki.

rr ua je co noc brala do tazni i wymyte dobrze posylata na

>viat.
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— Os$wiecona ksi¢zno!—wszedtszy rzekt do niej
wynio$le—wzigtem wam corke, chce ja zaslubi¢ 1 py-
tam: wiele zadacie, zebym za nig zaptacil?

Dhugo zlorzeczac, ksigzna wzbraniala si¢ da¢ od-
powiedz, utagodzona nakoniec wstawieniem si¢ druz-
bow, rzekla z czuto$cig: *

— Gdyby$ mi skarby calego Swiata wyliczyl,
nie zaptacilby$ jej jeszcze, ale kiedy$ juz ja dostal,
najlepiej mi ja optacisz, jesli ja kocha¢ i1 szanowad
bedziesz.

Przyrzektszy Wojdyto wszystko, czego zadala
matka, ofiarowal jej drogi naszyjnik, a na dowdd ze-
zwolenia przyjawszy od niej pier§cien, pospieszyt
z nim do narzeczonej. Na ten znak S$wigty, podda-
jac si¢ corka woli matczynej, odebrata z rak Wojdy-
ly bukiet godowy. Wtenczas wziety jg druzki, wio-
dty na dziedziniec zamkowy 1 posadziwszy na dziezy
nowej, dnem obroconej do gory, S$piewaly zalosnie.
Jedne jej rozplataly warkocze, drugie czyste nogi
umywaty w pachnacej wodzie, ktora starosta godo-
wy kropit przytomnych gosci 1 lud licznie zebrany.
Ozuto jg potem w zlote obuwie, twarz okryto zasto-
ng i prowadzono z panem mlodym na sale zamko-
wa, gdzie matka i brat juz czekali. Tam Aksena do
nog ich padlszy, odbierala blogostawienstwo.

— Wychowatam ci¢ w cnocie i bojazni bo-
gow — mowita rozczulona matka, S$ciskajac jej glo-
w¢ — obym za moje starania doczekata widzie¢ cig
szczg$liwag! Niechaj ci¢ maz przez wszystkie dni zy-
cia twego tak pigkna znajduje, jak dzi§ pieckng wi-
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dzi, niech dom wasz bogowie milemi rozweselg
dziatki, a mezne syny i skromne corki plemi¢ wasze
rozrodza! niech w nim nigdy na niczem nie schodzi,
a pokdj i1 goscinno$¢ niech wiecznie panuja.

Po tej przemowie prowadzono Aksene do $pi-
cjirzow pana mlodego, gdzie starosta swadziebny, sy-
piae na jej glowe ziarna i krupy, ttomaczyl obowiaz-
ki rzadnej gospodyni 1 potrzebna sprawiania domu
dawat nauke. O potudniu udano si¢ do $wigtyni na
Antokole. Panna mloda z rozwianemi warkoczami,
z podniesiong z twarzy zastona, siedziala na wyso-
kiej kolasie miedzy dwiema druzkami, z ktorych
pierwsza byla Pojata. Sze$¢ dzielnych koni z kitami,
w bogatym zaprzegu, ciggneto weselny powo6z. Po-
przedzat go chorazy godowy, wywijajac na koniu
w powietrzu bialg choraggwia. Byl tam 1 lowczy
swadziebny, puszczajacy strzaty do gory, i trefnis,
dowcipne zarty prawiacy. Za kolasg dopiero jechat
pan mlody $réd swatow i na bystrym rumaku dzi-
wne zrgcznosci okazywat sztuki, dalej szly dlugim
szeregiem wozy, pelne druzyny godowej. Nim ten
orszak stanal na Antokolu, po trzykro¢ zrobit okrag
po wszystkich miasta ulicach, gdzie mu si¢ lud
z okien 1 gankow przypatrywat ciekawie. Juz odda-
wna w $§wigtyni bogdév” Jerbut, w uroczyste szaty
przybrany, czekal na przybycie panstwa miodych.
Wprowadzeni przez swatdéw, cze$§¢ winng bostwom
oddawszy, powtarzali za Jerbutem slowa matzenskiej
przysiggi, poczem kaptan podal im kubek bursztyno-
wy, nalany piwem, z ktorego gdy si¢ napili, pan
mtody cisnal go o ziemi¢ 1 pokruszyl noga, a kaplan
zawolal: Niech tak przepadnie wszelka niezyczliwos$¢
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swiece, a chor kaptanow piesn godowa zanucit. Gdy
starosta swadziebny w imieniu panny mitodej rozda-
wal przytomnym na pamiatke jej $lubu reczniki’)
przedziwnej biatosci, poslubieni tymczasem przed ka-
zdom z bodstw skladali nalezyte ofiary.

Przez caly czas obchodu Trojdan, zajety poshu-
g3 koto Jerbuta, mial sposobnos$¢ przypatrzy¢.si¢ do-
brze Pojacie. Swieto$é miejsca i uroczysto$é obrzedu
zdawaty si¢ jej udziela¢ niebieskiej jasno$ci. Nigdy
ona bez przejecia najwyzsza czcig 1 trwoga nie
wznosita oczu na bostwa, ktore ten $wiety napelnia-
ty przybytek, co6z dopiero w chwili, kiedy szto o los
jej przyjaciotki? .Serce Pojaty przeniknione bylo naj-
rzewniejszg czutoscig, a stroj jej godowy, chociaz nie-
wyszukany, nieskonczenie blask jej wdziekéw powig-
kszat. Biala skromna suknia, czysta jak jej dusza,
blado-zielonym okolona pasem, wlosy ciemne, gladko
zaczesane, obje¢te srebrnym galonem, za ktéorym za-
tknicta gatazka ruty, ziele dziewic ulubione, i1 kilka
btawatkéw u piersi, cata jej byly ozdoba. Obecnosé
bogéw nie dozwalata jej mie¢ rabku przed twarza,
ale jej anielska skromno$¢ 1 niewinno$¢ spojrzenia
najlepsza z wdzigkéw byly oslong 1 tak ja pigkna
czynity, ze kazdy na nig tylko miat oczy zwrdcone.
Nie mogt jej i Trojdan odmoéwi¢ podziwienia swego,

') Osobliwszg jest rzeczg, ze podobny obrzadek zachowy-
wany jest przez zydow przy zawieraniu S$lubow.

")  Wieéniaczka litewska, majaca i§¢ za maz, dzi$jeszcze,
jesli jest bogatg, czesto czas potroczny poswigci¢ musi na utkanie
recznikow, ktore w dzien $lubu w upominku ma rozdaé przyja-
ciolom i krewnym.
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patrzyt juz bez niepewnos$ci i trwogi, a chociaz mig-
dzy Pojata a znang sobie osoba znajdowal rodznice,
nie przestawat jednak zajmowaé si¢ tak wielkiem ich
z pierwszego wejrzenia podobienstwem. Tymczasem
orszak godowy postepowal napowrdt $rod dzwieku
trab, surm i réznych brzekadet, a lud z okien i da-
choéw sypiac na panstwo mtode rdéznego gatunku ziar-
na, zyczyt im wszelkich powodzen. Lubo zamek
dolny z rozporzadzenia swego dogodniejszy byl do
wyprawiania uczty, Jagietto, pragnac stosownie do
stanu uczci¢ swa siostrg, na gornym gody jej obcho-
dzit i z chlebem i solg wyszedl do bramy na jej
spotkanie. Matka za$, podajagc corce w jedna rgke
garnek nowy, w druga wrzeciono, na znak obowigz-
kow jej stanu, z temi narzgdziami wprowadzita ja
na sale.

Czekat juz tam u schodow Stawenko, przystany
z Trok od ksiecia Kiejstuta z darem dla panny milo-
dej 1 powinszowaniem jej postanowienia. Mial oraz
polecenie pozdrowi¢ Jagiette i przetozy¢ mu zal, kto-
ry trapi jego stryja, ze dla pogorszonego zdrowia nie
moégt sam zjecha¢ do Wilna. Na widok zblizajacej
si¢ druzyny, serce miodzienca mocno bi¢ zaczeto.
Wiedziat dobrze, ze w niej znajdowaé si¢ musi Po-
jata, wujrzal ja nawet zdaleka, lecz tlumigc w sobie
niewczesne uczucia, o tem tylko mys$lat, zeby mc'J
do pana przystagpi¢ i wyttomaczy¢ mu cel swego
przystania. Gdy nadszedt ksigz¢, mlodzieniec sklo-
1 iwszy si¢ mu pokornie, sktadal zyczenia Kiejstuta,
wystawiajac niemoznos$¢ jego przyjazdu.

— Mhniejsza o to—rzekl zimno Jagietto — gody
mej siostry niemniej sg godami, mogl nawet obejs¢
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si¢ bez przystania zyczen, ktore ani pomogg, ani za-
szkodza naszym ukladom—i postgpit na schody.

— Do czego te zarty?—dodat Wojdylo—ksiaze
ma zdrowie polowaé, a chory, kiedy trzeba zjechaé
na synowicy wesele, dlatego to, ze za biednego Woj-
dyt¢ idzie. Gdyby tak za ksigcia Daniela, znalaztaby
si¢ 1 ochota i zdrowie. Co6z robi¢!—I szedl dalej na
gore.

— Pan stryj z nas sobie zartuje — rzekl prze-
chodzacy Skiergietto—ale potrafimy go wkrotce uzdro-
wi¢.—I nie spojrzawszy nawet na smutnego postan-
ca, poszedt za drugimi.

Zmieszany mtlodzieniec tak niemilem przyjgciem,
nie wiedzial, co ma dalej poczaé, czy pdj$¢ na sale,
czy do Trok obroci¢. Bolata go bardziej wzgarda
dla Kiejstuta i niewdzigczne odrzucenie zyczliwosci
jego, nizeli witasna obelga, i bylby pewnie bez poze-
gnania odjechat, gdyby spojrzenie przechodzacej Po-
jaty, bioragce w podzial jego zmartwienie, nie prze-
wazyto szali, poszedt wiec za nig tem tylko zajety,
jakby mogt zblizy¢ si¢ do jej osoby. Wkroétce
w tlumie gosci dostat si¢ na salg. Pojata w rzeczy
samej zywo uczuta nieprzyzwoito$¢ obejscia si¢ z po-
stancem trockim, wiedziata, ze nieszczesliwy mlodzie-
niec, po tak niclaskawem przyjeciu, nie znajdzie pe-
wnie w zgromadzeniu nikogo, ktoryby si¢ chcial nim
zaja¢ przychylnie, wszystko wigc starata si¢ czynic,
co tylko moglo gorycz jego ostodzi¢, chwalita ksie-
znej pigknos$¢ upominkow, wymawiata Kiejstuta i skto-
nita Akseng¢ do =zlozenia mu dzick najczulszych
za dary.

Tak zniewalajace checi spokojniejsza mysla
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cieszac mlodego postanca, serce jego ozywity slodka
rozkosza, kiedy ta, dla ktorej jedynie mila mu byla
podroz wilenska, tyle si¢ nim raczy zajmowacé, ale
druzka Akseny nie mogla w dniu tym i1 w zgroma-
dz niti tak $wietnem wytacznie trudni¢ si¢ Slawen-
kiem, tembardziej, gdy to zaczelo Sciggaé uwage; zo-
stawiwszy go zatem w tlumie z innymi, zlaczyta si¢
z towarzyszkami, ktore szeregiem zajmowaty siedze-
nia. Znajdowal si¢ tam w blizkosci Jerbut z Troj-
danem, otoczony znakomitszymi pany, z ktérymi roz-
mawiat. Ale nie tak rzadcy $wiatyni obecno$¢, jak
raczej ciekawo$¢ poznania towarzysza jego Trojdana,
ktorego tak pochlebne zalecaly wiesci, wiodla w to
miejsce najwigksza cze$¢ gosci. Umiat tez nasz ofiar-
nik skromna i przyjemna rozmowa zajmowac stucha-
czoéw. Patrzyla na niego Pojata zdaleka, radaby by-
ta odezwac si¢, ale nieSmialos¢ wstrzymala jej usta.
Tymczasem do obiadu zna¢ dano. Szli parami go-
scie 1 podlug starszenstwa siadali za stolem, uginaja-
cym si¢ pod ogromem srebrnych i ztotych naczyn,
ktore napetnione byly najwytworniejszemi potrawami.
Jerbut z Trojdanem, pod opieka ksiecia Skiergietty,
zajal na uboczu miejsce z innymi, ktérzy si¢ u wiel-
kiego stotu pomiesci¢ nie mogli. Stawenko, smutny
znowu 1 nieSmialy, w powszechnym ruchu, ktory
kazdy czynit zabierajac krzesta, nie wiedzial gdzie si¢
obréci¢, gdy nagle ujrzal si¢ blizko drogiej swojej
Opiekunki, Pojaty, ktéra, zatrzymawszy dla niego miej-
sce, data znak skinieniem, aby je zajal. Uradowany
mlodzieniec nie umiat wdzigcznosci swej okazaé za
ten nowy dowo6d pamigci.

— Pani jeste§ bostwem, ktore nie zapomina ni-
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kogo—rzekt do niej z czuloscig.—Czemuz tak okazac
wdzigczno$ci nie moge, jak jej taske czuje! Dlacze-
g6z — dodat po chwili, jak gdyby zmieszany tem, co
moéwit — nie mam szczg$cia widzie¢ w tem zgroma-
dzeniu szanownego jej ojca?

— MOoj ojciec cierpi ciagle na oczy — odpowie-
dziala smutno dziewica.—Procz tego, mial sobie wia-
dome prz}'czyny, dla ktorych nie chcial by¢ na tem
weselu.

— Je$li mu tylko zechce btogostawi¢, bogowie
szcze$cia $lubujagcym nie ujma — odpowiedzial mto-
dzieniec.—Ale zkad tu jest ten kaptan wymowny, co
tak pigknie rozprawia? Glos jego i posta¢ sg tak uj-
mujace.

— Jest to niedawno obleczony w szate¢ ofiarni-
ka mtodzieniec, nie wiem zkad go bogowie zeslali,
lecz mdj ojciec i wszyscy niezmiernie go chwalga.

— Gdybym mial dar jego wymowy, mozebym
umial lepiej dzigkowac.

— Alboz twe pie$ni nie sg powtarzane Wwszg¢-
dzie?—odpowiedziata dziewica. — Nie uwierzysz, jak
mnie obeszto to niegodne ciebie przyjecie, a nade-
wszystko ta wzgarda Wojdyty, ktéora wszystkich tak
przykro dotkneta.

— Pani! — rzekt zato$nie milodzieniec—i mnie
1 moim si¢ piesniom nie wiedzie. Co6z mi z tego, ze
wszyscy je chwala, kiedy nie kazdy raczy zrozu-
mie¢. Co do nietaski Jagielty 1 wzgardy Wojdyty,
czyz moze ona mnie bole¢, kiedy Pojata bierze moja
strong?

— Stawenko, dzi§ trzeba by¢ wesotym.—Alboz
ja na to tu ci¢ posadzilam, zeby$ nic nie jadl? prze-
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jechates dzi$ cztery mile, pamigtaj, Ze niezadlugo obiad
si¢ skonczy. Patrz, oto Jagietlo puhar Zyczen wznosi.

Byta to wtlasnie chwila spetnienia zdrowia pan-
stwa mlodych. Sluzba zwijata si¢ kolo stotu, rozno-
szac pokrajany korowaj, gdy dzwigk trab kilkunastu
oglosit powazne gospodarza zyczenie. Szly z rak
do rak koleja puhary, kazdy sadzil si¢ na wybor
oswiadczen, za ktore starosta swadziebny w imieniu
panstwa mlodych dzigkowat.

— Jaka szkoda—rzekt Stawenko—ze moéj dobry
pan nie moze dzieli¢c tej wesotosci! Tak pragnal by¢é
na tych godach i ustawnie wzgledem wyjazdu dawat
rozkazy, chciat bowiem okazale przyby¢ do Wilna
1 pewnieby przybyl, bo juz si¢ mie¢ lepiej zaczynat,
gdy nagle pora wilgotna znowu rany jego otworzy-
ta. Dwa razy probowal sig$¢ na kon, boles¢ nog
zadnym sposobem nie dozwolita jazdy, jeszcze mniej
mogl znie$¢ trzesienie karocy. Niechby o tem przy-
najmniej pozwolil sobie ksigze powiedzie¢, mozeby
nie byl wzgledem stryja tak niesprawiedliwym. Jak
na nieszczes$cie jeszcze, zaden z synow panskich nie
byt w Trokach przytomnym, zeby mogl ojca wyre-
czy¢, mozeby umiat lepiej ttdmaczy¢ jego zyczenia.

— Bedzie o tem wszystkiem wiedzie¢ Jagielto—
rzekta Pojata — badz tylko cierpliwym. Czy czesto
ksigze cierpi t¢ niemoc?

— Kazda prawie zmiana powietrza mniej lub
wigce] boles¢ w nim wznieca.

— Biedny starzec! niezmiernie go zatuj¢, a bar-

dziej jeszcze, ze cierpi w tej porze. Ale nie trzeba,
aby$ mu mowit, jak ci¢ tu przyjeto, boby to mogto
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pogorszy¢ jego zdrowie. Juz ja bior¢ na siebie wszy-
stko naprzod ksigznej przelozyc.

Stawenko przyrzekt ostrozno$¢ i ciagle Pojata
zajety, uwazal, ze czesto miala, oczy zwrdcone w stro-
ng, w ktorej siedziat Jerbut.

— Szczgsliwa strona — powiedzial—ktorg tak
czesto wzrok pani odwiedza.
— Przeciez moje oczy, jak 1 inne — rzekla

z u$miechem—muszg by¢ gdzie§ zwrocone.

— Lecz zawsze odwrocone odemnie!

— Zle sadzisz o twoich przyjaciotach — odpo-
wiedziala Pojata—w tym razie jednak, wyznaje, my-
slatam o tych dwoéch kaptanach, co tam radzi niera-
dzi puharom, musza z innymi roéwng miar¢ trzymac.
Alboz darmo jestem corka pierwszego kaptana? Gdy-
by tu byl mdj ojciec, oni mniej byliby w tem zgro-
madzeniu obcymi, a Skiergielto nie bylby tak $mialy
w naleganiu wnoszenia zdrowia.

— Prawda — rzekt Stawenko — pod rzadem ta-
kiego gospodarza, jak ksigze Skiergietto, moze sobie
uj$¢ najlepsza potrawa, ale za uchybiong czar¢ pe-
wnieby podczaszy odpowiedziat surowo; mysle je-
dnak, Zze ten miody kaptan, co tak pigknie mowil,
potrafi wyjé¢ z chwalg z zastawionych sidet. Zeby
przynajmniej wiedzial, kto si¢ troszczy o niego.

W rzeczy samej, Trojdan, mimo natarczywosci
Skiergielty, umiat jego pilnos¢ Oszuka¢, i kiedy inni,
dobrze juz podochoceni, wesola wrzawa napetniali
sale, on bynajmniej trunkiem nie ujety, przypatrywat
si¢ réznym postaciom i wylewom serca, ktore zwykle
przy biesiadnej, ochocie najszczerzej malujg obyczaje
narodu i1 jego sposob myslenia.
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ROZDZIAL 1I V.

D waj Krzyzacy

Juz nie nasza onr%
Juz twoja, juz na -wieki tobie przeznaczona,
Lub rano stonce wstawa, lubo w» wieczdr sigdzio,
1 rok od roku, ona twoja zawsze bedzie.
Juz dobranoc cne stadto: darow snu wdzigcznego
Uzywajcie spokojnie az do dnia biatego.
Potem si¢ ocucicie, a skoro ockniecie,
O biesiadzie i o nas pamigtaé bedziecie;
Bo i my si¢ tu do was jutro poraniemy,
Skoro $piewaka z dlugg szyja ustyszemy.
Kleszczmy re¢koma, kleszczmy! dzi§ wesote gody
Tobie nadobna panno, tobie, panie mlody.
Szymonowicz.

Gdy juz uczta byla na ukonczeniu, dali si¢ wi-
dzie¢ na sali dwaj Krzyzacy, ktérzy wchodzac ze zwy-
kta sobie powaga i brzgkiem, pytali sluzby, gdzie sie-
dzi ksigze Jagietto. Obaj $miali, przystojni, wytwor-
noscig ubioru wykazywali, ze znakomity w Zakonie
trzymaja stopien; atoli jeden z nich, biorac zawsze
krok pierwszy, chociaz wiekiem daleko mtodszy, zdat
si¢ nad towarzyszem wyzszo$¢ oznacza¢. Sukno je-
go plaszcza bielsze od $niegu, na wzor starozytnej
togi. lekko i zgrabnie na nim rzucone, ukazywato
w czesci krzyz czarny, misternie na boku wyszyty.
Broda czarna, umiej¢tnie strzyzona, pigknie twarz
pociagla krasita. Pod ptaszczem blyszczata szmelco-
wana zbroja, ozdobiona peret rzedami, na piersiach
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ciezal dyamentowy z medalem tancuch, na glowie
helm ztoty o trzech biatych piorach, u boku butat ')
rubinami sadzony. Takie uzbrojenie zna¢ dawalo, ze
rycerz nie do boju, lecz na zabawy przybywat. Byl
to kuntor Sundstein z przeorem malborskim. Miody
ten zakonnik, wolny jeszcze od $lubow ostatnich
w klasztorze, nosit imi¢ brata Augustyana, lecz na
swiecie, dla wysokiego rodu, bogactw 1 talentow,
mial wojskowy stopien kuntora, to jest komendora
wielkiego, czyli wojsk wodza. Towarzysz jego, ma-
jacy wigcej zakonnej postawy i1 siwym juz wlosem
powazny, zdat si¢ by¢ mlodego mnicha dozorca. Za-
prowadzony kuntor z kolegg do ksigcia, sktadalt mu
winne uszanowanie, Jagietto nawzajem uprzejmie go
wital, zal o$wiadczajac, ze niewiadomy o jego przy-
byciu, nie kazal si¢ wstrzymaé¢ z obiadem.

— Dla nas jest jedno—rzekt mtody krzyzak—-
czy na poczatek, czy na koniec trafiamy waszego ban-
kietu. Co dzi§ u was na stole, nam tego pozywac
nie wolno. Précz tego, jesteSmy juz po dobrem S$nia-
daniu; ale wcale nie jedno byltoby, gdybys$Smy sie dali
uposledzi¢ w zyczeniach naszych; wigc jesli jest wola,
chetnie z czary i puharu potrafimy o nich przekonac.

Milg byta ta otwartos¢ Jagielle. — Kazat podcza-
szemu shuzy¢ gosciom winem i posadziwszy ich bliz-
ko siebie, troskliwie si¢ nimi zajmowal! Skiergietto
za§ przyjal obowigzek dopilnowania, aby nietylko
idagce zdrowia domierzone zostaty, lecz i1 odbyte ra-
chunku nie uszly.

') Bulat, byta to szabla z szerokg glownia, polerowana az
do przejrzenia sig.
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— Badzcie nam szczerze zyczliwi — moéwit Ja-
gielto, $ciskajac rgke kuntora -- i pozywajcie co si¢
podoba, boSmy wam wdzigczni, zeScie nas przy tej
okazyi nie zaniechali. Ale zkadze to, kuntorze, do nas
przybywasz?

— Prawdziwie, ksigz¢, gdybym powiedzial, zZe
sam nie wiem zkad jad¢, podobno powiedzialbym naj-
lepiej. Dajcie pokdj pytaniom i pozwodlcie nam cie-
szy¢ si¢, ze si¢ nakoniec miedzy wami znajdujg.

«— Jedziemy, milo$ciwy panie, niby to z Polski—
odezwal si¢ na pot z usSmiechem przeor — gdzieSmy
imieniem Zakonu mieli polecenie powinszowaé krolo-
wej jej na tron wstgpienia.

— To dobrze, tak nalezy — rzekl ksigzg. — Wi-
dzieliscie tedy wiele pigknych tam rzeczy zapewne;
Lachy musieli wam by¢ radzi, bo to oni lubig, kiedy
si¢ ich panom ktaniaja. Powiedzciez mi, czy milg
byla Jadwidze pami¢é¢ mistrzowska?

— Mila, jak sowie dzien—odpowiedziat kuntor.—
Nie moégt mistrz wigkszej zrobi¢ niedorzecznosci, jak,
ze wystat poselstwo do tej dumnej Polki i tylko wstyd
1 ublizenie zakonowi uczynil,

— Ale moj kuntorze — odezwal si¢ przeor —
pozwol powiedzie¢ sobie, ze§ sam nalegal na to po-
selstwo nieszczesne.

— Racya! A wasza wielebno$¢, moj ojcze, nie
bytaz tego zdania, zeby ja uszanowac? — odpowiedziat
kuntor. — C6z w tem dziwnego, zem, jak przystato
na chrze$cianskiego rycerza, chcial si¢ na polskim
dworze pokaza¢? Styszac tak wiele o zawotanej jego
grzeczno$ci, o igrzyskach, gonitwach, turniejach, kto-
remi Sarmaty bawig swoja krolowe, zachciatem zblizka
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jej si¢ przypatrzy¢ i kilka chwil spedzi¢ wesoto. Mia-
tem tez wiele znajomych miedzy Polakami i1 Bylem
pewny, ze wiozac z soba drogi upominek, mitym be-
de im gosciem. Owoz tedy zebrawszy piekny poczet
z najznakomitszej mtodziezy, obrécitem na Krakow.
Ale prosz¢ uwazaé, co za pyszny nardd te Lachy.
Wtasnie stanglem trzeciego dnia po koronacyi. Krakow
byl ludem napchany, ulice pelne rycerstwa, kolebek,
kupcow i1 dworskiej gawiedzi. Namioty szlachty, roz-
tozone okoto watdow, drugie miasto sktadaty, szat zdat
si¢ jeszcze unosi¢ nad ich glowami. Wystapiwszy
tedy, jak tylko b3'¢ moze najstrojniej, prosto z moim
orszakiem zmierzalem na zamek i stangwszy u bramy,
kazalem powiedzie¢ staro$cie, ze przybywam do kro-
lowej ze ztozeniem od Zakonu 1 mistrza zyczliwych
checi 1 o gospode proszg.

— Zapewne niezwlocznie — odezwat si¢ Woy-
dylo — otworzono brame¢ i dano najlepsze pokoje.

— Bynajmniej. — Prosz¢ tylko uwaza¢. Wlasnie
w tej samej bylem zbroi, w tym plaszczu i na naj-
lepszym moim siedzialem rumaku. Pan starosta ka-
zal mi¢ prosi¢ o chwile cierpliwosci, przedktadajac
potrzebe uwiadomienia krélowej o naszym przyjezdzie.
— Bardzo dobrze, odpowiedziatem:—przykro mi jednak
bylo czeka¢ przed wrotami jak z listem; postatem wigc
powtdrnie, domagajac si¢ gospody. —WKkrotce nadszedt
dworzanin starosty, o$wiadczajac do§¢ zimno, ze za-
mek caty zajety 1 zZe krolowa kazata nam da¢ gospod}'
w klasztorze ojcow Dominikandéw, zapewnial, ze od-
bierzemy uwiadomienie, kiedy si¢ najjasniejszej pani
podoba przyja¢ nasze poselstwo. Zaraz mnie zle ude-
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rzyl ten klasztor; jechatem jednak zajaé przeznaczone
mieszkanie, bo i c6z miatem czyni¢ w mojem potoze-
niu? Pig¢ dni uszto nim, sobie przypomniano o nas,
pie¢ dni siedzialem jak na rekolekcyacb, nie mogac
w zadnym domu pokazaé¢ si¢ przed sprawieniem po-
selstwa, gdy wieczora jednego, odwiedzajac nas pod-
komorzy krakowski, o$wiadczyl, iz dzien jutrzejszy
jest wyznaczony na postuchanie moje, lecz dodat, ze
jezeli nie zrzuce tego bogatego stroju i nie wezme na
siebie zakonnego habitu, nie bede mial szczgs$cia ogla-
da¢ najjasniejszej pani, gdyz Jadwiga zna dobrze za-
sady instytucyi krzyzackiej 1 nie $cierpi nigdy, zeby
ubogi zakonnik w' §wiatowej stawal przed nig posta-
wie. — Dla Boga! — zawotatem — to by¢ nie moze!
przedktadalem modj stopien kuntora, obrazg¢ mistrza,
wszystko czynitlem, zebym si¢ przy moim rycerskim
stroju utrzymat; ale podkomorzy, odpowiadajac na moje
zarzuty, dowodzil, ze na dworze krdlowej sa pewne
ustawy, pewne obrzedowe przepisy, ktorych nikt
przestapi¢ nie moze; ze stawienie si¢ przed osoba
krolewska w niewlasciwym stroju jest uchyba maje-
statowi 1 ublizeniem narodowi.

— Do stu Perkunéow — odezwat si¢ Jagietto —
gdyby mnie jaki podkomorzy chciat uczyé, jak sie
mam odzia¢, izbym jego panig widzial, kazatlbym mu
sto wyliczy¢ 1 nie widziawszy jejmosci, chocby naj-
pickniejsza byta, wrocitbym do domu niezwlocznie.

— 1 jabym moze tak zrobit — odpowiedzial kun-
tor — gdybym miat sto tysiecy wojska na zawotanie
i gdybym si¢ nie Igkal obrazi¢ mistrza. Po dlugich
* tedy z towarzyszami naradach musiatem kazac poro-
bi¢ habity, bosmy ich nawet z sobg nie wzi¢li, i spo-
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wroce do mojej zbroi i hetmu, udalem si¢ z cztonka-
mi na zamek. Pamigtam, bylem w najniegodziwSzym
humorze. Wprowadzony do sali tronu, czynilem je-
dnak rzecz $miato, winszujac Polsce Jadwigi, a Ja-
dwidze Polski; po skonczonej mowie zblizylem si¢ do
krélowej, ofiarujac jej w imieniu mistrza bukiet dya-
mentowy. — Czy tez spodziewacie si¢ waszmos¢, zeby
nim wzgardzita ta dumna ksiezniczka? — Mile mi sa
wasze zyczenia — rzekla pieszczonym swym glosi-
kiem — lecz prosz¢ wybaczy¢, ze daru tego nie przjtj-
me¢, nie moglabym bowiem czystem sumieniem tak
drogiego upominku odbiera¢ od mistrza, ktory jako
zakonnik przysiagt na $lub ubdstwa, 1 sadze, ze on
mi za zte tej wymowki nie wezmie, owszem, w chrze-
$cianskiej pokorze sprawiedliwg ja znajdzie; lecz jesli
mnie i mo6j nardéd zobowigzaé pragnie, powiedzcie mu,
iz najmilsza dla mnie bedzie daning, kiedy braci za-
konnych w przyktadniejszej niz dotad zechce trzymac
karnosci i kladac koniec bezprawiom, ktoére na gra-
nicach panstwa mego si¢ dzieja, zwroci ich do za-
szczepienia wiary S$wigtej w sasiedzkich narodach. —
Wyznaje — mowit dalej kuntor — ze ta pobozna pe-
rora do reszty zbila mnie z tropu. Swietno$é wystawy,
poczet dam krolowej, rycerze, rada i modj kaptur za-
konny, w takie mi¢ upokorzenie wprawity, zem oba-
wiajac si¢ wznie$¢ oczu, bardziej byl w stanie stu-
cha¢, niz odpowiadac.

— Co do mnie — rzekl przeor — jam si¢- moje-
go habitu nie wstydzil i poniekad stusznemi znalaztem
zadania krolowej. Wyznajmy tez, bracie kuntorze,
zeSmy si¢ troche za szumno do zamku zblizyli. La-
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chy chca, zeby przystepowaé do ich Jadwigi jak do
cudownego obrazu, a my$Smy na to mato baczyli.
A potem, ten wyraz uszanowanie, zle w ich oczach
dzwoni; oni chca od nas holdu, nie uszanowania; bo
hotd jest powinnoscia, a uszanowanie dobrowolng
checia.

— Do szatana z takiem tlumaczeniem — zawolat
kuntor — coz to, albos§my od nich podlejsi? Mistrz nasz
w Malborgu tak jest dobry, jak ich Jadwiga w Kra-
kowie, a cho¢ korony nie nosi, mozeby wigcej w swo-
ich powiatach naliczy! grodow i zamkow. To jej nie
ujdzie na sucho; przysiggam na mdj miecz, Czolner
to ublizenie wezmie za powod do wojny.

— Cha, cha, cha, wojna o kaptur mniszy! —
$miejac si¢, powtarzal Skiergietto. — Ale czemuzescie,
do licha, nie sktadali jej hotdu, wszakzeby to wam
karku nie nadlamato.

— Oto, prawd¢ powiedziawszy—rzekl przeor—
sadzilismy stusznie, ze nie z wielkg byloby dla Za-
konu stawa, gdybysmy schylili glowe przed jedna
niewiastg. Procz tego byliSmy pewni, ze nie wigcej
jak dziecko zastaniem na tronie. Prosze¢ sobie wy-
stawi¢, jak wielkie musiato by¢ zadziwienie, gdy$my
w niej znalezli monarcbini¢, ktorej wazne sprawy
kraju, rownie jak i sgsiedzkich narodéw, tak z grun-
tu sg znane, jak mnie mego brewiarza rozdziaty. Jak
zaczeta nam przywodzi¢ od sprowadzenia naszego do
Polski wszystkie taski, nadania i przywileje, ktoresmy
od kroélow polskich uzyskali; jak =zaczela cjtowacd
traktaty, umowy, sojusze, dowodzac, zesSmy polscy
wasale 1 ze potagczenie dwoch tak przeciwnych skton-
nosci, jak $luby =zakonne i obowiagzki zolnierskie,
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zgube nasz¢ przyspieszg, jesli nie wejdziemy w karby
pierwotnych ustaw Papieza, prawdziwie nie. mozna
bylo nie zapomnie¢ jezyka.

— Dobrze wam tak — odezwat si¢ Jagietto —
nie chodzcie, gdzie wam nie radzi; wigc tedy z wia-
trem poszto to szumne poselstwo?

— A c6z bylo robi¢? — odpowiedzial kuntor. —
WroécilisSmy z upominkiem do cel zakonnych i kilka
dni przemieszkawszy z mnichami, cicho opusciliSmy
Krakow.

— Odwiedzit nas par¢ razy — rzekt przeor —
Wilhelm, ksigze rakuski, cieszac lepsza nadzieja; ale
na c6z nam zda¢ si¢ mogla jego opicka, kiedy on
sam nie wie jeszcze, na jakich jest nogach.

— Czy Jadwiga w rzeczy samej tak jest pigkna,
jak o niej powiadaja? — zapytal Jagietto.

— Przyznaé¢ trzeba —rzekt kuntor—ze tak uro-
dziwej ksi¢zniczki jeszcze nie widziatem, a co wigksza,
ze z czasem bedzie pickniejszg. Jej starsza siostra
Marya, zona magrabiego Zygmunta, ktoérg znam do-
brze, chociaz tak pigkna, jest niczem w poréwnaniu
z Jadwiga. Zna tez to ona dobrze; ale ja niezmiernie
psuja Polacy. Prosze widzie¢ tych powaznych Sar-
matoéw, osiwiatych biskupow i twardych rycerzy, jak
ona ich wiedzie za sobg, a to nic nie ma $mieszniej-
szego w s$wiecie. Kazdy ma w nig tylko oczy wle-
pione, kazdy radby jej mysli zgadywat i kazdy z li-
cznych jej wielbicieli innego jej me¢za doradza. Domy,
koscioty, izby radne, lepianki, wszystko brzmi imie-
niem Jadwigi, a powiedzie¢, ze nie jest najpigkniejsza,
najrozumniejszg, najdoskonalszag w $wiecie ksi¢zniczka,
zaraz proszg na slowo. Odurzony naréd! zkadze dla
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niej do$¢ godnego wezmie malzonka? Co do mnie,
prawde powiedziawszy, nie tak ja, jak w osobie mo-
jej mistrz wielki zostatl obrazony, bom jego na sobie
nosit charakter 1 tyle tylko stracilem, zem si¢ wynu-
dzit okropnie, nie mogac bywa¢ na balach i ucztach,
ktoremi w tej porze ozywiony byl Krakéw. Ale niech
si¢ tylko do nas kiedy wydarzy poselstwo krolowej
jejmosci, potrafimy takze zapyta¢ o habit.

— Dajze juz pokoj tym zalom, wszakze i z nami
dobra ochota, uzywaj wesoty, my ci¢ do klasztoru
nie poslemy.

Tak cieszyt Skiergietto rozjatrzonego zakonnika,
dolewajac mu AV puhar, ktéry kuntor gracko wychy-
lat i widdt bystre oko po stronach stotu, kedy sie-
dziaty niewiasty. Znata go juz niedopiero Pojata, bo
go czesto widywata na zamku; lecz nigdy nie mogla
spojrze¢ mu w oczy bez wstretu. Jego Ssluby zakonne
i zalotna postawa, tak z soba sprzeczne, krzyz czar-
ny na plaszczu, znak wiecznej z Litwinami wojny,
zawsze jg przejmowaty trwoga, ile go tylko razy ujrzata;
nadewszystko nie mogta poja¢, jak czlowiek taki mo-
ze mie¢ $mialo$¢ goszczenia w domu ksigcia, 1 dla-
czego tak go bardzo oszczedza Jagietto.—Wkrotce ru-
szono od stotu. Rozeszli si¢ goscie po stronach i kun-
tor, zrzuciwszy ptaszcz, ukazal si¢ w bogatej swej zbroi,
ktora przy $wiattach rzesistych blask rzucata wszedzie,
gdzie si¢ tylko obrécil. Chodzit on ciagle $rod dam,
prawigc grzeczno$ci; lecz ustawnie mial na oku Po-
j*te, a skoro tylko spostrzegl, ze weszla do blizkiego
p koju, zblizyl si¢ do niej z ukladng postawa i za-
czal zwyczajne os$wiadczenia.

— Pigkna Pojato — moéwit z przymileniem—wi-
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dziatem t¢ stawng Jadwige, bostwo Polakow, ale przy-
siegam, ze$ stokro¢ od niej pickniejsza. Ach! gdybys
chciata tylko uwierzy¢, nie byloby na calem $wiecie
szcze§liwsze] od ciebie! Diugoz bedziesz w cieniu
tych murow kry¢ nieporownane wdzieki?

— Prosze mi darowaé, ze musze¢ wroci¢ do ksig-
znej—odpowiedziala strwozona dziewica.

— Zawsze do ksieznej lub ojca! Jakze oni szczg-
sliwi! I ktozby sie odwazyl przeciwi¢ twej woli; ale
chwila tylko. Gniewasz si¢ pani! Pozwo6l powiedzied,
ze jeSlim nie dopehit ostatnich mych §luboéw, twym
picknym oczom tom winien. Tak jest, ty mozesz by¢
ta btogostawiona dziewica, tym gornym Syonem, na
ktorym nowy kos$ciél powstanie, badz tylko $miata,
korona si¢ nad twoja glowa unosi, i kiedy$ moze Ja-
dwiga hotd ci ztozy¢ bedzie musiata.

— Mosci kuntorze, nie rozumiem waszmosci.

— Wiem, co ci¢ zawsze odemnie oddala—mo-
wil, zastepujac jej droge—-co ci¢ leka, a mnie niena-
wistnym czyni; ten krzyz czarny u boku mego. O Po-
jato! on nie mocniej trzyma si¢, jak ten staby btawa-
tek, co twa pier§ ozdabia. Powtarzam ci raz jeszcze:
jeszczem nie wyrzekt ostatnich $lubow. Jedno stowo
twoje ten. znak zakonny zmieni¢ moze w bukiet go-
dowy, odwaz si¢ tylko.

— Waszmos$¢ si¢ zapominasz; nie wiem, czem
go mogtam o$mieli¢?

— Pojato! mam ci mowi¢ wyrazniej?—Chce cier; -
towa¢ przed klegska, ktora wisi nad Litwg. Przysig-
gam ci na twego i mojego Boga, nie wyjdzie rok,
a ludy litewskie, depczac swe bostwa, przed krzyzem
na twarz upadng. Ojciec twdj ciemny 1 stary, coz
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poradzi przeciw polaczonej sile panujacego z narodem?
Zginie w gruzach swej $wiatyni. COz natenczas stanie
si¢ z tobg? Bedez ci mogl rownie $wietny los ofia-
rowaé, kiedy moze inna, mniej trwozliwa, uprzedzié
ci¢ zechce? Pojato! powdz nas czeka, zaufaj rycerzo-
wi twych wdzigkdéw.

— Co slysze!—zawolata oburzona dziewica. —
Waszmo$§¢ przybyte§ ztozy¢ zyczenia miodemu mat-
zenstwu; Litwini umieja szanowaé goScinnos¢, lecz
pomnij oraz, ze umiejg kara¢ podstepnych. Prosze
mi¢ pusci¢ natychmiast.

Zmieszany kuntor, w bojazni, aby Pojata nie
wezwata pomocy, cofnat si¢ nierzad swoj pokry¢. Wy-
dob3'WSzy si¢ z rak jego, dziewica zlaczyta si¢ z to-
warzyszkami i odtad na krok ich nie odstepowala.
Tymczasem wesoty rozruch w mtodziezy zapowiadaé
si¢ zdawat zblizajaca si¢ chwile tancow. Dzwiek trab
1 kottow obudzil Krzyzaka z dzikich jego marzen —
Musi by¢ mojg! bedzie mojqg, chocby sie cale pielelo
sprzysieglo—rzekl, porwawszy si¢ z miejsca, w kto-
rem siedzial samotny, i nie zwazajac z kim, stanat
do tanca.

Panna mtoda, zwyczajnie, szta w pierwszej pa-
rze z Jagietta.  Nastgpnie (potem kazdy miat z nia
prawo tancowaé. Mtlodziez, pamigtna, ze wkrotce na
kon ma siada¢, korzystata z ostatnich godzin zabawy,
tancujac do wupadilego. Aksena z zalem postrzegla,
jak po zniknieniu Skiergielty, na znak cichy, coraz wi-
doczniej zmniejszato si¢ grono biesiadnikéw; dusza
me¢zka pragneta dzieli¢ ich trudy wojenne i mozeby
znalazta sposob dogodzenia swej zadzy, gdyby wcze-
$nie temu nie zapobiezono. O pierwszych kurach zni-
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kta z rzedu towarzyszek. Powazne wiekiem niewia-
sty, nagle ja porwawszy, do przygotowanej zawiodly
komnaty. Tam jej warkocz ucigto i czepek na glo-
we wlozono. Stara jej piastunka, zyczac dobrej nocy,
zostawita ja samg, i drzwi na zamek spusciwszy, wy-
sztla do sieni i z miotla w reku na progu usiadia.
Wkroétce pan mtody, prowadzony przez staroste i swa-
tow z muzyka i1 calg weselng czereda, udal si¢ za
malzonka i do drzwi zapukal, proszac o otworzenie.
Na ten stuk wyskoczyta z miotlta staruszka 1 rozga-
niajgc biesiadnikow, grozno powstata na pana mtode-
go, ze tak nieobyczajnie szumi i1 halasuje pod drzwia-
mi ksi¢zniczki, kiedy ona wtasnie usypia, i nagroziw-
szy mu miotlta, drzwi za soba zamknegta. Zapukal po
chwili starosta godowy i w pokornych wyrazach prze-
ktadal ochmistrzyni, ze to jest pan mlody, radujacy
si¢ szczegSciem swojem, prosil, zeby byta taskawa, i po-
matu wdat si¢ w targ, obiecujac pewna nagrode za
drzwi otworzenie. Niedlugo dala si¢ prosi¢ 1 wyli-
czywszy przy ksig¢zniczce potozone zastugi, jak staran-
nie umiala od niej zalotnikéw oddala¢, a nadewszyst-
ko, jak zachwalata zawsze Wojdyte, przystata na umo-
wiong nagrod¢ i drzwi otworzyla. Kiedy jej starosta
wyliczat zaptatg, hojnos$¢ przytomnych osobne dla niej
sktadata dary, ktore jej fortune znacznie powigkszyty.

Po odprowadzeniu pana mlodego jedni z pozosta-
tych gosci wracali do sali pi¢, tanczy¢ i weseli¢ sie,
gdzie kuntor rej wodzil; drudzy, postuszni powotaniu
swemu, na oznaczone miejsce do szykow stawali. Juz
ksiaze Skiergietto, dajac z siebie przyktad, sprawowal
wojsko, ktore mialo przednig straz sktadaé. Trojdan,
wrociwszy na sale, widzac, ze si¢ nie doczeka Jer-
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bufa, ktéry 7.: przeorem przy puharze wazng wiodl roz-
mowe o wyzszosci religii, jak tylko oddalit si¢ Jagiet-
lo, opuscit zamek i zmierzal ku mieszkaniu $wigtyni.
Zapalone smolne beczki, §rod ktorych ze szczodroty
panskiej iud si¢ weselit, rzucaly S$wiatlo na twierdzeg
1 gory przylegle. Patrzac Trojdan na roztdg ognisty,
ozywiony rado$cig mieszkancow, myslal o wypadkach
dnia tego 1 pomalu z goéry zstepowal. Zaledwo kil-
ka krokow uczynit, gdy uczul mocne w rami¢ ude-
rzenie; obejrzal si¢ i spostrzegt kuntora, ktéry rozgrza-
ny trunkiem, wital go rubasznie.

— Jak si¢ masz, luby kolego? Szukatem ci¢ po
calym zamku, znikle§ nagle jak panna mtoda. Co6z to
tak oczy wyszczerzasz, czy mnie nie poznajesz? Ja-
kiez ci¢ licho w ten kat wpedzito? Prawda, ze mogl-
by$§ zapyta¢, co i mnie w ten kaptur ubrato, ale i
twoj ten ogien §wiegty, Bog wie, jakiego ma tam z cie-
bie dozorce. Owo zgota, obasmy pono nie w swe
rzeczy si¢ wdali. Ale powiedz mi, gdzie my si¢ to
znali 1 jak si¢ nazywasz? Przez caly czas zawsze mi
byte§ przytomnym; przyjazn nasza jest w sercu mo-
jem, ale dalib6ég nazwisko wypadlo z pamigci. Dalej,
dopomézze nd i powiedz swe imig.

— W “mos¢ jeste§ w bledzie—rzekt, przycho-
dzac do siebie, miodzieniec.— Moge¢ by¢ podobnym do
ktorego z jego przyjaciot, ale wcale nie chce przy-
wlaszcza¢ sobie szcze$cia, zebym mu byl znany. Procz
tego, ja z chrzeScianami zadnych nie mam zwigzkow,
moje imi¢ jest Trojdan, ofiarnik w §wiagtyni Znicza.—
I chciat si¢ oddali¢.

— Ale czekajze—mowil, zatrzymujac go Krzy-
zak.— Trojdan? Czy$ oszalal z twoim Trojdanem; ja-
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kies szatanskie nazwisko. Porzucze te zarty; a'boz
nie znam glosu twojego? Jeste§ tak ofiarnikiem, jak
ja muftym tureckim i dalibdg, mozebym predzej te-
mu ostatniemu uwierzyl. Moj Boze! alboz to czasy
tak dawne, jake$Smy, gdziez to? w Gdansku, tak
w Gdansku, czy w Toruniu, ale mniejsza o to, milo-
dych zydkéw nawracali na wiare i niepostusznych za
nogi wieszali. Juz wtedy objawiat si¢ we mnie ten
duch gorliwosci, ktory przy pomocy pewnych, troche
za S$mialych figielkow, do klasztoru mnie wpedzit.
Niestety! w nowicyacie zupelnie mi odebrano pamigé
moich zwigzkoéw ze $wiatem! ale przecie znow na
wierzch wyptynatem. Porzuéze te wybiegi. Nie do
mnie nalezy bada¢ przyczyny, ktore z ciebie pogani-
na zrobity. Rozne sg losu igrz3'ska, ale przysiaglbym,
ze tam milo§¢ by¢ musi. Czy ty si¢ mnie lekasz? nie
badz ghupi, ja twojej potrzebuj¢ pomocy. Shuchaj, czy
znasz Pojate, corke Lezdejki?

— Wecale jej nie znam.—Odpowiedziat Trojdan.

— Ty, mieszkaniec $wiatyni, strdéz oltarza, zeby$
nie znal corki pierwszego kaplana? to by¢ nie moze.
Ale mniejsza o to, znasz ja lub nie, musisz mi utatwic
jej uwiezienie.

— Jej uwiezienie? Dajze waszmo$¢ mi pokoj, to
nie moje rzemiosto.

— Ale jakze$ zdziczal, mo6j mity, postuchajze tyl-
ko. Naprzod nie sadz, zeby mng plocho$¢ rzadzita,
nie uwierzysz, jakem teraz znabozniat. Znasz obowia;
zek nasz nawracania na wiar¢ $wigtg; pozyskac zba-
wieniu te biedng dziewczyn¢ i jej szczeScie zapewni,
to jest moim zamiarem. Ty $rod twoich okopciatych
murow, jak widze, nic nie wiesz, co si¢ dzieje na
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swiecie. Naprzdéd muszg¢ ci¢ ostrzedz, ze ona nie by-
taby od tego, zeby chrzest przyja¢. Laska nieba juz
w jej serce zajrzata, tylko, naturalnie, ojca si¢ boi.
Stuchaj! cate poinocne Prusy, zniechecone samowtadz-
twem mistrza Czolnera, czekaja tylko chwili zrzuce-
nia jarzma i przyjecia za pana pierwszego rycerza,
ktory im lepszy rzad nada. Tysiace braci zakonnej
po klasztorach i zamkach wzdychaja za wolnos$cig i roz-
wigzaniem $lubow. Wszystko mi sprzyja, mam mo-
znych krewnych, dostatki, kredyt, a nadewszystko mam
przyjaciot w Rzymie. Czemuzbym nie moglt zostaé
tym szczg¢sliwym, ktory dwa z soba taczac narody,
pruski z litewskim, godnie niemi rzadzi¢ potrafi? Za-
Slubiajac corke Krywekrywejty, lud ten dobry tatwo
do mojej sprawy pociagne i najwicksza, jaka kiedy-
kolwiek by¢ mogta, chrzescianstwu uczyni¢ przy-
shuge. —

— By¢ moze—odpowiedziat Trojdan—ale wasz-
mo$¢ z uktadami swemi bardzo zle trafites!

— Niechze ci¢ sto katow porwie! by¢ moze, zem
si¢ 1 omylit — mowil Krzyzak, wpatrujac si¢ w oczy
Trojdana.—Ale przysiegam, ze ci nie ujdzie na sucho
to podobienstwo, jesli mi nie zechcesz pomagac. Shu-
chaj! widzisz te jasne ognie dokota, jak si¢ $rod nich
wszystko raduje; wkroétce zndéw bedzie tu jasno, lecz
z innej przyczyny. Czy mi¢ rozumiesz?

— Rozumiem, rozumiem—powtarzat z niecierpli-
woscig mtodzieniec

— Bedzie tu goraco, bardzo goraco. Niebezpie-
czenstwo postawi Pojat¢ w potrzebie szukania ratun-
ku. Nie I¢kaj si¢ jednak, $wiatynia bedzie szanowa-
ng. Ile spodziewam si¢, kazda z niewiast rzuci si¢
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w rece pierwszego zbawcy, ktory ja zechce ocali¢. Ja
bede szukal Pojaty; lecz gdybys$ ty byt szczesliwszy,
rozumiesz, ofiaruj jej pomoc i przywiedz ja pod posag
Perkuna, tam ja, albo ktory z moich kolegéw ciagle
bedziemy czeka¢. Za ustuge nagroda nie minie. Czy
zgadzasz si¢?

— Tak, tak, pod posag Perkuna—powtarzal pe-
ten zgrozy Trojdan.—Ale powiedzze mi, kuntorze, zkad
przyjdzie to zamieszanie?

— Zadasz za wiele odrazu. Czekaj, trzy lub
cztery dni najdalej wszystko objasnig. Zresztg, nie
mam czasu dluzej z toba rozmawia¢. Pamigtaj, posag
Perkuna. Znasz moje, ja znam twoje skrytosci, cho-
ciaz si¢ wypierasz. Wiesz pewnie, co ci czyni¢ zo-
staje; ja wiem takze, co uczynie¢, jesli mnie zdradzisz.

Zwiazany koniecznos$cig Trojdan, wszystko Krzy-
zakowi przyrzekl; w gruncie za$ tylko o tem mysSlal,
jakby mogt zastoni¢ przed nieszczesciem niewinng dzie-
wicg. Kuntor ponowit zapewnienie nagrody, pozegnal
Trojdana i zlaczywszy si¢ z przeorem, niezwlocznie
Wilno opuscit.

Aby wytlumaczy¢ natrectwo kuntora, trzeba, izby
czytelnik byl uwiadomiony, ze w tym razie istotnie
prawda byta przy Krzyzaku. Poznat go juz dawno
Trojdan i w bojazni, aby nie zostal wydany, unikat
go przez caly cigg uczty; zyl bowiem z nim przed
kilku laty w do$¢ dobrej znajomosci i nie mégt pojac,
jakiem losoéw zrzadzeniem milodzieniec, tyle §wiato-
wy i w dostatki zamozny, przyjat habit- zakonny.
Gdyby nawet nie powinno$¢ trzymania Jerbutowi to-
warzystwa, bylby nasz ofiarnik niezwlocznie z zamku
si¢ oddalit. Przerazony takiem zwierzeniem si¢ Sund-
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stejna, samotny 1 niespokojny dlugo jeszcze brzegiem
Wilii chodzit, rozmys$lajac nad stowami zuchwatego
Krzyzaka. Los Pojaty nad wszystko bardziej go do-
tykal; nie zwazajac zatem na pogrozki kuntora, spie-
sznie napowrdt obrocit w zamiarze przestrzezenia Ja-
gielty, spodziewajac si¢ stusznie, ze Pojata na pierw-
sza wiadomos$¢ niebezpieczenstwa opusci Wilno i do
ojca si¢ schroni; ale nadzieja jego omylona zostata.—
Przyszedlszy do zamku, zastal juz most zwiedziony,
pogaszone S$wiatta, wszystko snem uspokojone. Nie
mogac, mimo checi najszczerszej, dostac si¢ do ksiecia,
niespokojny musiat wroci¢ w mury S$wigtyni, gdzie
juz nikt nie czuwal, oprécz str6zow ottarza.

ROZDZIAL XV.

Ubiezenie stolicy.

Jako -wigc piorun trzaska w niepogodne czasy,
A niebo chmurne huczy i wzruszone lasy,
Eyskawice z oblokéw czarnych wynikaja,

A $miertelne narody gromu si¢ I¢kaja;

Taki huk powstal natenczas

J. Kochanowski.

Trzy dni jeszcze zamki wilefiskie brzmiaty mu-
zyka godowa, chociaz Skiergietto w nocy, zaraz po
Slubie siostry, z najznakomitszg mlodzieza wyruszyt
z Wilna dla zlaczenia si¢ podlug umowy z wojskiem
krzyzackiem; trzy dni Stawenko zatrzymany pod po-
zorem zabaw, w istocie za$, zeby nie wyjawil Kiej-
stutowi przygotowan wojennych, musiat dzieli¢ we-
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solos¢ i uciechy, do ktéorych serce jego zranione by-
najmniej sposobne nie bylo. Czwartego dnia dopiero,
rowno ze S$witem, opusSciwszy Wilno, zblizat si¢ do
Trok, a kon jego, jakby czutl boles¢ panska, wolnym
postegpowal krokiem. Okoto poludnia stangl nad je-
ziorem, ktore zamek trocki oblewa, i z wielkiem zdzi-
wieniem ujrzat kilkanascie statkow w réznym kierun-
ku, spiesznie wiostami robigcych. Mnogie ziclone wy-
sepki tej wod przestrzeni, ktore =za szance w czasie
wojny stuza, po wicksze] czg¢sci napetnione byly lu-
dem pod bronig. Rozruch i czynno§¢ wkolo zamku,
rozstawione czaty, jezdzcy zbrojni u brzegdéw i wo-
tanie ludzi, w wielka go niespokojnos$¢ wprawity. Leg-
kat si¢ nadewszystko, zeby S$mieré¢ nagla ksigcia nie
byta tego =zamieszania przyczyna. Pytal w miescie,
przez ktore przejezdzal, pytat i przewoznikdow, co ten
zgietk znaczy, ale nie wigcej mogt si¢ dowiedzied,
jak tylko, ze Jurga, straznik zamkowy, zewszad spie-
sznie $cigga lub zbrojny i ze co chwila czekaja przy-
bycia ksigcia Witolda. Przewidziszy si¢ tedy czem-
predzej do zamku, wszedt do izby ksiazecej i z wiel-
ka rados$cia zastat Kiejstuta w daleko lepszem zdro-
wiu, nizli go odjechal, ale w tak wielkiem porusze-
niu gniewu, jak go jeszcze nigdy nie widzial. Jurga,
uzbrojony pancerzem, stat przed nim i czytal mu
z karboéw roty wojsk przybytych i przyby¢ majacych.
— Ha! Czy juz wrdcites, Stawenko? — rzuciw-
szy nan ognistem okiem, zapytal ksigz¢. — Dlugo cie
goszczono; moznaby pomysle¢, zes im byt mity. Mow,
powiadaj, cos widziat i jak moje przyjeto zyczenia?
— Synowiec wasz — odpowiedzial zmieszany
mtodzieniec — ze zwykla dobrocig raczyl mnie przy-
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jac., niemniej jak panna mloda z wdzi¢cznoscig ode-
brata dary. Zatrudnienia godowe 1 liczny zbiér go-
sci moze ksigciu nie dozwolity, zeby sam o mnie
pamigtal, jednakze na niczem mi nie zbywalo. Na
wyjezdnem za$ polecit mi wyraznie, zebym wam, pa-
nie, odnidst dzigki za pamig¢é 1 wzajemnie wszego do-
bra Zyczenie.

— Wigc ta chytra gadzina 1 kiedy zadto zapu-
szcza jeszcze si¢ lasi? — rzekl, zzymajac sie, ksiaze.—
Znam jego ukladno$¢. Nie widzialze§ jakich poru-
szen w rycerstwie?

— Zda mi si¢, zem nic podobnego nie dostrzegt.
Wszystko w Wilnie oddycha zabawa i wesotoscia.
Goscie juz si¢ po wickszej czesci rozjechali; Skier-
gietto takze nie wiem, kedy nazajutrz po S$lubie o-
brocit.

— Ot6z to gadka — odezwal si¢ Jurga. — Za-
raz powiedziatem, ze Jagielto nadto jest ostrozny, aby
sam wojskiem dowodzit; nadto kocha Wojdyle, aby
go zaraz w pole po S$lubie wyprawiat; wypadlo zatem
da¢ dowodztwo Skiergielle. Procz tego ten chudak
niech sam sobie na chleb zarabia.

— O niewdzigczny wyrodku krwi Gedymina! —
wotal w gniewie starzec. — Jam ci¢ kochat jak wta-
sne dzieci¢, jam ci¢ panem uczynil i pielegnowal jak
mtodg krzewing, a ty z Krzyzakami zmowy czynisz
i te ubogie Troki chcesz mi jeszcze wydrze¢? Do-
znasz jeszcze, doznasz ramienia Kiejstuta. Bogowie
wrocili mi sily mlodziencze, a ty jeszcze u nédg stry-
jowskich, z ktérych szydzite§ niemocy, bedziesz bta-
gat laski, bedziesz skomlat mitosierdzia mego! Jurga,



49

spojrz na jezioro, czy Witold nie jedzie. Jesli go je-
szcze nie wida¢, poslij §wiezego postanca.

Jurga zajal si¢ niezwlocznie dopelnieniem roz-
kazéw. Od niego dowiedziat si¢ Stawenko, ze ten
sam kuntor Sundstein, z ktéorym tak przyjacielsko na
godach obszedt si¢ Jagietto, poprzednio uwiadomit
Kiejstuta o przyrzeczeniu mistrza positkowania Jagiel-
ty przeciw ksieciu Zmudzkiemu i na pi$mie przystat
mu warunki tego sojuszu. Nie mogl sie wydziwié
Stawenko tak wielkiej niegodziwo$ci Krzyzaka 1 bar-
dzo zalowal, ze nie wigcej dawal baczenia na jego
w Wilnie postgpowanie. Tymczasem lud zbrojny ze-
wszad przybywal, a zamek trocki, niedawno ciche
pokoju mieszkanie, ciaglym si¢ szczgkiem broni od-
zywal. Ustawnie opowiadajacy si¢ rot i hufcow do-
wodecy jedni stawali przed ksigciem, drudzy opu-
szczali jego podwoje; ale juz i Witold znajdowal sig¢
w Trokach.

— Patrz, synu! — oddajagc mu pismo kuntora,
moéwit rozzalony starzec — oto s3 dowody zyczliwo-
sci dla nas Jagielty. Ty go kochasz 1 wstawiasz si¢
za nim, a on na twego ojca tajne spiski sktada. Coz,
czy nie czas jeszcze, zebym go ukaral?

Witold, przeczytawszy list, dlugo w milczeniu
zostawal. Oczy jego wszerz 1 wzdluz przebiegaly
nieszczg¢sne pismo, lecz umyst nie dopuszczal zadnym
sposobem tak czarnej zdrady w sercu tyle milego mu
brata.

— Ojcze — rzekt — trudno mi wierzy¢, cho¢
tak jawny mam dowod, zeby sie¢ Jagieto odwazyl
podnie$¢ reke na ciebie. Lecz je$li w rzeczy samej
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jest tak bezboznym, gdyby z catym $wiatem zawart
przymierze, ja go ukarzg, sam go ukarze przyktadnie;
tylko", moj ojcze! ty gniewem si¢ nie uno$§ 1 szanuj
drogie swe zdrowie! By¢ jeszcze moze, ze doniesie-
nia krzyzackie sa mylne. Przypomnij sobie, mdj oj-
cze, wiele to razy ten chytry zakon stawial sidla na
podejscie tatwowiernosci naszej i jak go boli zgoda
i mito§¢ synow Gedymina! Raz jeszcze powiadam,
ukarze Jagietle i bez trudu twego zniszcze jego pod-
stepy, lecz wprzéd o nich pewniejszg chce mie¢ wia-
domos$¢, niz doniesienia jednego Krzyzaka.

— Przezorno$¢ wasza, os$wiecony panie, jest
sprawiedliwg — odezwat si¢ Jurga — ale nimbyS$my
zdotali sprawdzi¢ te doniesienia, wojska krzyzackie
moglyby tymczasem stang¢ pod murami trockiemi.

— Zamki krzyzackie sg od nas dalsze niz Wil-
no — rzekl Witold — moje hufce sa3 w pogotowiu,
straz trocka dosy¢ jest liczng, nie mamy si¢ czego
z tej strony obawiac.

— Na c6z chcesz jeszcza czekaé? — zapytat nie-
cierpliwy Kiejstut.

— Chciatbym lepsza powzig¢ wiadomos$¢ o dzia-
faniach Jagietty, zebym podtug nich mogt przedsie-
wzig¢ wlasne obroty.

Nie byt przeciwny Kiejstut tej ostroznosci. Wy-
stano szpiegow w okolice Wilna. Nic oni pewnego
przynies¢ nie mogli 1 wrociwszy niezwlocznie, po-
twierdzili tylko wies¢, ze $wiezo szly przez Wilno
na poinoc spiesznym pochodem wojska Jagietty, kry-
jac droge lasami, lecz dokad szty i1 pod czyjg spra-
w3, nie mozna si¢ bylo dopyta¢. Wiadomos¢ ta nie-
zmiernie zdziwita Kiejstuta. Rozne wnioski czyniono;
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Witold zaczat juz uniewinnia¢ Jagielte¢ 1 chcial napo-
wrét do Grodna odjezdzaé, gdy nagle ujrzano w Tro-
kach postow =z Potocka, proszacych w imieniu An-
drzeja Kiejstutowicza o pomoc przeciw wojskom Ja-
gietty, ktore z Krzyzakami zlaczone pod dowoddztwem
Skiergietly, ogniem pustosza przedmiescia i poteznie
dobywaja zamku. — Juz wiec nie trzeba bylo jawniej-
szych dowodow do przekonania Witolda o nieprzy-
jacielskich ksiecia litewskiego zamiarach. Gniew je-
go nagle wybuchnal, porwat za miecz i chcial w pier-
wszym zapgdzie na czele wojsk ojca natychmiast
uderzy¢ na Wilno i gruzami jego przywali¢ niewdzig-
cznego brata; ale Kiejstut, wprzod dbaty o wspomo-
zenie ucisnionych, niz o ukaranie ciemig¢zcow, dat
rozkaz synowi, aby zostawiwszy mu zemste, sam
niezwlocznie ze swem wojskiem spieszyl Poloczanom
na odsiecz.

Kiedy tak gniew i zemsta poruszaly w Trokach
umysty, w Wilnie tymczasem najzupelniejsza pano-
wata spokojnosé. Przybj™tki ksiazece, wyproznione
z rycerstwa i gosci, nie odzywaly si¢ wigce] wrzawa
bankietow. Jagieo co chwila wygladatl pomys$inych
nowin z Potocka i pewny, ciaggltej niemocy Kiejstuta,
ani pomyslal, izby z tej strony jakakolwiek w dzia-
taniach Skiergietty przyj$s¢ mogta przeszkoda. Mnie-
mat on, ze Witold sam prdécz tego, ze W znacznej
odlegtosci mial roztozone swe sity, nadto byl stabym,
zeby si¢ odwazyl wspiera¢ brata przeciw potaczonym
z Krzyzakami wilnianom; wiele tez obiecywal sobie
po szybkosci obrotow Skiergietlty 1 jego zadzy gora-
cej ujrzenia si¢ panem na Potocku. A tak w zupel-
nem uspokojeniu dzielit swe chwile migdzy zatrudnig-
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siostr}' 1 pigknej Pojaty, ktora z dnia na dzien odkla-
jac swoj wyjazd, dotad przy matce jego bawila.
Gdyby byta doszta Jagietlty wiadomos¢ kuntora
pogrézek, mozeby ta niebezpieczna niedbato$¢ ustapi-
ta miejsca czynniejszym staraniom; lecz Trojdan, kto-
rego ciaggle zajmowata my$l przestrzezenia ksigcia,
nie znajdowat sposobnos$ci, albo raczej wszystkie so-
bie miat zatamowane drogi, aby go modgt wczesnie
uwiadomié. Scisto§¢ zamkniecia mieszkan $wiatyni
nie dozwalala mu zadnym sposobem wyjscia za drzwi
swigte bez wiedzy zwierzchnika. Nie spotkat tez ni-
kogo, na ktoregoby moglt zda¢ tak wazne zlecenie;
umyslit tedy Jerbutowi powierzy¢ szczegoly rozmowy
swojej z kuntorem, proszac o pozwolenie dania o nich
sprawy Jagielle; lecz surowy rzadca nie dopuscil mu
przestapi¢ progu $wiatyni; owszem, biorgc to powie-
rzenie za wybieg miodzienca, ktéoremu si¢ podobato
wielkiego §wiata powietrze, zgromit go surowo, da-
jac do zrozumienia, ze sam o tem zawiadomi ksig¢cia.
W gruncie za$, jesli jaka wiar¢ do stow Trojdana
przyktadal, uwazat je raczej za owoc zartu, ktory
rozweselony trunkiem Krzyzak chcial sobie z niego
uczyni¢, i mato je sadzac godnemi wiedzy ksiazecej,
cala te okolicznos$¢ puscit w zaniedbanie.
Tymczasem, kiedy na zamkach panowal pokoj
1 uciszenie, w miescie ruch zwyczajny nie przesta-
wat i8¢ swoim trybem. Dnie pogodne wiosny otwo-
rzyly réznego rodzaju roboty i mnodstwo razem rak
zatrudniaty. Jagietto, zawsze zajety S$wietnoscig i ob-
warowaniem grodu, czegsto opuszczal goérne mieszka-
nie, aby by¢ obecnym wznoszacym si¢ w réznych
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ka praca okupywac¢ musieli dzienny positek. Nie je-
den, rozkazywac¢ przyzwyczajony, tu postusznym by¢
musiatl najsurowszym rozkazom. Uwiadomieni z oko-
licznych stron cies§le i murarze hurmem si¢ za zarob-
kiem cisngli do Wilna, tembardziej, gdy rozszedt si¢
pogtos, ze ksigze chce miasto murem otoczy¢. W rze-
czy samej bylo to jego zamiarem, dawny bowiem
Gedymina obwodd, stary ostrokol, précz tego, ze juz
nie obejmowal tylko $rodek miasta, zbutwialy i w wie-
lu miejscach polegt}' na ziemi, kazal mysle¢ o obszer-
niejszem 1 trwalszem obwarowaniu. Przysposobiony
na ten koniec od lat kilku materyal, czekat tylko rak
umiejetnych.

Dnia jednego z potudnia ujrzano tltok cisnacych
si¢ do miasta rzemie$lnikow roéznego gatunku: ciesli,
murarzy, kowaloéw 1 innych, ktérzy z wiosny przy-
ci$nigci glodem, zastyszawszy, ze- w Wilnie znajda
zarobek, z roznych stron dopraszali si¢ roboty, obie-
cujac w kazdy dzien za taka tylko pracowaé zapla-
te, jakaby jedynie mogta ich wyzywi¢. Wystuchatl
prosb Jagietto 1 rad bardzo tak licznemu robotnika
zbiorowi, przyrzekal kazdego przyzwoicie zatrudnic,
a tymczasem rozlozy¢ si¢ im kazal po rdéznych mia-
sta gospodach i wygode kosztem skarbu uczyni¢. Za-
ledwie rozwlekta si¢ ta czeladz po miescie, gdy no-
wy naptyw przybylcow stangl u bramy Rudnickiej,
proszac o przenocowanie. Bylto to czterystu kupcow,
prowadzacych tylez bryk natadowanych zwierzecemi
skorami, ktore z Nowogrodu Wielkiego dostawiajac
na morze, prosili o wpuszczenie do miasta, obiecujac
podtug stusznosci myto optaci¢. Jak nigdy podro-
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znym wolny przejazd przez Wilno nie byt tamowa-
ny, tak tez i nowogrodzcy kupcy nie doznali Zadnej
przeszkody. Przebywszy bramg¢ ten tabor, ustawil
swe bryki rzgdem na rynku kolo zamku dolnego,
gdzie zwykle kupcy stawali.

Jagietto chciat przybyty towar oglada¢, gdy
"schodzac z zamku, ujrzat w odleglosci na rdé6wninie,
Pohulanka zwanej, pe¢dem posuwajacy si¢ obtok ku-
rzu, ktory od goér Ponarskich prosto zmierzat ku
Trockiej bramie. Poznal zaraz ksigz¢ =zblizanie si¢
nieprzjrjaciela; ale ani mogt sit jego rozpoznaé, ani
si¢ widziat w stanie przy uszczuplonej wyprawag po-
tocka zalodze, bezpiecznego stawienia czota. Codzkol-
wiekbadz, naglo§¢ potrzeby kazata mysle¢ o obro-
nie, jaka byla w mozno$ci. Uderzono w tragby na
basztach na znak niebezpieczenstwa.—Wojdyto z kil-
kuset me¢znymi zawarl si¢ w zamku goérnym, obiecu-
jac go broni¢ do ostatniego; Jagietto z liczniejszym
cokolwiek zastepem, przy pomocy mieszczan, wzigl
na siebie obron¢ zamku dolnego, i najwigkszg silg
obréciwszy na zaslonienie otwordéw obwodu, przez
ktére spodziewatl sig, ze nieprzyjaciel zechce uskute-
czni¢ wejscie, reszt¢ zolnierza uzyl na wzmocnienie
strazy bramy Trockiej 1 rOzciagnienie linii naprze-
ciw zamku. Lud, strwozony niebezpieczenstwem tak
blizkiem, biegnagc w rozne strony, szukal gdzie mogt
schronienia, gdy nieprzyjaciel, wzgardziwszy droga,
ktora mu utatwiaty otwory leglego na ziemi obwodu,
jak wicher niewstrzymany, uderzyt w bramg¢ i straz
przetamawszy, prosto pedzit na zamek. Dzielny sta-
wial mu odpor Jagieto; pieszy jego Zolnierz, trzyma-
jac sig, ile by¢ moze porzadku, mieczem i strzalg ra-
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stepu rozdzieli! sit¢ na dwie czesci, ktore nie mogly
juz sobie pomagaé. Zagrzewal swoich glosem
1 przyktadem Jagietto, wzmagat szeregi zwotanym od
otworow obwodu positkiem, ale juz wszystko bylo
po czasie, bo zwyci¢ztwo coraz widoczniej przechy-
lalo si¢ na strone najezdzcow. Bit Zmudzin kordem
1 przeszywal spisg rozproszone zolnierstwo, ktore nie-
mniej jednak walecznie si¢ bronito. Sréd jeku ran-
nych i1 placzu strwozonych dzieci i1 niewiast glos po-
tezny zwycigzcoOw: Gorg Trcczanie! Kiejstut z nami!
napetniat powietrze. Na to hasto przebiegajace ulice,
na znak tragb zwyciezkich, wylatuja z roéznych stron
miasta rzemie$lniki mniemane, chwytaja za bron z wo-
zO0w skorami pokrytych 1 w mgnieniu oka stangwszy
w szyku porzadnym, post¢puja na goérny zamek.

Twierdza ta, dzielo Gedymina Wielkiego, na
wysokiej gorze wzniesiona, z jednej tylko strony, z tytu
miasta od wawozu, Krzywa Doling zwanego, miata
wolny przystep; lecz 1 to miejsce tak byto wazkie
i strome, iz bez nadzwyczajnej zregcznosci niepodobna
bylo dosta¢ si¢ do bramy. Wiedzial dobrze Kiejstut,
ze straznik zamku calg sile obrocit do bronienia
przystgpu; wzigwszy zatem na siebie burkg¢ prostego
zolierza, sam, jako najlepiej wiadomy tej drogi,
na czele meznych przedsigwzigt dokonanie dzieta.
Smiate to przedsiewzigcie wielu go pozbawilo wale-
cznych. Strzaly z kusz *) 1 pociski ogniste, ktoremi

") Kusza, naczynie obronne, sporzadzone do ciskania
grotow za pomoca zelaznego tuku, ktory przytwierdzony do dre-
wna, spuszczal z niego po rowku strzale za dotknigciem cyngla
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gesto sial z watow Wojdylo, spychaty z gory na
glowe ranne zolnierstwo; chcac tedy w inng strong
zwroci¢ bacznos¢ obroncoéw, kedy wat byl najstabszy,
tam huf swoj skierowal. Zamiar jego pozadany zaczat
skutek wydawac."Wojdyto., widzac natarczywos$¢, z ktora
najezdnik na wat usitluje si¢ dosta¢, najwigksza sile
na bronienie jego obrocit. Stracanie z drabin Zolnie-
rza i megzne na nowo jego wdzieranie si¢, w ciggltem
obroncéw zatrudnieniu trzymaty. Tymczasem Kiejstut
z doborem walecznych postgpowat pod brameg: mial
on wczesnie pod rgka wszystko, co potrzebne bylo
do utatwienia zdob3'cia. Taras, z sosen i jedliny zlo-
zony, predko napeinit glebi¢ zwiedzionego mostu,
a stoma ze smolg, podlozona pod brame, w oka
mgnieniu w popioél obréciwszy wrota, wolniejsze do
zamku okazata wejscia. Na znak plomienia, pgdem
od walow przybyt huf w pomoc. Bronit z rozpacza
Wojdytlo przystepu, odpierat meznie lud, Slepo sig
w bramg¢ tloczacy, lecz wkrotce musiat przed na-
tarczywoscig ustapi¢, o tem tylko myslac, jakby si¢
haniebnej uchroni¢ niewoli.

Jednakze Jagietto nie tak tatwo zwyciezy¢ sie
pozwolit. Chociaz pomnozone sily najezdcy, zdradli-
wym kupcow i rzemieslnikow przybytkiem, zupeing
przewage miaty nad wilenskim Zolnierzem, meztwo
osobiste ksigcia, nie raz jeszcze zwycieztwo watpli-
wem czynito. Wielu z r¢ki jego poleglo dowddcow,
ktorzy si¢ go dosigdz kusili. Gdy mu nawet konia

i dozwalat z wigkszg pewnoscig bra¢ na cel przedmioty. Cigciwa
kuszy byla zwykle z krgconego rzemienia, a strzata krotsza niz
w recznym tuku. Do naciggania kuszy bylo osobne narzgdzie.
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ubito, jeszcze miecz jego sial $mier¢ i sany dokofa.
Sci$niony nakoniec nastawajacym zewszad nieprzyja-
cielem, padl bez sity $réd trupoéw, ktéremi ziemig
okryl. Noc juz byta zupelna, gdy Kiejstut ujrzat si¢
panem obu zamkéw, a tem samem i grodu; wszystko
za$ z tak naglym stalo si¢ pospiechem i z tak wiel-
kim porzadkiem, ze zadnej watpliwosci nie podpadato, iz
kupcy i1 rzemie$lnicy byli dobrze ¢wiczonym zotnie-
rzem, ktorych biegly w sztuce wojowania w tem
wieku Kiejstut fortelnym sposobem uzyt do ubieze-
nia stolicy. Jagietto i Wojdylo juz byli w rgku zwy-
ciezcy. Kazal on strazy z winnemi wzglgdami obcho-
dzi¢ si¢ z synowcem, nadewszystko za$ jak najwick-
sze zalecit uszanowanie dla ksi¢znej Olgierdowej i
jej corki, Akseny. Tak majac dosy¢ na pojmaniu 0sob,
ktorych ukaranie byto celem jego wyprawy, dat roz-
kaz ztozenia broni i obwieszczenia mieszkancom o przy-
jacielskich odtad chegciach jego dla Wilna. Ale nie-
tatwo poskromic¢ si¢ dato wyuzdane zotnierstwo. Cienie
nocne dilugo utatwiaty bezprawia i tupiez. Najwicksza
czes¢ mieszkancow, niewiasty, starcy i dzieci, majac
zatamowane uchodzenie 2z miasta, S$cigani przez
najezdcow, wotajacych  ztota, szukali schronie-
nia w murach $wiatyni; tam si¢ juz znajdowala
z Pojata nieszczesliwa zona Wojdyly Rozlaczona
z nim w pierwszych zamieszania chwilach, tlumem
ludu porwana, z or¢zem w r¢ku, ujrzata si¢ nagle
obok Pojaty, ktora trzymajac si¢ jej osoby, blada
i zalgkniona, bogoéow tylko wzywata pomocy. Aksena,
z zimng krwig czekajac losu spetnienia, postanowita
drogo zycie swe sprzeda¢, a chociaz nie wiedziata, co
si¢ z mezem stato, przytomno$¢ jej nie opuscita ani
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na chwilg. Pelna odwagi 1 gniewu, przebiegajac z ore-
zem gmach $wigty, zagrzewala do obrony strwozo-
nych. Obecno$¢ Znicza zdala si¢ jej by¢ tarcza naj-
lepsza. Kiedy tak wszystkiem rozrzadza, przypada do
Pojaty nieznajomy mlodzieniec, ktorego odziez wojen-
nego oznaczata czlowieka, 1 w wyrazach pelnych
uszanowania prosi dziewice, izby si¢ jego staraniu
oddala, przysiegajac na SwigtoS¢ tego ognia, zZe jej
si¢ nic zlego nie stanie.

— Mam rozkaz — mowil—od wyzszej wiladzy
szuka¢ ci¢ wszedzie, corko Krywekrywejty, 1 w zamie-
szaniu nie$¢ ci pomoc 1 ratunek. Wyuzdane zolnier-
stwo, ktore nie tak latwo daje si¢ hamowac, jak na
wolno$¢ rozpuszcza¢, moze lada chwila wpas¢ do
$wiatyni. Zaklinam was, panie, zaufajcie mi! Wypro-
wadz¢ was wolno przez wszystkie straze 1 zawiod¢
bezpiecznie gdzie tylko =zechcecie; lecz tu zostawacd
ani na chwile nie radze.

— Kt6z ci¢ do nas przysyla?—zapytata Pojata—
zadasz niepodobnej rzeczy; barwa twoja jest obcego
zolnierza, jeste§ z liczby nieprzyjaciot naszych.

— Niech was, panie, odziez moja nie leka—rzekt
czule mlodzian. — O! jak czesto jej znaki sg mylne!
Kto zas mnie do was przysyla,, nie wolno mi mowic.
Zaklinam, miejcie lito§¢ nad sobg, nie czekajcie az
niebezpieczenstwo trudniejszem ztad wyjscie uczyni;
styszycie ten zgielk straszliwy? Nie, ja was, mimo was
samych, wyrwac¢ ztad musze.

I zlekka bioragc za r¢ke Pojatg, chcial ja uprowa-
dzi¢; cofneta si¢ przelekniona dziewica, a uchyliwszy
si¢ za filar, wota¢ zaczeta ratunku; lecz $miata Aksena,
podniostszy miecz, juz ukaraé¢ chciata zuchwalos¢ mto-
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dzienca, gdy ten zrgcznie uszedlszy razu, widzac, ze
nie mogt natchna¢ ufnoscig, usunal si¢ z zalem 1 wkro-
tce znikl w tlumie.

Ale przestrogi jego proznemi nie byly. Kilka
minut nie uszto, gdy dal si¢ stysze¢ stuk u drzwi
Swiatyni. Straszliwe: Kiejstut gora, Kiejstut! z nadwo-
rza przychodzac, mieszato si¢ z jekami ludu. Drzwi
nakoniec pekaja, ttoczy si¢ nawatem Zoinierz z or¢zem,
rzuca si¢ na bezbronne starce 1 niewiasty, odziera
z odzienia, a przyktadajac zelazo do piersi, jeszcze
wola ztota 1 bogactw; jeden z nich, widzac kosztowny
tancuch na Aksemie, chcial si¢ nan targna¢; ale me¢zna
niewiasta, dajac odpor or¢zem, dlugo beuzytecznemi
czynila jego zamiary. Juz Pojata mysSlala, iz przyszta
ostatnia jej godzina i polecajac si¢ bogom, gorzko za-
lowata, ze odrzucita pomoc nieznajomego. Tymczasem
smiato$¢ Akseny uzbroita na nig dwoéch innych tupiez-
cow, ktorzy mato ja szczedzac, juz ja w dlon ranili
gdy z boku przypada Trojdan z or¢zem i dzielnie na
nich natarlszy, rozpedza daleko od siebie, chwyciwszy
potem za reke na pot umarta Pojatg, ktorej si¢ trzy-
mata ranna Aksena, $réd zamieszania 1 zgietku, org-
zem droge sobie czynigc, przez boczne drzwi upro-
wadza na wolne powietfze, a ztamtad uchodzi z nie-
mi w bezpieczniejsze miejsce. Noc, ktérej ciemnosci
nie wszedzie rozpedzily ognie przez zwyciezcOw
wzniecone, dozwolita uchodzacym o pewniejszem ra-
dzi¢ schronieniu. Gdy juz wolniej oddycha¢ zaczety,
poznata Pojata, komu jest winng ocalenie swoje.

— Dokadze nas wiedziesz, cnotliwy kaptanie?—
pytata go, wdzigcznoscig przejeta.

— Wtasnie nad tem mys$le — powiedzial Troj-
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dan. — Rozumiem, ze najlepiej byloby dosta¢ si¢ do
gaju $wigtego.

— ProwadZz mi¢ na zamek, wiedZ mnie do tych
zbdjcow, niech umr¢ obok meza mego!—wotala z roz-
pacza Aksena.

— ProwadZ nas nad Wilig—rzekla Pojata—tam
moze znajdziesz statek jaki lub lodke, co nas do Kier-
nowa zaniesie.

— To bytoby najgorzej—odpowiedziat Trojdan.—
Caty brzeg rzeki jest osadzony zolnierstwem; alboz
nie widzicie tych btyskow zbroi $réd ogniow?

— Juz i8¢ nie moge — rzekta Aksena. — Rana
mi¢ moja ostabia. SiagdzZmy pod tym murem na chwilg.

Byto to miejsce znacznie odlegle od srodka mia-
sta, w ktorem najwi¢kszy rozruch panowal; mur za-
czetego clomu stuzyt im za schronienie; tam opatrzono
ran¢ Akseny. Nieszczesliwa zona Wojdyty, spojrzaw-
szy na zamek goérny w ogniu, gorzko ptaka¢ zaczela.
Trojdan staral si¢ ja cieszy¢, utrzymujac, ze te plo-
mienie moga by¢ umyS$lnie wzniecone na zgube¢ nie-
przyjaciol, ze zdobycie zamku nie bylo tak tatwe i ze
w zadnym przypadku nie mozna si¢ Igkaé, zeby
Kiejstut miat by¢ okrutnym. Stuchata z matg pocie-
cha tych przelozen Aksena. Skoro tylko cokolwiek
sit odzyskata, chciata biedZ na pomoc drogim sobie
osobom; lecz jej dilon zraniona nie dozwalata ujac
or¢za, a lzy Pojaty 1 prosby Trojdana predko roz-
broity ten zapal. Juz tez otrgbione po wszystkich stro-
nach miasta zlozenie broni 1 przygaszone ognie zna-
cznie zmniejszyty rozruch i zamieszanie. Czasem tylko
skrycie biegacego za zdobycza ujrzano wojaka, lub
szukajgcych noclegu kilku towarzyszow. Aksena czg-
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sto ciekawe nadstawiata ucho do rozmowy przecho-
dzacych mimo muru ludzi, pragnac dowiedzie¢ si¢ od
nich, co si¢ dzieje na zamkach; lecz mimo nat¢zonej
uwagi, nic pewnego odkry¢ nie mogta. Trojdan zdat
si¢ stysze¢ powtdrzone kilka razy ime¢ Pojaty i przy-
pomniawszy kuntora =zasadzki, jak najspieszniejsze
ruszenie zalecat.

— Wiem, wiem, dokad was zawiod¢e—mowil do
niewiast; — tam przepg¢dzicie noc spokojnie i nawet
tatwiej bedziecie mogly ztamtad do Kiernowa si¢ dostac,
tylko chodzcie ztad czempredzej, bo to miejsce
najniebezpieczniejsze. | podawszy im rece, ruszyt
przez pola ku klasztorowi ojcow Franciszkanow, gdzie
stangwszy szczesliwie, z catej sily zaczal bi¢ jelcem')
we wrota zakonne. Przelgknieni napadem na Wilno
ojcowie, podtug swej moznosci wejscie zatarasowali;
sami za§ ukrywszy si¢ w swych celkach, czas na
modlitwie trawili, czekajac, az si¢ z nimi stanie wola
Boza. Na odglos stuku juz byli pewni, Ze nieprzyja-
ciel nachodzi ich klasztor 1 dltugo do wrdét zblizyé
si¢ nie Smieli; widzac jednak, ze dotad drzwi nie wy-
sadzono, o$mielili si¢ zapytaé, kto si¢ tak dobywa,
o$wiadczajac wczesnie, iz sga ubodzy i nic udzieli¢
nie mogay.

— My nie zadamy—odpowiedzial Trojdan—jak
tylko schronienia na chwilg. JesteSmy niepodejrzani
ludzie. Otworzcie, na mito§¢ Boska. Prowadze z soba
dwie znakomite 1 nieszczg¢$liwe niewiasty.

— A toscie wy, S$wietobliwy rycerzu? — ode-

1) Jelec, czyli Jeldca tak nazywano rgkojes¢ szabli lub
butata, to jest to wszystko, co do ochrony reki nalezy.
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zwal si¢ drzacy glos zakonnika za drzwiami. — Po-
znalem was zaraz. A wszakze to tylko jedna miala
by¢ niewiasta, a teraz o dwoch mowicie, a jakbym
otworzyl, znalazloby sic moze i wigcej. Sliczny z was
apostot! Dajcie nam pokoj; wiemy, ojaka to gosScin-
nos$¢ 1 dla jakich niewiast prosicie. Pdjdzcie, pojdz-
cie sobie dalej, dom nasz zostawcie bez skazy.

— Nie stanie si¢ wam przeto zadne uszkodze-
nie — odpowiedzial Trojdan zdziwiony — Ze nieszczg-
sliwym wygnancom, uchodzacym przed spustosze-
niem, w domu waszym dacie przytutek. Powiadam
wam, ze to s3 znakomite niewiasty; Jagiello z cza-
sem sowicie wam te¢ goScinnos¢ nagrodzi, tylko chciej-
cie otworzy¢.

— Zapewne, zapewne — powtarzal zakonnik.—
Slicznieby$émy sie wykierowali, gdyby si¢ ksiaze do-
wiedzial, ze dajemy schronienie chrze$cianom, ktorzy
tu sprowadzaja i chrzcza niewiasty litewskie. Zeby¢
w rzeczy samej tak bylo! Bog-by nas moze taska
swa zastonit; ale wiem, $wictobliwy rycerzu! jakie to
s3 wasze nawracania na wiar¢ 1 jakie z soba kate-
chumeny ) wiedziecie. IdZciez sobie z niemi gdzie
chcecie, bo ja wcale otworzy¢ nie myslg.

Trojdan nie moégt pojaé, co,znaczg tak dziwne
wymowki. — Nazywano go S$wietobliwym rycerzem
1 wspomnienie zaméwionego dla jakiej$S niewiasty
schronienia daly mu pozna¢ omylke, w ktorej sie
pewnie zakonnik znajduje; ale nie wiedzial, jakimby
sposobem mogt go wywies¢ z bledu. Pojata, z przy-

"y Katechumcny, tak nazywano w poczatkowych wiekach
chrzt$eianstwa osoby, sposobigce si¢ do przyjecia wiary §wietej.
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rodzenia nieprzyjazna chrzeScianom 1 wszystko zte
w nich widzaca, przektadata przewodnikowi, aby
zaniechat nieuzytych starcow i poszedt z niemi do
blizkiej budy, w ktorej ogien si¢ §wiecil. Aksena byla
tegoz zdania, gdy mlodziencowi przyszio na mysl
hasto, ktore Wszeborowi zalecil, izby na przypadek
w klasztorze zostawit. Uderzyl zatem raz jeszcze we
w'rota i po dwakro¢ zawotal: Meztwo i nadzieja! —
Natychmiast drzwi si¢ otworzyly. — Trzej zakonnicy
z pochodniami w reku wyszli na powitanie przycho-
dniow 1 wprowadzili ich w. swoje mieszkania z winna
czcig 1 uradowaniem. Kazdy z ciekawos$cig patrzyt
w oczy Trojdana i staral si¢ mys$li jego zgadywac.
Aksena nie mogta wydziwi¢ si¢ tak cudownej sile
stow kilku, ktore nieuzyto$§¢ w najzyczliwsza otwar-
to$¢ zmienily.

Gdy tu wigc wygnancy swobodniejszem oddy-
chaja powietrzem, wro¢my si¢ w mury Wilna i zo-
baczmy, co w nich od tej chwili zaszto.

ROZDZIAL XVI.

Wyniosly wiezien.

Tak na $wiecie, nio nie ma wtasnego nikomu,
Dzi§ to moje, a jutro bedzie w inszym domu,
A potem jeszoze w inszym, i w drugim i w trzecim,
A my, jako li§6 suchy, na dot z drzewa leeim.
J. Kochanowski.

Najpierwszem byto staraniem Kiejstuta wroce-
nie pokoju i bezpieczenstwa w podbitej stolicy. Ale,
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jiik to wyzej dato si¢ widzie¢, trudno bylo poskro-
mi¢ wzburzone zolnierstwo, ktéorego w tej porze naj-
milszg zaplata byly rabunek i tupiez; nieodzownag za-
tem uznat potrzebe przyktadne ukaranie wystepnych,
ogloszenie osobistej wolnosci podbitym, oraz wzmo-
cnienie osady zamkowej; reszte za$ zbywajacej sity
postat na wsparcie Witolda pod Potock. Strata w woj-
sku zwycigzkiem okazata si¢ matg; daleko wiecej le-
gio lub rannych zostalo ze strony zwycig¢zonych.
Mord i pozar, nieoddzielne od dzialan wojennych,
w wielu domach daty si¢ widzie¢ i niezmiernie zmar-
twity serce zwyci¢zcy. Wylupione kramnice, odbie-
zone domy, poragbane drzwi, porozbijane skrzynie,
jawnym byly dowodem, ile zlego w jednej chwili
rozpusta uczyni¢ moze. Jurga, powiernik Kiejstuta,
szukajac wtasnych korzys$ci w zaburzeniu i trwodze,
mimo surowych rozkazéw, przez szpary patrzyl na
bezkarno$¢ zotnierza, o to si¢ tylko starajac, zeby go
nie uszla czg$¢ kazdej zdobyczy. Wiedzieli przywie-
dzeni do nedzy mieszkancy, w czyje rgce poszly ich
zbiory, lecz bojac si¢ stugi bardziej niz pana, nie
$mieli ani upomnie¢ si¢ o wlasnos¢, ani zaskarzyc
zaborcy.

Jagietto, pod straz oddany, zostawiony byl we
wilasnem mieszkaniu. Nie schbdzilo mu wprawdzie
na wygodach i uszanowaniu naleznem jego znako-
» itosci, czul jednak, ze cho¢ wigzow nie dzwiga,
niemniej jest niewolnikiem, podobnym kazdemu, kto-
r ;o swobod¢ wyzsza wtladza kregpuje. Mial czas
w smutnem potozeniu swojem nieszczesliwy ksigze
czyni¢ rozliczne uwagi nad bigdami nieuwaznej mlo-
dosci 1 z gorzkim zalem postrzegal, ze najpierwsza
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przyczyna jego niedoli byla nierozsadna stabos¢ tta
ulubienca, ktéremu zaufat. Nieprzyzwyczajony cia-
giem powodzeniem do tak srogiego upokorzenia, po-
mny niedawnych tryumféw na Polsce, mocarz Li-
twy, ktéoremu dotad wszystko sprzyjalo, wszystko
podlegato, czul z drazliwoscig nieposkromniong nie-
przyjemnos¢ nowego stanu. Trapita go takze nie-
pewno$¢ losu, jaki dla niego zwyci¢zca na przy-
sztos¢ gotuje, a cho¢ z tagodnego z sobg obchodze-
nia si¢ mogl wysnué¢ wrézby szczesliwej zmiany,
przeczuwatl jednak, ze juz panem Litwy nie bedzie
1 to go najmocniej smucilo. Ale jak kazdy nieszczg-
sliwy lubi w polozeniu swojem co$§ takiego dostrze-
ga¢, co mu si¢ zdaje lepszag w przyszlosci obiecywac
kolej, tak tez i Jagielto nie byt bez tej ozywnej po-
ciechy. Nadewszystko spodziewana pomys$lno$¢ wy-
prawy potockiej jeszcze go tudzita milg nadzieja.
Mniemat on, ze Skiergietto, jesli mu si¢ tylko uda
poskromi¢ Andrzeja, nie zaniedba skruszy¢ jego wie-
zOw, 1 badz orezem, badz zatrzymaniem w niewoli
syna zwyciezcy, latwo wymoze na ojcu oswobodze-
nie jego, a moze 1 powrot mu Wilna ulatwi. Ale te
stodkie marzenia niszczyto przykre wspomnienie Krzy-
zakow, ktorzy jako lud ptochy 1 szczesliwej zawsze
stuzacy stronie, predko wyrzeklszy si¢ przymierza,
nie zdali si¢ mu obiecywa¢ dalszego Skiergietly
wspierania. Tak rozmys$lajagc nad swym stanem, z nie-
cierpliwoscig wygladal chwili, w ktorej miat ujrzeé
stryja, zwyciezc¢ swego. Przytomno$¢ cierpiacej
z nim matki, ktéora wzgardziwszy laska Kiejstuta, los
syna w jednem wigzieniu dzieli¢ wolata, nad wszel-
Biblioteka. — T. 27, 5
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ka zmiane¢ fortuny bardziej go dreczyta. Wiedziat
dobrze Jagielto, ze ona w podesztym wieku niela-
two to nieszcze$cie przezyje 1 smutne czynigc uwa-
gi nad przestrogami, ktore od niej odbieral, 1 z za-
cigtoscig, z jakg je odrzucal, glosno utyskiwat na
upor i zaslepienie swoje.

*— Gdybym byt lepiej stuchat twej rady, ko-
chana matko — mowit, chodzgc po izbie, ktorej drzwi
zewnatrz pilnowala straz zbrojna — nie bylbym pan-
stwa utracil, a tyby$§ na staro$¢ nie znata tych wig-
zow! — Gdybym byl przynajmniej nie dozwolit Do-
wojnie wlec si¢ za ta Laszka na Polske, mozeby je-
go dzielno$¢ lepiej bramy bronita. — Czemuz na tych
godach przekletych nie miano wigcej starania o dwo-
rzaninie Kiejstuta? —Czemuz nie przyszio nikomu do
glowy, ze ci kupcy 1 rzemieslnicy sg zdrajcami? Czyz
ich liczba tak mnoga nie powinna byla o podstepie
ostrzedz? Samych tylko zdrajcow mialem koto sie-
bie; wszyscy szukali mej zguby, wszyscy mnie zdra-
dzili, wszystkich kaze poscina¢. — Co6z mowig? —
Gdzie jestem! O! daruj mi, matko, daruj moj niero-
zum nieszczgsny; sam siebie zdradzilem! Ty$ mi do-
brze radzila, lecz jam ciebie nie ctuchal. — Ale cze-
muz tu jeste§? to nie dla ciebi6 miejsce. Kiejstut nic
niema przeciwko tobie, Kiejstut chce, zeby$ mieszka-
ta na zamku, jak gdybym ja jeszcze nad nkn pa-
nowat.

— Ja ci nie zlorzecz¢ synu, nie wyma-
wiam twych btedow — mowila spokojnie ksigzna —
zostaw mi wigc wolnos¢ mieszkania, gdzie mi si¢
podoba. Ty nieszczesliwy jesteS i moze dluzej nim
bedziesz, niz twoja stara matka. Jam ci¢ nosila
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w moich wngtrznosciach, a ty chcesz, zebym szla
od ciebie na zamek, ktory ci wydarl twoj stryj okru-
tny! Ale corka moja! moja droga Aksena! nikt-ze
mnie nie uwiadomi, co si¢ z nig stalo?

— Aksena miata czas wujScia 1 pewnie gdzie
w bezpiecznem ukrywa si¢ miejscu; coz si¢ jej zlego
sta¢ moglo? Ale ja czemuzem, kiedy mi ta szalona
mys$l przyszla, sam nie poszedl pod Polock, lub cze-
mu dostateczniejszej sity nie zatrzymatem w domu?
Zte duchy odebraly mi rozum, =zte duchy wrocily
zdrowie starcowi. Ktoéz si¢ mogl tego spodziewad!—
Patrzcie, jak mu si¢ tam wszyscy klaniajag. O zdraj-
cy! kazatbym po was przepedzi¢ me stada, zeby ich
kopyta z piaskiem was rozbit}'. — Ale ktéoz to byt
ten pierwszy, co mu wyjawil moje zamiary? Ach!
gdybym go dostat!

— Juz wszyscy wrocili, kazdy odzyskal, co
stracit, moja si¢ tylko Aksena nie jawi! — mowila
smutno ksiezna do siebie. — Gdyby los jej nie byt
od naszego gorszy, onaby z nami tu byla, nie jest-
ze wnuczka Gedymina? corkg brata Kiejstuta? Moze
$mier¢ dla niej przeznaczyl! O nieszczgsna godzino,
w ktorej blogostawilam jej zamezciu!

— Dajcie pokdj, matko, tym jekom—rzekt przy-
kro Jagielo — rozpacz najgorsza w nieszczesciu!
Czyz, do licha, nie wiecie, jak ja stryj kochat? Gdyby
byta pojmana, przeciezby ja do w'as zawiedli. Cze-
muzby ja Kiejstut miat kara¢? — Ona synowi jego
wojny nie wydala, nie siggata po Polock, ani si¢
z chytrymi Krzyzakami taczyla. A jesli jest zZonag
Wojdyty, jam ja wydal za niego, ja najwinniejszy
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1 ja caly gniew znios¢ Kiejstuta. Ale znam Akseng
1 ledwie nie przysiagtbym, ze obrécita pod Polock.

— Byla jeszcze ze mna, nim znak upadku na-
szego zagrzmial na basztach! Jej stowa ostatnie za-
pewniaty mnie o jej szczgSciu drogiem. Jakze ta
chwila byta obtudng! Dzwigk trab nagle ja wyrwal
z ragk moich 1 juz jej odtad nie ujrzatam wigcej. Pe-
wnie na goérnym zamku obok me¢za walczyta 1 jesli
uszla $mierci, niechybnie w jednem z nim zamknie-
ta wigzieniu!

— Gdzieby si¢ tam zmiescita —¢ odezwatl si¢
zolnierz straz trzymajacy — nie tak wygodnie w cia-
snej turmie Wojdyle, zeby tam jeszcze kogo przyj-
mowatl. Wam tu dobrze w tej izbie, jesteScie sobie,
jak gd3'byscie jeszcze na stolicy byli; ale ten biedak,
ho, proznego orzecha nie datbym za jego glowe.
Cztery saznie w ziemi, to znak niedobry. — Szkoda
go, dobrze zamku bronil.

— A o mojej corce, zonie Wojdyly, czy nic
nie wiecie?

— Zkadze, do szatana, modglbym si¢ dowie-
dzie¢? — z gniewem odpowiedzial zoitnierz. — Z wa-
szej to laski nie dostal mi si¢ rabunek. Od zacho-
du stonca stoje¢ tu jak przykuty i kto wie jeszcze,
jak dlugo trzeba was bedzie pilnowa¢. Nie mogli-
scie si¢ to lepiej szanowaé, kiedy dobrze wam bylo?

W innym czasie $mialo§¢ daleko mniejsza nie-
zwloczng $miercia ukaratby Jagietto; w potozeniu
obecnem musial zby¢ milczeniem wyrzuty zolnierza
1 pierwszy raz w zyciu uczul potrzebe powsciagnie-
nia gniewu. Ksi¢zna Olgierdowa, nie odbierajac wia-
domosci o corce, coraz si¢ wigkszej poddawata zato-
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zwyciezcy, wrdcita do swego mieszkania; przekladat,
ze tam nietylko dowie si¢ o losie Akseny, lecz pa-
trzac zblizka na obrot rzeczy, begdzie mu mogta do-
starczy¢ waznych spostrzezen, a nadewszystko po-
wezmie wiadomo$¢ o powodzeniu Skiergietty. Mo-
zeby nieszczesliwa matka, starajac si¢ dopomodz sy-
nowi, poszta za jego rada, ale wyczerpane jej sily
nie dozwolitly prawie ruszyé sie z miejsca. Zal jej
i utyski w miar¢ ostabienia zmniejsza¢ si¢ zaczgly,
a sen wkrotce zawarl znuzone powieki; zlozyl ja Ja-
gietto na t6zku, a widzac wzmagajaca si¢ stabos¢,
czuwal nad nig noc cals.

Tymczasem Kiejstut, zajmujac si¢ czynnie urza-
dzeniem Litwy, nie zapominal o losie jej dawnego
dziedzica. Serce tego pana umiato wchodzi¢ w smu-
tne jego potozenie iz przybytkéw ksiazecych przenosito
go w ciasne mieszkanie, w ktorem jeczal mily mu nie-
gdy$ synowiec. Jak tylko go upokorzyl, cho¢ jeszcze
nie wiedzial o losie Potocka, zaraz dawnych zwigzkow
odzywajac sie czucie, wszystkie jego mys$li wiodly do
pozadanego z nim pojednania. Ale przewrotny Jur-
ga znal stabo$¢ pana; wiedzial on dobrze, ze ta zgo-
da z Jagietta wptyw niepomysiny mie¢ moze na los
jego wlasny; wszystkich wigc uzywat sposobow, ze-
by umyst Kiejstuta utrzymac¢ w nieprzyjaznej dla nie-
go checi. Juz kilka razy nadmi&nil ksiaze, iz pragnie
wigznia odwiedzi¢, chociaz mu wielu radzilo, zeby go
raczej kazat stawi¢ przed soba; lecz ryty nazajutrz po
opanowaniu Wilna wybierat si¢ do niego nieodzownie,
Jurga mu ukazal znaleziong w sktadzie pism Jagiel-
ly cala korespondency¢ krzyzacka, na mocy ktorej
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nieszczesliwy ten ksiaze przedsigwzigl wyprawe po-
tocka 1 wyliczaniem win jego rozjatrzyt na nowo ser-
ce zwyciezcy. Byly tam listy wlasnorgczne mistrza,
odpowiadajace na zadanie Jagietly zawarcia tajnego
zwiazku przeciw ksigciu zmudzkiemu 1 tej ligi wa-
runki; w nich si¢ znajdywat}' dowody, ze Troki, Gro-
dno, Wielona 1 inne posiadlosci synow Kiejstuta
przeznaczone byly na wyzucie z pandw dziedzicznych,
ze Polock miat si¢ dosta¢ Skiergielle, a Nowogroédek
Wojdyle. Krzyzacy takze mieli sobie zargczone ko-
rzy$ci, stowem, cala ZmudZz przeznaczona byla na
podzial; wszystkich za§ tych uktadow Wojdyto byl
najczynniejsza sprezyng. Stuchat starzec z przykro-
Scig tych szczegolow i1 wziawszy w rgke papiery, ka-
zal si¢ do Jagielty prowadzi¢. Ruszyla naprzod straz
poboczna ksigcia, zeby w tem miejscu byla w goto-
wosci na jego rozkazy. — Od niej si¢ dowiedziat Ja-
gietto, ze wkrotce ma ujrze¢ pana i zwyci¢zcg swe-
go. Zmieszat si¢ cokolwiek na te¢ wiadomos¢, lecz
starajac si¢ pokry¢ swoj nierzad przed czcicielami
nowej fortuny, umial pozosta¢ w zwyczajnej posta-
wie. Niebawem otwierajgce si¢ drzwi z trzaskiem
daty mu pozna¢ zblizajacego si¢ stryja, ktory, otoczo-
ny tlumem wyzszego stopnia urz¢dnikéw, kazat
wszystkim pozosta¢ przed drzwiami i sam tylko
wszedt do izby. Jagiettlo wczesnie takie sobie obrat
stanowisko, zeby zostawiwszy wyzsze miejsce stry-
jowi, sam si¢ nizej znajdowat i wilasnie w tej chwili
siedzial koto drzwi na tawce. Jak tylko wszedt Kiej-
stut, wstal z miejsca 1 pomalu si¢ sktonil; atoli ten
pokton, chociaz dosy¢ byl nizki, nie okazywat tego
przeniknienia zalem 1 pokora, jakie w jego stanie
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niewoli powinny si¢ byly w catej wydawacé postaci;
owszem, zdal si¢ by¢ raczej przymuszonym holdem,
niz dowodem zalu i unizono$ci.

— Jak si¢ masz, synowcze! — rzekl do niego
starzec, ukazujagc mu sktad papieréw. — Odbierzze te
nieszczesne pisma, ktore si¢ nie powinny byly nigdy
w r¢gku naszych znajdowaé; odbierz je 1 spal zaiaz.
Bodaj tak przepadly wszystkie nasze niezgody!

Byt to moment, w ktorym, gdyby Jagietto oka-
zat jakickolwiek wzruszenie zalu, gdyby odbierajac
dowdd swego podstgpu, ucatowal te reke, ktora mu
go tak wspaniale wracala, bylby niechybnie odrazu
naprawit swa spraweg, bo serce Kiejstuta gotowe
byto wszystko przebaczyé. Ale krnabrny wiezien,
z zimng obojetnoscig odebrawszy pisma, stat przed
zwyciezcg nieporuszony 1 tego tylko zdal si¢ Zzato-
waé, ze niedos¢ bjd w podejsciu swojem ostroznym.
Czekat starzec z niecierpliwo$cia na stowo, oczy jego
szukaty wzroku synowca, lecz gdy ten zacigte do-
chowywat milczenie, rzekl do niego glosem bolesci:

— Teraz ci musz¢ wszystko wymowi¢. Chciates$
Zmudz posie$é, synéw moich, ktoérzy ci nic nie za-
winili, chciates chleba pozbawié¢, zeby ich dobrem
zbogacil zniewiesciatego brata 1 hytrego pochlebce.
O Jagieto! czyz mogltem si¢ tej niewdzigcznosci po
tobie spodziewac¢? Godzitoz si¢ tak postepowaé ze
stryjem?

— Jesli wam si¢ godzito przemienia¢ zolnierza
w kupce 1 rzemieslniki, izby mnie panstwa pozba-
wi¢, mnie si¢ daleko stuszniej godzito posta¢ zbrojna
site pod Polock, dla przypomnienia niepostusznemu
hotdownikowi, co panu swojemu byl winien.
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stryja twego — odpowiedzial starzec — jesli w czem
ci uchybil, mogles go zaskarzy¢ przedemng; jabym
ci sprawiedliwo$¢ uczynil. Zapomniate§ stow osta-
tnich Olgierda, ktory ci przykazal zgode 1 mitos¢
z krewnymi. Stolica twoja miala by¢ tej jednosci
zakladem. Bogowie! mamyz si¢ sami wytgpia¢, my,
dzieci Gedymina, jak gdyby$my jeszcze niedos¢ mieli
wrogow naokoto Litwy, co naszej zguby szukaja!
A t}', niepomny przykazan ojcowskich, uzytes w po-
moc na brata tych samych Krzyzakow, ktéorych od-
wieczng jest zadza nasza zaglada! Na czyjez wigc
sumienie spadnie ta krew niewinnie przelana? Uwie-
rzyte$ Slepo podszeptom jednego tutacza i nie radzac
si¢ krewnych, ani wstydzac niestawy, dale§ mu sio-
stre za zon¢ 1 myS$lates podtos¢ jego rodu okrasic¢
zacng krwig Gedymina. Jakze mieli bogowie btogo-
stawi¢ takiemu zwigzkowi? Powiodlo ci si¢ na Pol-
sce, jam si¢ radowal z twych zwyci¢ztw; ty mySla-
te§, ze ci wszystko juz wolno. Niewdzigczny! ko-
chatem ci¢ jak syna, szanowalem jak glowe rodu,
a ty za nic majac moje lata zastuzone Litwie, urg-
gates z mojej starosci! Ale niebo, dobrej sprawie
przyjazne, predko mnie dzwigneto z niemocy, zebym
ci przypomnial, co$§ winien temu siwemu wlosowi.
Teraz wyznaj, nie zasluzyle§ na los, ktory ci¢ spo-
tkal? Mow, co masz na swag obrong, chce ci¢ stu-
chaé, twoj stryj bedzie twym sedzig.

Patrzyt ponuro na starca Jagietto. Zadne uczu-
cie zgryzoty lub zalu nie zdalo si¢ go wies¢ do wy-
znania bledow i bardziej =zacigtoscia zuchwaty, niz
ozywiony me¢ztwem, tak si¢ po chwili odezwat:
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Skoncz, Kiejstucie, swoje wymowki. Wiesz
dobrze, iz Zmudz zawsze podlegata Litwie. Bogowie
ci dali zwycigztwo, mnie wigzy; wzigtes mi panstwo,
wez 1 zycie, ale starej mej matce przebacz, ona ci
nie zawinita.

— Gdzie jest ksigzna Olgierdowa, gdzie moja
bratowa kochana?—zawotat starzec z czuloscia, a spo-
strzeglszy ja milczacg i nieporuszong na stronie, rzu-
cit si¢ ku niej i podajac reke, podnies¢ ja usitowal.—
O! zal mi, ksi¢zno, zal ciezki, ze was, corke stawne-
go ksiecia Tweru, zong Chrobrego Olgierda, w mojej
widz¢ niewoli! Jam kazal cze$¢ wam oddawaé, jak
mojej pani, i bylem pewny, ze wlos wam z glowy
nie spadnie! Takze wigc zachowano moje rozkazy?
Jest tam kto? — zawotal na stuzbe, a wnet czekajacy
za drzwiami tlum stawit si¢ przed panem.

— Kto $miatl—zapytat grozno—przestapi¢ moj
zakaz rugowania ksi¢znej z zamku? Niegodni! latami
wigzienia odpowiada¢ bedziecie za kazda chwilge jej
nieuszanowania.

Wszyscy drzeli z bojazni, widzac gniew pan-
ski, Jagietto nawet zaczat si¢ miesza¢ i nikt nie Smiat
si¢ odezwaé. Wtem Jurga zblizyt si¢ pomalu do
ksiecia i przektadal, ze zaleceniom panskim w niczem
nie ublizono, poniewaz zaraz po opanowaniu zam-
kow zostawiono u drzwi ksieznej zatoge, tak dla od-
bierania od niej rozkazow, jako tez dla strzezenia
bezpieczenstwa domu; lecz, ze nie mozna bylo czy-
ni¢ ksieznej gwattu, przytrzymujac ja mimo jej woli
w pokojach, bo jak tylko dowiedziata si¢ o pojmaniu
syna, natychmiast z nim si¢ zlaczyla i odtad zadne
prosby nie mogly ja sktoni¢ do powrotu na zamek.
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Uspokoito cokolwiek to ttdmaczenie Kiejstuta, zmienit
gniew w zalo$¢ i1 obracajac si¢ do ksieznej, mowik:

— Dozwodl, mita bratowo, niech si¢ teraz przy-
najmniej skonczy twoja niedola, wracaj na pokoje,
odbierz swe skarby i badz panig, jak bytas.

Nieszczesliwa ksigezna, jakby ze snu przebudzo-
na, poznawszy Kiejstuta, z jekiem wolaé zaczeta:

— Wrd6¢ mi skarb moj drogi, wré¢ mi Aksene,
Kiejstucie!

Zdziwit si¢ ksigz¢ niezmiernie, dowiedziawszy
sie, ze Aksena dotad nie znajduje si¢ przy matce.
Troskliwo$¢ jego powickszata si¢ z narzekaniem
ksigznej, widziat stan jej ostabienia i mocno si¢ Igkat,
izby zalo$¢ nie ukrécilta jej zycia.

— Niech wszedzie szukajg ksigzniczki — wotal
na sluzbe—niech si¢ rozbiegna postancy na wszystkie
trakty, kto znajdzie moja synowice, dostanie dziesigé
sztuk srebra. A ty, mita bratowo, wracaj na zamek,
sam ci si¢ w zaklad oddaj¢ za calo$¢ twych dzieci,
tylko si¢ nie trap, uzyj wygody i pomnij na drogie
swe zdrowie. Ty za§, synowcze, poniewaz, jak si¢
domyslam, wiele jeszcze ufasz swojej potockiej wy-
prawie, zaczekaj w tem miejscu na doniesienie pe-
wniejsze.

Tak moéwigc Kiejstut, podawat reke bratowej,
ale ksigzna, wzbraniajac si¢ jego przychylnosci, ciagle
oswiadczala, iz nie odstgpi syna i poty chce w tem
miejscu zostawaé, az jej kochana Aksena wrocong
nic bedzie; musiat tedy Kiejstut, stosujac si¢ do woli
ksigznej, zostawi¢ ja z Jagietta, lecz rozkazat wszy-
stkie jej sprzety, ruchomosci i stntki poznosi¢ do izby,
w ktorej mieszkaé chciata, powrdcit dwor i wszystko
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ku jej wygodzie czyni¢ zalecil, mianowicie za$ pono-
wil jak najsurowsze rozkazy szukania Akseny. Kil
ka dni uszto na daremnem $ledzeniu. Nikna¢ juz
zacz¢gly w Wilnie znaki spustoszenia, codzien kto$
wracal lub o sobie donosit, lecz o Aksenie, PojaCie
1 Trojdanie nikt nie mdgl najmniejszej powzia¢ wia-
domosci. Szukano ich po wszystkich katach stolicy,
rozestano na blizsze wioski 1 okolice, che¢ zysku nie
zaniedbata najpilniejszego $ledzenia, lecz wszystkie
starania byly daremne. Widziano wprawdzie w pier-
wsz)'ch zamieszania chwilach nieszcze$liwg ksigzni-
czke z orgzem w $wiatyni, styszano, jak zbrojny
mtodzieniec jaki§, bedacy przy niej, Pojacie ofiarowat
ustugi, ale kto byl ten miodzian i gdzie si¢ ztamtad
obie podziaty, nikt nie umiat powiedzie¢. Mocno
Kiejstuta martwily tak niepomys$lne poszukiwania, ro-
zne mu o jej losie roity si¢ mys$li i tembardziej ubole-
wal nad jej zablakaniem, iz od powrotu corki zdato
si¢ zaleze¢ gasnace matki jej zycie.

Tymczasem straznicy zamkow i réznych wiadz
zwierzchnicy zjezdzali si¢ z najodleglejszych stron
Litwy, niosac wyznanie poddanstwa nowemu panu,
bo taki byl zwyczaj 6wczesnych wiekow, iz dos¢ by-
to podbi¢ stolice, aby bez zaprzeczenia zosta¢ panem
calego kraju. Ale juz i Witold na czele wojsk zwy-
ciezkich wracat z tryumfem do Wilna. Slawa jego
imienia wigcej] pod Potockiem zdziatata niz orgz.
Dzielac rado$¢ ze zwycigztwa ojca, roOwnie mu
pocieszng przywidzt wiadomos$¢, iz syn jego, Andrzej,
za matem wojsk positkowych na Skiergielle natar-
ciem, zostal utrzymany na swej stolicy i wdzigczne
ojcu za wspomozenie przysyta dzigki, donidst oraz,
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ze Krzyzacy, skoro tylko spostrzegli zblizajacg si¢ od-
siecz, zostawiwszy na los szczg¢sScia hufce Jagietly,
pierwsi tyt podali, a zdradzony przez nich Skiergietto
do Rygi obrocit. Wtlasnie w tej porze rozeszla si¢
w Polocku wiadomo$¢ o opanowaniu przez Kiejstuta
Wilna, ta okolicz6o$¢ znacznie przytozyta si¢ do osta-
bienia ducha w wojsku, ktére opuszczone od wodza,
radzac o sobie, zlaczylo si¢ z szykami Witolda.

— Dzigki ci synu, Witoldzie!l—mowit Kiejstut—
za pomoc, ktorg$ dal bratu. Bede ci mogt teraz hoj-
niej, niz niegdy$, wdzigcznos¢ moja okazaé. Oby
nam tylko bogowie Aksen¢ wrdcili! Ale powiedz mi,
co rozumiesz, na jakaz karg¢ brat jej zastuzyl?

— Nie widz¢ innej—rzekl Witold—nad przeba-
czenie!

— Przebaczenie! Alez kochany synowiec nie
jest tem wcale, czem byé powinien! Zeby$ wiedzial,
jak mi si¢ hardo stawil, moglby kto mysle¢, Ze ma
jeszcze pot Litwy na swoje rozkazy.

— MOoj ojcze, nie idzie tu o to, zeby$§ go wca-
le nie karal, lecz o to, aby$ w karaniu nie byl okru-
tnym; taskawos$¢ najdzielniej nieprzyjaciot rozbraja.
Nic latwiejszego, jak jednego zapamigtaloa pozbawié
wolnos$ci, lecz wuzacni¢ te¢ wolnos¢ i1 zrobi¢ ja uzyte-
czng, to godny czyn ciebie. Umniejsz jego potegi
j wptyw na litewskie narody, powiedz mu, ze to
ograniczenie jest tylko doczesnem 1 trwaé bedzie
w miar¢ znakdéw jego poprawy, ale wrdé¢ mu wol-
no$¢ 1 skarby, niechaj nie mowia, ze Kiejstut skalat
Si¢ tupami synowca. Pomnij nakoniec, iz w osobie
jego winiene$ pocieszenie st:>:pionej ksieznej Olgier-
aowej. Jesli dusza Jagietly, jak si¢ spodziewam, jest
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poprawi¢ 1 jeszcze go wdzigcznym uczynisz, zresztg
pomnij, ze nie tak on, jak raczej jego doradcy zawi-
nili tobie.

— Synu Witoldzie! ty mi dobrze radzisz—rzekt
uradowany starzec.—O dalyby bogi, zZeby ten trzpiot
jak najpredzej poprawil sig; serce ma dobre, lecz glo-
wa ladaco. Tak jest, nie chce jego niewoli 1 najpie-
kniejsza bylaby dni moich ta chwila, w ktorejbym
go znow usciskal 1 mogl mu zaufaé, jakiem da-
wniej ufatl.

— Ja za$ mys$le — odezwal si¢ zdaleka stojacy
Jurga — ze to juz nigdy nastapi¢ nie moze. Ude-
rzywszy nieprzyjaciela, nie trzeba mu kija oddawac,
znajdzie go sam, gdy zechce. Krzyzacy nie dozwoli-
liby mu dlugo préznowaé. Mojem zdaniem, jesli mi
wolno wyznaé, ksigze¢ Jagielto nie powinien juz mieé
wroconej wolnosci.

— Jak $miesz to moOwi¢?—srogo nan spojrzaw-
szy, rzekl Witold — nie wiesz, zuchwaty, iz Jagielto
mym bratem?

— Os$wiecony panie! Potocka wyprawa mato
to pokrewiefstwo potwierdza—odpowiedzial Jurga—
bodajby$my si¢ lepszych doczekali dowodow przyja-
zni ze strony ksigcia! Lecz to jest prawda niezaprze-
czong, ze cata Litwa goragco pragnie widzie¢ cig, ksia-
ze, na stolicy swojej.

— Dajcie pokoj) — rzekt Kiejstut. — Ty, Jurga,
nadto nam jeste§ zyczliwy. Wprzod o to staraé si¢
trzeba, aby Jagietto rozstal si¢ raz na zawsze z do-
radcami swymi, a potem s3dzi¢ o nim tak $mialo,
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Bedzie to mojem staraniem, a teraz, synu Witoldzie,
pojdzmy go odwiedzic.

Jagietto, dowiedziawszy si¢ o niepomys$lnosci
orgza Skiergietly, spadl nagle ze swej dumy i stoso-
wniejsza do potozenia przybral postawe. Widok Wi-
tolda, ktory stangwszy przed nim z ojcem, z otwar-
to§cig rycerza pierwszy mu poda! reke do u$ci$nienia,
przykre w nim zrazu wzbudzil uczucie. Nie mogt
Jagielo w swym stanie wzbrania¢ si¢ tak zyczliwym
oznakom i nie moégt razem zapomnie¢, jaka niedawno
cze$¢ podlegtosci od niego odbieral, i Zze on jest, kto-
ry wniwecz obrocit jego wyprawe potocka; jednak
przypomniawszy rychto, zZe jest niewolnikiem, sktonit
glowe z pokorg, gdy Witold, nie znoszac tego poni-
zenia, rzucit si¢ na brata z calym czulosci wylewem,
a Sciskajac go serdecznie, nie przestawal narzekaé
na nieszczgsne nieporozumienia, ktore ich uzbroity na
siebie.

— Czas jest, kochany synowcze! — odezwat si¢
Kiejstut — izby si¢ twoja bieda skonczyta. Nie chce-
my twej zguby, lecz pragniemy poprawy. Wracam
ci wolnos$¢, skarby i zycze, zeby$ ich w zdrowiu
i zapomnieniu uraz naszych wuzywal. Przeznaczam
ci tymczasem ksieztwo Witebskie w dzierzawe i za-
mek krewski na pobyt, lecz mdj mily! do rzadzenia
Litwa nie przyjdziesz, az po mojej $mierci. Niedlugo
na nig bedziesz czekal, pomnij jednak, ze od twojej
poprawy zalezy skutek tej obietnicy 1 Ze najmniej-
szy cien niezyczliwo$ci albo podstepu odmieni to
postanowienie i o gorszg ci¢ moze niedole przyprawi,
nadewszystko nie dowierzaj Krzyzakom, rozstan si¢
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z nimi na zawsze" 1 wiedz o tem, ze w Witoldzie
masz przyjaciela wielkiego.

Jagietto ponawial zapewnienia najszczerszej
wdzigcznos$ci 1 zyciem re¢czyt za stalos¢ swych che-
ci. Wiedzial on dobrze, ze co mu zostawiono, Wi-
toldowi to winien, nie szczedzit mu zatem dzigk
i oSwiadczen najczulszych, a nie zyczac sobie dluzej
patrzy¢ na wlasnosci swoje, przeszte w rece zwy-
ciezcy, chcial jak najpredzej z mata liczbg stug wier-
nych uda¢ si¢ do nowej swej posiadtosci, lecz po-
gorszony stan zdrowia matki zatrzymal go dni kilka
na miejscu. Nieszczesliwa ksigzna, ciggle dopomina-
jac si¢ corki, z nikngca nadzieja jej odzyskania, czu-
ta niknace sity, a dnie jej i noce ciaglemi lzami ozna-
czone byly. Ani wrbécone skarby, ani najczulsze sy-
na starania, rde zdotaly jej przynie$¢ pociechy. Po-
ranku jednego znaleziono ja bez duszy. Zywo uczut
Kiejstut zgon kochanej bratowej i bylby pewnie zwy-
ciestwa 1 chwaly odstapil, gdyby byl przewidzial, jak
wielkim je kosztem nabedzie. Czczac w niej pami¢é
dobrej zony, matki i przyjaciotki, kazat jej godny ro-
du i stanu pogrzeb wyprawic.

Sproszeni z sgsiedztwa krewni 1 przyjaciele, ze-
brak si¢ licznie na dzien oznaczony, ubrano cialo
w szkarlatne szaty 1 posadzono w krzesle ksigzgcem,
otoczyli je w okrag najblizsi krewni i pili wino za
powodzenie zmarlej na tamtym S$wiecie. Smutny ten
bankiet ozywiata rozmowa o jej cnotach i dobrych
uczynkach; powstal nakoniec z kota najstarszy wie-
kiem powinowaty Kiejstut i pil do zmartej, moéwiac
te stowa:

— Teraz ja pij¢ do ciebie, mih bratowo, bo mi



80

najblizsza droga w twe strony, lecz powiedz mi, cze-
muze$ nas opuscita? czy nic mialas obszernych wlo-
sci, bogatych szat i pelnych skrzyn ztota? W mio-
dosci krase, w staroSci madro$¢ dali ci bogowie,
i czemuze$ nas opuscita? Czy nie miata§ walecznych
synow 1 skromnych coérek? czy$my ci¢ wszyscy z du-
szy nie kochali? 1 czemuze§ $wiat inny wolata!
A kiedy$ juz nas odeszta, dobranoc twemu snu wie-
cznemu! Nie ogladaj si¢ za soba, nie zaluj nas, bo
tu ucisk i nedza, a pozdrow tam inszych przyja-
ciol i obchodz si¢ z nimi, jak si¢ tu oni obchodzili
Z nami.

Tu wypit czar¢. Nastgpnie kazdy z siedzacych
powstawat 1 pijac do zmarlej, podobnag czcit jg prze-
mowg. Potem zlozono zwtoki do trumny, w prawg
reke dano kigbek nici, w lewa kilka igiet, aby, gdy
si¢ jej szaty psu¢ zaczng, miala je czem naprawic.
Tak do grobu na Swietoroze niesiono.

W czasie tej drogi chryje i ptaczki, rwac sobie
wlosy na glowie, ryczaly z zalu, gdy ksigzeta i lu-
dzie rycerscy otaczajacy ciato, dla odpedzenia od nie-
go ztych duchow, miotali w powietrzu mieczami
wotajac: Gcjgcjte ber/ajte Pd'cle! to jest: zgincie, prze-
padnijcie piekielne mocy! Gdy, miano ciatlo zagrze-
ba¢ "), krewni rzucali do grobu kosztowne rzeczy,
pieniadze, pierscienie, stroje i wszystko, w czem zmar-
ta za zycia miala upodobanie. Za powrotem na za-
mek, Kiejstut zebranych gosci hojnie przez trzy dni

'’ Nie ma w dziejach $ladu, zeby ciata niewiast, chocby
najznakomitszych, na stosach palono; zdaje si¢, ze ten zaszczyt
sa:nym tylko ksigzgtom i wodzom byl nalezyty.



czestowal 1 szczodrze zebrakom kazal rozdawaé jal-
muzny.

Po tym smutnym obchodzie Jagietto, zebrawszy
spadki po matce, pelen zalu udat sic do Krewa, gdzie,
jak sie nizej pokaze, staral si¢ sposob zycia do oko-
licznos$ci stosowac 1 jak na najlepsze u stryja zaufa-
nie zashuzyé. Kiejstut za$§, stawszy si¢ przez podbi-
cie Wilna wielkim ksigciem Litewskim, Troki z ksi¢z-
twem Zmudzkiem w nagrode zaslug dat Witoldowi,
sam za$§ osiadl na zamkach wilenskich.

Tak kiedy nagle dziwnem loséw zrzadzeniem
kazdy z trzech Itsigzat ujrzal si¢ panem nowych
ksieztw i posiadto$ci, zobaczmy, co si¢ stalo w kla-
sztorze z Akseng i jej towarzyszami.

ROZDZIAL XVII.

Droga podzieir”ta..

P6jdz ze mna, mowi do mnie, w te pieczary ciemne
Moja pochodnia lochy o$wieca podziemne.
Trembecki.

Gdy za dwukrotnem wyrzeczeniem hasta nie-
szczesliwi wygnancy za forte przyjeci zostali, przeto-
zony klasztoru, starzec dobry i wesoty, przywitawszy
ich mile, zaprowadzit do refektarza, os$mielal i czynit
goscinno$¢, na jaka go stalo. Bojazliwa Pojata, uj-
rzawszy si¢ nagle $réd naczelnikow chrzescianskiej

wiary, zadnych od nich staran przyjmowaé niechcia-
Biblioteka — T. ii7 0
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ta, 1 trzymajac si¢ mocno swego przewodnika, z nieu-
fnoscig pogladata na starcow 1 $wiete ich znaki.
Wzrok jej niespokojn}- okazywal zyczenie jak naj-
predszego z nimi rozstania si¢, pojac¢ atoli nie mogla,
co znaczag te przychylne checi, z ktoremi ich przyj-
mowano. Uprzedzona z dziecinstwa o niezyczliwosci
chrze$cian dla Litwinow, w czulych starcéw zabiegach
zdala si¢ zdrade ukryta spostrzegaé. Ale Aksena,
mniej baczac na otaczajace j3 niebezpieczenstwa, o tem
tylko myslata, co si¢ stato z jej ukochanym matzon-
kiem, matka i bratem.

— Moi przyjaciele — rzekt Trojdan do zakonni-
kow—widzicie przed soba dwie znakomite i nieszczg-
sliwe osoby, siostre ksigcia i corke Krywekrywejty,
spodziewam si¢, ze im nie odmowicie w domu wa-
szym schronienia.

— Najmilszem jest dla nas zdarzeniem — odpo-
wiedziat przetozony—kiedy bliznim mozemy ustuzy¢.
Rzadko si¢ nam to szczescie dostaje, bo ktoéz tu ze-
chce u chrzescianskiego kaptana szukaé¢ pomocy?
Ztad sadzcie, jak wam musimy by¢ radzi! Tem sig
tylko trapimy, ze te panie po ksigzecych przysma-
kach nie znajda w zakacie naszym wygod, do ja-
kich sa przyzwyczajone.

— Ach! moéj dobry, chrzescianski kaptanie —
rzekta z westchnieniem Aksena — w nieszcze$ciu
wszystko jest rownem. Procz tego my tu dlugo ba-
wi¢ nie mozemy; badzcie jednak pewni, ze gos$cinnos¢
wasza nie bedzie wam zapomniang.

— Trzeba tu zosta¢ — rzekt Trojdan — tak dhu-
go, az niebezpieczenstwo zupelnie minie; ja mysle, ze
do jutra rana wszystko wroci do dawnego porzadku;



83

badzcie wigc panie spokojne $rod tych poczciwych
ludzi; ja za nich recze, ale sam wraca¢ musz¢ do
Swiatyni, bo jutro wypada dzien mojej stuzby.

— Co mowisz, Trojdanie — rzekla bledniejaca
Pojata — chcesz nas $réd nieznajomych zostawi¢? Nie,
nie! przysiegam na bogi, sg tam inni, ktorzy cie wy-
recza, a bogowie przebacza uchybienie stuzby dla ra-
towania nieszczgsliwych.

— Trojdanie! ja wracam z tobg — odezwala si¢
Aksena.

— Ach! nie! uchodzmy raczej w bezpieczniej-
sze miejsce — mowita Pojata.

— W bezpieczniejsze? — rzekt przetozony.—My-
sle, iz w catej okolic}' niema domu mniej wystawio-
nego na rabunek, jak nasz klasztor ubogi. Nasz ki-
siel, zur 1 postna bo¢winka "), dzicki Bogu! nietatwo
kogo zwabi¢ tu moga. Wreszcie, przezacne panie!
tylko prosze tego nikomu nie moéwié, w przykrym
razie mamy tu tak dobre schowanie, ze chybaby nie-
przyjaciel miat wiatr tak ostry, jak gonczy najlepszy
psiarni ksigzecej, izby mogl nas odkry¢. Ale ponie-
waz bardzo nam wiele na tej kryjowce zalezy, nie
inaczej do niej przyjmiemy, jak tylko z zawigzanemi
oczyma.

Zadrzata na ten opis Pojata.

— Gdziez jesteSmy! — mowita cicho do Akse-
ny. — Oni nas zycia pozbawig i nikt wiedzie¢ nie bg-
dzie. Nie — rzekta glosno — my na to pozwoli¢ nie
mozemy.

— Jesli nam nie ufacie, przezacne panie — ode-

")  Postne ludu litewskiego potrawy.
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zwal si¢ mltody braciszek — bojac si¢ tego, co zba-
wi¢ was moze, i jesli w refektarzu zosta¢ nie chce-
cie, sa jeszcze inne sposoby ujscia od nieprzyjaciot.
Précz tego Troczandw jeszcze nie widaé. Wtlasnie
teraz podinoc, wszystko kolo klasztoru spokojne, ja
znam doskonale manowce 1 je$li ojciec przetozony
pozwoli, wywiod¢ was na gosciniec, prowadzacy w go-
ry Ponarskie, a tam raz si¢ dostawszy, juz si¢ nicze-
go nie begdziecie obawiad.

— Co wasc¢ pleciesz! co was¢ pleciesz! — mo-
wil przetozony — zakonnik z dwiema niewiastami zZe-
by si¢ widéczyl po nocach? A to zkad si¢ wzigto?
Czy chcecie, zeby was wilki w goérach pozarty, albo
hultaje rozbili? Nic z tego nie bedzie!

Zastanawiano si¢ jednak nad podaniem braci-
szka. Trojdan utrzymywat zdanie przetlozonego, prze-
ktadajac niebezpieczenstwo spotkania czat nocnych.
Aksena chciata klasztor opusci¢, biedz prosto do Wil-
na; Pojata tylko w wyborze niepewna, nie wiedziata,
do jakiej si¢ strony przychyli¢c. Uradzono wreszcie,
iz maja wszyscy wraca¢ do Wilna. — Juz niecierpli-
wa Aksena, pozegnawszy starcoOw, zabierala si¢ w dro-
g¢, gdy do bramy zblizywszy si¢, nagly 1 mocny
ustyszata toskot z nadworza.

— Otworzcie, bracia! czempredzej otworzcie!—Dbi-
jac we wrota okropnie, wolat glos nieznajomy.

Pojata struchlata prawie. Trojdan szybko wznidst
sie na dzwonnic¢ i mimo ciemno$ci nocnej, spostrzegl
wyraznie biale plaszcze 1 ISnigce szyszaki. Zbiegl-
szy na dol czempredzej, krotko oswiadczyl, ze juz
niema wyboru i taki trzeba przyjac¢ ratunek, jaki jest
jeszcze w moznosci.
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— Ratuj nas, ratuj! — wotala do przetozonego
Pojata i chetnie oddawala do zawigzania pickne swe
oczy, byleby jak najpredzej ujs¢ mogta strasznego do
bramy stukania, ktére zmieszane z grozbg i przeklen-
stwem, coraz natarczywszem si¢ stajagc, okropng ja
przenikato trwogg.

— Bodajescie glowami tak thukli! — mowit prze-
tozony, zawigzujac oczy podréznym. — Ani chybi, to
s3 te same Krzyzaki, co nam wczoraj wizyt¢ oddali,
ale licha zjedza, jesli co wskoraja.

— Miarkujac po glosach — rzekt braciszek —
zdaje si¢, ze dzi§ w wickszej przybywaja liczbie.

Wspomnienie Krzyzakéw nowego dodalo po-
$piechu; zawigzawszy tedy dobrze wszystkim trojgu
oczy, przetozony kazal im si¢ pobraé za rgce, braci-
szkowi polecit straz tylng, sam za§ wziawszy za r¢-
ke Trojdana, caly ten szereg prowadzit dlugiemi kre-
temi schodami na gor¢. Poslusznie niewiasty poste-
powaly w milczeniu; Pojata, chociaz nie wiedziala
gdzie idzie, tem si¢ cieszyla przynajmniej, ze toskot
bram coraz si¢ od niej oddalat. Wkroétce spuszczac
si¢ zaczeli po wazkich 1 nierownych schodach, z kto-
rych zszedlszy, przelozony kazat im si¢ zatrzymac,
sam za$ z braciszkiem zajal si¢ otworzeniem nowego
wchodu. Po chwili wprowadzeni na droge spadzista
1 wilgotna, szli dlugo, spokojnie, coraz zimniejszem
oddychajgc powietrzem. Glos ich, jes§li si¢ czasem
ktory odezwal, znacznie zmieniony, dawat im poznac,
ze si¢ znajduja w zamknigtem 1 ciasnem miejscu. —
Uszedlszy kilka tysiecy krokow, kazano im si¢ za-
trzyma¢ 1 zdjgto z oczu zaslony; wtenczas z wielkiem
zadziwieniem i przestrachom ujrzeli si¢ nagie $rud
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dtugiej pieczary, prosto w ziemi wydrazonej. Przelo-
zony trzymal w reku =zapalong pochodni¢, a braci-
szek oswietlong latarnie i §wiec kilka pod pachg, kto-
re zapaliwszy, rozdat podréznym dla powigkszenia
Swiatla. Spojrzawszy starzec w ich twarze, wielka
w nich znalazl odmiang. Strach kryjowki zakonnej
bardziej je przerazil, niz napad Zmudzinéw; sama na-
wet Aksena, dotad tylko o me¢za i krewnych troskli-
wa, wiece] w tym podziemnym przechodzie o siebie
dba¢ si¢ zdata; spostrzegt przetozony ich trwoge
i chcac doda¢ odwagi, opowiadat réozne wypadki, dla
ktorych nieraz w tych lochach musiat szukaé¢ schro-
nienia.

— W czasie napadow Tatarow, Krzyzakow —
mowit, idgc przodem — i innych odwiedzin, nieraz
odbywamy te¢ podziemna pielgrzymke 1 czgsto w niej
kilka dni zostajemy'). Moge rzec $miato, ze te ma-
nowce znane mi s3 tak dobrze, jak katy mego kla-
sztoru 1 mozebym predzej w Wilnie zabladzil, niz
w tych ciemnych przechodach. Mamy tu wode¢ i1 drew
zapas potrzebny, tu wczesnie znosimy nasze Sprzety
1 zywno$¢. Wtedy rozigrani gos$cie, wpadiszy do pu-
stych cel naszych, naklna, natajg, czesto kordem zo-
stawig na drzwiach, tawach 1 stotach znaki bytnosci
swojej 1 z niczem, zkad przyszli, wracaja. My po-

')  Wies¢ dawna niesie, ze migdzy Trokami a Wilnem
miaty si¢ znajdowac podziemne przechody, dla wycieczek wojen-
nych 1 schronien przed nieprzyjacielem. Niedawno jeszcze od
bram)- Subocz zwanej, widziano zaczynajaca si¢ pieczarg, ktora
juz w wielu miejscach ziemig zawalona, nie mogla daé wyobra-
zenia ani swej dilugoéci, ani kierunku.
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tem jak myszy z nory wylazimy, znosimy rzeczy
1 zndbw zyjemy, jakeSmy zyli.

— Ale ja si¢ dziwi¢ — rzekl Trojdan— ze wam
w kosciele szkody nie robig?

— A c6zby nam mozna zrobi¢ za szkode? Kil-
ka sekatych lichtarzy, krzyz z dwoch drewien zlozo-
ny 1 mensa kora okryta, to sg cale nasze koScielne
ozdoby. Kosztowniejsze za$ rzeczy, ma si¢ rozumiec,
tu wcze$nie znosimy.

— Widzg, moi przyjaciele — rzekt Trojdan
ze bezpieczniejsi w tej pieczarze jestescie, niz wielu
ksigzat na swoich zamkach, bom nawet uwazal, ze-
scie si¢ niebardzo zmieszali dobijaniem si¢ do wrot
waszych Krzyzakéw. Ale chciejciez mi powiedzied,
kiedym ja do nich zapukal, za kogoscie mnie wzigli?

— Wtlasnie myslatem — odpowiedziat starzec —
ze z tym samym Krzyzakiem rozmawiam, co tam te-
raz dobywa si¢; bo trzeba wam wiedzie¢, ze oni ni-
byto nas po przyjacielsku odwiedzaja 1 myS$la, ze
wielkg nam i1 chrze$cianstwu czynig przystuge, kie-
dy przywioda jaka wylekla 1 zbiedzong sierot¢ do
ochrzczenia. A niech ich licho wezmie z ich nawra-
caniem!

— Wiec to juz nie pierwszy raz odbieracie te¢
wizyte krzyzacka? — zapytata Pojata.

— Rzecz si¢ tak ma — mowit przetozony. —
Przed samym tym nieszcz¢gsnym napadem na Wilno
przyszedt do mnie jaki§ ze starszych bogato ubran)'
Krzyzak, uwiadamiajac, ze nawrocil na wiar¢ mtoda
1 znakomita w Wilnie panng¢ i prosit dla niej o schro-
nienie na par¢ godzin, obiecujac sowitag nagrode za
jej przechowanie; dodat za§, zZe ja w nocy przy wie
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dzie. Zaraz mi si¢ nie podobata ta nocna pielgrzym-
ka; zebym si¢ jednak pozbyl natrgta, anim mu obie-
cywal, ani odmawiat przyjecia, bo to tak z nimi naj-
lepiej; ale skoro si¢ tylko oddalil, mocno drzwi zata-
rasowawszy, postanowilem wcale nie wdawac si¢ w te
chrzciny, ktore juz nieraz na nas najsrozsze sprowa-
dzaly biedy. Tymczasem napadl Kiejstut na Wilno.
Zaledwie pierwszy ogien przeminal, gdym ustyszal
wasze do wrot stukanie 1 gdybyscie sie¢ byli nie ode-
zwali wyrazniej, pewniebym, mysS$lac, zescie Krzyza-
cy, wcale was do klasztoru nie przyjal. Owoéz teraz
zapewne te swawolniki przywodza swoja ofiarg; ale
dtugo szturmowaé¢ beda nim im odemkna.

— Dokadze nas wiedziesz, dobry staruszku —
zapytala Aksena — 1 kiedyz si¢ juz ta okropna skon-
czy pieczara? Juz dawno dzien by¢ musi na $wiecie?

— Alboz to dzien tak predko przebiega, kiedy
sic¢ wedruje, jak kiedy sie w 16zku wygodnem spo-
czywa? Przezacna pani, racz byc¢ cierpliwa. Przez
lat czterdziesci przyzwyczajony wstawaé o tej porze
do choru, czuje lepiej te chwile, niz kur, kiedy mu
Spiewac nalezy. Jeszcze dzien daleko!

— Ale juzesSmy uszli z potowe¢ pieczary? — za-
pytata Pojata.

— By¢ moze i wigcej cokolwiek — odpowie-
dzial starzec. — Pochodnie juz sa na dokonczeniu,
a witasnie tyle z klasztoru tu drogi do brodu, ile wy-
starcza zapalonej pochodni, a my, jak czuj¢, wecale
nog nie zatujemy.

— Do jakiego zno6w brodu? — zapytala Pojata,

— Do brodu — odpowiedzial starzec — ktory
orzeby¢ nam trzeba, aby$Smy si¢ dostali na Wilig.
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— Bogowie! — zawotlata Pojata — ten czlowiek
nas zgubi! Calg noc wodzi po lochach, jeszcze chce
na wodzie doswiadcza¢! Wszakzesmy tylko zadali
dosta¢ si¢ na gosSciniec kiernowski.

— Tak jest, na gosciniec kiernowski — odpo-
dziat starzec. — Ale badzcie panie spokojne, nie za-
moczywszy wam ndzek, wysadz¢ na brzeg szcze-
sliwie.

— A ztamtad do Kiernowa brzegiem Wilii be-
dziemy mogly dostaé si¢, nieprawdaz? —- pytala Pojata.

— Zapewne! nasza droga jest w kierunku Kier-
nowa — odpowiedzial starzec — a ja si¢ bed¢ staratl,
zebym ja wam jak najkrotsza uczynil.

Tak rozmawiajac przy S$wietle konczacych si¢
pochodni, postepowali podrdézni stgsknieni zaswiatem;
lecz czyli ich wygnanie i ta droga zadnej w sobie osto-
dy nie mialy? tego o wszystkich powiedzie¢ nie mo-
zna 1 do$¢ nadmieni¢, ze Trojdan prowadzit Pojate.—
Ale nieszcz¢$liwej Akseny wecale inne bylo potozenie.
Bez nadziei i pociechy widziata si¢ roztaczong z tem
wszystkiem, do czego przez tyle i tak lubych zwigz-
kow przywigzane bylo jej serce. Im dalej postepo-
wata, tem zywszy zal czuta, ze zaraz z klasztoru nie
pospieszyta na zamek 1 gorzko nieraz przyjaciotom
wymawiata zatrzymanie swoje.

Ale juz zblizatl si¢ koniec ich drogi podziemne;j.
Piasek coraz byl wilgotniejszy; przetozony zapewnial,
ze najdalej za pigcset krokow stang u brodu. Jakoz
w rzeczy samej wkrotce przyszli nad wodg, ktora
catg zajmowata pieczar¢. Obszerne czdino stalo przy-
wigzane do stupa utkwionego w ziemi, a w niem Kkil-
ka lezalo wioset. Nowy to byl powod trwogi dla
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Pojaty; ale przykltad Akseny, a nadewszystko nadzie-
ja predkiego wydobycia si¢.na $wiat, wkrotce ja oSmie-
lity. Przetozony kazal wsig$§¢ podréznym w czdino
1 zndw zawigzawszy im oczy, odbitl od brzegu. Dwaj
zakonnicy, robigc wiostami, wiedli zlekka statek po
wodzie. Po chwili kazano im dobrze schyli¢ glowy,
zeby si¢ o sklepienia pieczary nie uderzyli i1 wnet
wolniejszem zaczeli oddycha¢ powietrzem; uczuli na-
gle mily powiew wiatru, ktory ich ozywil, a czoéino
coraz szybszym szto pe¢dem; wtenczas pozwolono od-
wigza¢ oczy. Jakaz byla rado$¢, gdy si¢ nagle uj-
rzeli posrodku Wilii. Wtladnie zabieralo si¢ na dzien.
Znikta okropna pieczara, a zamiast jej $cian piaszczy-
stych, dwa brzegi rzeki, lasem okryte, a odzywajace
si¢ Spiewem rannych ptakow, zdaty si¢ ich witaé,
jakby z drugiego S$wiata przybylych. Najpierwszem
byto staraniem Pojaty ztozy¢ dzigki wybawcy swo-
jemu. Wdzigcznos$¢ jej wyrownywala radosci. Nie
mogta znalez¢ wyrazoéw na uwielbienie tego samego
staruszka, ktory przed chwilg byl celem jej niedowie-
rzania i trwogi.

— Przybijze, przybij czempredzej, dobry chrze-
$cianinie, do brzegu — mowita uradowana dziewica —
tylko do tego brzegu, bo Kierndéw, z tej strony lezy.
Juz 1 tak w twoim wieku tyle dla nas trudu podjates.

— Bynajmniej — odpowiedziat starzec — co si¢
uptynie, to si¢ i$¢ nie bedzie; a wy, panie, tymcza-
sem w czOlnie spocznijcie po drodze. Jeszcze nie
zaraz przybijemy, naprzod dlatego, ze tu wszedzie
brzegi wysokie 1 gluchym lasem okryte, a potem,
zem 1 ja si¢ dobrze nachodzil. Wiem, kiedy was wy-
sadzg, Gdyby nie te Krzyzaki, poptynelibySmy so-
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bie az do Kiernowa, tylko, ze mnie ich wizyta nie-
spokojnym czyni, wigc musz¢ Ppowrot przyspieszyc.
Tymczasem jeszcze z po6l milki uplyniemy. — Procz
tego Wilia spokojna, nie mamy si¢ czego obawiac,
a pracy niewiele, zeby z woda ptynac.

— Jesli mi bogowie pozwolg wroci¢ do Wil-
na — mowita Aksena — nigdy ci nie zapomng¢ twojej
postugi.

— 1 ja bed¢ o was zawsze pamigta¢ — dodata
Pojata.

— Dobrze, dobrze — mowil starzec — tymcza-
sem niech Bog o was pamigta a mnie da szcze$li-
wie na brzeg was wysadzic.

Tak przy powigkszajacym si¢ $wicie czoino, za
pomoca braciszka 1 Trojdana, ktory takze wziat si¢
do wiosta, szybko pe¢dzilo po spokojnej glgbi. Sta-
rzec, lubigcy gadaé, opowiadal podréoznym rozne wy-
padki wojenne, ktére za Olgierda i poprzednikow je-
go zaszly na brzegach tej rzeki, stawnej w dziejach
litewskich. Pamig¢¢ jego z dziwna dokladnos$cia sig-
gala czaséw najodleglejszych 1 miejsc najmniej zna-
jomych. Stuchal go z pilng uwaga Trojdan i nieraz
odezwawszy si¢ w porg, dostarczyt mu waznych spo-
strzezen. Przy tak ciekawej rozprawie, podréz ich
wodna, tyle sama z siebie przyjemna, szybkim czasu
ubiegiem zblizata ich do miejsca, w ktorem wysias¢
mieli. Dzien juz byt zupelny, gdy starzec, skiero-
wawszy czoino, przybit do brzegu, oswiadczajac, ze
to jest port ich pozadany.

— Teraz, moi mili —mowit do wysiadajacych—
macie wiedzie¢, ze jestescie o dobre dwie mile od
Wilna, 1 nie trzeba si¢ wam juz Icka¢ ani Kiejstuta.
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ani Krzyzakow; radz¢ wam jednak, zebyscie tu w chat-
ce jakiej przez ten dzien wypoczeli dobrze, a jutro
0 s$wiezych sitach do Kiernowa Ilub gdzie si¢ wam
podoba ruszyli. Badzcie wigc zdrowi, niech was bto-
gostawi Opatrznos¢! — Do Trojdana rzekt zcicha zna-
jome wyrazy hasta i nieznacznie $cisngwszy mtodzien-
ca za reke, wrocit do czotlna 1 puscit si¢ z braci-
szkiem napowro6t.

— Badz zdrow i zajedz do domu szczesliwie! —
wotlata za odplywajacym starcem Pojata.

Aksena rownie mu byla zyczliwg, lecz boles¢
mowi¢ jej nie dozwolita. Patrzac lzawem okiem na
oddalajacego si¢ starca w miejsca, w ktorych wczo-
raj jeszcze tak byla szczeSliwg, a ktore w tej chwili
s3 moze skropione krwig najmilszych jej osob, nie
byta w stanie dzigk swoich oswiadczyé. Tymczasem
oddalajac si¢ starzec, w zakrgcie rzeki migdzy zaro-
slami predko zniknat im =z oczu. Pojata pierwszy
raz w zyciu zal uczula po ubyciu chrzescianina; zda-
lo si¢ jej nawet, ze mniej jest bez niego bezpieczng
1 spogladajac za starcem, poki byl tylko dojrzanym,
mowita do Trojdana z czutoscia:

— Czyz to by¢ moze, aby ten niewierny tyle
byt cnotliwym! — Zachowal nam zycie, zawidédl w miej-
sce bezpieczne 1 nawet za swoj trud zadnej nie z3-
dat nagrody!

— Mylisz si¢, Pojato — odpowiedzial Trojdan—
jesli myslisz, ze ten starzec tyle ci tylko dobrego
uczynit, iz ci¢ przed napadem Kiejstuta ochronit.
O! gdybys$ wiedziata, jak z daleko wickszego wyba-
wil ci¢ nieszczescia, mozeby$ jego zasadom zupeing
stusznos$¢ oddatla.
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Czyli Pojata, zajgta upatrzeniem na spoczynek
miejsca, mniej dawala bacznos$ci na stowa Trojdana,
czyli tez wiedzie¢ nie chciala o rodzaju nieszczgs$cia,
ktorego uszla, do$¢, ze zostawila przytoczenie jego bez
odpowiedzi, a pocieszajac stroskang Akseng, postgpowata
obok niej brzegiem rzeki po piasku. Tak idac kilka
staj, wkrotce podrdzni ujrzeli si¢ na lace, gestem krze-
wieni okrytej. Byla to obszerna roéwnina, zachodzaca
w las, ktory si¢ wznosit na przylegtem wzgorzu.
Stare i samotne d¢by, gdzieniegdzie na lace stojace,
trzyma¢ zdawaty si¢ straz tego pobrzeza, a bujna je-
go trawa wabila na spoczynek strudzonych.

— Tu spocza¢ nam trzeba—rzekta Aksena —
moje nogi juz mi¢ dluzej utrzymac nie mogg. Niech
zresztg bedzie wola bogdow.

I leglszy z towarzyszka pod roztozystym dg-
bem, obie si¢ nie spostrzegly, jak sen zmordowane
ujat im powieki.

Trojdan tymczasem, chcac poznaé okolicg, wzigl
w reke orez, bo trzeba wiedzie¢, ze od wyjscia ze
$wiatyni nie roztaczyl si¢ z kordem, ktoérym napastni-
kow gromil, i zapuscit sic w las. Wschodzace ston-
ce, przedzierajac si¢ przez zielony lis¢ debow,
sialo przyjemne S$wiatlo po calej dabrowie. Rozkwi-
tte bzy 1 czeremchy, odwilZzone rosa poranng, mila
powietrze napelnialy wonig. Zdziwila go mocno czy-
sto$§¢ nadzwyczajna gaju 1 jego w roéznym kierunku
otwory. Nie byly to ani drogi, ani ulice, ale raczej
niewielkie 1laczki 1 stoki zielone, na ktorych kupami
mtode wzrastaty drzewa, gdy stare dgby, brzozy ija-
wory ciemng po stronach skladaty gestwing. Za-
chwycony mtodzieniec, przebiegajac gaj S$liczny, spo-
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strzegt stojacj' na wzgoérku posag Puszczeta, bozka
puszcz $wietych, okryty krzakiem r6z polnych, i za-
raz domysli! sie, ze las ten pigkny bogom jest po-
swigcony, Ucieszyl si¢ niezmiernie z tego odkrycia,
bo si¢ spodziewa! znalez¢ w blizkoSci mieszkanie do-
zorcy drzew s$wietych, jakoz kilka krokéw uszediszy,
spostrzegl nad strumieniem mata, lecz porzadng za-
grode. Wtlasnie w tej chwili mtody wiesniak, S$pie-
wajac piesn ranng, wypedza! bydlto na pasze. Zbli-
zyt si¢ do niego Trojdan, pozdrowil go i o goscinnos¢
upraszat.

— Zapewne, pobozny mlodziencze -— catujac
z uszanowaniem brzeg szaty Trojdana, rzekl wie-
$niak — uchodzicie z Wilna przed najazdem Trocza-
néw? Musieli oni tam niemalo ztego narobi¢, kiedy
i sludzy bogéw nie mogli zosta¢c na miejscu. Lu-
dzie, co si¢ przebierali tgdy, powiadali, ze oba zamki
spalone. Niech im bogowie nie pamigtajg! Czy zyje
przynajmniej Znicz $wiety.

— Zyje, moj kochany, zyje, tak sie spodzie-
wam, ale powiedz mi, czy nie moglby$ nas czem po-
sili¢ i da¢ na chwilg schronienie!

— To was tu jest wigcej? Bardzo dobrze.
Czyz moglbym wam co odmowic? ale chodzciez do
izby, jest tam wprawdzie zolnierz ze starszyzny
z dwoma wojakami, ale to poczciwi jacy$ ludzie, pe-
wnie nic wam nie zrobig.

— Czy nie s3 to tylko Krzyzacy? Bo ja ci si¢
przyznam, ze nie jestem sam i mam z sobg dwie
wielkie panie, ktére ze mnag z Wilna uchodza.

— Dwie wielkie panie! — powtorzyt wiesniak
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zdziwiony. — Toz to tam musialo by¢ goraco, kiedy
nawet i one uchodzi¢ musiaty! ale gdziez s3?

— Zaraz bedziesz je widziat, tylko radbym si¢
wprzod przekona¢ o bezpieczenstwie od tych woj-
skowych.

— Ale na moje stowo, czy ten zolnierz jest
krzyzak, czy zmudzin, ja was zapewniam, ze niema
na $wiecie spokojniejszego cztowieka. On sam poza-
lowania jest godzien. Musial biedny w Wilnie mieé
siostre, matke, albo kogo innego, bo czesto wzdy-
chajac, wspomina Pojatg.

— Jak mowisz Pojate wspomina? — powtorzyt
Trojdan strwozony.

— Tak jest. Pojate jaka§ bardzo czgsto wspo-
mina. Ale c6z to was tak obchodzi? Bogowie z wa-
mi! alboz to jedna na $wiecie Pojata?

— Stuchaj, modj mity, ja musz¢ ztad natychmiast
uchodzi¢. Ten zolnierz jest niezawodnie krzyzakiem,
ktéry oddawna na nig czatuje. Pojata jest corka

Krywekrywejty. Ona jest ztad o kilka brokéw. Bauz
zdrow!

— Czy to by¢ moze? tu ma by¢ corka nasze-
go Krywekrywejty? c6z to dla mnie za szczgscie!
corka Krywekrywejty!—powtarzal wiesniak peten ra-
dosci.—Jam jeszcze jej nigdy nie widzial, niechze tak
bede szczgsliwy, aby moja nawiedzita chate. Chodz-
my, chodzmy do niej czempredzej.

— Stoj! zkad jeste$, jak si¢ zowiesz i co tu
robisz z or¢zem? — rzekl groznie jeden z dwoch wo-
jakow, wychodzacych z lasu. — Jeste§ niechybnie
szpieg przebrany. Chodz, kochanku, do izby, tam sig
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lepiej sprawisz! — I wnet Trojdana otoczywszy, pro-
wadzili go do mieszkania zdziwionego wie$niaka.

ROZDZIAL XVIII.

Zniweczona zasadzka.

Lekko owieczki moje, lekko postepujcie:

Spi tu pickna Neera, spania jej nie psujcie;

Spi tu pigkna Neera; przyjdz wietrzyku chtodny!

Przyjdz wietrzyku i czyn jej sen mity, tagodny!

Pozwalam ci jej wlosy obwionad na czele,

Pozwalam, ach niestety! ty i w ucho $miele

Mozosz p szemraé, mozesz i w usta calowac!

Lekko owieczki moje, lekko postepujcie,

Spi tu pigkna Neera, spania jej nie psujcie.
Szymonowicz.

Jakkolwiek Trojdan niespodzianie byt napadnie-
ty, jednak bylby si¢ pewnie nie dat pojmac¢ tak ta-
two, gdyby go wigcej nie obchodzit los towarzyszek,
niz wolnos¢ wtasnej osoby. Nie znat précz tego
wojakoéw, a wiedzial dobrze, ze zbrojny w czasie
wojennym opoOr zawsze sprawe¢ pogarsza, wolat tedy
uledz konieczno$ci, tem si¢ cieszac przynajmniej, ze
znaki zotnierzéw nie byly znakami krzyzaka, 1 szedt
spokojnie do chatki, ktora stala o kilkaset krokéw.
Daleko bardziej ta napa§¢ zmieszata wiesniaka. Wszy-
stkich on wuzywal sposoboéw, jakby moégt uwolnic
Trojdana, ale ani zarg¢czenia niewinno$ci jego, ani
grozby 1 obietnice, nie =zdotaty poruszy¢ zacigtego
zolnierza. Zblizajac si¢ do drzwi mtodzieniec, o tem
tylko myslat, jakby mogt wiesniakowi da¢ do zrozu-
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mienia, zeby przestrzegt o niebezpieczefnstwie S$pigce
towarzyszki, 1 rozne mu dawal w tym celu znaki,
ale niedomys$lny prostak, obrong tylko Trojdana zaje-
ty, nie umiat go wcale zrozumie¢. Wchodzit tedy
zmartwiony ofiarnik do izby, zlorzeczac w duchu nie-
pojetnosci wiesniaka i tej nieszczg¢snej godzinie, ktora
go w ten gaj zawiodla, gdy stawiony przed starszym
z wielka radoscia poznat w nim Slawenke, owego
dworzanina Trockiego, ktorego tak zle przyjeto
w Wilnie z darami Kiejstuta. Powital go czule Sta-
wehko 1 zgromiwszy za pomytke Zoilnierzy, pytat
0 nowiny wilenskie. Nie potrzebowal juz dluzej
Trojdan ukrywaé swojej ucieczki, ani osob, ktorym
towarzyszyl, moéwit bez obawy i o kleskach Wilna
1 o dziwnej swojej podrozy. Latwo sobie wystawic,
jak wielka musiata by¢ rados$¢ Stawenki, gdy sie do-
wiedzial, ze Pojata, ta Pojata, o ktorg tak byt troskli-
wy, o kilka krokéw w bezpieczenstwie si¢ znajduje.
Pobiegl do niej natychmiast z Trojdanem, lecz oba-
wiajgc si¢ naglem stawieniem si¢ we $nie jg prze-
straszy¢, dlugo z zachwyceniem 1 ostrozno$ciag odda-
lat owszem od $pigcych to wszystko, coby moglo
przerwa¢ ich spoczynek. Ale dos¢ juz wysoko
wzniesiony promien sloneczny obudzil podrozne.
Stawenko, zblizywszy si¢ do zdziwionych niewiast,
sktadat hotd uszanowania, uwiadamiajac, ze w tem
miejscu jest postawiony na strazy i przychodzi pytaé
je o rozkazy. Mile byto to spotkanie Pojacie, dzig-
kowata mu czule za pamigé, ale Aksena, chociaz ro-
wnie wdzigczna, nie mogla w obecnych okoliczno-
$ciach z radoscig go widziec,
Biblioteka. — T. 27, 7
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— Czy wolno mi wiedzie¢c — pytata go smu-
tno—jaki los spotkal moja matke, brata i co si¢ sta-
o z moim nieszczesliwym mezem?

«— Uspokoj sig, pani — odpowiedzial miodzie-
niec—wiem, ze ksigz¢ kazal ich zycie i wlasno$¢ sza-
nowaé, pewny jectem, ze zado$¢ si¢ stato jego roz-
kazom. Oby Bo6g zgody jak najpredzej w serca po-
roznionych pandéw tchnat czucia jednosci! Niestety!
nie stuchano zyczliwych przelozen, nie Igkano si¢
niestawy i1 okropnych skutkéw wojny domowej, Jur-
ga wiecej mial mocy nad glos przyrodzenia!

— Ale jakimze si¢ to stato sposobem — zapy-
tala Pojata — Ze ci¢ tu postawiono na strazy, Sla-
wenko?

— Kiedy juz stangt w Trokach okrutny wyrok
napadu i wozy =zdradliwe ruszyly do Wilna, ach!
jakze cierpiatem, jak wiele nad tem cierpialem, ze mi
nie wolno byto cho¢ jedna chwile stangé tam na-
przod, zebym was, panie, mogt przestrzedz! Bogo-
wie pozazdroscili mi tego szczg¢$cia, wprawiono mi¢
w podejrzenie u ksiecia, i pod pozorem czaty, to mi
miejsce przeznaczono na stanowisko.

— Gorzej byloby — rzekta Aksena — gdyby tu
jakiego nieuzytego postawiono cztowieka, mozebysmy
musiaty obcigzone wigzami wraca¢ do Wilna.

— Ach! zeby$ wiedziat — mowita Pojata — jaka
to straszna godzina byta dla naszej stolicy! Nikt nie
pamigtat, nie wiedzial co czynil! Najwicksza czg§¢
mieszkancow dolnego zamku i blizszych domow,
w opiece bogoéw poktadajac nadzieje, w Swiatyni
szukala schronienia. Ale bezbozny zolnierz mato
uwazal na $wieto$¢ miejsca. Juz nie pamigtam, jak
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si¢ tam dostatam, wiem tylko, iz znalazlszy si¢ na-
gle obok Akseny, jej si¢ ciagle trzymalam. Co za
widok straszliwy! Znicz rozrzucony, jek rannych,
wrzask niewiast, okrutne okrzyki zwyciezcow! Gdy-
by nie troskliwy Trojdan, mozeby$my juz dotad nie
zyly. Wycierpiatam wiele, ale nigdy nie przestang
bogom dzigkowaé, ze si¢ mdj ojciec nie znajdowat
w Wilnie w tej porze.

— Nie wiemy jeszcze — rzekl Trojdan — czyli
raczej nie zatowaé trzeba, ze pod t¢ chwile nieszczg-
sng nie byt obecnym w stolicy, mozeby jego przyto-
mno$¢ najdzielniej hamowata zapedy.

— Przypominam sobie—mowita Pojata—iz zol-
nierz jaki$ w $wiatyni, przypadilszy do nas, zaklinal,
aby$my si¢ mu powierzyly, zapewniajac, ze ma roz-
kaz od wyzszej wladzy uwiez¢ nas bezpiecznie. Bo-
gowie wiedza, jakie byly jego zamiary! Barwe mial
podobng do twojej, zdal si¢ szczerze mowié, ale sam
przyznasz, ze przestraszone nie moglySmy mu zau-
fa¢, tembardziej, iz nie chcial mowi¢, kto go przysy-
fal. Radabym wiedziata, czy wdzigcznosé, czy wzgar-
d¢ jemu winni$my.

Stawenko, zbywajac to pytanie milczeniem, za-
praszat strudzonych do chatki na wiejskie $niadanie.
Chetnie wezwanie przyjetem zostalo. Tymczasem
wie$niak, rozmawiajac z Trojdanem, tldémaczyl mu
obszerno$¢ gaju, rodzaj drzew i ich uzytek, uwiada-
mial przytem, ze od lat niepamigtnych poswiecony
jest Perkunowi i dostarcza drewek na ottarz Znicza,
Bedac najulubienszem bogéw mieszkaniem, nie do-
puszcza wkradania si¢ zadnym ztym duchom i po-
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czwary Krosny Barsztucy ) i Kobalisy’) nie go-
scity w nim nigdy, a wichry 1 burze zadnej jeszcze
nie zrobily mu szkody. Wszedlszy do porzadnej
izdebki, Pojata przyjemnie zdziwiona zostata, po-
znawszy tam tego samego zoinierza, ktory jej w §wia-
tyni ofiarowat ratunek. Domys§lita si¢ zaraz, komu
byla t¢ troskliwo$¢ winna i tkliwem spojrzeniem tto-
maczyla Stawenkoéwi swag wdzigcznosé. Aksena dzig-
kowala mu takze. Zarumieniony mtodzieniec do ni-
czego nie chciatl si¢ przyznaé, ale zolierz, wigcej
otwarty, prosit Pojaty, zeby dla usprawiedliwienia
go za$wiadczy¢ raczyla, jako wszystko czynil, aby
ja wywie§¢ z niebezpieczenstwa. Dopiero oddajac
mu stuszno$¢ Pojata, gtosno wdzigcznos¢ oswiad-
czala.

Tymczasem gospodyni domu, zona dozorcy,
zajela si¢ przygotowaniem $niadania. Zastawiono
stol lipowy cieptem mlekiem, mastem, jajami i pra-
zonym grochem. Zaledwie podrdzni do posilania si¢
wzieli, gdy na dzwigk statkéw i1 naczyn stolowych
wylazi¢ zacze¢ty z noér swoich karmne weze 1 czolga-
jac si¢ powaznie, gromadzity si¢ okoto stotu. Bytla-
by to osobliwo$¢ niebardzo przyjemna dla cudzo-

) Krosny, male poczwary, w chatach mieszkajace za pie-
cem, byly zlych dzieci postrachem.

") Barsztucy, duchy ustugujace bogom i gotowe zawsze
na ich rozkazy. Bog Puszczet pod krzakiem bzowym trzymat ich
w swym rzadzie.

) Kobalisy, zto§liwe duchy, zboza z jednych stodot prze-
nosity do drugich i w nocy chorym ukazywac si¢ zwykly. Mie-
szkaniem ich byly poddasza doméw i stosy drew. Naruszewie?.
Mitologia stowianska.
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ziemca, nieobeznanego z narodowemi zwyczajami,
ale nasi podrdézni, wiedzac dobrze z nauki wiary, zZe
weze, Giwojtos zwane, na cze$¢ Potrymba, boga
pierwszych potrzeb, w kazdym domu poboznym sta-
rannie s3 pielegnowane, i ze ich liczba i dobry byt
jest miarg gospodarza bogobojnosci, nie okazali ani
podziwienia, ani odrazy. [ owszem, oswojone wg¢ze
hurmem wczolgawszy sie¢ na stot, zazierajac do mis
i czarek, chwytaty bezkarnie przed go$émi positek.
Widok ten atoli, jakkolwiek dziwny, nie byl zupeinie
odrazajacy. Srebrno-nakrapiany waz, zgrabnie to-
czacy swoje pierScienie, poufaly a niezlos§liwy, cze-
muzby mial by¢ nienawidzony? Moze tez jeszcze
posiadat dobroczynne jakie wtasnosci, dzi§ niewiado-
me, ktore go w rzedzie bostw miescily. Dozorca,
patrzac z upodobaniem na czolgajacy si¢ swodj doby-
tek, z biegloscia najdoskonalszego gcnealogisty wiodt
pochod rodu kazdego, ple¢ i zwigzki pokrewne, oka-
zywal, ktory jest roczniakiem, dwuroczniakiem i tak
dalej. Dziwila Trojdana $miato$¢ Pojaty, ktora z nie-
mi pieszczac si¢ poboznie, reka je wiasng karmita
i pochwalala gospodyni starannos¢, ze je w tak do-
brym utrzymuje stanie. Musial i Trojdan, nasladujac
innych, zada¢ si¢ z gadem cokolwiek, szczgsciem dla
niego, ze Giwojty, wkrotce najadiszy sig¢, pelzaty
w swe legowiska pod piec, tawy i katy.

— Czy daleko ztad do Kiernowa? — zapytala
Pojata.

— Jak teraz dzien dlugi — odezwal si¢ wie-
$niak—wyszedtszy z poludnia, mozna bezpiecznie sta-
ngé¢ tam na noc.
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— Czy do Kiernowa dosta¢ si¢ chcecie? — za-
pytat Stawenko!

— Tak jest, do mego ojca—odpowiedziata Po-
lata. — On tam pewnie o nas niespokojny i nam tez
przy nim bedzie bezpieczniej, tylko to najgorzej, ze
drogi nie wiemy!

— Ja wam, panie, je$li pozwolicie, bede prze-
wodnikiem—mowit dalej Stawenko.

— Nie—rzekta Aksena—to byloby naduzyciem
waszej grzecznosci, do$¢ na tem, ze sluzac pod zna-
kami Kiejstuta, nie zatrzymujecie nas w naszem tu-
lactwie.

— Pewny jestem, pani — rzekt Stawenko — ze
owszem ksigz¢ wdzigcznym mi bedzie za wszelka po-
stuge, ktéra pozwolicie sobie uczynié, i przeciwnie,
bardzoby mi naganil, gdybym zaniedbal im stuzy¢.
Znam w tym wzgledzie bardzo dobrze pana mojego.
Ja 1 konie moje gotowe s3a na wasze rozkazy.

— Raczcie tez panie pamigta¢é — odezwal si¢
Trojdan — zeScie juz dzi§ do trzech mil uszly 1 ze
drogi nie wiemy.

— I zZe jeszcze dobre dwie mile macie przed
sobg — dodat dozorca. — Jabym radzit jecha¢, bo co
jazda, to nie piechota. Dwie tu mamy drogi do Kier-
nowa: Jedna brzegiem Wilii, druga przez lasy. Kto
si¢ lasem puszcza, zapewne pre¢dzej stanie, ale trze-
ba, zeby znal droge, bo mylna, a co gorsza, peilna
dzikiego zwierza, brzegiem =za$ idac, troche¢ si¢ na-
ktada, ale za to zbtadzi¢ nie mozna i niema si¢ cze-
go obawiac.

— Wigc brzegiem rzeki pojdziemy — rzekta
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Aksena —ja wcale zmordowanag nie jestem, procz te-
go dzien niegoracy.

— I ja dwie mile przebiegne—dodata Pojata—
lubi¢ podroz piechotna.

— Czy p0jdziecie, przezacne panie, czyli poje-
dziecie, to wszystko mniejsza — rzeki wiesniak—ale
na to najbardziej trzeba pamig¢taé, ze wasze suknie
bogate wyda¢ was moga zdaleka. Kat ten caty za-
jety jest przez nieprzyjaciela, a nie kazdy zolnierz
tak ludzki, jak ten, ktorego$cie u mnie zastatly. Ra-
dz¢ wam =zatem zdja¢ te Swiecace kaftany, a wzigé
tymczasem na siebie prosta jaka odziez.

Uzyt tej okolicznosci Stawenko do przedlozenia
raz jeszcze Aksenie, zeby konmi jego nie gardzita:
przestrzegal, iz w rzeczy samej w tym czasie rozru-
chow napotka¢ moze napastnikow, ktorych zaledwo
zdotalaby hamowac¢ przytomnosé wojskowego czlowie-
ka 1 prosil, aby bez potrzeby nie wystawiata si¢ na
przykre wypadki. Uwagi te, chociaz tak stuszne, nie
zmienity uktadow zbyt odwaznej niewiasty, wolata uledz
niebezpieczenstwu, nizeli by¢ winng pomoc zolnierzowi
Kiejstuta. Kiedy juz stracit Stawenko nadziej¢ stuzenia
jej w drodze, prosit przynajmniej, izby, idac za radg wie-
$niaka, szaty odmieni¢ raczyla.—Nie przeciwila sig tej
ostroznos$ci Aksena. Proszono gospodyni o odziez dla
niewiast, a maz jej dostarczyl ubior dla Trojdana.
Juz stonce byto z potudnia, gdy przebrani podrézni za-
bierali si¢ w drogg. Stawenko, nie chcac ich zatrzy-
mywac¢ dluzej, zegnat zalem przejety, a gdy si¢c odda-
lili, zawotal o konia i tlumigc w sobie teskne uczucie,
smutny w las si¢ zapuscit.

Tymczasem podr6zni, trzymajac si¢ zawsze kie-
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runku rzeki, po drobnych kamykach sporym szli kro-
kiem. — Widok pigknej natury $réd pogodnego dnia
wiosny z calym urokiem przemawial do duszy mto-
dych wedrownikow. Czeg$¢ ta kraju, miedzy Wilnem
a Kiernowem lezaca, urozmaica si¢ roéznego ksztaltu
wzgorkami. Zielony las z jednej strony, z drugiej
Wilia spokojnie ciemne swe wody wiodaca, jej brzegu
wdzigczne okregi okryte drzewami, wyspy 1 za rzeka
wioski, pastwiska 1 gaje, mily oku 1 coraz inny przed-
stawiaty widok. Pojata, chociaz tak czesto w Wilnie
bywata, nie znata wcale tej drogi, bo jej ojciec zwykl
jezdzi¢ wielkim gos$cincem; odtad uktadata nie inaczej
jak tym traktem podr6z zawsze odbywaé¢, a na po-
pas do dozorcy gaju zajezdzaé. Zawsze ona przeno-
sifa cicho$¢ wiejskiego ustronia, laki 1 pola, nad wrza-
wy stolicy. Czuta zyczliwem sercem boles¢ Akseny,
cieszyta ja w smutku, ale zblizajac si¢ do lubego so-
bie Kiernowa, oprze¢ si¢ nie mogla stodkiej radosci,
jaka ja przejmowaia nadzieja uS$ciskania dlugo niewi-
dzianego ojca. Tymczasem wszystko, co j3 otaczato,
wzbudzato w niej wesote uczucia; od niewlasciwego
jej stroju, az do czystych nieba obtokow, wszystko
byto zZzrédlem jej szcze$cia i uradowania. Dla jej ndg
lekkich nigdy dos$¢ sporo nie szta'Aksena. Kazdy pig-
kny kwiatek musiat jej nawiedziny odebraé, kazdy
ja pstry motyl zatrzymal. Czgsto, zwabiona zielong
opodal gestwing, zawadzita o las 1 miedzy drzewami
nucgc dtugo, szta niewidziana. Wtenczas troskliwy Troj-
dan w obawie, aby ja zwierz nie przestraszyl, prosit
1 sprowadzal na droge. Czgsto go takze nie stu-
chajac, wbiegta na brzeg wysoki i wazka Sciezka idac
nad przepascig, $miala si¢ z przestréog i trwogi; nie-
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kiedy wspomniata spotkanie si¢ z Trojdanem w §wig-
tyni 1 zarty czynitla z jego pomieszania. Je$li przy-
szlo strumien przebywaé, nie szukajac ktadki, po ka-
mykach nurt jego przebiegala i znow wracata na-
powrot, aby go przeby¢ raz drugi; stowem, wszystkie
jej czyny objawiaty swobode szczesliwego wieku.

Trojdan, chociaz w polozeniu swojem nie mogt
by¢ wolnym troski, ani zapomnial o tem, co mysli je-
go bylo cigglem zajeciem, nigdy jednak od wejscia
swego do $wiatyni nie czut tak przyjemnie bytu swo-
jego. Niespokojnym go wprawdzie czynity obecne
wypadki, a nadewszystko to, co w swej celi ukrywat,
nie mogt atoli nie czu¢ tej ozywczej swobody, tej szczo-
drej taski przyrodzenia, ktore tak nagle otwierajac przed
nim swe wrota, zdato si¢ go panem czyni¢ wszystkich
swych bogactw. Trzeba by¢ dlugo pozbawionym
wolno$ci, zeby umie¢ ceni¢ szczg¢$cie oddychania wol-
nem powietrzem; trzeba przej$¢ przez nagle wstrza-
$nienia klesk mordu i1 pozogi, zeby umie¢ szacowac
widok uciszonej natury. W tym stanie znajdowat si¢
Trojdan, a serce jego, rozrzewnione tylu jej darami,
z luboscig przyjmowato niewinne wrazenia. Procz te-
go 1 jemu do Kiernowa mita przodkowala nadzieja;
wiedzial dobrze, Ze pozadanym bedzie tam gosciem
1 ze lepiej da si¢ pozna¢ naczelnikowi wiary, ktoérego
wzgledy tak wysoko cenil.

Juz dobrze uszli pottorej mili, gdy strudzona Akse-
sena wypocznienie radzila. Pierwsze to ich bylo w tym
nowym pochodzie wytchnigcie. Usiedli pod lasem na
spadzistym brzegu, ktorego dzikie potozenie weselita
z drugiej strony przestrzen, ozywiona w klos wyni-
ktem zbozem. Pojata, nie czujac wcale potrzeby spo-
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czynku, zwyczajem swoim z tylu miedzy drzewami
btadzita, gdy nagle przybieglszy strwozona, uwiado-
mila, ze w lesie spostrzegla btyszczacy szyszak, kto-
ry mignat przed jej oczyma i znikt w gestwinie.—.Troj-
dan, aby rzecz sprawdzi¢, postapit w las, szedl nim
kawat znaczny; lecz nic podobnego nie widzac, wro-
cit z zapewnieniem, ze to tylko bylo przywidzenie.
Aksena przestrzezona, iz ta cz¢S¢ kraju zajgta jest
przez nieprzyjaciela, do tego w kazdym uzbrojonym
cztowieku widzaca tylko Zmudzina, nie chciala prze-
dtuza¢ spoczynku, tembardziej, ze chwila wieczorna
nie radzila spdznienia pochodu. Ruszyli tedy z miej-
sca, idac spieszniejszym krokiem. Zadne odtad zja-
wienie nie zdato si¢ potwierdza¢ spostrzezen Pojaty;
ale ledwo ¢wieré¢ mili uszli, Aksena przechodzgc mi-
mo leszczyny, ustyszata chrzest zbroi i1 tentent ru-
maka, ktory tegim klusem mimo niej przebieglszy,
znikt w gestwinie, Pojata za§ wyraznie ujrzala piora
od szyszaka. Juz tedy to powtorne zjawisko nie zo-
stawilo zadnej watpliwosci, iz zbrojny cztek jaki$ znaj-
duje s'e¢ wlesie i ciggle ma ich na oku. Pojata, Swie-
zem niebezpieczenstwem strwozona, lgkaé si¢ tembar-
dziej zaczeta, ze Aksena nie umiala ukry¢ pomieszania
swego, lubo Trojdan nie przestawat przektada¢, iz uj-
rzany wojskowy, gonigcy pewnie za zwierzem, lub
z jednego na drugie stanowisko spieszacy, bynajmniej
o napasci nie myslal. Idzmy—mowil spokojnie — ja-
kesmy szli do!ad, nasz ubidr jest nam najlepsza za-
stong. Jeszcze kilkaset krokow, las si¢ ten konczy,
widze pole otwarte, przez ktore droga przechodzi, sko-
ro si¢ raz tam dostaniemy, znikng te wszystkie po-
strachy.
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Gdy to mowit, dwaj zbrojni jezdzcy, z ktorych
jeden zdat si¢ tup jaki$ unosi¢, jak fdyby chcieli umy-
$lnie przecig¢ droge podréznym, pedem z lasu po-
bieglszy, znikli w krzakach, do ktéorych wlasnie pro-
wadzita droga. Sztuki te i obroty zaczgly nareszcie
i Trojdana niespokojnym czyni¢. Spostrzeglszy to,
podrozne stanety jak wryte, niepewne, czy zosta¢ ma-
ja na miejscu, czyli w las napowrodt uchodzi¢. Aksena
miata wprawdzie or¢z, ktorym si¢ podpierata, ale jej
reka raniona niewiele czynita nadziei obrony; daleko
wigcej Trojdan w swym kordzie poktadat ufnosci. —
Prosze tylko $mialo i§¢ za mng—moéwit do towarzy-
szek. Ci ludzie, pewny jestem, zadnych ztych zamia-
roOw nie majg; cokolwiek badz, chciejcie wiedzie¢, ze
trwoga 1 niepewno$¢ kroku w podejrzenie podajac,
najpredzej osmielajg ztoczyncow. Patrzcie, oto na brze-
gu tych 16z wiesniak jaki§ spoczywa. Jest to pewnie
skierdz  pasacy tu bydlo, chodzmy ku niemu.

Aksena, w rzeczy samej spostrzeglszy wiesniaka,
$mielszym idac krokiem, zmierzata do niego, Pojata
szta za nig.—Im bardziej si¢ ku niemu zblizano, tem
z wickszem zajeciem pogladal on na podroznych, a gdy
Pojata, wyprzedziwszy Aksene, odezwala si¢, proszac
o przeprowadzenie do najblizszej wioski, wiesniak po-
rwawszy si¢ na nogi, $wisnagl przerazliwie i wpot Po-
jate uchwycil. Natychmiast z zarosli wyskoczyt ukry-
ty Krzyzak i z or¢zem w reku usilowat oddali¢ od
wiesniaka Trojdana, ktory si¢ byl rzucit na obrong
dziewicy. Przestrach jej nagle w rozpacz si¢ zamienit,
gdy w Krzyzaku poznala kuntora Sundsteina. Troj-

"y Skierds, tak nazywaja w Litwie pastuchow.
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dan dzielnie na niego uderzyl, zaklinajac Aksene, aby
pomoc dawala Pojacie, a chociaz Krzyzak byl zbroja
okryty, umial mlodzieniec tak dobrze zazy¢ oreza, ze
wytragciwszy miecz przeciwnikowi, wkrotce go do
ucieczki przymusit i mimo rany, ktérg w rami¢ ode-
bral, odegnawszy kuntora, spieszyl na pomoc Aksenie.
Nieszczesliwa Pojata, uporczywie przez wiesniaka trzy-
mana, wolata z catej sily ratunku, a gdy na niego
Trojdan miat natrze¢, wypadaja z zarosli dwaj rycerze
przed chwilg widziani, jeden =z nich puszcza si¢ za
kuntorem, drugi pomaga Trojdanowi i tak silnie na
wie$niaka naciera, ze ten, opusciwszy dziewicg, zmor-
dowany walka i obcigzony ukryta pod siermiegg zbro-
ja, nie mogac uchodzi¢, musiat si¢ poddac.

Tymczasem rycerz dognawszy kuntora, nie miat
juz czasu dopas¢ konia, prowadzil go na miejsce,
gdzie si¢ znajdowali wszyscy. Wielka musiala by¢
rado$¢ Pojaty, gdy tak cudownie ujrzata si¢ oswobo-
dzona z rak cztowieka, ktorego si¢ w zyciu najbar-
dziej lekata; ale nierownie bardziej ucieszyla sie, gdy
spostrzegta, ze uwolnienie swoje byla winng Slawen-
ce. Jakkolwiek meztwo Trojdana prawie si¢ najwie-
cej przyczynilo do odniesionego zwyci¢ztwa, jednak
iz to bylo dokonane przez uzbrojonego Stawenke, je-
mu wiec nasz ofiarnik odstgpil prawa zwyciezcy i wol-
no$¢ rzadzenia jencami, ktorych Stawenko rozbraja-
jac, temi si¢ do kuntora odezwat stowy:

— Bezwstydny! tez sg dzieta, ktore ci two] za-
kon czyni¢ zaleca? Napada¢ podréznych, zasadzki
czyni¢ na osoby, ktéorym obrone i cze$¢ najwyzsza
winiene$? Mow mi naprzoéd, zkad wiedziates, iz te
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szanowne panie tedy miaty przechodzi¢? Od szcze-
rosci wyznania zycie twe zalezy,

— Wszystko ci wyznam najszczerzej — mowit
upokorzony kuntor— racz tylko mie¢ wzglad na moj
stan i1 nie rozglaszaj tego przypadku. Bylem pewny,
7e w czasie zaburzenia w W'ilnie bede mial szcze-
scie ratowac¢ Pojat¢ i tem samem zastuze sobie na
jej przychylnos$¢; lecz gdy nie moglem jej docze-
ka¢ si¢ na spodziewanem miejscu, udalem si¢ do
klasztoru uwiadomi¢ przetozonego, iz juz tej nocy
nie przywiod¢ jej wcale. — Po dlugiem dobywaniu
si¢ do bramy, nie zastawszy w refektarzu, jak tylko
jednego zakonnika, pytalem, gdzie jest przetozony?
Dlugo uparty starzec nie chciat mi prawdy powie-
dzie¢, lecz przyci$niety sztyletem, wyznal nakoniec,
ze wyszedl z braciszkiem, prowadzac na droge kier-
nowska dwie jakie$ niewiasty i poganskiego kaptana,
ktoérzy uchodzili ze stolicy. Nietrudno mi bylo do-
mys$le¢ sie, ze mi-¢dzy niemi znajdowata si¢ Pojata.
Opis jej ubioru i postaci, uczyniony przez zakonnika,
jeszcze mnie bardziej w tem mniemaniu utwierdzit.
Natychmiast wiec, opusciwszy klasztor, udalem si¢
z pocztowym w pogon za niemi, ale nie wiedzac, kto-
redy poszli, postanowilem czeka¢ na tem miejscu,
gdzie lesna z pobrzezng schodzi si¢ droga. Przebraw-
szy stuge swego za wiesniaka, postawilem go na
strazy; sann za$ cze$¢ nocy i cate przedpotudnie prze-
pedzitem w tozach ukryty. Los ziscil moje nadzieje,
waleczno$¢ wasza wszystko zniszczyta!

— Poniewaz dos$¢ si¢ szczerem by¢ zdaje two-
je wyznanie — mowil Stawenko — daruje wam zy-
cie, ale zuchwato$¢ ukara¢ muszg.
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Pojata prosila, aby zabrawszy orez, puscit ich
wolno; ale Stawenko Zzadnym sposobem tak lekko nie
chciat ich karci¢. Nadto wiele w przekonaniu jego
zawinit kuntor; nie mogt mu tez zapomnieé, ze zdra-
dliwe jego wydanie listow poroznito Kiejstuta z Ja-
gielta; kazawszy tedy poda¢ sobie dwa dragi sazniste,
wsunal po jednemu przez r¢gkawy kazdego z Krzyza-
kow, a porobiwszy krajki z pigknego plaszcza kun-
tora, okrecit niemi mocno r¢ce koto dragoéw i1 tak
obu rozkrzyzowanych zawiesit mig¢dzy gatezie dwoch
debow,

— Czekajcie — mowil, az kto si¢ zlituje nad
wami, a patrzgc tymczasem na siebie, rozpamigtywaj-
cie swe grzechy. Spodziewam si¢, iz wam nie trze-
ba moéwi¢, zebyscie darmo nie wotali ratunku. Noc
blizka, las peten niedzwiedzi.

Pojata niezmiernie troszczyla si¢ o ran¢ Troj-
dana, ale daremne jej byly obawy; cigcie patasza
przez ramig¢, dla grubo$ci welnianej odziezy, nie mo-
glto by¢ szkodliwem i przy opatrzeniu pozwalatlo mu
konczy¢ drogg. Stawenko prosit podrozne, aby te-
raz przynajmniej sigs¢ na jego konie raczyly, na
co si¢ dlugo namawiac¢ nie daly; sam za$§ dosiadlszy
z Trojdanem konia po kuntorze, na drugim z zabra-
nym rynsztunkiem krzyzackim kazal towarzyszowi
jecha¢ za soba.

— Jezelim przestapitl zakaz stuzenia wam w dro-
dze — mowil, jadac obok Pojaty — przepraszam jak
najpokorniej, a chociaz mozem zawinil, wyznaj¢, ze
za to niepostuszenstwo, ktorem mnie raczyli natchnaé
bogowie, nigdy im nie przestan¢ dzickowac.
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— To$my was pewnie migdzy drzewami wi-
dzieli — zapytata Pojata.

— Tak jest, ja bylem 2z moim towarzyszem.
Nie majac pozwolenia zblizenia si¢ do was, a po-
mnac, ze las ten mieSci w sobie rdzne niebezpieczen-
stwa, staratlem si¢ zawsze tak jecha¢, aby nie daw-
szy si¢ wam widzie¢, by¢ gotowym na najmniejsza
potrzebe 1 jednej chwili nie spuscilem was z oka.

— Jeste§ nicoszacowany, Stawenko — mowila
czule Pojata — bez twojej pomocy bogowiec wiedza,
do czegobym przyszta? Twoja troskliwo$¢ bedzie mi
cale zycie przytomna.

— Ale teraz odwotujemy juz zakaz — rzekta
Aksena — prosimy nie wypuszczaé nas ze Swojej
opieki.

— Owszem — dodata Pojata — prosimy z so-

ba az do Kiernowa, zeby moéj ojciec poznal zbawce
swej corki.

— Nie, Pojato! — rzekl Stawenko — twdj ojciec
o tem niech nigdy nie wie. Odprowadz¢ ci¢ az do
wrot Kiernowa, odprowadze na dziedziniec do twego
mieszkania, do twego progu S$wigtego, ale u ojca
twego nie bede. Procz tego, moje chwile sg policzo-
ne, moze w tej porze zajda jakie rozkazy zwierzchni-
cze; musze¢ ich oczekiwac.

Przykre bylo Pojacie to odmowienie; przedsta-
wata i niebezpieczenstwa nocnej podrézy 1 smutek
ojca, ktorego progu unika; lecz widzac, ze przed-
siewzigcie Slawenki jest niecofnione, przestala zadac
niepodobnej rzeczy. Wkrotcc podrézni stangli przed
zamkiem. Noc juz byla zupelna,, gdy zatrzymawszy
si¢ na moscie, wiodacym w brame, zsiadali z koni,
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ponawiajac zapewnienia wdzigcznosci. Czula dziewi-
ca jeszcze raz nieSmiato glos wzniosta, wzywajac Sta-
wenke, ale on zamiast odpowiedzi, kazawszy towa-
rz3'szowi zabra¢ po Krzyzakach konie, smutny obra-
cal na powr6t, gdy nasi wygnancy na dziedziniec
zamkowy wchodzili.

ROZDZIAL XIX.

Dawrja stolica.

W szczes$liwej Arkadyjskich pasterzow krainie,

Gdzie pochopny Eurotas z gor rodzajnych plynie;

A saczac przezroczyste nurty wolnym stokiem,

Zywi pola i smugi nieprzescigtem okiem:

Mieszkat sobie Palemon, pasterz znakomity,

W cnote, w rozum, w dostatki i w lata obfity.

Naruszewicz.
Kiernéow, stawna niegdy$ ksiazat litewskich sto-

lica, mato juz w sobie dochowywata $ladow prze-
szlej $wietnosci 1 prawie niczem nie moglta dowo-
dzi¢, ze przed stu laty wielki Gedymin mial w niej
ulubione mieszkanie. Smutne 1 =zaroste zamczysko,
obrane z ozdob i broni, stuzylo za przytutek wedro-
wnych ludzi lub na noclegi przejezdzajacych panow
1 kupcow. Dawni wladzcy tych krain nie byli sta-
tymi w zamitowaniu miast 1 zamkow, ktore czgsto
na dzikiej i nietknigtej ludzka stopa ziemi wznosili;
ztad tez jedne zaniechane rozpadaly si¢ w gruzy,
drugie, $wiezo polubione, codzien kwitnagc w nowe
ozdoby, wrozyly sobie rowna ze Swiatem trwatosc,
gdy niespodzianie mato znana jaka posada, wesote
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nad jeziorem wzgdrze Ilub warowna nad rzeka ska-
la, wpadiszy w oku panu, stawata si¢ potgzng ry-
walka zastuzonego grodu i1 wkrétce zostawata jedy-
nym celem jego staran i upodobania. Tak Kierno-
wu imi¢ stolicy wydarly Troki; Trokom nastgpnie
Wilno pozazdro$cito stawy posiadania w swych mu-
rach mocarzow Litwy.

Zamek kiernowski, niegdy$s wielki, pigkny i za-
mozny, codzien si¢ zmniejszal, posylajac ustawnie
z baszt 1 wiez swoich smutne utlomki na brzegi Wi-
lii, nad ktéorg dlugie przepanowal lata! Sciany jego
wiele ciosoOw od najezdzcoOw odniosty, wiele razy za-
stonily Litweg i jej obroncow chwata okryty; ale te
blizny szanowne prgdko u nastgpcoOw Ww zapomnie-
nie poszly, a szerokie miasta ulice, rynki 1 dziedzin-
ce, $rod ktorych zgromadzony narod ksigzat swych
na mocarzéw Litwy podnosil, odtad przeorane w za-
gony, dostarczaly tylko pozywu ubogim kmieciom,
ktorzy po wigkszej czgsSci bawigc sie¢ rybactwem lub
polowaniem, z okruszyn wspanialych budowli Kklecili
nedzne lepianki, przyczepiajac je do smutnych $cian
zamczyska, lub mieszczac na walach, gdy tymcza-
sem z lona izb radnych niegdys$, ze zbrojownii gma-
chow kupcéw 1 mieszczan,, spokojnie wznosily si¢
posepne jodly i szumigce jawory, jakby na udowo-
dnienie tej prawdy, ze nic tak trwatego nie wycho-
dzi z rak ludzkich, aby przemozng przyrodzenia sila
pozytem nie bylo! Tak wigc pyszny niegdys Kier-
now, pozbawiony swych ozdob, pusty i zaniedbany,
z calej swojej wielkosci imi¢ tylko zatrzymal i le-
dwie nedzng wioska mogl by¢é nazwany.

Biblioteka. — T. 27. 8
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Ale mimo tego uposledzenia, zadna sita, zadne
pozogi i1 niewdzigczna pandéw niedbatos¢ nie mogly
mu odja¢ tej szacownej korzysci, jaka go opatrzna
przyrodzenia r¢gka na wieczne czasy naznaczy¢ ra-
czyla, to jest .zachwycajacej potozenia pigknosci. —
Zblizajac si¢ do Kiernowa lasami, widzi si¢ zrazu
tylko rozlegta rowrine, $réd ktorej leza mury opu-
szczonej stolicy; lecz przebywszy pierwsze zwaliska
1 stangwszy na drugim brzegu miasta, nagle si¢ oko
rozwesela najs$liczniejszym, jaki by¢é moze widokiem.
Rozlegta na mil kilka przestrzen, u stop walow otwie-
rajac si¢ nagle, zachwyca rozmaito$ciag obrazow.
Wdzigezna Wilia w powtarzanych zakretach przebie-
ga zielong rowning, gdy za niag nieznacznie Kkraj si¢
podnoszac, jak gdyby umys$lnie dla lepszego ukaza-
nia swych bogactw, tysigczne razem przedstawia
przedmioty, i zdaje si¢ moéwi¢: Tu pociesz swoj umyst,
smutny przechodniu! Laki, gaje, wyspa na rzece,
wioski, pagorki, strumienie, wszystko to razem si¢ od-
krywa. Miasto, lezace na brzegu niezmiernie Wwyso-
kim, a na przodzie =za§ od Wilii strzezone byto
przez twierdzg. Jest to goéra podluzna, odosobniona
od grodu giebokiemi przekopy, na ktorej wznoszg sig
ostatki muréow Gedymina. Naprzeciw niej réwnej wy-
sokosci ziemny czworobok, uko$nie po stronach spu-
szczony, przeznaczony byl na ofiary bogoéow i ludu
zgromadzenia pobozne. Po lewej stronie za przekopem,
na niedostepnej opoce, staly warowne mury wigzienia.
Wszystkie te zaklady, mniej lub wigcej do upadku
schylone, smutny opuszczenia wystawialy obraz').

') Dzi$ jeszcze na tem rozkosznem pogérzu dajg si¢ wi-
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Powickszalo to przykre wrazenie podanie mieszkan-
cow o duchach dawnych wtadcow Kiernowa, kto-
re zajmowaly puste lochy 1 sklepienia zamku.
Nie mogac one odlaczy¢ sie¢ od tego pomnika prze-
sztej swojej dzielnosci, czesto w nocy okropnym
szczegkiem or¢zow objawialy swojg przytomnosc,
a gniewnie na niedbato$¢ nastgpcoOw, ktorzy tak nie-
uwaznie pogardzili zasluzonym grodem, z pogwizdem
wiatrow rozsytaly po gruzach grozby swe 1 narze-
kania. Kazdy smutny w narodzie wypadek, $mierc
pana, gtéd lub wojna, poprzedzone byly ich smutne-
mi odglosy *). Jedna tylko czg$¢ zamku od wscho-
du mieszkanie Lezdejki, w skromne zmieniona schro-
nienie, wolng byla od tych nocnych postrachow,
a gdy caty gmach zalegala glucho$§¢ ponura, w tej
stronie niekiedy mozna bylo ujrze¢ przechadzajacego
sic po watach ofiarnika, lub pod wieczor podeszia
jaka niewiaste, zbierajaca chrust miedzy gruzami.

To smutne 1 razem rozkoszne ustronie obra-
wszy Lezdejko za pobyt, w niem juz od lat kilku-
nastu dnie spokojne pedzit. Po dlugiem na Prusach

dzie¢ §lady dawnej S$wietnosci Kiernowa. Stojg trzy gory wyzej
wzmiankowane, to jest: zamkowa, .Swiatyni i wigzien; lecz na nich
zadnych juz szczatkdéw muru znalez¢ nie mozna. Powierzchnie
ich gdzieniegdzie zajmuje glog, leszczyna i dzikie pionki. Z tylu
za§ na gruzach dawnego grodu mieSci si¢ mate miasteczko, z kil-
kudziesigciu domow ztozone, drewniany kosciolek parafialny i dwie
ngdzne karczmy.

') Mieszkancy dzisiejszego Kiernowa dochowuja jeszcze
pamigé tych strachow, utrzymujac, ze czesto po zachodzie stonca
daje si¢ spostrzega¢ kon bialy w bogatym rzedzie i rzac prze-
biega gore zamkowa, lecz tak jest dziki, ze ktokolwiek si¢ do nie-
go zblizy, znika natychmiast.
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tutactwie sprowadzony do Litwy, modgt podtug praw
godnosci swojej zamieszka¢ w stolic)' zamek ksigcia
i rowng mu $wietnoscia dom swoj otoczy¢; ale ci-
chy, przyzwyczajony do szumu drzew i ptakow $pie-
wu $rod gajow Swietych, gdzie mlodo$S¢ na ushudze
bogow przepedzi, Kiernowa gruzy 1 jego spokoj-
nos$¢ przeniost nad wrzawe nowej stolicy. A jako
czuly bogacz, co sierocie dobrego rodu daje przytu-
lenie, tak on staraniem 1 nakladem swoim dzwigal;
do upadku nachylone mury, usitujac zachowac¢ od
zniszczenia te drogie wieku Gedymina pamiagtki. Za-
jawszy najmniej spustoszala czes¢ zamku, kazat ja
wyporzadzi¢ i mieszkalng uczynit. Obral w blizko-
éci dab najpickniejszy 1 na wzor niegdy$ swych po-
przednikow w Romowie, poswiecit go na przytutek
troistego bostwa '), ktore unidst przed zagtada Krzy-

') Stawny w starozytnos$ci litewskiej dab bogdéw byl naj-
pickniejszem drzewem lasow Romowa; konary jego na trzy roz-
dzielaty si¢ strony, tak za§ miat by¢ wielkim, ze $rednica pnia
jego do szesciu dochodzita tokci. Wiara Litwindw wieczng mu
przyznawata zielono$¢. Ostoniony drogiemi zapony, ktore na sze$¢
lokci wznosilty si¢ dokota, w trojakiem wydrazeniu swych bokow
miescit trzy rézne bdstwa, to jest w pierwszem posag Perkuna,
boga piorundow i ognia, ktorego twarz w ptomieniach i grot w reku
ognisty gniew i kar¢ znaczyly. Wdrugiem chowatl pigknej uro-
dy mlodzienca Potrymba, boga pierwszych potrzeb ludzkich, kto-
rego mile oblicze che¢ uprzedzajaca oznaczaé si¢ zdawato. W trze-
ciem wydrazeniu ukrywal si¢ straszliwy Pekolo, boég zmartych,
piekta i ne¢dzy. Twarz jego posg¢pna, blada i ztoSliwa, broda
czarna, kudlata, glowa bialg plachta zwigzana, a oczy w gore
wzniesione, strachem przenikaly patrzacych. U nédg jego lezata
czaszka czlecza i bydleca; na cze$¢ jego chowano w garnkach
snopami pokrytych karmione weze, ktore codzien mlekiem skra-
piano. Za te =zastony nie wolno bylo wchodzi¢ nikomu, procz
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zakow. Tam w ranki i wieczory z lubg druzyna
czynit modly i skladat ofiary. Dzielita czg¢sto te po-
bozne zajecia corka jego Pojata, ktorg kochal, jak je-
dno z boéstw swoich. — Ile tylko razy przyszto mu
z nig rozsta¢ si¢ cho¢ na czas najkrotszy, gniewat
si¢ na wszystkie potrzeby i zwiazki, ktére ja zabie-
raly; lecz kiedy przez uchodzacy nardéd wies¢ go do-
szta klgski stolicy i okrucienstwa Troczandw, trwoga
jego 1 niespokojnos¢ doszly najwyzszego stopnia.
Chcial natychmiast jecha¢ do Wilna, odzyska¢ Poja-
te lub umrze¢ z nig razem; lecz mu nie dopuscit
tej drogi dbaly o jego zdrowie stuga i sam si¢ nie-
zwlocznie tam udal. Wlasnie tego wieczora siedzac
smutny starzec w swem krze§le rozmys$lal o przy-
godach, ktore mogly spotka¢ Pojate; blade $wiatlo
lampy pos¢pne dokota rozwodzito cienie; kaptani
juz spoczywali w swych izdebkach 1 nikt si¢ nie
znajdowat przy starcu, précz niewielkiego chtopaka,
ktory u drzwi stojac, czekal na rozkazy pana.

-— Runko — odezwat si¢ starzec po chwili —
czy jeszcze nasz Ciwun nie wrocit?

— Gdzieby mogt wroéci¢ tak predko, alboz to
Wilno za goérg? Stonce juz bylo dobrze na niebie,
kiedy wyjecha'; prawda, wzigl najlepszego ze stajni
stgpaka, ale tez to pi¢g¢ mil opetanych.

— Zlem zrobil, Zzem go wystal. — Moze go
gdzie w drodze zatrzymano — mowil, powstajac, sta-
rzec. — Mnie samemu nalezato tam jechaé. — Kto

Krywekrywejcie 1 ofiarnikom. Czasem tylko poboznym podno-
szono je zdaleka. Bolestaw Chrobry w czasie swej wyprawy na
Prusach $cig¢ ten dab kazal, pdzniej Krzyzacy reszt¢ czci wyte-
pili, Naruszewicz, Hist, Pol. Tom ¢{,
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predzej niz ojciec moze corce da¢ pomoc? — Runko,
kaz mi zaprzadz konie.

— Dobrze, panie; tylko, ze noc ciemna, cho¢ oko
wyk16¢.  Juzci przecie niktby nie $miat stuge Kry-
wekrywejty zatrzymac¢, a gdy si¢ co ztego z corka
panska stato, dusza jej wa.mby si¢ najpierw opowie-
dziata; albo to Kiejstut nie zna naszej panny? My
jemu przecie nic zltego nie uczynili.

— Mo; kochany! w czasie wojny wszyscy
sa winni; nie styszate§ tez, co powiadajg ludzie o na-
pasci Troczandw na zamki?

— Co tam slysz¢ bylo, az wlosy na glowie
powstaja. Rybak z Kiernowa byl wczoraj w Wilnie
a cho¢ i ptotki nie sprzedal, kupe przywiozl pienig-
dzy, tak mu uciekajacy z zyciem panowie placili za
przewiezienie na druga stron¢. Oté6z od nich skly-
szat, ze naprzod Kiejstut sto glodnych niedzwiedzi
puscit na Wilno, ktére ludzi szarpaty w kawatki.

— Temu — rzekl starzec — mozesz bezpiecznie
nie wierzy¢. — Ale, .co wiegce]j styszates?

— Tak jest, nie wierzy¢! Nasza stara Danuta
dtugo na Trockim zamku stuzyta i zna Kiejstuta tak
dobrze, jak ja znam was, panie, ot6z opowiadata, ze
on trzyma zawsze na stajni niedzwiedzie. Kilka dni
temu widziata wieczorem krwig zaszte niebo nad
Wilnem 1 zaraz powiedziata, ze panna licho wie po
co tam pojechata na gody. A pozawczoraj w nocy
c6z to byl za tartas na pustem zamczysku! Zdato
si¢, ze mury do reszty obalg sig.

— Bogowie — rzekl starzec — naprzod zawsze
przestrzegaja ludzi, zeby si¢ upamigtali. Biada temu,
kto ich napomnien nie stucha! Jesli ci sig, moj
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mity, zdarzy w twem zyciu spostrzedz jakie nadzwy-
czajne zjawisko, spojrzyj zawsze po sobie, czy nie
czynisz co ztego i popraw si¢. — A nie mowilze co
rybak o naszym ksieciu i jego familii! Mow, moje
dziecko, mow $mialo!

— 1 jakze jeszcze mowit! Kiejstut, wpadlszy
jak lew do miasta, naprzod stysze¢ pojmat ksiecia
z matka 1 latajac z mieczem po zamkach, wotal nie-
ustannie: Wojdylg! Wojdyte mi dajcie! Kto mi go
zywcem dostawi, zrobi¢ go panem i1 dam mu trzy
zamki; ale Wojdyto dobrze si¢ schowal. Potem sty-
sz¢ w Swiatyni byt wielki rabunek.

— Co za wscieklos¢ szalona! Otoéz sa skutki
samowolnych dzialan 1 $lepej w doradcach ufnosci.
Jezeli ksigzne Olgierdowa pojmano, jezeli jej nie prze-
baczono, to juz po mojej Pojacie. O ja nieuwazny!
czy trzeba mi bylo w ten jg dzien posyta¢? O oczy
moje! oczy! Zawota¢ mi zaraz rybaka. — Ale na
co6z si¢ to wszystko przyda? Konie, konie zaprzadz,
natychmiast! Styszysz? Konie mi zaprzadz, musze¢
tam jechac.

Nie mogt dluzej Runko woli panskiej opieraé
si¢, kazal pojazdowi zajecha¢ i gdy wszedt napo-
wrot, znalazt starca szczerze zabierajacego si¢ w dro-
ge. Witasnie na trzask bicza miat juz wychodzid,
gdy si¢ pomatu drzwi otworzyly 1 nasi wygnancy
ukazali si¢ w izbie.

— Kto tam? — Zapytat niespokojny Lezdejko.

— Jacy$ wiesniacy z tlomokiem — odpowie-
dziat chlopak — jest ich troje, dwie niewiasty i je-
den mezczyzna,
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— Witajcie, moi mili! — odezwat si¢ starzcc,
podajac im rgke — czeg6z to zadacie?

— Uchodzimy z Wilna przed srogoscig Kiej-
stuta! — odpowiedziala Aksena — straciwszy wszy-
stko, szukamy litosci.

— Dobrze was bogowie zawiedli, znajdziecie
u mnie wszystko; wszystko, co tylko mie¢ moge dla
siebie, bedzie wprzod dla was, siadajcie wiec 1 po-
wiedzcie mi, nie styszeliscie co o mojej coérce Poja-
cie? Byla ona przy ksieznej na dolnym zamku. Nie
lekajcie si¢, jesli o niej co wiecie, mOwcie $mialo, ja
wam zawsze rownie dobrg gos$cinno$¢ uczynie.

— O mdj ojcze! — rzucajac si¢ w regce starca,
zawotala Pojata. — Tu jestem 1 odtad nie chce juz
nigdy roztaczy¢ si¢ z toba!

Starzec ze tzami $ciskal ukochane dziecig, wzno-
sit r¢ce ku niebu i znowu ja przyciskal do piersi. Po
pierwszych chwilach wuniesienia, Pojata przedstawila
ojcu siostr¢ ksigcia 1 zbawce swego, Trojdana; opo-
wiadata nieszczescie Wilna, srogos¢ najezdnikow i uj-
scia swojego szczegoly Shuchat jej starzec na pot
przejety zgroza 1 uradowaniem, cieszyl strapiong cor-
ke Olgierda 1 wdziecznos¢ miodziencowi o§wiadczat.

— Dalej, Runko! — rzekt do chlopaka — skocz
do czeladzi, niechaj trzy taznie beda gotowe, niech
dwie izby wyporzadza dla gosci, a coérce mojej nie-
chaj przy mnie posciels. Powiedz Danucie, zeby czy-
stg nagotowata bielizng, a nadewszystko, zeby jak naj-
lepsza sporzadzita wieczerz¢. Trzeba dobrze os$wie-
tli¢ izbe, postawie dzban kowienskiego lipcu i zapro-
si¢ na uczte¢ kaptandéw; niech i pani ciwunowa przyj-
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jeszcze takiego wesela.

Z wigksza si¢ zapewne ochota zajal zwinny
Runko rozporzadzeniem zalecen przyjecia gosci, niz
przed chwila wyjazdem pana. Podrdézni tymczasem,
otoczywszy starca, konczyli opowiadanie dziwnych swej
wedrowki wypadkéw. Uwiadomiony Lezdejko o przy-
studze Slawenki, niezmiernie zatowal, Ze mu nie mogt
wdzigcznosci swej oswiadczy¢. Wkrotce ukazali si¢
trzej kaptani, witajacy przychodnidow, winszujac oraz
ojcu ogladania w dobrem zdrowiu coérki. Przybycie
ciwunowej ponowito jej rados¢. Byla to zZona za-
wiadowcy domu Lezdejki, dobra i bogobojna niewia-
sta; kochata ja Pojata, jak osobeg, nalezaca do familii,
a winng jej bedac wychowanie z dziecinstwa, do
uczu¢ przywigzania taczyta wdzigczno$¢ 1 uszanowa-
nie. Ciwunowa tez sercem macierzynskiem czuta
powrdt drogiej swej wychowanki. Po smacznej wie-
czerzy nastgpil pozadany spoczynek. Na rano Kry-
wekrywejte kazal si¢ zaprowadzi¢ do Swietego debu
1 wobec zgromadzonych mieszkancow obfite bostwom
sktadat ofiary za wybawienie corki z niebezpie-
czenstw tak wielkich 1 gorgce zanosit prosby o za-
chowanie Jagietly i jego rodziny.

Trojdan w wyznaczonem mie¢dzy kaptanami mie-
szkaniu znalazt wszelkie wygody 1 te troskliwe okoto
siebie starania, jakie mu nie dopiero juz zjednata
stawa dobrych jego postepéw i1 u Lezdejki wzigtoscé.
Niezwlocznie ran¢ jego opatrzyli starcowie; nast¢pnie
pomoc ciwunowej, znajacej si¢ dobrze na gojacych
ziotach, blizkie mu wyzdrowienie wrozyta. Ale stan
nieszcze$liwej Akseny wcale byt inny. Nazajutrz zara',
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uczuta mocne z sit opadnienie, ktére jej odtad nie do-
zwolilo opusci¢ 16zka. Zngkana niedolg, ostabiona
podr6za, mimo wytrwalej natury, nie mogta dlugo
opiera¢ si¢ wtasciwej ludziom niemocy. Starania Po-
jaty 1 catla ciwunowej umiej¢tnos¢ mato zdolaty za-
pobiedz chorobie, ktorej zrodlo znajdowato si¢ w udre-
czonej jej duszy. Pamie¢é¢ krzywd odniesionych, nie-
pewnos¢ losu drogich jej osdb i wtasnej przysztosci,
odbieraty lekom wszystkie dobre skutki, zostawujac
miejsce stabosci, ktora si¢ coraz bardziej zwigkszala.
Tak codzien gorzej si¢ majac, przyszta do tego sto-
pnia niemocy, w ktéorym trzeba bylo bac¢ si¢ o jej
zycie. Okropna goraczka, krew jej zapalajac nagle,
wzmogta wycienczone sity. Pozbawiona przytomnosci
umystu, zrywata si¢ z lozka, pedzac za najezdnikami,
lub w okropnych przeklenstwach srogosci ich ztorze-
czyta. Imi¢ meza, brata 1 matki ciagle powtarzaty jej
usta. To ich widziata zgromadzonych, jak niegdy$
okoto siebie, szczg¢§liwych 1 radujacych sig, usmiech
jej blogi dawal zna¢, jak stodkie tudza ja obrazy; to
odartych, skrwawionych, btakajacych si¢ lub zabdj-
czem zelazem przeszytych, wtenczas jej stan tak byl
gwaltowny, ze si¢ lekano do niej przystapi¢. Wiele so-
bie Pojata i ciwunowa zada¢ pracy musiaty, aby te nie-
szczesliwg zachowaé przy zyciu 1 od szkodliwego
uchroni¢ zapedu. Pociecha 1 przelozenia nie czynity
zadnego wrazenia, sama tylko moc 1 sity mogtly ja
na' czas jaki hamowac.

Ale 1 ciwun byl z powrotem z Wilna. Nie mogt
on w pierwszych chwilach wracajacego w tem miescie
porzadku dowiedzie¢ si¢ o losie o0soéb, ktore go po
Pojacie zajmowaty najbardziej; Iekal si¢ nawet cie-
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kawie o nie dopytywac i tyle tylko donidst, ze Ja-
gietto, matka jego 1 Wojdyto sa pod straz oddani i1 ze
ten ostatni w tak $cistem jest zamkniety wigzieniu, ze
mu si¢ z nikim widywa¢ nie wolno. Poznal zaraz Lez-
dejko, Zze na tym nieszczgsnym doradcy Kiejstut cala
swg zemste chce wywrze¢ i zakazal ciwunowi roz-
gltasza¢ tak smutnej wieSci. Tymczasem gwaltownos$é
choroby Akseny pomatu wolnie¢ zaczeta. Stan jej po-
przedni, jak burza przelotna, musial predko przeminac,
lecz po nim daleko wigksza niemoc i niepami¢é rzeczy
przeszlych nastgpita. Wtasnie w tej porze wyprawie-
ni z Wilna postancy za jej $ledzeniem do Kiernowa
przybyli, lecz widzac ja w tak smutnem potozeniu,
niewielkg z odkrycia swego koszy$¢ odniesli i tyle
tylko dobrego zrobili, ze Kiejstut, dowiedziawszy si¢
o niebezpieczenstwie Akseny, niezwlocznie przystat
z Wilna lekarza, ktory wszystkich uzyl sposobow,
aby modz ja zachowac.

Tak staranne zabiegi przy religijnej pomocy,
ktorej kilkakrotnie chorej udzielono, dawaly postrzedz
niejaki promyk nadziei.—W kilka tygodni wracaé jej
zaczeta przytomno$¢ umystu, lecz ostabienie tak byto
wielkie, ze si¢ ppdnies¢ o swojej sile nie mogta. Jednak-
ze ta niemoc nie byta dluga'), mtodosé Akseny i sktad

Jak tylko kto zachorowal, zaraz posytat po Wajdelote.
Ten naprzod cieszyl chorego, zapewniajac, ze jesli jest wolg bo-
goéw, zeby umarl, znajdzie migdzy niemi szcze¢$liwszy pobyt. Jesli
choroba przeciagneta si¢ do czterech miesigcy, chory obowigzywat
si¢ jakiemi §lubami, przyrzekajac, ze je bogom spelni, jak tylko
wroci do zdrowia; lecz jesli i to nie pomoglo, do ostatecznego
uciekano si¢ lekarstwa, to jest przynoszono popioty z oltarza
Znicza i tych z rdéznemi obrzagdkami uzywano do odpedzenia
choroby.
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jej fizyczny predko przyszly jej w pomoc, a odzy-
wajaca si¢ potrzeba pokarmu i roztropne jego uzycie
widocznie wzmagac zaczety sity. Jak tylko byta w sta-
nie przechadza¢ sig, zaraz oswiadczyta cheé powrotu
do Wilna. Przyjaciele jej wiedzieli dobrze, ze tamby
druga chorobg, a moze i $mier¢ znalazta; kryjac wiec
przed nig straszng wiadomos$¢, nie przestawali ja ciagle
pod pozorem dostateczniejszego sit umocowania za-
trzymywaé¢ na miejscu. Musiala Aksena uledz ich
troskliwosci. Tymczesem Tojata z Trojdanem nie za-
niedbywali dostarcza¢ jej ro6znych rozrywek, moga-
cych rozweseli¢ dusze¢ i1 utwierdzi¢ zdrowie. Ciwun,
znajac jej upodobanie w towach, czgsto ja wywiodt
na polowanie i staral si¢ wpedzi¢ na jej pocisk zwie-
rza; innych dni zndéw dzielono rybackie na Wilii
zabawy, niekiedy tez Pojata wywozita ja na zielong
wyspe, ktora tak pigknie na rzecze z jej mieszkania
si¢ przedstawiala 1 gdzie miata male swe gospodar-
stwo, wiejski domek, trzod¢ i ogrodek, lub udawata sie
dalej za rzek¢ pomiedzy wioski i gaje; ale te rozryw-
ki malo pocieszaly jej umyst stroskany. Daleko mil-
sza jej byla przechadzka samotna migdzy gruzami
Kiernowa. Smutne rozwaliny zamkuJ naokolo ster-
czace mury zgodniejszy z jej stanem mialy stosu-
nek, niz wesole ozywionej krainy widoki. Obraz ten
przemiany znikomych rzeczy, wspomnienie odbytych
w tych okazatych niegdy$ przybytkach biesiad, rad,
tryumfow i z catej dawniej ozdoby i zycia to pozo-
state rumowisko wapna i kamieni, najwymowniej
przemawiaty do jej zbolatej duszy. Pojata, dogadzajac
upodobaniu Akseny, towarzyszyta jej niekiedy w tych
smutnych przechadzkach 1 lekka unoszac si¢ stopa
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po na podt zapadlych sklepieniach i mchem porostych
posadzkach, ukazywala ostatki mieszkan réznych wiad-
cow 1 ksigzat, ktorzy koleja zajmowali te gmachy,
a zaczawszy od skromnej komnaty ksigcia Kiernowa
zalozyciela zamku, az do wspanialych sal Gedymina,
wszystkie czgsci budowy tlomaczyta swej nieszcze-
snej przyjaciotce.

ROZDZIAL XX.

Srrjutne wiaclorr|oSci.

Miesiac roztoczyt promien ld6zany,
A mnie opuszcza moéj ukochany!
Zostan na godzing,
Powiedz mi przyczyng,
Czemu odchodzisz biedna dziewczyng!
Zimorowicz.

W wieku, w ktorym dogodnos$¢ poczt i zwiazki
przez nie listowne nikomu jeszcze na myS$l nie przy-
szty, gdy rownie jednak w sercach rozdzielonych ro-
dzin i1 przyjaciét odzywala si¢ potrzeba tej szacownej
postugi, domys$lnos$¢ potaczona z nadziejg zysku predko
na to wynalazta sposob. Panowie mozni, ksigzgta
i kupcy, mniej dbajac na ten niedostatek, mieli na
swe zawotlanie mnoéstwo stug i1 postancow, ktorzy
w najodleglejsze miejsca zanosili zyczenia ich i roz-
kazy; lecz lud prosty czesto dlugo musial czekaé, az
si¢ wydarzyta zrecznos¢, z ktorej mu wolno bylo
korzysta¢. Na =zaradzenie tej niedogodnos$ci zjawiac
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si¢ ' zaczeli wedrujacy z jednych miast do drugich
goncy, ktorzy przebiegajac wsie i grodéw ulice, na
gltos wotali, obwieszczajac, ze w te lub owa strong
si¢ udaja, 1 ze za malg optata list, rozkaz, prosbe,
lub rzecz jaka biorag do odniesienia. Lud hurmem do
nich si¢ zbiegal, pytat o nowiny z miejsc, z ktorych
przychodza, wudzielal swoich 1 w dalsza podr6z od-
prawial. Zazwyczaj miasto lub okolica, §wiezym jakim
gltosne wypadkiem, byly celem ich wedrowki nie-
zwlocznej. Chociaz to byly czasy ciagltych napadow
1 wojen, rzadko kiedy ci ludzie gingli w drodze, ow-
szem szanowano powszechnie ich znaki i dlugim czasem
sprawdzona rzetelno$¢, czesto ich bardzo bogatymi
czynila.

Kiernéw, chociaz nieludny, mial takze szczg$cie
niekiedy takiego biegusa nawiedziny odebra¢. Byla to
zwykle czerstwa staruszka o dobach nogach, ktora
z ttomoczkiem na plecach przebiegajac puste mury
Kiernowa, wrzaskliwszym od trabki pocztowej glosem,
zna¢ dawata o przybyciu swojem i najczes$ciej innego
nie odniosta zysku, jak tylko, Zze spokojne sowy i pu-
szczyki z ich miejsc ruszyta.—Hej! hej! id¢ z Wilna,
Miednik, Botci, Krewa, daze do Oszmiany; kto co ma,
niech daje, wiernie dostawi¢. Hej! hej, hej, dazg do
Oszmiany! — Tak poranku jednego wolala znajoma
mieszkancom staruszka, ale nikt do niej nie spieszyt.
Ustyszata glos jej chodzaca w blizko$ci Aksena i przy-
zwawszy do siebie, wdala si¢ w rozmoweg. Jakze
okropng odkryta wiadomos$¢! Maz i matka nie zyli,
brat na Krewie wygnancem! Doniesienie to, jak gdyby
naprzéd o swojem sieroctwie wiedziala, nie zdalo si¢
na niej czyni¢ wielkiego wrazenia. Z zimng krwia
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Wypytywata si¢ o najdrobniejsze szczegdly ich $§mierci.
Staruszka tez, nie domys$lajac si¢ z kim moéwi, wszystko
jej wiernie opowiedziala. Haniebny zgon Wojdyty
nagle ja gniewem zapalil; wtenczas data si¢ poznaé
staruszce, kazata si¢ jej zatrzymac, pobiegla do sie-
bie, wdziata odziez prostej wiesniaczki i stangwszy
przed Lezdejka, o§wiadczyta, iz natychmiast do Krewa
si¢ udaje. Zdziwieni przedsigwzigciem jej przyjaciele,
przektadajac plonnosé wiesci i niebezpieczenstwa drogi,
starali si¢ jg zatrzymac.

— Jakto? — rzekta gniewem uniesiona — moja
matka, ksiezniczka Tweru, zeszta w niewoli Kiejstuta?
moj maz skonat $miercig ztoczyncy? moje skarby, do-
statki posiadt tupiezca? brat jeczy w wiezach, a ja
miatabym tu bezczynne wies¢ zycie? I wy tak diugo
kryjac przedemng zniewage mych krewnych, waszych
panow, spodziewacie si¢ na moj¢ wdzigcznosé zastu-
zy¢? O! jak zle znacie coérke Olgierda! Jesli was stu-
szna nie ozywia zemsta, mnie dziata¢ dozwolcie. Ze-
gnam was, nigdy si¢ nie zobaczymy albo przynajmniej
wcale w innym stanie. [ zlaczywszy si¢ ze staruszka,
kazata si¢ prowadzi¢ do Krewa.

Tak niespodziane oddalenie si¢ Akseny i kryte
jej przedsiewziecia, smutkiem napetnily serca mie-
szkancow Kiernowa. Bali si¢ oni nadewszj/stko, zeby
nieszczg¢s$liwa, niezupetnie jeszcze wyprowadzona z cho-
roby, nie zapadta gdzie w drodze. Nie byta to wpraw-
dzie podréz najwigksza, nie przechodzita bowiem mil
kilkunastu; lecz tak nagle okropnych wypadkow od-

") Kiejstut kazal Woydyte, jako przyczyng tej wojny, po-
wiesic.
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mozna bylo oming¢, sprawiedliwe dawaty powody
obawy, aby nieszczesliwa wdowa, razona widokiem
miejsca, w ktorem los jej spetniony zostal, nie ulegla
gwaltowniejszej nad wszelka pomoc ostatecznosci.
Trojdan, majacy wkrotce wraca¢ do Wilna, dokad go
obowiazki wzywaty, chetniejby jej towarzyszyl, ale
jego pomoc odrzucong zostata; do tego ciagle zatrzy-
mywany przez Lezdejke, musiat tej postugi zaniechad.

Nie mial tez Trojdan przyczyny niepodobania
sobie w Kiernowie, owszem, wszystko w nim znaj-
dowat, co mu tylko nagrodzi¢ mogto strate miejsc
rodzinnych. Zyczliwa przyjazh mieszkancow, swoboda
srod wiejskiej zaciszy 1 Pojata, drogi przedmiot jego
zajecia, wszystko go poteznie przywigzywato do nie-
go. Milo mu bylo ksztatci¢ gietki umyst dziewicy
i zdobi¢ go w wiadomos$ci potrzebne, bo ufnosc¢ jej
1 powierzenie si¢ nie kladly granic naukom jego naj-
$mielszym. Shuchala go zawsze Pojata z upodobaniem
1 przejeta niezawodnoscig prawd, ktore ogtlaszat, tak
z nim rozmawiata otwarcie, iz wszystkie sktonnosci
jej serca, wszystkie mysli i checi, prawie rownie znane
mu byly, jak wlasne. Ta ulegltos¢ 1 wiara, tak drogie
w nieskazonem sercu, o$mielajac usta mlodzienca,
czgsto go unosity za zakres ostroznosci, ktoérg
wziagt za prawidlo postgpowania. Widok czystego zdroju,
nad ktéorym miewal z nig rozmowy, podawal mu mysl
spelnienia naj$mielszej ofiary. Moéwil z zapatem o cudo-
wnej przy zlaniu wody na czteka przemianie; ukazy-
wal niebo otwarte 1 radujace si¢ chory aniotdow. Po-
jata tzawe oczy w niebo wznosita, patrzyla na zdréj
z trwogg 1 uszanowaniem, kazde stowo wstepowato
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w jej serce, gotowa byla wszystko z siebie uczynié,
jednakze nie mozna bylo zupelnie tajemnicy odkry¢,
bo jedno stowo nadto powiedziane, zgubitoby wszy-
stko okropnie. Pasowal si¢ Trojdan z okrutng ochra-
niania potrzeba, dawat mowie rdézne obroty, $ledzil
drogi przekonania; nie mogt jednak zosta¢ zrozumia-
nym. Swiete strumienie Litwy bogom nalezace, w mylne
ja zawsze wprowadzaly mniemania, a ciemna nie-
wiadomos¢ ciaggle w jej umysle =zalegala prawde
przedwieczng.

Chociaz Lezdejko na pozor obojetnem sercem
zdat si¢ przyjmowaé zmian¢ pana w Litwie 1 mnie;
otwarcie zdanie swoje w tej mierze objawial, upadek
jednak Jagielty srodze dusz¢ jego wudrgczat. Moze
wyjscie szczesliwe corki z niebezpieczenstwa na chwile
przytlumito gorycz jego czucia, lecz z czasem, kiedy
zasady nowego rzadcy mniej pozadane panom litew-
skim okazywaé zaczety skutki, oburzenie jego coraz
widoczniej dato si¢ postrzega¢c. Mial on procz tego
inne powody dotkliwszego nad wszystkie cierpienia.
Scista z dawna potaczony przyjaznia z Jagielta, uwa-
zany przez niego za ojca 1 przewodnika, przywykt
w nim wr6zy¢ pozadanego swej corce malzonka.
Nie dopiero go juz zajmowaly te mys$li wynioste,
a starania 1 zabiegi ksi¢cia podobania si¢ Pojacie, nie-
mniej jej wdzigki 1 cnoty, ktére wszj-scy wielbili,
codzien pewniejsza czyni¢c zdawaly si¢ jego nadziejg.
Rod jego wprawdzie nie ksiazecy, mogt go wzgledem
skutku tych uktadow w powatpiewanie wprowadzac,
lecz $wigto$¢ dostojenistwa, mieszczgca go na wyzszym
w oczach bogdéw stopniu nad panujace ksigzeta, z ojca

3ibliotoka. - T. 27 9
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potozone w zawodzie religijnym tak znakomite zastugi
i ta cze$¢ nieograniczona, ktorej w narodzie uzywat,
w przekonaniu jego zdaly si¢ dorownywac godnosci
ksigzecej. Zreszta co mu mogta zaprzeczy¢ nierd-
wnos$¢ stanow lub mniemania przemoc, to obiecy-
wata cudowna w pomocach swoich mitosci potgga.
Temi tudzony myslami, z upodobaniem patrzyt w szcze-
sliwszej niegdy$ dobie na S$cistos¢ przyjazni corki
swej z siostrg ksigzeca i w jej dolozeniu si¢ najwig-
ksza pewno$¢ poktadal. Pojata nic nie wiedziala o za-
mystach ojca, nigdy on z nig jeszcze nie mowit w tej
okolicznosci, bo czekal, az jawniejsze Jagietly poste-
powanie poda mu sposobno$¢ uczynienia do niej
odezwy; znajac procz tego powolny umyst corki ijej
postuszenstwo nieograniczone, wczesnie byl pewny,
iz z jej strony nie dozna przeszkody. Tymczasem
upadek Jagietty daleko odsunat spetnienie tych mitych
widokoéw, a lubo nieszczesliwy ksigze bynajmniej dla
swej niedoli nie stracit w sercu przyjaciela, owszem
nabyl w niem praw nowych, czul jednak starzec, ze
przy ograniczonej wladza stryjowska jego wolnosci
trudno mu bedzie zisci¢ przedsiewzigte zamiary. Pa-
trzyt podwéjnym zalem $cisniony Lezdejko na zabra-
ne mu panstwo; znat chciwy panowania umyst Wi-
tolda i wiedzial dobrze, ze raz przyszediszy do rzadow,
nietatwo pozwoli wydrze¢ sobie berto. Gorszyla go
i oburzata nieczulo$¢ licznych braci Jagietly, ktorzy
na ksi¢ztwach i zamkach swoich bezczynne wiodac
zycie, tak obojetnie patrzyli na klgsk¢ prawego pana
Litwy i wdarcie si¢ na jej stolice podlegiej mu nie-
gdy$ rodziny. Uzywal on sposobow, aby ich wy-
wies¢ z tej obojetnosci; zalecal w imieniu bogdéw win-
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ng pomoc bratu, siat do nich goncow, dodawat za-
checen, nastreczal $rodki pienigzne, nawet przyrzekat
positki; nie spostrzegat jednak w ich postepowaniu
nic takiego, coby go moglo =zapewnié¢, ze gorliwie
przyczyni¢ si¢ pragng do zmiany losu Jagietlty; owszem
wszystko go przekonywacé zdawato si¢, ze juz nigdy
zamkniety w Krewie ksigz¢ do rzadzenia Litwa nie
przyjdzie.

Gdy raz siedzac miedzy Trojdanem a corka, roz-
mawiat z niemi o tych smutnych wypadkach, wszedt
do izby Ciwun i oddat mu duze pismo, donoszac, ze
przystany z nim dworzanin z Wilna miat rozkaz zto-
zy¢ go w rece Krywekrywejty i1 ze czeka na za-
swiadczenie. Rozwingl starzec list i po przeczytaniu
usmiechajac si¢ — rzekt do przytomnych:

— Moi mili! wielka wam powiem nowing¢, oto ma-
cie wiedzie¢, ze odtad juz nie jestem waszym Krywe-
krywejta.

— Jakto by¢ moze? — =zapytala niespokojna
Pojata.

— Bardzo tatwo — odpowiedzial starzec — zaj-
rzyjcie tylko w to pismo, a dowiecie si¢ o Wwszyst-
kiem.

Trojdan zaczat czyta¢ glosne. Bylo to uwol-
nienie Lezdejki dla stabosci zdrowia od obowigzkow
naczelnika wiary, stwierdzone pieczecig Kiejstuta. Nie
zadal on go nigdy, bo chociaz wzrok jego ostabiony
nie dopuszczal mu czestego odwiedzania $wiatyni,
byta to stabo$¢ oddawna trwajgca i nie przeszkadzata
wcale, aby sprawa religii nie szla réwnie torem po-
my$lnym. Poznawal dobrze Lezdejko wcale inne
przyczyny zlozenia swojego, z ktorych ta byla naj-
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istotniejsza, ze bedac przyjacielem Jagietly, przezna-
czony by¢ musial dzieli¢ w czesci los jego. Ale to
go nie zmieszato bynajmniej, owszem, zdal si¢ z ura-
dowaniem t¢ wiadomos$¢ odbierac.

— Moj ojcze — rzekla strwozona Pojata. — I c6z
my teraz zrobim)' nieszczesliwi?

— To, co$my dotad robili — odpowiedziat sta-
rzec spokojnie. — Ani nazywaj nieszcze$ciem tego, co
moje Z3'czenia wyprzedza. Od bogdéw, nie od niepra-
wego pana moje poswigcenie zalezy, a ja w stanie
obecnym nie moge, jak tylko by¢ wdzigcznym za ten
wzglad taskawy.

— Cokolwiekbadz — odezwat si¢, powstajac z zy-
woscig Trojdan — mnie wypada jak najpredzej do
swiatyni wraca¢; ja nie dozwole r.igdy, zeby ci
ta krzywda wyrzadzong byla.

— Daj pokoj, mdj mity! — rzekt starzec — ty sie
juz nie na wiele tam przydasz. — Inng posta¢ grod
Gedymina przybiera, innymi i ludziom by¢ trzeba;
jest to zwyczajny rzeczy porzadek; wolalbym zatem,
zeby$s w tych gruzach z nami pozostal; jezeli jednak
myslisz, ze twoje uslugi pozyteczne bogom by¢ moga,
zatrzymywac ci¢ nie chcg;” owszem, wracaj do Wilna
1 staraj si¢ nie o to, aby$ mnie utrzymat, lecz, zebys$
si¢ przylozyt do dobrego wyboru osoby, ktoéra ma
moje miejsce zastapi¢; chcg jednak, aby$ dzi§ z nami
jeszcze pozostal. Mam z tobg do pomoOwienia na 0so-
bnosci.

Trojdan przyrzekl zatrzymaé si¢. Niespokojnosé
jego coraz jawniej si¢ okazywata. Strwozony umyst
mtodzienca przebiegal nagle rézne wypadki, polozenia
i niedogodnosci, ktére mogly go spotka¢ pod nowym
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zarzadem Krywekrywejty. Wiedzial dobrze, jak wielki
wpltyw mie¢ bedzie ta zmiana na calg Litwe i jej
Wajdelotéw, obawial si¢ stusznie, zeby z ogloszeniem
nowego naczelnika wiary nie odmienili zdania swego
ci, ktoérych juz na swoja stron¢ pozyskat. Bolata go
niezmiernie krzywda, uczyniona starcowi, wiele on juz
stracit na wupadku Jagietlty, ktorego rzady tak przy-
jazne byly jego zamiarom, wigcej nierOwnie na zlo-
zeniu dobrego Krywekrywejty, ktory go taska swoja
i ufno$cig zaszczycat. Leg¢kat si¢ nakoniec, aby tak
dtuga nieobecno$¢ jego w $wiatyni za win¢ mu po-
czytana nie byta. Lezdejko tymczasem kazal zwotaé
kaptandéw, zeby si¢ z nimi w okolicznosci zlozenia
swego naradzi¢, i wyszediszy do przedizby dla wyda-
nia postancowi $wiadectwa, zostawil pograzonych
w smutku Trojdana z Pojata.

— Niestety! ilez to w tak krotkim czasie nie-
szczes¢ 1 utrapienia! — przerywajac milczenie, odezwata
si¢ Pojata. — Zdaje si¢, ze bogowie task swoich za-
czynaja ujmowaé Litwie! Tam mury Gedymina krwia
zlane, tu wnuk jego w wigzieniu; trzebaz bylo jeszcze,
aby si¢ moj ojciec doczekal na staro$¢ tej niewdzig-
cznosci! I ty, Trojdanie, w pierwszej tej chwili chcesz
nas opusci¢! Idziesz, gdzie przesladowanie, gdzie wigzy,
gdzie $mier¢ nawet sama! Postuchaj ojca mojego,
. zostan z nami. Wszakze 1 Kiernowskie bdstwa, choé
nie tak jak w $wiatyni bogate, réwnie sg bogami.

— Nie trwéz si¢ o mnie, Pojato; jest Bog, ktory
wszedzie czuwa nad sprawiedliwymi, a ja nadto mato
jestem znaczacy, zebym moglt Sciggnaé na siebie uwage
nieprzyjaciot Jagielty. Musze, Pojato! musz¢ koniecznie
tam spieszy¢. Lecz wkrétce powrdce do was w szcze-
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$ciu najwyzszem, je$li ci¢ zastan¢ spokojng i zacho-
wujaca moje nauki.

— O! zachowam je, zachowam w gitebi duszy
mojej — mowita z czuloscig dziewica. — Rozpamiety-
waé twoje przepisy, nasladowac ciebie, mysle¢ two-
jemi mys$lami, bedzie mojem najmilszem zajeciem.
Jesli ci¢ nie zawsze umiatam pojac¢, nie sadz przeto,
zebym niegodng byta twych staran. Moze by¢, Troj-
danie! ze jest co w nas, co nas niedos¢ dla siebie
wyrozumialymi czyni, co nasze mysli krzyzuje i usta
wigze; lecz c6z ci to szkodzi, ze inne s3a przyczyny
moich wyobrazen, kiedy ich skutki tak s3 zgodne
z twemi zasadami?

— Jakze$ wielka prawde¢ wyrzekta! Ach! cze-
muz — dodat tkliwszym glosem — musz¢ juz was
porzucic.

— Czekaj jeszcze. — Ojciec mo6j chce, aby$ sig
do jutra zatrzymat. Do jutra! Ja mys$lalem, ze to
juz by¢ nie moze, zeby$ nas porzucil. Powiedz mi,
czy inny Krywekrywejte dla nas serca twego nie
zmieni?

— Czyz zastuzylem na takie pytanie? czy nie
staratlem si¢ zawsze ci¢ przekonywaé, ze nic dla was
serca mego zmieni¢ nie moze? JesteS niesprawiedli-
wa, Pojato!

— Czlowiek jest panem dnia uptynionego, na-
stepny nie do niego jeszcze nalezy! Albozes nie sty-
szal, jak moéj ojciec mowil, ze dzi§ innymi ludzmi
by¢ musza. Ach! ta prawda straszliwie daje si¢
spostrzegac.

— Wszakze nie oddalam si¢ daleko — mowit
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dywac.

Kto wie, jaki obrét wzigtaby moze ta rozmowa
dwoch serc mtodych, gdyby wracajacy Lezdejko nie
zabrat z sobg Trojdana do grona kaptanow, z ktory-
mi miat si¢ naradza¢. — Nazajutrz Pojata, cho¢ dos¢
rano wstala, nie zastala juz przyjaciela swego. Odda-
lenie si¢ jego dopiero dato jej pozna¢, ile z nim ra-
zem stracita. Oczy jej pigkne pierwszy raz tza zy-
wszej, nieznanej dotad czulosci zrosita. Czuta zal
tkliwszy, niz kiedykolwiek chociaz po oddaleniu si¢
0os0b najmilszych, a rana jego serca dawata jej po-
znaé, ze stuga ottarza nad nig tylko czuwacby po-
winien. Lekala si¢ nadewszystko, aby jej ojciec
z daru wiedzy wszechrzeczy nie poznal stanu jej
duszy i nie obwinil o zbrodni¢ przeciw prawu bogow;
atoli $§r6d zwyczajnych starah domowych nic w nim
nie spostrzegata, coby mogto te¢ obawe usprawiedli-
wi¢. Szczera che¢é¢ powrotu do powinnosci pomatu
leczyta jej stabo$¢, a dnie po dniach nieprzestanng idac
koleja, zabieraly z sobg 1 trwogi przyczyny, 1 bolesci
czucia. Kochata zyczliwie przyjaciela swego, tro-
szczyla si¢, 1z nie odbiera wiadomosci od niego,
zwiedzata gaje i1 doliny, mile niegdy$ jego obecno-
scig; ale juz nie doswiadczata tej nieznos$nej tesknoty,
tej nieutulonej bolesci, ktéra jej serce w pierwszych
dniach oddalenia jego byla tak srodze zalegla, a roz-
pamig¢tywajac mile z nim rozmowy, o to si¢ jedynie
starata, aby w szczesliwszej dobie, kiedy si¢ z nim
zobaczy, korzystna z nauk jego mogla mu dac¢ sprawe.
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ROZDZIAL XXI.

Nieszczesliwy towiec.

Wtbécznia moja rozrywka, mieszkaniem las dziki,

Prze$laduje¢ szkodliwe zubr3', tosie, dziki;

Az dotad sama srogo$¢ ma zabawa byta,

Ty$ mnie pierwsza, Izydo, widycliad nauczyta.
Trembecki.

Juz jesien roéznemi kolory barwi¢ zaczynata
drzewa okolicznych gajow. Pojata, przypatrujac si¢
z upodobaniem tym S$licznym odmianom, zapus$cila
si¢ nieraz w las gesty, zeby odwiedzi¢ $ciezki, kto-
re niedawno $rod milej zielono$ci przechodzita z Troj-
danem. Raz pod wieczér usiadlszy na ustanym li-
sciem pagorku, zbierata z niego pigkniejsze i taczac
W cigg nieprzerwany, tworzyta z nich roéznych cieni
wstegi. Blado-ré6zowa trzmielina, zoéltawe klony, pon-
sowe osiny, zielone deby, gléwniejsze sktadaty kolo-
ry. Szkartatne glogu jagody i brunatne tarki stu-
zyly za sznury najpigkniejszych korali. Papro¢ pa-
puzu trzymata miejsce pior strusich. Tak otwarte
majac przed sobg skarby lesnej gotowalni, stroita
w nie glowe, szyje, stanik i calg wdzieczng swa po-
stac. Byly to zapewne krotko-trwate ozdoby i nie
mogly ujs¢ za stréj w towarzystwie; lecz w gajach
Kiernowa, dla wtasnej rozrywki, pigknie kraszac kwi-
tngca dziewicg, czynily z niej niejako lesng boginie.
Tak upstrzona Pojata, $miejac si¢ sama z siebie,
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przebiegala gaj drzew mlodocianych, tego tylko Zzatu-
jac, ze ja Trojdan w tym stroju nie widzi. Stonce
na zachodzie kryjace si¢ za gory, zdalo si¢ przypo-
mina¢ powr6t do domu; ale Pojacie nie chciato sig
tak predko rzuci¢ swej liScianej odziezy i ufajac swym
nogom, ze za dnia jeszcze zdazy do domu, pobiegta
do blizkiego zdroju, aby si¢ sobie przypatrzy¢. — Za-
ledwo stangta u brzegu, nagle stuch jej uderzyl dzwigk
trabki mys$liwskiej 1 goniczych granie. Chociaz ten
odgtos znacznie zdaleka przychodzil, nie podobal si¢
jednak dziewicy, Igkata si¢ bowiem, aby zwierz na-
pedzony w jej strone, nie wypadl na nig; szukala
zatem najblizszej drogi do wyjscia na pole, gdy nie-
spodzianie spostrzegta przedzierajacego si¢ przez krza-
ki mysliwca na koniu, ktory ja zoczywszy — dzigki
bogom! — zawolat — przeciez jaka§ zywa dusza. Za-
trzymat si¢, skoczyl z konia, a dwa ogromne ogary
ziejac piang, zmordowane legly u nodg jego. My-
sliwiec byt jeszcze dos¢ mlody, miat na sobie ubior
przystojny, tuk przewieszony przez rami¢ 1 oszczep
w reku.

— Witaj, $liczna Lasdono!*) cze$¢ i1 chwata to-
bie! — zawotal, zdejmujac czapke i ocierajac pot z czo-
ta. — Jakze$ pigkna w' tej le$nej odziezy! Tak nie-
gdy$ nasze matki chodzi¢ musialy. Gdybym byt
mial szczescie zrana ci¢ ujrze¢, mozeby si¢ lepiej
mym lowom powiodlo; teraz niestety! z proznemi
wracam trokami®), a co gorsza, nie wiem, gdzie sic

) Lasdona, bogini orzechow. Naruszewicz: Mitologia Sto-
wianska.

) Troki, rzemienie lub tyka okoto siodta, na ktoérych
uwigzywano ubita na polowaniu zwierzyng.
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znajduje. Badzze tak dobra, powiedz mi, czy daleko
ztad do Kiernowa?

— Do Kiernowa? — powtoérzyta zdziwiona Po-
jata. — Wszakze Kiernéw kilka krokow za temi drze-
wami.

— Czy to by¢ moze, Kiernéw za temi drzewa-
mi ? Prawdziwie, nigdybym nie uwierzyl, gdybym
nie od ciebie to styszal. Jezeli tylko nie jeste§ du-
chem zwodniczym i nie masz zamiaru obladzi¢ i tak
juz zbiedzonego mys$liwca, tobym ci¢ prosil, abys$
mnie na droge wyprowadzi¢ chciata. Patrz tylko na
mego kasztana i te poczciwe sobaki, jak srodze zme-
czone! Wyprowadz nas z tej gestwy, ja ci¢ za to
zwierzyng opatrzg.

Pojata nie wiedziata, co czyni¢. — Obietnica my-
sliwca opatrzenia zwierzyng, ktorej wcale przy nim
nie widziata, nie bardzo korzystnie zalecata jego spo-
sob myslenia, tembardziej, iz przed chwilag sam wy-
znal, ze prozne ma troki. Zosta¢ jednak na miejscu
przy zapadajacej nocy wigkszem bylo niebezpieczen-
stwem, niz kilkaset krokéw postapi¢ obok cztowieka,
ktory, procz samochwalstwa, wtasciwego mysliwym,
grzeczng mial powierzchowno$¢ 1 nie zdawat si¢ za-
stugiwaé na niedowierzanie. Smiato wiec idac na-
przéd, prowadzita go znanemi $ciezkami. Gdy juz
wyszli na pole otwarte, Pojata, ukazawszy Kiernow,
w przeciwng stron¢ udac si¢ chciata; zmartwiony my-
sliwiec, widzac ja odchodzaca, stanat jak wryty i ogla-
dajac si¢ na wszystkie strony, wotal za przewo-
dniczka:

— Sliczna Lasdono! albo zdejm z mych oczu
te czary, albo mnie na lepszg wyprowadz droge, bo
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na Bentysaprzysiggam, ze nic, procz ciebie, nie
widzg.

— Tylko mnie prosz¢ nie nazywac¢ Lasdong,
jajestem prosta Kiernowa wiesniaczka — mowita, wra-
cajac Pojata. — Jezeli chcecie koniecznie, bardzo do-
brze; zaprowadz¢ was tam, gdzie si¢ gosciniec zaczy-
na; jednak mocno si¢ dziwig, ze nie widzicie tej ku-
py murow, ktora w oczy tak bije Wszakze to nie
jest jeszcze tak ciemno.

— O ty moja kiernowianko! pickniejsza nad
wszystkie Lasdony i Ragasny %), wbrz mi, kiedy mam
szczg$cie patrze¢ na ciebie, wcale nie powinienem by¢
napominany, ze nic wiecej nie widze!

— Przeciez ja mniejsza od tego zamczyska —
rzekta usmiechajac si¢ Pojata. — Prawdziwie wzrok
wasz jest osobliwy. Jezeli temi samemi oczyma szu-
kacie dzikéw 1 jeleni, nie bardzo wie$¢ si¢ wam musi
w waszem towiectwie.

— Dlaczego niema si¢ wies¢? to tylko dzisiejszy
dzien taki. Ja w lot strzala przeszywam motyle. Co
jednego dnia ujdzie, drugiego si¢ znachodzi. W to-
wiectwie jak w kochaniu, trzeba znosi¢ nietaski bo-
gini, a nadewszystko trzeba by¢ wytrwalym.

Tak rozmawiali, idgc przez tagke. Kon prowa-
dzony postepowal za panem, a psy mu wiernie to-
warzyszyty po bokach. Stonce juz bylo zaszto zu-
pelnie, ale noc jeszcze nie spadta. Pojata probowata

") Bentys —bostwo wedrujacych. Jego to mocy przypisy-
wano stowarzyszenie kilku os6b w droge¢. Naruszewicz Mitologia
Stowianska.

“)  Hajasna, bogini laséw. Naruszewicz Mitologia Stlo-
wianska.
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nieraz kroku podwoi¢, mysliwiec widzac jej pospiech,
skarzyt si¢ na zmegczone nogi i byl przyczyng, ze
przewodniczka wolniej i$§¢ musiata.

— Teraz juz, spodziewam si¢, ze gdyby wam
1 oczy zawigzano, trafilibyscie do Kiernowa — mowi-
ta, wyprowadziwszy go na bity gosciniec. — To sa
mieszkania rybackie, tu si¢ stary wat zaczyna, a tam
dalej zamczysko. Badzcie wigc zdrowi, niech was
bogowie prowadza'

— Nic nie widze, ni drogi, ni walu, ni zamku—-
zatozywszy re¢ce, odpowiedzial mysliwiec.

— Chyba zartujecie ze mnie — rzekla urazona
Pojata.

— O bogi przedwieczne, coscie mnie krotkim
wzrokiem skaraty — zawotat zalo$nie — sprawcie przy-
najmniej, aby ci, co dobrze widza, uwierzy¢ chcieli,
ze mozna mie¢ oczy 1 jeszcze by¢ Slepym! — Mila
panno! kiedy$ juz tyle dla mnie zrobila, ze$§ wywio-
dta z tej puszczy, chciejze pokaza¢, gdzie jest ten
Kiernow przeklety; ja ci sowicie nagrodze.

— Ale jakze ja mam go pokaza¢, kiedyscie juz
w Kiernowie? — rzekta, $miejac si¢, Pojata.

— Tylko te kilka krokow, bo tu wszegdzie sty-
sz¢ do Wilii jak z pieca. Bylebym si¢ raz dostat
do wrot zamkowych, przestang ci by¢ natretnym.
Ale powiedzze mi, czy zawsze tam mieszka stary
Lezdejko?

— Zawsze — odpowiedziala Pojata.

—- I jego corka jest przy nim?

— Jest przy nim nieodstgpnie.

— To dobrze. Stary nie darmo jest Krywe-
krywejta, ze na gody do Wilna nie jechat. Ale, bo
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tez to wesele bylo ni w pie¢, ni w dziewigé. Nie
woleliz byli wyda¢ Aksen¢ za Daniela, niz za tego
stomianego rycerza. Nie zostalaby wdowa, a Jagiet-
lo bylby jeszcze panem.

— Zapewne! ale co6z, kiedy go upodobaé nie
mogta ksiezniczka!

— Wazna, cho¢ bardzo dla niej nieszczgsna przy-
czyna — odpowiedzial mysliwiec. — Ale kiedy Lezdej-
ko nie jechal, pocdéz bylo corke posylac? Biedna
dziewczyna! musiala si¢ okrutnie przestraszy¢? 1 tak
niewielki zuch, c6z dopiero, kiedy uderzono w traby.

— Miata ona takich, co jej pomoc niesli.

— Bardzo temu wierz¢. Ladna 1 =zalgkniona
dziewcz}'na! ktozby sie na jej ratunek nie rzucit; cie-
sz¢ si¢ mocno, ze si¢ z nig zobaczg.

— Czy ja znacie? — zapytala zdziwiona Pojata.

— Czy ja znam? O moja mita! gdziez jest pie-
kna dziewczyna, ktoérejbym nie znat? Ciebie mi tylko
pozna¢ brakto. Ale powiedzze mi, czy zawsze Poja-
ta tak nieprzystepna?

— Ja tego nie wiem — odpowiedziala niesmiato
dziewica — lecz myslg, ze ma przyjaciol, znajomych,
dla ktorych nie jest obojetna.

— Upadek Jagietty musiat ja bardzo zasmuci¢;
nadzieja zostania wielka ksigzng litewska przepadta
na wieki! Bardzo go zatuj¢. Co tez to byla za nie-
roztropno$¢ tak si¢ Krzyzakom powierzac?

— Zapewne jest to wielka nieroztropnos¢ nie-
znajomym ludziom si¢ powierza¢ — rzekla przewo-
dniczka — ale kiedy tak dobrze znacie Pojate, po-
wiedzciez mi, czy to prawda, zem do niej podobna?

— Bajka, moja mila! ty jeste§ bez pordéwnania
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od niej ladniejsza, ty nie mozesz rrie¢ sobie podo-
bnej. Zapewne, bogatj' str6j Pojaty wiele si¢ do jej
wdzigkdéw przyczynia, ale niechnoby ciebie w jej sza-
ty ubrano, dopieroby$s poznala, czem jestes.

— Byloby to dobrze, grzeczny moéj panie, ale
coz, kiedy oczy wasze Kiernowa dojrze¢ nie mogty,
jakzeby =zdotaly rzetelnie osadzi¢, czym od niej ta-
dniejsza?

— Nie smu¢ si¢, moja mita, nie jestem ja tak
slepy, jak «ci si¢ zdaje, i kiedy lisy i1 stare zamki
uchodzg czasem mego wzroku, to, co jest §wiata ozdo-
ba, wdzigki takie, jak twoje, bystrzejszem od innych
spostrzegam okiem, i dlatego znajdujac ci¢ najpigkniej-
sza z dziewic, nietylko $miato wyznaje 1 z kazdym
0 to gotow jestem walczy¢, lecz chceg tych wdzigkow
by¢ niewolnikiem, kocha¢ ciebie tylko i jesli wzaje-
mnos¢...

— Powoli, powoli — przerwata Pojata — jeste-
smy w blizkosci Krywekrywejty, ktory styszy kazde
stowo 1 bogom je zaraz odnosi. Do tego corka jego
nieprzezwyci¢zona nas przejeta odrazg stuchania
wszystkich grzeczno$ci zalotnych.

— To zle, to tak zle, iz gorzej by¢ nie moze—
rzekl urazony mysliwiec — bo naprzod ta dziwaczna
wasza Pojata odbiera wam najpigkniejszg wtasnosc
przerabiania grzecznos$ci naszych na prawde¢ najstod-
sza i z trzpiotdw czynienia rzetelnych ludzi, za co
bogowie gniewaé sie nie moga. Zycze ci wiec z te-
mi zywemi oczkami, z t3 buzig okragta, jak najpre-
dzej wybi¢ si¢ z pod praw Pojaty, opusci¢ te gruzy
1 uda¢ si¢ w swobodniejsze strony. Oto wiesz co?
ja jestem otwarty cztowiek 1 lubi¢ by¢ wdzigcznym,
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Ty$ mig wywiodta z tej puszczy, ja ci¢ chce wy-
wies¢ z tego wiezienia 1 najszcze$liwsza przysztoscia
obdarze, chciej tylko jutro rano na tern si¢ miejscu
znajdowacé, przy tej baszcie, ja tu nadejd¢; no, coz
zgoda, przy tej baszcie?

— Dobrze — rzekta przewodniczka — tylko si¢
boje, zebyscie co innego za baszt¢ nie wzigli. Ale
oto juz i most u bramy.

— Co, most? Ach! prowadzze mi¢ dobrze. Spro-
chniale zapewne moscisko, ledwie si¢ trzyma. Zmi-
huj sig, zebym gdzie nie zapadl. Ale si¢ jeszcze nie
zegnamy, nieprawda? przeciez musz¢ ci oddac¢ do-
branoc.

Pojata, wchodzac za mysliwcem w bramg, znikla
mu z oczu i stangwszy W cieniu za murem, niewi-
dzialnym, jak zyje w Kiernowie, zostala uderzong wi-
dokiem. Caly prawie dziedziniec byt os$wietlony;
ogromne ognie, roztozone na watach zamkowych,
mocne rzucaly $wiatlo na cale przestworze; kucharze,
zatrudnieni przyprawa zwierzyny, uwijali si¢ okoto
ogniska, S$rodkiem dziedzinca rozpigte staly namioty,
rzesisto wewnatrz os$wietlone, a dlugie stoty, do wie-
czerzy przykryte, odbijaty si¢ blaskiem naczyh sre-
brnych 1 ztotych. Na rozpostartych na ziemi dywa-
nach spoczywali panowie mysliwi, wesoty gwar czy-
nigc przy pelnych puharach, gdy tymczasem czeladi
mysliwcza, na uboczu dwor osobny sktadajgc, srod
zgrai psow, koni, sokotéw i pojazdow, uzywala wcza-
su. Nie mogta zrazu pomiarkowa¢ Pojata, co ten
zgietk znaczy; lecz wkrotce domysliwszy sig, iz tc
by¢ musi dwoér ktorego z polujacych ksigzat, przypa-
trywata si¢ z upodobaniem jego pickne] wystawie
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Tymczasem mys$liwiec, wiodac $mialo swego konia
srodkiem dziedzinca, zawolal:

— Hola, wezcie mi konia!

Natychmiast szmer powstal w calem zgroma-
dzeniu; przyskoczyli stuzalcy, jeden konia odbieral,
drugi tluk zdejmowatl, inny glaskal strudzone ogary.
Panowie tez zerwawszy si¢ z miejsc swoich, niezwlo-
cznie wchodzacego otoczyli, pytajac troskliwie, gdzie
tak dlugo bawil i1 czy nie doznat jakiego przypadku;
stowem cale zgromadzenie mysliwcem tylko byto
zajete.

— Wam tu dobrze — rzekt przybywajacy —
polujecie na zwierzyn¢ u rozna i w pelne puhary
trabicie; kiedy ja, zagnawszy si¢ za rogaczem, le-
dwiem nie przepadt na blotach. Caly dzien mig¢ licho
jakies po tych wertepach wodzilo. Juz myslatem, ze
bede musiat gdzie pod jodla nocowaé, szto mi o psy
najbardziej, kiedy bogowie zesta¢ raczyli §liczniuchna
czarodziejke, ktora mnie z koniem i psami z najgleb-
szej puszczy w okamgnieniu do tego zamku przy-
niosta.

— MyS$my ci¢, panie, spodziewali si¢ znalezé
u parkanow, jak ulozone bylo — odezwal si¢ jeden
z mysliwych — i zwrociwszy z ostepu pojazdy, dtu-
go$my tam na was czekali; ale widzac, ze nie przy-
bywasz, byliSmy pewni, ze$§ nas do Kiernowa wy-
przedzit. PrzelgkliSmy si¢ niezmiernie, nie zastawszy
ci¢ na tem zamczysku. KazaliSmy zaraz lowczemu
rozesta¢ naokoto trebaczy, az oto, dzigki Bogu i tej
picknej dziewoi, w dobrem ci¢ zdrowiu witamy. Po-
sil si¢ zatem, panie, posil — mowili, podajac mu pu-
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har wina — 1 my za twdj szczg¢Sliwy powrdt chetnie
jeszcze wypijemy.

— Nie, moi przyjaciele! — oddalajac nap6j, od-
powiedziat mys$liwiec — trzeba naprzod dopelni¢ pra-
wa goscinno$ci, aby nie powiedziano, ze$Smy mury
Gedymina za karczmg¢ wzigli. Mieszka tu nasz Kry-
wekrywejte; szanowny starzec ma pigkng corke, trze-
ba go naprzod odwiedzi¢, a potem bedziemy si¢ we-
seli¢; mam tez wam dziwne rzeczy powiedzie¢. Ale
gdziez jest moj namiot? Poda¢ mi kubrak szkartatny,
oponczg, czapke i patasz.

Natychmiast dworzanie, wzigwszy myS$liwca pod
reke, prowadzili go do jego namiotu. Pojata, cia-
gle stojac w ukryciu, z ciekawos$cig przypatrywala
si¢ zabiegom, ktéore mu czyniono, 1 poznata, ze ten,
z ktorym tak poufale moéwila, musi by¢ wielkim pa-
nem i naczelnikiem catej tej druzyny. Dziwita si¢
mocno, iz nie przypominata sobie, zeby go kiedy
w Wilnie widziata; lecz gdy spostrzegla, ze si¢ w od-
wiedziny wybiera, predko wrociwszy do siebie, zrzu-
cita lisciane ozdoby i przyzwoiciej ubrana, udata si¢
do ojca, czekajac na przybycie goscia. Zastala juz
tam kilku kaptandéw, rozmawiajacych ze starcem o noc-
legujacem mysliwstwie. Wszedt nakoniec nieznajo-
my pan z licznym dworzan orszakiem, a wiedzac,
ze Lezdejko jest ostabiony na wzroku, zblizyl si¢ do
niego z uszanowaniem i glto$no opowiadal si¢ ksie-
ciem Danielem, siostrzanem Kiejstuta; ze przyjechaw-
szy w te strony na towy, chce ich knieje oczyscié¢
troche ze szkodliwego zwierza, a za najpierwszy obo-
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wigzek wzigl ztozy¢ hotd winny czcigodnemu naczel-
nikowi wiar)\

— Ja to — rzekl, powstajac starzec — powinie-
nem byl pierwszy was, szanowny panie, odwiedzi¢,
jako siostrzana pana i1 ksigcia naszego, 1 pewniebym
si¢ nie dat uprzedzi¢, gdyby mi moje oczy na prze-
szkodzie nie byty. Ale kiedy mie juz w'asza taska
ubiedz raczyla, badzciez milym nam gosciem, raczcie
usig$é¢ 1 powiedzcie, jak si¢ tez powodzi ksigciu, jego
wujowi na nowej stolicy?

— Od pot roku nie widzialem juz wuja — od-
powiedzial ksigze¢ — i ztad tylko wiem, Ze jest panem
Litwy, bo mi przystat pozwolenie polowania we wszy-
stkich jej lasach. Niechze mu szcz¢szcza bogowie!
Co do mnie nie staram si¢ o podbijanie zamkoéw, nie
lubi¢ wojskiem dowodzi¢ i bardzo jestem szcze¢$liwy,
kiedy mam okolo siebie kilkadziesiat mil puszczy,
w ktorej moge wygodnie polowaé, chociaz dniem dzi-
siejszym nie bardzo si¢ moge¢ pochwali¢; ale tez wy-
zna¢ musz¢, ze mi te strony nie sg jeszcze znane.
Pigknyz to kawat kniei! Dziki ijelenie gdyby umysl-
nie karmione. Wladnie za poteznym rogaczem caty
dzien gonilem; ale to bywalec, moi panowie! Trzy
razy mialem go pod reka. 1 trzy razy mi umknal.
Moje ogary juz, juz go chwytaly, nakoniec frant jak-
by przez zemst¢ wprowadzit mi¢ w blota, z ktorych
ledwo si¢ wydobylem i1 gdybym szczesciem nie spot-
kat jakiej$ upstrzonej dziewczyny, moze to byla za-
kleta jaka ksiezniczka z tych muréw, co mi¢ w mgnie *
niu oka kilka mil drogi skrociwszy, przyniosta do
bramy Kiernowa, mozebym musial na mchu gdzie
nocowac.
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— Nie trzeba by¢ duchem — odpowiedzial Le-
zdejko — aby ukaza¢ zblagdzonemu droge; dopieroz,
kiedy nim jest tak grzeczny milodzieniec, jak mito$§¢
wasza.

— Moze tez — odezwal si¢ jeden z panow —
przyjemnos$¢ przewodniczki 1 jej mila rozmowa tak
zaja¢ umiaty, ze si¢ w jej towarzystwie godziny zmie-
niaty w chwile.

— Prosze was, moi panowie! nie sadzciez tak
zle o0 moim wzroku — rzekl ksigze. — Powiadam wam,
ze to b3'to osobliwsze stworzenie, od stop do glowy
zielskiem poroste. Cozkolwiekbadz, radbym ja raz
jeszcze spotkaé, zebym jej uczynno$¢ nagrodzil.

— Pojato — rzekt starzec — to pewnie by¢ mu-
si corka ktorego z naszych rybakow. Staraj si¢ o niej
dowiedzie¢; dobrze byltoby, izby poczciwa dziewczy-
na dostata na lepsze odzienie.

— Bardzo dobrze, mdj ojcze — odpowiedziata
zmienionym glosem Pojata. — Ale radabym wprzod
ustysze¢ dokladniejszy jej opis. Czy nie jest ona
mojego wzrostu 1 skladu?

Kiedy Lezdejko odzywat si¢ do corki, wtenczas
dopiero Daniel dowiedziat si¢, ze si¢ w jednej z nia
izbie znajduje. Przystapit do niej z uszanowaniem,
zaczal wita¢, przepraszal za zahaczanie, 1 tak jg pie-
kna znajdowal, ze odtad Pojata tylko zajety, rozmo-
we¢ z gospodarzem towarzyszom zostawit.

— Mozeszze pani by¢ tak nielito§ciwg na swoje
wdzigki, zeby$§ do nich rownala le$na, czy wodng
dziewczyng? Gdyby$ nawet chciata znalezé do siebie
podobne stworzenie, bardzo zatowalbym twych trudéw;
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nietylko okolice Kiernowa, ale pono $wiat caly nie
mogtby ci go dostarczy¢.

— Ja mys$le—odpowiedziala Pojata—ze ksigze
jutro rano spotkasz t¢ uczynng Lasdong, zebys si¢ jej
z wdzigcznos$ci wywigzal.

Na stowo Lasdona, ksigz¢ spuscit oczy.—Po chwi-
li z niedowierzaniem spojrzat na Pojate, 1 zwracajac
rozmow¢ do innych przedmiotow, pytat ja, jako go-
spodynig domu, czy nie begdzie jej 1 ojca wola, aby
moégl im sluzy¢ swoja mysliwska wieczerza.

— I owszem—odezwat si¢ Lezdejko.—Mito mi
wprawdzie byloby moja wtasng kuchnig stuzy¢ tak za-
cnym gosciom, ale pewny bedac, ze wieczerza ksigcia
bardziej mu do smaku przypadnie, niz nasze wiejskie
potrawy, zgadzam si¢ na to, abym dzi§ byl na jego
stole.

Wydal natychmiast ksigze rozkazy nakrycia sto-
tu w mieszkaniu Lezdejki. Wkrotce znosi¢ zaczgto
potrawy z namiotow i zabrano miejsca u stolu.—Wie-
czerza byla wspanialg. Pieczone tapy niedzwiedzie,
grzbiet jeleni, glowizna odynca, i mnostwo rozmaitego
ptactwa przy obfitosci trunkow, przeciagnely uczte do
p6zna. Daniel, siedzacy obok Pojaty, z zachwyceniem
przypatrywat si¢ $licznym jej wdzigkom 1 nad tem
najbardziej rozmys$lat, jakim cudem mogta jej by¢ wia-
doma rozmowa z lesng dziewicag. Pojata tez, rada z
z poznania ksiecia, zakochanego niegdy$§ w Aksenie,
szczerze zalowala, iz mu przymawiata w drodze. Ale
im bardziej ksiagze sadzil si¢ na przekonanie jej o no-
wej milosci, tem wyrazniej Pojata dawala mu do zro-
zumienia, ze corka Lezdejki i lesna dziewczyna, byty
jedng osobg. Poznat nakoniec niezrgczny zalotnik
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okropna pomytke i z udreczeniem przywiodliszy sobie
na pami¢¢ wszystkie szczegolty rozmowy, zupetnie stra-
cit Ochote do dalszych grzecznosci i o tem tylko my-
slat, aby mogt jak najpredzej wyrwac si¢ z jej towa-
rzystwa. Pojata, widzac pomieszanie goscia, wszelkich
uzywala sposobow, aby go przekonaé¢ o zyczliwosci
swojej; ale trudno juz bylo mys$l raz zepsuta napra-
wi¢. Jak tylko ruszono od stotu, ksigz¢ wymawiajac
si¢ strudzeniem, pozegnal gospodarza, zyczyl dobrej
nocy Pojacie i z towarzyszami wrdcit do namiotow.

— Coz ci si¢ stalo, panie—zapytal jeden z dwo-
rzan—nic nie jadtes u stotu, czyli§ nie chory?

— Zasgpite$ sie, ksiaz¢ i opuscites skrzydta, jak
orzet strzatg przeszyty—ponowil drugi.—Czy tylko nie
oczy picknej Pojaty postrzelity twe serce?

— Moi mili—odpowiedzial Daniel—moje te oczy
przeklete nigdy mi nie przestaja wyrzadza¢ szkody
Przeszlej zimy dwa najlepsze psy ubilem zamiast wil-
kow, a dojezdzaca ranitem zamiast niedzwiedzia; dzi$
znowu gorszego nad wszystko ustrzelitem baka. Wy-
stawcie sobie, kiedy tez ta przekleta dziewczyna, cc
mi¢ z lasu wywiodta nie co innego byta, tylko corki
Lezdejki.

— Czy tak! jesteSmy w domu—rzekl jeden z pa-
néw — teraz tatwo juz pojac, dlaczego si¢ droga tak
krotka zdawata.

— Taka rzeczag—odezwat si¢ lowczy—moze wy-
padnie nam w inng kniej¢ obrocic.

— Nic pewniejszego — rzekt ksigzg — bedzie tu
czas w zimie polowa¢é; teraz zajrzymy w lasy kowien-
skie. Zal mi tylko tego franta rogacza,
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Tak rozmawiajac przy pelnym puharze, ktory
koil zmartwienia i trudy ksigzece, usypiata pomatu
czereda mys$liwcza. Nazajutrz réwno ze dniem ka-
zawszy ksiaze zanie$¢ do ciwuna mnostwo ubitej zwie-
rzyny, z calym taborem ruszyl w umoéwione knieje.

ROZDZIAL XXIIL.

Nowa. rzeczy postac¢.

Coz to jest? Czyli dyabet nagle mnie zaslepit?

Czy si¢ ten -wtoka do mnie doprawdy przyczepit?

A ty to obszarpancze wazysz si¢ mi¢ zdradzac?
Trembecki.

Kiejstut, objawszy rzady ksieztwa Litewskiego,
0 to si¢ staral najbardziej, aby lud jemu podlegly na
zmianie pana nietylko nie stracil, lecz owszem zy-
skat, 1 wszystkie swe usilowania do tego celu obrocit.—
Wielorakie mu tez w tej porze Litwa ukazywa-
ta potrzeby poprawy i ulepszenia. Spostrzegt on juz
nie dopiero, ze pod poblazajacym rzadem synowca,
sprawiedliwo$¢, taczaca poddanych z panami, coraz
bardziej wychodzac z karbéw, lud wiejski, osobliwie
w odleglejszych ziemiach, zostawiala dowolnej ich
wtadzy. Zamki i dwory moznych rosty w bogactwa
1 przepych, lecz kmie¢ pracowity coraz optakansze
wiodt zycie. Jagielto, zajety w obcych krajach woj-
nami, lub odpierajacy od swych granic napastnicze
hordy, mato mial czasu, lub niedo$¢ checi, zeby sie
trudni¢ wewnetrznym kraju porzadkiem. Umieli z tej
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niedbatosci korzysta¢ posiadacze ziemscy; mocniejszy
uciskat stabego, urz¢dnik dowolny brat pobdr, a kie-
dy ciwun nieludzki od $witu do zmroku stat z bato-
giem nad kmieciem, dobywajacym ci¢zko z lasow
i bagnisk rol¢ pod zasiew, zoilnierz z or¢gzem w regku
przewodzil w jego zagrodzie, bral mu dobytek i uci-
skat rodzing. Czuly o polepszenie doli ludu Kiejstut,
cala swa baczno$¢ zwrocit na ograniczenie wladzy
dziedzicow; jezdzit po kraju, zwiedzal Litwy zakaty,
badat skrzywdzonych, stanowil prawa, zmienial urzg-
dnikow 1 w tak S$ciste wzigt kluby swawolg, ze pa-
nowie i studzy, bojac si¢ stracenia wiosci, lub zastu-
zenia na turmg, musieli odstgpi¢ od dawnych zasad,
a lud wiejski, coraz jawniejsza oddychajac swoboda,-
btlogostawitl rgke, ktora go z nedzy tak wielkiej dzwi-
gneta.

Latwo sobie wystawi¢, ile ten nowy rzeczy po-
rzadek niemitym by¢ musial panom litewskim 1 jak
mocno obrazat ich dume¢. Smutne ich mysli nieraz
si¢ zwracaty ku stronie, kedy przebywat Jagieho.
Rézne w cichosci jego powrotu sktadali rady; ale te
checi, chociaz najgoretsze, pod bacznym rzadem Kiej-
stuta, nie mogly przynies¢ pozadanej zmiany. Ze
wszystkich atofi urzadzen najdotkliwszym dla nich
zarzutem bylo postanowienie nowego Krywekrywejty
w osobie Jerbuta. Miat jednak Kiejstut wazne powo-
dy do uczynienia tej zmiany, i raczej dziwi¢ si¢ trze-
ba, ze surowszym wzgledem Lezdejki by¢ nie chciat,
bo chociaz mu ciagle powtarzal ujgty przez Jerbuta
Jurga o niezyczliwosci dla niego naczelnika wiary,
czego sktadal dowody w zaniedbaniu oddania nowe-
mu panu winnego holdu, chociaz mu przektadal, ze
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Jagietty pod Polock, nietatwo jednak baczny ksiaze
na zlozenie jego zezwalal, bo go jeszcze szanowat,
pragnat jego przyjazni 1 nie chcial go smucié, lecz
gdy sie dowiedzial, ze Lezdejko w imieniu bogow
podnieca braci Jagietty do podniesienia przeciw niemu
rokoszu, gdy spostrzegt jawne tego dowody na Ko-
rybucie, ksigciu siewierskim, ktoéry pierwszy groznie
stawi¢ mu si¢ o$mielit, stusznym urazony gniewem,
pod pozorem ostabienia wzroku, odebral mu wladze,
a na jego miejsce mianowat Jerbuta.

Pierwszy to byl przyktad w dziejach religii litew-
skiej ztozenia z dostojenstwa Krywekrywejty. W naj-
trudniejszych czasach dla wiary, kiedy miecz krzy-
zacki rozpraszat czcicielow Perkuna, a pierwszy bo-
gow stuga, uchodzac z iskra Swieta, kryt si¢ w lasach
z mala liczbg wiernych 1 dlugo nie dawal wiadomo-
sci o sobie; kiedy wiara Krzyza, wciskajac si¢ w gro-
dy 1 stolice litewskie, chwiala panujagcych mniema-
niem, a naglo$¢ potrzeby nieodzowna czjmita obecno$¢
Krywekrywejty; posrod tej ostatecznosci nikt jednak
nie $mial, na miejsce postanowionego naczelnika
innego naznacza¢; dopieroz w pokoju, w czasie
utwierdzenia wiary 1 jej prawidet, mial zosta¢ wyzu-
ty z praw swoich szanowny starzec, ktoéremu Litwa
byla winna zachowanie bostwa najzacniejszego 1 prze-
niesienie go do Gedymina stolicy! Tak utyskiwali
niechetni Litwini ze zlozenia Krywekrywejty i tem
si¢ najbardziej gorszyli, Ze nastepca jego zadnych
cnot nie mial do sprawowania tak dostojnej godnosci.

Jak tylko dostapit Jerbut pozadanego zZyczen
swych celu, zaraz zajal si¢ urzadzeniem podlug swych
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mys$li shluzby 1 obowiazkéw slug Znicza. Wszystko,
co bylo dawnego rzadu zaleta, w nowym stanie rze-
czy, jak to zawsze bywa, zostalo celem odmian i na-
gany. Naprzod tedy katy S$wiatyni, starannie przejrza-
ne, rozne ukazaly miejscowych ulepszen potrzeby
Wkroétce rozszedl si¢ poglos, ze przy zwiedzaniu
swiatyni, w mieszkaniach kaplanoéw odkryto zbrodni-
cze porozumienia. WieS¢ ta nowa zgroza lud prze-
jeta, lecz nikt nie wiedzial, jakiego rodzaju jest zbro-
dnia 1 kto winowajca. Zamkni¢to drzwi $wiagtyni na
rozkaz Jerbuta. Byl to znak wielkiej kleski w naro-
dzie i najdotkliwsze dla ludu wyzucie. Mieszkancy
stolicy, tem pj”szni 1 zacniejsi od innych, Ze blizszy-
mi byli przybytku bogéw, przyzwyczajeni do co-
dziennego odwiedzania Znicza, nie mogli bez najbo-
lesniejszej zgryzoty i zalu patrze¢ na tamowany sobie
przystep do ottarza. Widziano codzieh smutne ich
ttumy koto drzwi Swigtych, naksztalt gromadzacych
si¢ pszczot koto ula, ktorego otwodr nielitoSciwa zam-
kneta reka. Gdyby si¢ Kiejstut znajdowat w stolicy,
mozeby nie przyszto do tej ostatecznos$ci, lecz ksigze,
w tej porze bedac w obozie o mil kilkanascie od
Wilna, gdzie wojsko na wyprawe gotowal, nie mogt
zaradzi¢ smutnej przygodzie. Tymczasem mieszkan-
cy Wilna 1 miejsc okolicznych, pozbawieni drogiego
szcze$cia, czas w smutku 1 zalobie pedzili, pobozniejsi
odmawiali sobie wszelkich przyjemnos$ci zycia, po-
trzeb nawet najpierwszych, aby tym sposobem prze-
kona¢ bostwo, ze w zagniewaniu jego nic im by¢
milem nie moze. Juz od dni kilkunastu trwala ta
klatwa okrutna 1 nic nie wr6zylo zmiany jej na
szczesliwsza kolej. Twarz pos¢pna i zagniewana na-
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czelnika wiary, potrwozone umysty mtodziezy, zda-
waty si¢ owszem zapowiada¢ straszliwych wypadkow
nastepstwo. Kazdy si¢ dopytywal, czem sa obrazeni
bogowie, lecz nikt nie mogt innej odpowiedzi ode-
bra¢, jak tylko, ze krew winowajcy zaledwo w sta-
nie by¢ moze ukoi¢ gniew ich sprawiedliwy. Do-
strzezono jednak, ze Jerbut, uwiadomiony o przeby-
waniu w Kiernowie Trojdana, postat do niego roz-
kaz, aby si¢ stawit niezwlocznie w $wiagtyni, ale go
juz tam postaniec nie znalazl, owszem, przyniost od-
powiedz, ze Trojdan przed kitku dniami opuscit Kier-
now i do6 Wilna wrocit.

Kiedy tak wielkie zmiany i odkrycia zachodzity
w stolicy, Jagietto smutne dni pedzit w zaciszu Kre-
wa. Usunigty od spraw publicznych, samotny i za-
pomniany, nietatwo moégl si¢ z nowym stanem
oswoi¢. Oddane mu w rzady ksieztwo Witebskie,
nadto bylo szczuptym wydzialem w pordéwnaniu kra-
jow, nad ktoremi panowal, aby go moglo przyjemnie
zatrudni¢, nadto wiedziat dobrze, ze kazdy czyn jego
podlega surowej odpowiedzialnosci. Cigzyly mu zo-
stawione zbiory i dostatki, gdy ich nie widzial spo-
sobnosci uzycia podlug swych checi. Niespodziane
przybycie Akseny rozrzewnilo i uradowalo go razem,
ledwie w pierwszej chwili mégl pozna¢ kochang sio-
str¢, tak ja choroba i nieszczg$cie zmienity. Przebie-
rajac si¢ ona z Kiernowa do Krewa w towarzystwie
staruszki, przewodniczki swojej, okryta odzieniem pro-
stej wiesniaczki, szczesliwie do Wilna przybywszy,
naprzod na grobie me¢za i matki wieczng przysi¢gla
nienawi$§¢ sprawcom jej niedoli, potem starata si¢
zblizka przeswiadczy¢ o wrazeniu, jakie nowe rzady
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czynia na mieszkancach stolicy. Krotki jej pobyt
w Wilnie wielkie pod tym wzgledem odkryl jej pra-
wdy 1 ukazal widoki ratunku. Jezeli przechodzacej
przez wsie 1 osady blogostawienstwo rzadom Kiej-
stuta nieraz przykro shluch uderzalo, przybytej do sto-
licy wcale si¢ inna rzeczy ukazata postaé¢. Jak tyl-
ko wigc przekonata si¢ o nienawi$ci moznych nowe-
mu panu, nie wahala si¢ im objawi¢, mianowicie kil-
ku przyjaciotom, o ktéorych wiernosci najlepiej trzy-
mata; w liczbie ich znajdowat si¢ Hamilon, zastuzo-
ny pod Jagielta urzednik, ktory dla swych talentow
wojskowych w nowym stanie rzeczy mial wplyw
pewny do rzadu i znaczenie u ksigcia. Od niego to
Aksena potrzebnych sobie wiadomosci dostata, a kil-
ka chwil rozmowy, odnawiajac mig¢dzy niemi pamigc
dawnych stosunkow, daly jej poznaé¢, ze Hamilon nie
przestal by¢ wiernym jej bratu.

Jezeli Jagielto wielka w siostrze znajdowal od-
miang, niemniejszg ona mi¢dzy dawnym a obecnym
bytem brata spostrzegta réznice. Co za smutny ze
szcze$cia w niedole wupadek! Zamierzchte w lasach
1 blotach Krewo, pozbawione wszelkich przyjemnosci
zycia, dom drewniany, napot w ziemi¢ zapadty, stuzba
ograniczona, kuchnia pospolita, nie moglty i1§¢ w po-
roOwnanie z ozdobnem, ludnem i we wszystko obfitem
Wilnem. To za$ ja najbardziej bolato, ze widziala
ksigcia otoczonym tajng straza, ktéora wszystkie jego
postrzegajac kroki, sprawe¢ z nich tajnie Kiejstutowi
zdawata. Przeznaczonemi do tego osobami byty: Proxa,
Bilgen, Mostew i Zybinta, ktérzy pod pozorem shlug
dworskich, w kazdej chwili mieli pilne oko na niego.
Proxa, w wurzedzie podczaszego, czltowiek mezny,
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Smialy i obrotny, byl naczelnikiem tej strazy. Nie
mial on zadnych szczegdlnych obowiazkéw sluzenia
wiernie tym, ktorzy go do tej postugi uzyli, rownie
jak nie znajdowal w swem sercu zadnych powodow
do ostadzania losu wygnanca, owszem, tak byt chci-
wym zysku, ze gdyby mu dobrze zaptacono, pewnie-
by odrazu, za pomoca swego urzedu, pozby¢ si¢ Ja-
gielty potrafil, lecz wiedzac, zZe ksigz¢ jest jeszcze
panem znacznych =zlota i1 srebra zapasow, tagodnie
si¢ z nim niekiedy obchodzit. Brat jego, Bilgen, nie-
oddzielny Proxy towarzysz, koniuszy z urzedu, pro-
stak z natury, mniej byl w przedsiewzigciu S$miaty,
lecz za to niezmiernie surowy w postrzeganiu po-
stegpkow uwigzionego mocarza. Co do Mostewa,
mieszczanina krewskiego, czlowiek ten w wieku po-
deszly, na wszystko zezwalal, byle ciagle widzial
przed soba pelng czare krupniku *). Zybinta za$,
dozorca piecOw i komindéw, nie wiegcej miat do spo-
strzegania nad to, zeby si¢ codzien zapewnit, jako
ksigze¢ w domu nocuje i zeby drzwi jego pilnowatl.
Poznat predko Jagietlo rozmaite dozorcow swoich
sktonno$ci i obowiazki 1 chociaz nadto byl przezor-
ny, aby im dal t¢ wiadomos$¢ uczué, nie mogt jednak
wstrz3'maé si¢, zeby im niekiedy grozno nie przypo-
mniatl, Ze jest ich panem, oni tez ze swej strony nie
uchybiajagc mu winnego uszanowania, umieli przez
rozne oznaki dawa¢ do zrozumienia, iz los jego i po-
wodzenie od ich taski zalezy.

Tak smutny stan kochanego brata, zamiast po-

*) Gorzatka, miod, pieprz i inne korzenie, zmieszane razem

i zapalone plomieniem, wydaja trunek mocny i palacy, znany
w Litwie pod nazwiskiem krupniku.
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gnebienia duszy Akseny, wzmoégt owszem jej sily
i przejal niepokonang zadza wydobycia go z upoka-
rzajacej niedoli, ktérej niejako przez swe dowolne za-
me¢zcie czula sie najpierwsza przyczyng. Nie miata
tez juz nikogo nad brata, coby jej troskliwos$¢ zaj-
mowat, wszystkie wiec starania, mysli i checi do te-
go jedynie obrocita celu. Postrzegla dobrze, zZe po-
prawa jego losu zalezy szczegélnie na bacznem po-
stepowaniu. Znala umyst Kiejstuta, przewage Jurgi
i panéw zyczenia, ufata w pomoc przyjaciot i Skier-
gielty czynno$¢, stosowny wigc do tych wzgledow
skreslita plan postgpowania 1 pilnie jego trzymania
si¢ strzegta. Pomocng ona bardzo w widokach swoich
znajdowata staruszke, ktora ja z Kiernowa przywio-
dta do Krewa. Miala czas w podrozy poznaé jej
zdatno$¢ 1 checi, a znajomos$¢ jej drog, osob i ro-
znych wypadkéw, nieraz wazng Aksenie przyniosta
ustuge.

Jagietto, widzac tak szczera i czynng chegé sio-
stry, umial si¢ poddaé jej rozrzadzeniu, zadnej nie
opuszczal zrgczno$ci zastuzenia si¢ Jurdze i przeko-
nania zwycigzcy, ze zupelnie przestaje na losie, kto-
rym go obdarzyl, tem wigcej cenigc wzgledy stry-
jowskie, ze mierno$¢ zycia i usunigcie od spraw pu-
blicznych nieskonczenie si¢ zgadza z jego sposobem
mys$lenia. O$wiadczenia te, jakkolwiek z potrzeby
czynione, nie byly jednak bez pewnego prawdy i szcze-
ro$ci pozoru, a wsparte S$wiadectwem dozorcéw, umia-
ty trafi¢ do przekonania Kiejstuta.

Kiedy tak na dobre rozumienie o sobie zastugi-
wal Jagielto w stolicy, w domu wszystko czynil, co
tylko moglo pozyska¢ zaufanie Proxy i Bilgena. Nie-
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przebrana w sposobach Aksena pomagata bratu z po-
swieceniem si¢ i przenikliwos$cig, ktore sg znamieniem
usitujacej dopia¢ swego celu niewiasty. Nie mogt
Jagietto w stanie swym niewoli wprost od siebie czy-
ni¢ daréw dozorcom, boby to niechybnie obudzito
ich czujno$¢ 1 o gorszag go moze przyprawito niedo-
le; Aksena wigc, wyreczajac brata, umiata im nastrg-
cza¢ sposobno$¢ oddania matych sobie przystug, aze-
by odwdzigczajac za nie, miata prawo zobowigzywa-
nia ich darami. Wybiegi te na chciwych umystach
pozadany wydawaty skutek, tak zas to wszystko zrg-
cznie 1 z taka miarg czynita, iz nie wzniecajac mig¢dzy
nimi ani podejrzen, ani zawiSci, u wszystkich zaro-
wno na wdzigczng zastugiwata przychylnosé¢. Wido-
ki jej, dalej jeszcze siggajac, na wicksze jg niero-
wnie narazaly ofiary. Utlozyla ona pod pozorem
niedostatku spotecznosci w Krewie, zniszczy¢ pomatu
t¢ granic¢ dzielacg stuzacych od panow, ktora w jej
zamiarach kladla przeszkody zupelniejszego pozyskania
umystow, i juz to zstepujac w ich =zakres, juz ich
zblizajagc do siebie, do poufalego z sobg i bratem
obejscia si¢ osmielata. Milo§¢ wtasna latwo nieostro-
znych w te sidta zawiodta, wkrétce Proxa i Bilgen
zajeli miejsce u stotu ksigcia, dzielac odtad bez przy-
musu towarzystwo pana, niekiedy 1 Mostew byt przy-
puszczony do tego zaszczytu, wtenczas zarty z wila-
snego upadku, poufalos¢ w obejsciu si¢, ktorej wro-
dzona rubaszno$¢ Jagielty ceche prawdy dawata, roz-
mowy o wypadkach stolicy, nowiny zamkowe, midd
nakoniec i wino, dostarczane obficie, ozywialy uczte.
Przykra to zapewne i bardzo bolesna byla potrzeba
dla coérki Olgierda ktasé si¢ w rowni z ludzmi tego



159

rodzaju, shucha¢ ich prostych wyrazen i pochlebiaé
ich zdaniu! Czesto znies¢ musiala bezwzgledne przy-
mowki, lub od pozbawionych trunkiem przytomnosci,
stysze¢ mniej czyste porownania 1 dwuznaczno$ci
ktore trzeba bylto dowcipem nazywaé, niekiedy do
poznej nocy wypadlo dotrzymaé nieznos$nej biesiady,
ale wszystkie te trudy i ofiary sowicie jej optacata
sposobnos$¢ lepszego poznania umystow strazy, wy-
dobyte z niej potrzebne wiadomos$ci, a nadewszystko
nadzieja doprowadzenia do pozadanego celu swych
zamiarow.

Zabiegi te 1 usitowania, cho¢ tak gorliwe, nie-
zawsze jednak pomyslny skutek wydaty, albo raczej
posuwajac si¢ cze¢sto nad zyczenia Akseny, okropnej
jej trwogi byly przyczyng. Jagiello pomatu przyzwy-
czajac¢ si¢ zaczal do stanu swojego. Stréze jego i do-
zorcy, z poczatku tak mu niezno$ni, przypuszczeni do
jego poufalosci, z czasem tak mu zostali milymi, iz
zadna rozrywka, zadna rozmowa bez udziatu Poxy
1 Bilgena przyjemnosci dla niego nie miata. Czy do
blizkich lasow wyjechal z siostrag na lowy, czy dzielil
jej zatrudnienia okolo sadzenia drzew i1 zaktadania
ogrodu, zawsze si¢ nudzil, jesli obok siebie nie wi-
dzial ulubionych swych str6zow. Postrzegta Aksena
t¢ zagubng w nim slabos$¢ i1 wszystko czynila, aby
go wywies¢ z tego odretwienia, wystawiata mu przod-
kéw mitos¢ stawy i wolnosci, powtarzata, ze $wiat
ma obrocone oczy na niego, ukazywala latwosc
oswobodzenia si¢ i pomyS$lnos¢ chwili, stowem, tyle
pracowala, iz Jagietlo poznal haniebne stanu swego
potozenie i znowu zapragnal wyjs¢ z niego, podwoila
wiec czuta niewiasta zabiegow, a tak, kiedy Kiejstut
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cieszac si¢ poprawg synowca, zdal si¢ na niezachwia-
nym panowacé tronie, Aksena, ujmujac dla brata przy-
jaciot, miata szpiegbw w Wilnie 1 ledwie nie codzien
odbierata jak najwierniejsze doniesienia dzialan Kiej-
stuta, podlug ktorych czynne oswobodzenia Jagietly
przedsigbrata $rodki.

Przechodzac si¢ raz z siostrg Jagietto goscincem
od Oszmiany, kedy wilenska szta droga, ujrzat ob-
dartego biedaka, ktory niesmiato od lasu skradajac
si¢, ustawnie mu si¢ klanial. Byl to istny obraz ng-
dzy, albo raczej posta¢ jednego z tych szkodnych
duchow, ktore Iegkliwa wyobraznia Litwindow wysta-
wiala zawsze jako nieprzyjaciét szczescia 1 pokoju.
Wysoki i blady chlopak, zaledwie kilka miat szmat
na sobie, ktore Zle nagos$¢ jego kryly. Glowg¢ mu
przewiagzywal kawal grubej ptachty, w reku trzymat
kij dtugi, tak za§ byl chudy i nedzny, ze wiatr zdat
si¢ nim powiewaé, jak wyschta todyga. Zimno je-
sienne ciagiem go przejmowato drzeniem, a biate i du-
ze zeby btyszczac w ustach, niemila z cala postacia
wystawiatly sprzecznos§¢. Spostrzeglszy Jagielto t¢
mare¢, cofnal si¢ i zaczat ku mieszkaniu wracaé, ale
.m spieszniej uchodzil, tem go blizej ne¢dzarz doscigat
1 ustawnie klaniajac si¢ ledwie nie chwytal za poty.

— Czego ty chcesz odemnie? — rzekt ksigze,
czekanem') mu grozgc—czy myslisz, iz si¢ nie znam
na tobie?

— Ach! poznaj, poznaj mnie, panie! — zawotal
uradowany ne¢dzarz—poznaj 1 zlituj si¢, bo mnie juz
ludzie znaé¢ nie chca.

Czekan albo Nadziak, gatunek kija z siekiera.
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— Zgin, przepadnij, szkodliwe licho! Tego tez ci
trzeba, zeby si¢ ludzie z toba bratali — odpowiedziat
ksigz¢.—Ty$ to mi¢ Wilna zbawilo, ty§ mi¢ osadzito
na Krewie i tu ci¢ jeszcze moja sposobnos$¢ sprowa-
dza; ale nie doczekasz mnie dosigdz.—I splunat trzy
razy.

— Jam ci¢ Wilna zbawil?—$miejac si¢ niezgra-
bnie powtarzal nedzarz — ja ksigzat panstwa pozba-
wiam, a sam z glodu umieram. Nie wiedziatem, ze
na tyle mnie stalo.

— Tak, tak, ty spro$ny duchu! ty§ mie¢ przy-
wiodl do tego stanu i jeszcze si¢ $mia¢ bedziesz? Precz
mi zaraz z oczu.

— Ale co si¢ wam dzieje? — mowil zdziwiony
nedzarz.—Biedny pan, nieszcze$cie mu rozum zabrato.
Patrzcie tylko dobrze, to ja poczciwy Daszuk, stroz
niegdy$ tazni ksigzgcej. 1 jabym tez mogt czego was
pozbawi¢ na $wiecie? O! to gorzej dokucza, niz gtod
1 zimno. Poki§ ty nam panowal, ja nie bylem taki,
miatem kat cieply, czapke i kozuch na zime¢, a teraz
przyszedtem do ne¢dzy, Ze mi¢ trudno i poznac!

—- Lzesz, tzesz, przebrzydie licho—mowit Jagiet-
to, coraz si¢ dalej cofajagc—chcesz mnie omamié, moja
dola ci¢ dreczy; ale nic z tego nie bedzie. Swiadcze
si¢ bogami, nie znam ciebie i wcale zna¢ nie chce.
Ale juz si¢ wole okupi¢. Na, wez to i le¢ na suche
lasy—i pieniadz mu rzucit pod nogi.

— Nie chce pieniedzy — rzekl nedzarz — chce
tylko, zeby$ mie¢ poznat. Pozwdl mi tylko, panie! blizej
do siebie przystapic.

Biblioteka. — T. i7. 1
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— Tak wtasnie, zeby$ mie¢ obeszlo dokota i pod
moc swga wzig¢to; ani mi si¢ waz ruszy¢ z miejsca, bo
ci gloweg roztrzaskam.

— Do czegdéz to biedne panisko przyszio!—po-
wtarzat nedzarz—zIituj si¢, panie! od rana czatuje¢, dwa
ci tylko mam stowa powiedzie¢: mam ci co$ oddaé.—
I zachodzit $miato z boku ksiecia. Jagietto, widzac, ze
lekki nedzarz juz mu przod zabral, uzyl calej noég
zrecznosci, aby mu si¢ nie da¢ okrazyc.

— Ale moj bracie—rzekta Aksena—porzuéze te
skoki. Nic ci si¢ zlego nie stanie. Mnie si¢ zdaje, ze
znam tego biedaka. Trzeba by¢ sprawiedliwym, w'szakze
styszale§, ze ma co$ do oddania.

— Tak jest! trzeba by¢ sprawiedliwym—odpo-
wiedziat ksigz¢.—To tez mnie zgubito, ze tym nedza-
rzom pozwalalem przystepu do siebie. Oni zawsze
maja co albo do wziecia, albo do oddania. Czyz i tu
nie bede mial od nich spokoju? Juz widzg, ze on ci¢
urzekt.

— Pigkna cérko Olgierda! ty mnie poznaj przy-
najmniej i przyczyh si¢ za mng. Mile bogi! toz nie
kto inny, tylko ja zawsze winnikami brata twego
w tazni smagalem, jam mu mtodziuchnej dobierat
brzeziny, jam tazni¢ para napeinial i moja re¢ka naj-
1zejsza mu byla; teraz inni moja stuzbe posiedli, przy-
szedlem na bied¢ i zeby nie mitosierny Hamilon, mo-
zebym dawno zdecht z gltodu.—Tu zaczal ptakac.

Wspomnienie Hamilona, straznika zamkoéw wi-
lenskich, ktory, jak si¢ wyzej rzeklo, przychylnej byt
checi Jagielle, wyrozumialsze dla ng¢dzarza obudzito
czucia. Szczegbdlniej Aksena przypomniawszy sobie,
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ze chtopak . ma co§ do weczenia, najwyzszg patata
niecierpliwoscia wybadania go.

— Wigc znasz Hamilona?—pytata go z zajeciem
—czeg6z wiec zadasz?

— Mam co$ do oddania od niego — obzierajac

si¢ wokoto, odpowiedziat ngdzarz.—Co$§ do oddania
ale do rak wtlasnych ksiecia.

— Nic z tego nie bedzie, moj mily—rzekt na-
nowo strwozony Jagietio.—Ba! tego tez ci trzeba, ze-
bym co przyjat od ciebie. Zle$ trafil, moj przyjacielu!
Precz, precz mi zaraz, przebrzydta poczwaro!

— Co6z to masz do oddania, pokaz mi zaraz?—
pytata coraz niespokojniejsza Aksena.

—e Mam pismo malenkie, ale bardzo wazne za-
pewne, bo pan straznik sam, przyszediszy do mojej
budy, zbudzil mi¢ 1 tak mowit: Daszku! wez nogi
za pas, idz prosto z tem do Krewa i pdty tam zostan,
az znajdziesz sposobnos$¢ przystapienia do ksigcia
Jagielty i oddaj mu to pismo, rozumiesz? samemu
panu Jagielle. Wszak go znasz? dostaniesz od niego
za to odzienie i je$¢ duzo; a trzymaj dobrze w garSci
pismo, zeby$ go nie zgubil, nie pokazuj nikomu i ru-
szaj co zywo!

— Ale gdziez je masz? dajze czemprgdzej—po-
wtarzata niecierpliwie Aksena. Jagielto, zdziwiony $§mia-
toscig siostry, =zaklinat, zeby przynajmniej nic nagag
reka nie brata.

— To mniejsza — rzekl Daszuk—ale to gorzej,
ze ja tego pisma nie dam nikomu, tylko samemu panu
Jagielle.—Ukazawszy zmietg kartke w gar§ci, wzyvVal
ksigcia, aby ja odebral. Wyciagnat Jagietto dtuga swa
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szyje, .zajrzat w pismo zdaleka i poznat Hamilor.a
reke. Trudna to byta przeprawa do niego, a dla Akse-
ny chwila najzywszej niespokojnos$ci; os$mielit sig
nakoniec, obwinal reke chustka i1 odebrat kartke, kto-
rej wyrazy bj-ty nastepujace:

~Jak mie¢ chciates, tale sie stalo. Bedziesz miatl
sobie powierzone dowoddztwo. Wojska  zaczynajg juz
ruszac.”

Te stow kilka najzj*wszg radoscig przejety - Akse-
n¢; umiala jednak ukry¢ swe wzruszenie. Co do
Jagietly, ten, lubo dzielit uczucia siostry, bedac wczesnie
jej uktadow wiadomy, niewiele jednak potrzebowat
zada¢ sobie pracy, zeby do okoliczno$ci powierzcho-
wnos$¢ utozyé¢, 1 bardziej rad z tego, ze go ne¢dzarz
nie urzekl, niz z jego poselstwa, pozostat w zwyczaj-
nej swojej niedbatos$ci.

— Dobrzes si¢ sprawil, médj kochany — mowit
do chlopaka—teraz przypominam sobie, ze byle§ moim
taznikiem, dostaniesz odziez i1 posilek; ale powiedzze
mi, co tam u was stychac?

— U nas co stycha¢? Bieda 1 bieda, kochany
panie! Kaptani drzwi $wigtych nie chca otworzyéd,
pan Jurga pobory z ludu na wyprawg ciSnie, a woj-
ska w miescie gdyby maku nasiat.

— A stryj nasz ksigze, jak "si¢ ma? — zapytala
Aksena.

— Juzci musi si¢ mie¢ dobrze, kiel.y slysze
z wojskiem idzie na wojne—odpowiedzial Daszuk.

Tak rozmawiajac, powracala A.fcena z bratem
ku mieszkaniu. — Nie zapomniata zaleci¢ Daszukowi,
zeby nikomu nie moéwit we dworze, z czem byl
przystany, chociaz w istocie on sam nie wiedziat,
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jakie poselstwo sprawowal. Tymczasem Jagietto, wy-
chodzac pomatu ze stanu nieczulosci, w ktoérym dotad
zostawal, zagrzewany ciagle przez siostre, nagle zajat
sic widokami nowego swego powolania. Osobliwszego
uktadu byt ten ksigze. W jakiemkolwiek potoze-
niu miescita go fortuna, zawsze znajdowat si¢ ktos, co
nad nim panowal, i $réd jego piorunujacych rozkazow,
przewaznie nim rzadzac, psul milej mu niedbatosci
szczesSliwose; lecz, jesli raz go w ruch wprawil, wten-
czas czynno$¢ jego stawata si¢ zadziwiajaca; nic mu
trudnem 1 niepodobnem nie bylto. Zndj, niebezpieczen-
stwo, $mier¢ nawet, nie miata dla niego odrazy; szedt
$mialym krokiem w nowym zawodzie, obalal prze-
szkody 1 czgsto najniepodobniejsze wykonywat dziela.

Aby mie¢ wyobrazenie tych nowych zaburzen,
do ktorych miat czynnie Jagieto nalezeé, trzeba si¢
zblizka przypatrze¢ postaci Litwy pod rzadem Kiej-
stuta 1 zatrzyma¢ nad wplywem, jaki miala zmiana
panujacego ksiecia na umysty wladcow 1 ksiagzat, kto-
rzy prawem lenniczem otrzymali od niego zamki
1 ziemie. Zmiana ta, jak si¢ wyzej rzeklo, dla Scistego
wymiaru sprawiedliwosci 1 danej opieki wloscianom,
niebardzo im byla przyjemng. Jezeli synowie Kiej-
stuta w wyniesieniu ojca szcze¢$liwa dla siebie roko-
wali przyszio§¢, bracia Jagietly przeciwnie, w jego
upadku wtasng spostrzegajac niedole, bojazliwi lub
nicdo$§¢ mocni, mniejsza lub wigkszg na pozor nowe-
mu panu okazywali przychylnos¢. Nie wszyscy je-
dnak rownego byli zdania w tej mierze. Korybut Gi-
gierdowicz, ksigze siewerski, brat Jagielly czwarty
z porzadku rodzefistwa, maz dzielny i1 Smialy, Zywiej
nad innych wuczul zgon matki 1 krzywde wuczyniona
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bratu; podniecany ciggle namowa Lezdejki, nietylko
wypowiedziat Kiejstutowi podleglos¢, lecz zagrzewajac
braci do taczenia si¢, $mial mu si¢ stawi¢ w groznej
postawie. Byla to dos¢ shluszna przyczyna dla moca-
rza Litwy, aby na zuchwalego lennika podnie$¢ orez
zemsty; lecz inny jeszcze powodd sktanial go do przed-
sigwzigcia tej wojny. Stawna z bogactw i zamozno-
sci Korybuta stolica, Nowogrod siewerski, oddawna
juz $ciggala na siebie uwage Jurgi, ktory z tupow
tego grodu obiecujagc nowe sobie korzy$ci, nie prze-
stawal w umysle pana popieraé tej wojny i tak go
gniewem zapalil, iz Kiejstut, oddawszy straz miasta
i zamkoéw Hamilonowi, z cala silg poszedl na niepo-
stusznego synowca. W tej to wyprawie Jagietto na
rozkaz stryjowski wyciagnat z wojskiem witebskiem,
azeby sktada¢ straz jego tylna.

KONIEC TOMU DRUGIEGO.












